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VORGESCHICHTEN
Vorgeschichte nach Matthidus
(Mat. 1-2)

Der Stammbauwmn Jesu

Die Geburt Jesu

Die Weisen aus dem Morgenland

Die Flucht nach Agypten. Der Kindermord
in Bethiehem. Die Riickkehr aus Agypten

Vorgeschichte nach Lukas

(Luk, 1-2)

Vorwert

Ankindigung der Geburt des Johannes
Anl;.ijndigung der Ceburt jesu

Besuch der Marix bei Elisabeth; Lebgesang
der Maria

Die Geburt des fohannes
Lobgesang des Zacharias
Die Ceburt Jesu

Die Anbetung des Kindes

Die Beschneidung Jesu. Seine Darsteilung
im Tempel

Der 2wilfjihrige Jesus im Teinpel

HAUPTTEIL
Jesus in Galilda
(Mat. 3-18; Mark. 1-9; Luk. 3, 1-9,50)
. Johannes der Tdufer
. BuBlpredigt Johannes des Taufers
. Die Standespredigt Johannes des Tiufers
. Die Messiaspredigt Johannes des Tdufers
. Di; Gefangennahie Johannes des Tiufers
. Die Taufe Jesu
. Der Stammbaum Jesu

. Die Versuchung Jesu

Mat.

3

2
3

-6

7-~10

Mark.

1, 1- 6

1, -8
4, 17-18

1, 9-11

1,12-13

Luk.

3,23-38

2, 1-7

2, 820

I, 1- 4
1, 3-23
1,26-3%

1,39-56

1,57-68
1,67 -80
2, 1-7
2, 8-20

2,21-40

2,41-352

3, 1—- 8
3 7- 2
3, 10—14
3,15-18
3,19-20
3,21-22
3,23~38

4, 1-13

foh.

7, 4142

1,6.23

1,24-28

1,20-34
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10.

jo ¢

12.

13.

14.

18.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

25.

26.

27.

29.

30.

31.

33

34.

as.

. Jesus tritt in Galilia auf

Jesus lehrt in Nazareth

Jesus beruft die ersten Jiinger

Heilung eines Besessenen in Kapernaum

Jesus heilt die Schwiegermutter des Petrus

und andere Kranke
Jesus zieht von Kapernaum weg

Jesus lehrt und heilt in Galilia

Der Fischzug des Petrus

Die Bergpredigt
(Mat. 5-7}

Einleitung
Die Seligpreisungen

Die Jiinger das Salz der Erde und
das Licht der Weit

Jesu Stellung zum Gesetz

Toten

. Ehebruch
. Ehescheidung

. Schwiren

Wiedervergeltung

Feindesliebe

Almosengeben

. Beten

Vater-Unser
Vom Fasten

Warnung vor Habsucht

. Das Gleichnis vom Auge

Vom Doppeldienst

Irdische Sorgen

Richten und Entweihung des Heiligen

. Echérung des Cebetes

Mat.

4,12-17
13, 5458

4,18-22
7, 28-29

8, 14-17

4,23-23

13, 1~ 3;
4,18-22

5 1-2
5, 3-12

5,13-16

5,17-28
5, 2126
5, 27-3¢
5,31-32
5,33-37
5,842
5,43-48
6 1-4
‘c. 5~
s, %15
§, 16-18
€, 1921
6,22-23
6,24

€, 25-34

7, 1- 6

7, 7-11

f11)

Mark.

1,14-13

6, 1- 6a

1,16-20
1,21-28

1,29-34

1,35-38

1,39
3,10.7. 8

4, 1= 2;
1,16-20

Luk.

4,14-15
4,16-3¢

5, 1-11
4, 3137

1,381

4, 4243

4,44;
6,18.19.17

5, 1-11

(6,12.20)

6, 2023

9,50; 4,21 14,34-35;

11,25
9,4348

10, 11-12

11,25-26

4,2¢

11,33
16,16~17
12, 5759
AL, 5~-59

16,18

6, 2930

6, 27-28.
32-36

11, 2~ 4

12, 33-34
11, 3436
16,13

12, 22-32

&,37-38.
41—42

11, 9-13

Joh.

4, 1~ 3;
2,12

(7, 15; 6, 42;'
4,4¢; 10,39

1, 35-42

(7,48)

{Mat.9,35)

21, 1-11

(Mat. 18, 8-9)

(Mat. 19,9)

8, 2-11
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21
1
21
29
22

37. Goldene Regel
38. Der schmale und der breite Weg

39. Rechte Frdmmigkeit
40. Wamnung vor Selbsttiuschung

41, Das Gleichnis vom Haus auf dem Felsen
42. Die Wirkung der Bergpredigt
43. Hellung eines Auss3tzigen

44. Der Hauptmann von Kapernaum

1s. Jesus heilt die Schwiegerinulter des Petrus
46, Jesus heilt andere Kranke

47, Zwei verschiedene Nachfolger Jesu

48. Die Stillung des Seesturmes
49. Heilung zweier besessener Gadarener

50. Heilung eines Gelihmten

. 51. Die Berufung des Levi

52. Jesus lehnt filr seine Jiinger das Fasten ab

3. Heﬂuns‘der Blutflissigen und Auferweckung
der Tochter des Jairus

54. Heilung zweier Blinder

535, Heilung eines besessenen Stummen

$6. Die Aussendung der z2wilf Apostel

§7. Ermutigung zum Ausharren in Verfolgung

58. Aufford g zu furchtl tnis
59. Zwiespalt unter den Nichsten

60, Forderung an die Nadhfolger

61. Von der Beloh g jedes Dienstes um Jesu

willen
62. Johannes sendet zu Jesus

63, Jesu Urtell iiber Johannes, Das Gleichnis
von den spielenden Kindemn

64. Weheruf (iber einige unbuflfertige Stidte

Mat.

112

T 13-14

T, 15-20
1,21-23

7, 2427
1,28~29
8 1- 4

8, 5-13

8, 14-15
8,16-17

8, 18--22

8,23-27
8,28-34
9, 1-38
9, 813
9, 14-17

9, 18-26

9,271-311

8,32-34

9,35-
10,18

10, 17-2%

10,2633
10, 34-36
10, 37-39
10, 40~
11,1

1, 2-¢

11, 7-1%
11, 2024

(1]

Mark.

1,22.21
1, 4045

7,30

1,29-31
1,32-34

(4, 35)

4, 3541
5, 1-20
2, 1-12
2,13-17
2,18-22

5,21—43

3,20-22

6,6.34.7;
3, 13~19;
6, 8&-11

13, 9-13

4,22;8,38

1,2;9,13

6, 46;

13, 2827

.6, 47—49

$,12-16

7, 1-10;
13, 28-30

4, 3839
4, 40—41

(s, 22;)
9, 5760

8,22-25
8, 26—-39
5, 17--2¢
5, 27132
5,33-39%

8, 4056

11, 14-16

8,1;10,2;
9, 1;
6,13—-16;
9, 2—-5

21, 1217,
19; &, 40

12, 2~ 9
12,51~53

14,26-27;
17,33

10,16

7,18-23

7,24-35;
16, 16)

10, 12-15

Joh,

(Mat. 12,
33-35).

7,46

4, 46-5%

3,29

{Mat, 12,
22--24)

4,35
(Apg.1.12}
(Luk. 10,

3-12)

(14,26) 12,16;
15, 20

12,25

12, 44, 45;
13,20
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65. Jesus dankt dem Vater

66

. Der Heiland der Bedriickten

67. Das Ahrenessen am Sabbat

8. Jesus heilt am Sabbat eine erstorbene Hand

68

69

70.

7L,

72.

73.

78.

79.

8o.

81.

82.

83.

84.

85,

86.

87.

88.

a Die Berufung der zwilf Apostel
. Jesus heilt viele Kranke

Die Berufung der zwolf Apostel

Die Feldrede
(Luk. 6, 20—49)

Die Seligpreisungen
Die Weherufe

Feindasliebe

. Vom Richten

. Wie der Baum, so die Frucht

. Das Gleichnis vom Haus aunf dem Felsen

. Der Hauptmann von Kapernaum

Die Auferweckung des }iingling von Nain
johannes sendet zu Jesus

Jesu Urteil iiber Johannes. Das Gleichnis
von den spielenden Kindern

Jesus wird von einer Siinderin gesalbt.
Das Gleichnis von den zwei Schuldnern

Jesu Jiingerinnen
Jesus steht nicht im Bunde mit Beelzebul

Jesus verteidigt sich

Vom Zeichen des Jona

Vom Rudkfall
Die wahren Verwandten Jesu

Das Gleichnls vom Siemann

10, 1- 4

12,15-21
4,25

10, 1- 4

7, 16~21

7,24~27

8, 5-10.
13b

1, 2- 6

11, 7-11.
16—~19

{26, 6-13)

Mark,

2,23-28

3 1-6

3,13-19

3, 112

3, 13-19

.12

4,24

(7.30)

1, 2

{14, 3~ 9)

(9,35}27,55 16,9

12,2224

12,25-37

12, 3842

12,4345

3,20-22

3,23-30
{9.40)

8, 1113

3,31-35

4, 1- 9

Luk.

Joh.

10, 21-22 3, 35;
10, 14-15;

6 1-35

6, 611
(14, 5)

5, 1216

6,17-19;
(4,41)

6,12—16

€, 20-23
6,24-28

6, 2736

6, 3742

§, 4346

6, 4749

7, 1-10

7,11-17
7,18--23

7,24-33

17,3650

8 1-3
11,14-16

12, 17--23;
12, 10;
6, 4345

11, 2632

11, 24-26
8, 1921

3, 4¢- 8

17,2

(1,'42)
(Argz.1,13)

(1,42}
{Apg. 1,13)

Ga, 16)
5,20/

(Mat. 12,
33-35)

{4, 46-54)

(12, 1- 8}

10,20

{Mat. 7,
16~-20)

(Mat. 15,
1.2. 4}

(15, 14)
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89. Der Zweck der Gleichnigse

90. Augenzeugen
91. Deutung des Gleichnisses vom Siemann

92. Spriiche vom rechten Horen

93. Das Gleichnis vom geduldigen Landmann
94. Das Gleichnis vom Unkraut unter dem Weizen
95. Die Gleichnisse vom Senfkorn und Sauerteig
96, Jesus spricht in Gleichnissen

97. Deutung des Gleichnisses vom Unkraut
unter dem Weizen

98. Die Gleichnisse vom Schatz im Acker und von
der Perle

99. Das Gleichnis vom Fischnetz
100. Abfd\luﬂ der Gleichnisse
101. Die wahren Verwandten Jesu
102. Die Stillung des Seesturmes

103. Heilung zweier b ner Gadarener

104. Heilung der Blutfliissigen und Auferweckung
der Todhter des Jairus

10S. Jesus in Nazareth

106. Die Aussendung der zwdif Apostel

107. Jesus und Herodes
108. Die Enthauptung Johannes des Taufers

109. Die Riikkehe der Jinger und die Speisung
der 5000

110. Jesus wandelt auf dem See
111, Heilungen in Gennesaret

112. Rein und unrein

113. Die kanaaniische Frau

114. Krankenheilungen (Mat.} — eines Taub-
stummen (Mark.)

115. Die Speisung der 4000

116. Die Zeichenforderung

Mat.

13,10-15

13, 16-17
13,18-23

5,15; 10, 26;
7, 2;13,12

13, 24-30
13, 31-33
13,34-35

12, 3643
13,4446

13, 47-50

13, 51-52

12, 46. 4850
8,18.23-27
8,28-34

9,18-26
13,5358

10, 1. 9—-11.
14

14, 1- 2
14, 3-12

14,13~21

14,22-33
14,3436

15, 1-20

15,21-28

15,29-31

15, 32-33

16, 1- 4

V1

Mark.

4,10-12.
(25)

4,13-20

4,21-25

4,26-29

4, 30-32

4,33-34

3,31-35
4,35-41
5, 1-20

5, 21-43
6 1-6
6, 7-13

68,1418
6,17-29

6, 3044

6, 4552
6, 5356

7, 1-23

7,24-30

7,31-37

8, 1-10

8,11-13

Luk.  Joh.

8, 9-10. (12,40)
(18)

10, 23-24
8, 1115

8, 16-18

13, 1821

3,19-21 (15, 14)
8,22-25
'8,26-39

8, 10-56

4,16.22.24 7,15;6,42;
4,44;7,5

9, 1-6

9 7-9
3,19.20

9, 1017 6, 1-13

8, 16-21
6,22-25
11,3741,
6,39
{11, 16;) 6, 30;

12,54-56; (Mat.12,
(11, 20b) 38-39)
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117. Das Gesprich vom Sauerteig
118. Heilung des Blinden von Bethsaida

119. Das Bekenntnis des Petrus und die erste
Leidensansage -

120. Von der Nachfolge Jesu

121, Die ‘ferklﬁmng Jesu
122. Das Gesprich beim Abstieg

123. Die Heilung eines-mmilmptimisase Knaben

124. Die zweite Leidensansage
125. Die Tempelsteuer

126. Von der Demut

127. Der fremde Dimonenaustréiber

128. Von der Verfiihrung zur Siinde

129. Das Wort vom Feuer und Salz

130. Das Gleichnis vom verlorenen Schaf
131, Von den Bruderpflichten

132. Mahnung zut Versthnlichkeit

133. Das Gleichnis vom Schalksknecht

B) Reisebericht des Lukas
(Luk. 9, 51—18, 1¢)

134. Das ungastliche Samariterdorf
135. Drei verschiedene Nadhfoiger Jesu

136. Aussendung der siebzig Jiinger

137. Riickkehr der siebzig Jiinger

138. Jesus dankt dem Vater

139. Augenzeugen
140, Jesus wird nach d e m Gebot gefragt
141. Das Gleichnis vom barmherzigen Samariter

142. Martha und Maria

143. Vater-Unser

144. Das Gleichnis vom bittenden Freund

’

Mat.

16, $-12

16, 13-23
186, 24-28

17, 1~ 8
17, 9-13

17,1421

17,22-23
17, 2427

18, 1- 8

0,0
18, 69
51
18,1014
18,15-20
15,2122

18,2333

19, 1.2
8,19-22
2,37-38;

10, 7-16;

11, 21-23;
{10, 40)

11,2527

13,16-17

22, 3440

6, 9-13

Mark.

8, 14-21
8,22-2¢

s, 271-13
2,34-9,1

9, 2-8
9, %13
8,14-29

9,30~32

9,33-37;
(10, 18)

9,341
98,4248

3, 4950

10, 1

16,17, 18

12,2831

Luk, Joh.
12,1 {12, 40)
9 1-7
3,18-22. (6, 66-70)
20,2223
9,23-21 12, 25-26;
(8, 51.52)
9,28-36 . 1,14 .
9,3743a (14,9)
(17,6)
9,43045 7.1

9, 46-48; (1 3, 3:)

(18,17)
8, 49-50
17,1.2

14, 34-3%

15, 37

17, 3

17, 4

9, 51456
9,57-62

19, 1-1¢

10, 17-20
10, 21-22

10,23-24
10, 2528
10,29-37

10, 38-42

11, 1- 4

11, -3

3,20

{20,23)

4,35;
5,23;
(15, 23)

(12,31)

(3,35;)
17,210, 15)

1, 1;
(xz: LA
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148, Erhbﬁng des Gebetes

146. fesus steht nicht im Bunde mit Beelzebul

147. Vom Rilckfall
148. Wer ist selig?

149. Vom Zeichen des Jona

150. Das Gleichnis vom Auge -

151. Gegen die Pharisder und Schriftgelehrten

152. Aufforderung zu furchtlosem Bekenntnis

153. Das Gleichnls vom reichen Kornbauer

154. Irdische Sorgen

188. Ermahnung zur Wachsamkeit und Treue
156. Der Lohn des Knedhtes

157. Die Zeichen der Zeit

158. Versdhnung mit dem Cegner

159. BuBruf an die Juden. Das Gleichnis vom
unfruchtbaren Feigenbaum

160. Heilung der verkriimmten Frau am Sabbat
161. Die Gleichnisse vom Senfkorn und Sauerteig

162. Das Gleichnis von der verschlossenen Tir

163, Jesus scheidet von Galilia

164. Wehklage iiber Jerusalem -
168. Jesus heilt am Sabbat einen Wassersiichtigen
166. Das Gleichnis von den obersten Plitzen
167, Das Gleichnis vom grofien Abendmahl

168. Forderung an die Nachfolger. Das Gleichnis
vom Turm und Kriegszug

169. Die Gleichnisse vom verlorenen Schaf
und verlorenen Groschen

170. Das Gleichnis vom verlorenen Sohn

171. Das Gleichnis vom ungerechten Haushalter

" 172. Von der Gerechtigkeit der Pharisier

Mat.
7, 7-11

12, 22-30

12, 43—45

12,3842

5, 15;
6,22.23

23,4 fF;

16,6.12

Mark.

3,22-27;
(9, 40)

8, 1112

10, 26-33;
12,32;
10,19

6, 25--33.
19-21

24, 43-51

10, 34—-36;
16,2.3

5,25-26

13,31-33

7,13-14;

10,31
25,10—-12; .

19, 30; 20,16

23,3739

22, 1-10

10, 37, 38;
5,13

9,50

18, 12-14

6,24

v

13, 33-37

4,30-32

Luk.

11, 9-13

11,1423

11,2426
11, 27-28

11,2832

11, 33-3¢

11,37~
121

12, 2-12

12,1321

12,22-34

12, 3546
12, 4748

12, 49-58

12, 57-59

13, 1~ 9

13,1017
13,1821

13, 2230

13,31-33
13,3438
4, 1- 6
4, 1-14
14,15-24

14, 2533
15, 1-1¢

15, 11-32
1§, 1-13

16,1413

Joh.

15, 7

10,20.21

(Mat. 16, 1.
2.4) :

8,12

{14, 26}

(13, 4.5)

{12, 7)
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173. Die Geltung des Gesetzes und Ehescheidung

174, .VWom reichen Mann und armen

Lazarﬁs
175. Von der Verfithrung zur Siinde
176. Mahnung zur Versiih_nlid\keil

177. Vom Glauben

178. Das Gleichnis vom dienenden Knecht
179. Heilung der zehn Aussitzigen
780. Vom Reiche Gottes

181. Der Tag des Menschensohns

182. Das Gleichnis vom ungerechten Richter

183. Das Gleichnis vom Pharisder und Z5llner

C) Jesus in Judda
(Mat, 19—27; Mark. 10-15; Luk. 18, 15-23)

1. Jesus zieht nach Jerusalem
(Mat. 19-20; Mark. 10; Luk. 18, 1519, 27}

184. Ehescheidung
155. Segnung der Kinder

186. Die Frage eines Reichen nach dem ewigen
Leben

137. Das Gleichnis von den Arbeitern im
Weinberg
1a8. Die dritte Leidensansage

189. Jesus und die Sohne des Zebedius
190. Heilung eines Blinden

191. Zachdus

-

Mat. Mark.

11, 12~-13; 10,1112

5,18.32

18,6.7 9,42

18, 15. 21-22

17,20

24,26.27. 8,35
37-39.
17. 18;
16,25
24,40.41.28

19, 1-12 719, 1-12

192. Das Gleichnis von den anvertrauten Geldern 25, 1130

2. Jesus in Jerusalem
(Mat. 21-25; Mark, 11-13; Luk. 19, 28-21)

193. Der Einzug in Jerusalem

194. Weissagung iiber Jerusalem

19,13-15; 16,13-16
(18,3}
19,16-30  10,17-31
20, 1-16
20,17-19  10,32-34
20,20-28 10,3545
20,2934 10,4652
21, 1~ 9 11, 1-10

{vin

Luk.

18, 16-18

16, 19-31

17, 1~ 2

17, 3~ 4
17, 5~ 8§
11, 1-19
17, 1119
17,2021

11, 2237

18, 1- 8

13, 9-14

9,51;
16,18

18, 1317

18, 18363
22, 28—30;
2,30

18,3134

{12, 50}
22,2¢-27

18,3543

19, 1-10

18, 11-27

19, 2828

19, 39-44

Joh.

(Mat. 19, 9)

(12,25}

{3, 3.5)

13, 12-17

(Mat. 9,
27-31)

12, 1219
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198, Jesus im Tempel und Riidkehr nach
Bethanien

196. Der verdorrende Feigenbaum

197. Jesus im Tempel

198. Der verdorrende Feigenbaum

199. Jesu Volimacht

200. Das Gleichnis von den ungleichen Sshnen
201. Das Gleichnis ven den bsen Weingirtnern
202. Das Gleichnis vom grofen Abendmahl
203. Die Frage der Pharisier wegen der Steuer

204. Die Frage der Sadduzier wegen der Auf-
erstehung

205. Jesus wird nach d e m Gebot gefragt
206. Wessen Sohn ist der Christus?

207. Gegen die Pharisier und Schriftgelehrten

208, Wehklage iiber Jerusalem
209. Die Gabe der armen Witwe

210. Das Ende des Tempels, Anla8 zu den End.
zeitreden

211, Vorzeichen der Endzeit

212, Weissagungen iiber die Endzeit

213, Der Anbruch der Endzeit

214, Die Wiederkunft des Menschensohnes
215. Das Gleichnis vom griinenden Feigenbaum
216. Wann geschieht die Wiederkunft?

217. Das Gleichnis vom Tlrchiiter (Markus-
Schlu8 der Endzeitrede)

218. Ermahnung zur Wachsamkeit (Lukas-Schlug
der Endzeitrede)

219. Ermahnung zur Wachsamkeit

220, Das Gleichnis vom Dieb in der Nacht

221. Das Gleichnis vom guten und bésen Knecht

Mat,

21,1017

21, 1819
&5
21,20-22;
6,14
21,23-21
21, 28-32
21,3348
22, 1-14
22,15-22

22,23-33

22,3440
22, 41-48

23, 1-38

23,37-2%

24, 1-3

24, -8

24, 9-14
10,17-21

24,1528

24,29-31
24,32-23
24, 34-36

25, 13f. 15b;
24,42
24,3141

24,4244

24, 45-51

[1X]

Mark,

11,11,
15-17

11,12-14

11, 1519
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I.VORGESCHTICHTEN

A) Vorgeschichte nach Matthaus

Der Stammbaum Jesu
1,1-17

-
1 Buch des Geschlechts Jesu Christi,!
des Sohnes Davids, des Sobnes Abra-:
b. Soh Davids, des Eoh Abra-:
ams. !
¢ Abraham zeugte Isaak ; Isaak aber:
zetgte Jakob, Jakob_aber zeugte Juda,
3 und seine Briider; Juda aber zeugtie’
Pbares und Zara von der Thamar;
Phares aber zeugte Esrom, Esrom aber.
4 zeugie Arem,Aram aber zeugte Amina-;
dab, Aminedab aber zeugte Nahasson,
5 Nahasson aber zeugte Saimon, Salmon!
aber zeugte Boas von der Rabab; Boas:
aber zeugte Obed von der Ruth; Obed
¢ aber zeugte Isaiae, Isal aber zeugte
Devid, den Xonig. David aber zeugte:
Salomon von der, die Urias eib,
7 gewesen  Salomon aber zeugte Roboam, !

sboam aber zeugte Abia, Abia aber: -

§ zeugte Asa, Asa aber zeugte Josaphat,!
Josaphsat aber zeugte Joram, Joram;
geber zeugte Osia, Osia aber zeugte
Joatham,'ﬁoatham aber zeugte Achas,:
10 Achas aber zeugte Ezekia, Ezekia aber|
zeugte Manasse, Manasse aber zeugte|
11 Amon, Amorn aber zeugie Josia, Josla:
aber zeugie jechonia und seine Briider|
um die Zeit der Wegltihrung nach!
12 Babylon. Nach der Wegtiihrung nach|
Babylon aber zeugte Jechonia Sala-:
thlef Salathiel aber zeugte Zorobabel,!
18 Zorvbabel aber zeugte Abiud, Abiud;
aber zeugte Eliakim, Eliakim aber:
14 xeugte Asor, Asor aber zeugte Zadok,
Zadok aber zeugte Achim, Achim aber!
15 zeu%e Eliud, Eliud aber zeugte Elea-:
sar. Eleasar aber zeugte Matthan, Mat-|
16 than sber zeugte Jakob, Jakob aber:
zeugte Joseph, den Mann der Maria,’
7on welcher Jesus geboren wurde, der,
17 Christus genannt wird. 8o sind nun
elle Geschlechter von Abrabam bis auf:
David vierzehn Geschlechter, und von
Dsavid bis zu der Wegflihrung nach
Babylon vierzehn Geschlechter, und
von der Wegfiibrung nach Ba\)ylon

bis aul den Christus vierzehn Ge-:

schlechter,

Die Seburt Jesu
1,18-25

18 Die Geburt jesu Christi war aber
also: Alsnirolich Maria, seine Mutter,
dem Joseph verlobt war, wurde sie,
ehe sle zusammengekoromen waren,
gchwanger erfunden von dem Heillgen

19 Geiste. Joseph aber, ihr Mann, indem
er gerecht war und sie nicht ifent-
lich zur Schau stellen wollte, gedachte

20 sie heimlich zu entlassen. dem _er
eber solchies bei sich iiberlegte, siehe,
de erschien ihm ecin Engel des Herrnt
im Traum und sprach: Joseph, Sohn
Davids, lirchte dich nicht, Maria, dein

3,23-38

23 Und er selbst, Jesus, begann unyge-
{::; drg;ﬁ!g dahre alt zu wgerden.rtr.g')d
var, wie man meinte, ein Sohn des
‘24Josegh, des Eli,_des Matthat, des Levei.
25des Melchi, des Janna, des Joseph, des
. Mattathiag, des Amos, des Nahum, des
26 Exli, des Naggal, GeaMaath, des Matta-
thiag, des Semei, des Jeseph, des Juda,
27des Johanna, des Resa, des Yorobabel,
28des Salathiel, des Neri, des Melchi, des
o Addi, des Kosam, des Eimodam, des Br,’
29 des Joses, des Elieser, des Jorim, des
30 Matthat, des Levi, des Simmeon, des
Juda, des Joseph, des Jonan, des Ella-

31 kim, des Meles, des Menna, des Matta-
32 tha, des Nathan, des David, des Isai,
, des Obed, des Boas, des Salmon, des,
33 Nahasson, des Aminadah, des Aram.’
34 des Esrom, des Phares,des Juda,desJa-
N koh& dex Israk, des Abrabam,des Tha-
25 ra, des Nachor, des Seruch, des Rhagan,
36 des Phalek, des Eber, des Sala, des
Kainan, des Arphaxad, des Sen:, des
31 hoali,; es Lamech, des Methusals,
a8 gtea: K:pch. dgs Jﬁred, des Maleleel,
inan, des Enos, :

Adam, de§ Gottes. i deis Seth, des

2,1-7

Es geschah aber In jenen Tagen, daB

~ eine Verordoung vom Kalser Augustus
ausging, den ganzen Erdkreis ¢inzu-
2 schreiben. Die Einachreibung selbst
geschah ersta, als Kyrenins Landpfle-
Sggr von Syrien war. Und alle gingen
in, um aigh einschreiben zu Isasen,

4 ein jeder in selne elgene Siedt. Es
ging aber auch Joseph von Galiliia,
aus der Btadt Nazareth, hinaul nach
Judiia, in Davide Stadts, welche Beth-
lechem beiBt, weil er aus dem Hause
5 und QGeschlecht Davids war, um sich
einschreiben zu lassen mit l&nria, eei-
nem verlobien Weibe, welche schwan-
6 ger war. Und es geschab, als sie da-




24

25

Die Weisen aus dem Morgenland

‘Weib, zu dir zan nehmen; denn das
in ihr Gezeugte st von dem Heiligen
Geiste. Und sie wird einen Sohn ge-
bliren, und du_sollst seinen Namen

Jesus b heiBen ; denn e r wird gein
firen Stinden. Dies alles

erretten von i

Voik

geschah lberﬁsul dag erttillt wiirde,

was von dem

errn¢ geredet ist durch

den Propheten,welcher spricht: ,Stehe,
die Jungirau wird schwanger sein und
einen Sohn gebiren, und sie werden
seinen Namen Emmanuel heifen, d
was verdoimetscht ist: Gott mit uns.
Joseph aber, vom Schlafe erwacht, tat,
wie thm der Engel des Herrn befohlen

hatte, und nahm sein Weib zu
und er erkannte sie nicht, bis sie

sich;

ihren:

entﬁeborenen Sohn geboren hatte ; und

er hie8 seinen Namen Jesus.

2,1-12

Ala aber Jesus zu Bethlehem in Ju-
diia geboren war, in den Tagen Hero-
des’, des Kbnigs, aiche, da kamen Ma-

10
11

giers vom Morgenlande nach

Jeru-

salem, welche sprachen: Wo ist der

Kdnig der Juden
ist? denn wir hal

der geboren worden
ben seinen Stern im

Morgenlandes gesehen und sind ge-

kommen, ihm zu huldigen.

Als aber der Kinig Herodes es harte,
wurde er bestlirzt, und ganz Jerusalem
mitihm; und er versammelte alle Ho-
henpriester und Schriftgelehrten des
Volkes und erkundigte sich bel ihnen,
wo der Christus geboren werden solle.
Sie aber sagten ihm: Zu Bethlehem
in Judia; denn also stebt durch den
Propheten geschrieben: ,,Und du, Beth-
lehem, Land Juda, bist keineawegs die

gerlngute unter den Fiirsten
e

Judas;

nn aus dir wird ein Fihrer hervor-
kommen, der mein Volk Israel wei-

den wird“.g

Dann beriet Herodes die Magier
heimlich und erforschtehr genau von

ihnen dle Zelt der Erscheinun

des

Sternes; und er sandte sie nach Beth-
lehem und sprach: Ziehet hin und
forschet genau nach dem Kindlein;
wenn thr es aber gefunden habt, so
berichtet es mir, damit auch ich komme
und ihm huldige. Sie aber, als sie den
Konig gehdrt hatten, zogen hin. Und
siehe, der Stern, den sie im Morgen-

lande gesehen hatten, ging vor

thnen

her, bis er kam und oben iiber dem
“QOrte stand, wo das Kindlein war. Als
.sie aber den Stern sahen, freuten sie
‘sich mit sehr groBer Freude. Und als sie

in das Haus gekommen vwaren,

sahen

'sie das Kindlein mit Maria, seiner
Mutter, und sie fielen nieder una hul-
dl?en ithm ; und sie taten thre Schitze
aul und opferten ihm Gaben: Gold und
12 Weihrsuch und Myrrhe. Und als sie
im Traum eine gittliche Welswng emp-
hnﬁen hatten, nicht wieder zu Herodes

::ﬁeren Wege hin in ihr Land.

ckzukehren, zogen sié auf einem

selbst waren witrden jhre Ta, ~
71diit, aaf sie’ gebiren solite; wad sie
gebar ihren erstgeborenen Sohn und
wickelte thn in Windeln und legte ihn

in eine Krippe, weil in der Herberge -

keln Raum fdr sie war.

2,8-20

8 Und es waren Hirten in selbige
Gegend, die auf freiem Felde bliege;
und des Nachts Wache hielten ber

9 jhre Herde. Und siehe, ein Engel des
Herrn stand bei ibnen, und die Herr-
lichkeit des Hoerrn umieuchtete sie, und
sie furchteten sich mit groBer Furcht.

10 Und der Engel aprach zu'ihnen: Firch-
tet euch nicht, denn siehe, ich verkiin-
digee euch groBe Freude, die fiir das

11 Eanse Volk sein wird; denn euch ist

eute, in Davids Stadt, ein Erretterd
Ereboren, welcher ist Christus, der Herr.

12 Und dies sei euch das Zeichen: Ihr
werdet ein Kinde finden, in Windeln
Yjewickelt und in einer Krippe liegend.

18 Und pl5tzlich war bei dem Engel eine

' Menge der himmlischen Heeracharen

4 welche Gott Icbten und sprachen: Herr.
lichkeit Gott in der Hohey, und Frie-
de auf Erden, an den Menschen ein

15 Wotheh.llenl Und es geschah, als die

Enfe von ihnen hinweg in den Him-
mel fuhren, da8 die Hirten zueinander
sagten : Bt uns nun hingehen nach
Betblehem und diese Sache sehen, die
eschehen lst, welche der Herr' uns

16 undfemn hat, Und sie kamen eilends
und funden sowohl Maria als Joseph,
und das Kind in der Krippe liegend.

17 Alasie es aber gesehen hattan, machten
sie iiberall das Wort kund, welchea

Uber dieses Kindlein zu ihnen eredet

18 worden war. Una alle, dis es Srten

;:rw;x{t;gtenen slvi'g iber das, was von

iden en zu ihlnen gesagt wurde.

l’;gnﬂn aber bewnl;rtg 'nme diese Wor-

‘teg und erwog sle In threm Herzen.

20, Und die Hirten kehrten um, indem sie

{@ott verherrlichten und lobten {iber

‘alles was sle gehért und gesehen hat-

ten, so wie es thnen gesagt worden war.

7,41-42

417 B _ /Andere sagten:

Dieser ist der Christus. Andereg:g.n-

-, ten: Der Christus kommt doch nicht

42 aus Galilia? Hat nicht die Schrift

Sus Beibionen: goor Doy Davids und
em Dorfe, i

43 war, kommt der Cln-ix;tmxl%B wo David



Flucht nach Agypten. Kindermord. Rickkenr

2,13-23

13 Als _sie aber hingezogen waren,
siehe, da erscheint ein Engel des Herrn
dem Eoseph im Tyaum und spricht:
Stehe auf, nimm das Kindlein und seine
Mutter za dir und iehe nach Aegypten,
und sei daselbst, bis ich eg dir sags;
denn Herodes wird das Kindlein su-

14 chen, um es umzubringen. Er aber
stand ant,nahm das Kindlein und seine
Mutter des Nachts zu sich und zog hin

15 nach Aegypten. Und er war daselbst
bis zum Tode Herodes’, auf da8 erfiillt
wiirde, was von dem Herrn geredet ist
darch den Propheten, welcher spricht:
.Aus Aegypten habe ich meinen Sobn

18 gerufen®.a Da ergrimmte Herodes sehr,
als er sah, da8 er von dem Magiern
hintergangen worden war; und er
gandte hin und lies alle Knaben titen,
die in Bethleher» ond in allen seinen
Grenzen waren, von zwei Jahren und
darunter, nach der Zeit, dis er von
den Magiern Een:n erforachtd hatte.

17 Da wurde erfiiiit, was durch den Pro-
pheten Jeremias geradet ist, welcher

18 spricht: ,Eine Stimme ist in Rama
gehdrt worden, Weinen und viel Weh-
xla‘fen: Rahel beweint ihre Kinder,
und sie wollte sich nicht trBsten las.
sen, weil sie nicht mehr sind“. e

19 1s aber Herodes gestorben vwar,
siehe, da erscheint ein ngel des Herrn
dem floseph im Traom in Aegypten

20 und spricht: Stehe auf,nimm das Kind-
lein und seine Mutter zu dir und ziehe
in das Land Israel; denn sie sind ge-
storben, die dem Kindlein nach dem

91 Leben trachteter. Und er stand aut
und nabrm das Kindlein und seine Mut-
ter zu sich, und er kam in_das Land

22 Israel. Als er aber hdrte, da Arche-
Jaus tiber Judia herrache, anstatt sei-
nes Vaters Herodes, tGrchtete er sich,
dahin zu gehen; und als er im Traum
eine gdttliche Weisyn& empfangen
haite, zog er hin in die egenden von

23 Galilda und kam und wobnte in einer
Stadt, genannt Nazareth ; damit erfiillt
wirde, was durchk die I’ropheten ge-
redet ist: ,Er wird Nazarener genannt
warden*.

B) Vorgeschichte nach Lukas

VVorwort

1,1-4

Diewail ja vicle es unter

1 haben, eine Erzihiung von é’é’r:”b"ﬁﬂ
2gen 3, die unter uas vollig geglaubt
werdens, zn verfagsen d, 5o wie es una
?ie {therifefert haben, weiche von An-
3 %ng an Augenzeugen und Diener des
ortes gawesen sind, hat es anch mir
t gescbienen, der ich allem von An-
mgl an genau gefolgt bin, es dir, vor.
4tre ichster Theophilua,der Reihe nach
lzgul J;%gétaeg_, Dliul daBk du die Zaver-
nge erken -

chen du untetrichgt:t wor&?%t?&wel
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Ankindigung der Geburt des Johannes

1,5-25

*5__Es war in_den Tagen Herodes’, des
_Kdnlgs von Judia, ein gewisser Prie-

* " ster, mit Namen Zacharias, aus der
Abtellung Abias; und sein Weib war

. aus.den Tdchtern Aarons, und ihr Na-
6 me_Elisabeth, Beide aber waren fe-
recht vor QGott, indem sie untadelig

- wandelten in allen Geboten und Sat
.7 sungen des Herrn. Und sic hatten kein
* Kind, weil Elisabeth uni{ruchtbar war;
und beide waren in ihren Tagen weit

8 vorgertickt. Es geschah aber, als er
in der Ordnung seiner Abteilung den
riesterlichen Dienst vor Gott erfiill-

9 te, trat ihn, nach der Gewohnheit des
Priesterturas, das Los, in den Tem-
pele des Herrn zu gehen, um zu riu-
10 chern. Und die ganze Menge des Vol-
kes war betend dranBen zur Stunde
11 des Riucherns, Es erachien ihm aber
ein Engel des Herrn f, zur Rechtean des
12 Riocheraliars stehend. Und als Za-
charias ihn sah, ward er bestiirzt, und
13 Farcht tberfie]l {hn. Der Enqel aber
s'grl.ch zu ihm: Firchte dich nicht, Za-
charias, denn dein Fleten,ist erhort,

. und dein Weib Elisabeth wird dir einen
‘Sohn gebiren, und du sollst seinen
14 Namen Johannesg heifen. Und er wird
¢ dir zur Frende und Wonne sein 4, und
viele werden sich tiber seine Geburt

15 freuen. Denn er wird groB8 sein vor
‘dem Herrn; weder Wein noch starkes
Getrink wird er trinken und schon
‘von Mutterieibe an mit Helligem Gel.
16 .ste erfillt warden. Und viele der S3h-
ne Israels wird er zu dem Hermn, ih-

‘17 rem Gott, bekehren. Und er wird vor

ithm hergehen in dem Geist und der
Kraft des Ellas, um der Viter Herzen
zu bekehren zu den Kindern und Un-
gehorsame zur Einsicht von Gerech-
ten, um dem Herrn ein zugertistetes
18 Volk zubereiten. Und Zacharlassprach
ztu dem Engel: Woran =oll ich dies er-
kennen? denn ich bin ein alter Mann,
und mein Weib ist welt vorgertickt
19 iin ibren Tagen. Und der Engel ant-
‘wortete und sprach zu ihm: Ic¢h bin
‘Gabriel, der vor Gott steht, und ich
bin gesandt worden, zu dir zu reden
‘und dir diese gute Botschaft zu ver.
20 :ktindigen. Und siehe, du wirst stumm
‘sein und nicht sprechen kénnen bis za
dem Tage, da dieses geschehen wird,
‘weil du meinen Worten nicht geglanht.
‘hast, die zu ihrer Zeit werden erftiilt
21 iwerden. Und das Volk wartete aul Za-
charjas, und sie wunderten sich dar-
22 {iber, daB er im Tempele verzog. Als
‘er aber herauskam, konnte er nicht.
zu_ihnen reden, und sie erkannten,
da8 er im TemJ)ele ein (Gesicht gese-
hen hatte. Und er winkte fhnen zu
23 und blieb stumm, Und es geschah, als
die Tage seines Dienstes erftiilt wa-
ren glng er weg nach seinem Hanse.
Nach diesen agen aber wurde Eli-
sabeth, sein Weib, achwanger und ver-
barg slch funt Monate, indem ste uf—
25 te: Also hat mir der Herr getan in
den Tagen, in welchen er mich ange-
.sehen hat, um meine Schmach unter
den Mensachen wegzunehmen.




Ankiindigung der Geburt Jesu

Besuch der Maria bei Elisabeth. Lobgesang Marias.

1,26-38

267 _ ¥m sechsten Monat aber wurde der

Engel Gabriel von Gott gesandt in'
eine Stadt von Galilia, mit Namen
27 Nazareth, zu einer Jungfrau, die elnem
Manne verlobt war mit Namen Jouelgh,’
aus dem Hause Davids; und der Na-
28 me der Jungirau war Maria. Und der:
Engel kam zu ihr hinein und rprach:
Sel gegriiBt, Begnadigtel der Herr ist
mit_dir; Sgeneg-net bist du unter den
23 Weibern!] Sie aber, [als sie thn szh]’
ward bestiirzt fiber sein Wort un
iberlegte, was fiir ein GruB dies sei.
30 Und der Engel sprach zu thr: Fiirch-
te dich nicht, Maria, denn dn hast
31 Gnadaa bei Gott gefunden; und siehe,
u wirst im Leibe empfangen und
einen 8ohn gebiren, und du sollst sei-
2nen Namen Jesus heiBen. Dieser wird
groB sein und Sohn des Hichsten ge-
nannt werden; und der Herr, Gotts,
wird thm den Thron seines Vaters Da-
33 vid geben; und er wird fiber das Haus
Jakobs herrschen ewigliche, und sei-
34 nes Reiches wird kein Ende sein. Ma-
ria aber sprach zu dem Engel: Wie
wird dies sein, dieweil ich keinen Mann
35kenne? Und der Engel antwortete und
n%ruch zu ihr: Der Hellige Geist wird
fiberdich kommen, vnd Kraft des Héch-
sten wird dich uberachanen; darum
wird auch das Heilige, das geborend
werden wird, Sohn Gottes genannt
36 werden. Und siehe, Elisabeth, deine
Verwandte, ist auch mit einem Sohne
schwa.nger in ihrem Alter, und dies ist
der sechste Monat bei fhr, welche un-
37 truchtbar Igemumt war ; denn bei Gott
38 wird kein Ding unmoglich sein e. Maria
aber sprach: Biehe, 1ck din die Magd s
Herrn ; es geschehemir nach deinem
Worte. Und der Engel schied von ibr,

1,39-56
39 Maria aber stand in selbigen Tagen:
auf und ging mit Eile nach dem Ge-
40 birge, In elne Stadt Judas; und sie
kam in das Haus des Zacharias und
41 begriifite die Elisabeth. Und es ge-
schah, als Elisabeth den Gru8 der Ma-
ria bdrte, hﬁfme das Kind in ibhrem
Leibe; und Elisabeth wurde mit Hei-
42 ligem Gelste crfiillt und rief ans mit
lauter Stimme und sprach: Gesegnetpg
bist du unter den Weibern, und ge-
segnetyg ist die Frucht deines Leibes!
43 Und woher mir dieses, daB die Mutter
44 meines Herrn zu mir kommt? Denn
siehe, wie die Stimme deines GruBes
in meine Ohren drang, hipite das
Kind vor Freude in meinem Leibe.
45 Und gliickselig, die geglaubt hat, denn
es wird zur Erlilllung kommen, was
von dem Herrp zu ihr geredet ist!
46 Und Maria sprach:




Die Geburt des Johannes

Lobgesang des Zacharias

41 Meine Seele ‘erhebt den Herrn, und
mein Qeirt hat frohlockt in Gott, mel-
48 nem Heilande: denna er hat hinge-
blickt auf die Nledrigkeit seiner Magd;
denn siche, von nun an werden mich
glilckselig preisen alle Geschlechter,
49~ Denn groBe Dinge hat der Michti-
e an mir getan, und heilig ist sein
50 Name; und seine Barmherzigkeit ist
- von Geschlecht zu Geschlecht iiber die,
... - welche ihn fiirchten.
;51 | Er hat Macht gelibt mit seinem Arm;
" er hat zerstreut, die.in der Gesinnung
_ .lhres Herzens hocbmutig‘ sind.
52+ Er hat Michtige von Thronen hin-
-abgestoSen, und Niedrige erhsbt.
53 ! Hungrige hat er mit Glitern erfuillt,
.. 'und Reiche leer fortgeschickt.
31 ¢ Er hat sich Israels, seines Knech-
tes, angenommen, damit er eingedenk
55 setder armhen.ﬁkei: (wie er zu un-
seren Vitern geredet hat) Eegen Abra-
. :ham und seinén Samen in wigkeit. —
36 - Und Maria blieb ungeffhr drei Mo-
nate bet ihr; und ele kehrte nach ih-
rem Hause zuriick.

1,57-66
57 ' Fir Elisabeth aber wurde die Zeit
-erfilllt, daB sie gebidren sollte, und sie
53 gebar einen Sohn, Uind lhre Nachbarn
und Verwandten hdrten, da8 der Herr
-seine Barmherzigkeit an ihr gro8 ge-
macht habe, und sie freuten sich mit

49 ihr, Und es geschah am achten Tage,

da kamen sie, das Kindlein zu be-
schneiden; und sie nannten es nach

. .dem Namen salnes Vaters: Zachari-
4t as. Und seine Mutter antwortete und
.. sprach: Nein, sondern er soll Johan-
61 nes heiBen, Und sie sprachen zu ibr:
., Niemand ist ans deiner Verwandt.
62 schaft, der diesen Namen trigt. Sie
winkten aber seinem Vater zu, wie er
etwa wolle, da8 er genannt werde,

63 :Und er forderte eln Tifelchen und
schrieb also: Johannes ist sein Name.

64 Und sie verwunderten sich alle. Als-
-bald aber warde sein Mund aufgetan
;und seine Zunge gelést, und er redete,

65 'indem er Gott lobte. Und Furcht kam
‘itber alle, die um sie her wohnten;

- und anf dem Sanzen Gebirge von Ju-

. .dda wurden alle diess Dinge bespro-
66 ichen. Und alle, die es hrten, nahmen
‘es zu Herzen und sprachen: Was wird
:doch aus diesem Kindlein -werden?
Denn auch dee Herrn Hand war mit thm,

1,87-80

67 Und Zacharias, sein Vater, wurde

imit Hefligem Gelate erfilllt nund weis-
sagte und sprach:

68 . QGepriesen sei der Herr, der Gott Is-

iraels, da8 er besucht und Eri3sung

69  geschafft hat seinem Volke, und uns

‘ein_Horn des Heils aufgerichtet hat
in dem Haunse Davids, seines Knech-




Die Geburt Jesu

1,18-25
1o Geburt Jesu Christi war aber
18 :ls?: eA(\}s nimlich Msria, seine %{uttgz.
dem Joseph veriobt war, wurde sén,
ehe sie rusammengekornmen vqlxir D
schwanger erfunden von demﬁe‘x sen
19 Gelste. shosepb lb:é. :tixer ﬁﬁm, b?f-m-
> t war u n s
izirchg:;:cschm stellen wolite, ,%dnché«;
20 sie heimlich zu entlassen. 1D e!:he
aber toiches bei sich -uber)egte}.isx 2
da erschien fhru ein Engel des 5 egrgn
im Traum und sprach: Joseph, do in
Davids, fiirchte dich nicht, Maris, de

air zu nehmen; denn das
lvt‘:?ht:" é:zeune in‘ vdonld:;: ézilvlllgé?}
Und eie wird eint i
2 oy d du sollst seinen Namen
:!l, ::::5 htgiﬂen‘ édemé g rl; dvglrd ln)el;n! Zﬁlel:
ren - X
22 IS abe uf daB erfiilit wiirde,
\gwe:: g:g mrﬁ:,xnc geredet h_!t d‘urt'.ch
den Propheten,welcher spricht: ,,isne ne
* gledumgions wiie shmazect 0N
cinep Sohn ge N He erder
seinen Namen Emmanuve Ben 3
dolmetacht ist: Gott mi .
1o Japegh ter; o Schsts Sachiy ey
wie ihm der Enge foblen
nabm wein Weib zu sich;
g;t(;ee’r :?lglnme sie nicht, bissie x_hreg
erstgeborenen Sobn geboren hatte; un
er hieB zeinen Namen Jesus.

Die Anbetung des Kindes

2,1-12

Als aber Jesus zu Bethlebem in Ju-
2 dis geboren war, in den Tagen Hero-
des', des K&nige, siche, da kamen Ma-
giere vom Morgenlsnde nach Jeru-
salem, welche sprachen: Wo ist der
Konig der Juden, der geboren worden
ist? denn wir naben seinen Stern im
Morgenlandes gesehen und eind ge-
kxnommen, ihm zu huldigen.

w0

70 tes, (gleichwie er geredet hat durch

den Mund seiner heiligen Propheten,

71 dievonslters her waren) Rettung von.

uneeren Feinden und von der fhnd

72 aller, die uns bassen; um Barmberzig-:

kelt zu vollbrin‘gen An unseren Viitern
und sreines heil-gen Bundes zu geden-

73 ken, des Eldes, den er Abraham, un-

serem Vater, %enchworen hat, um uns

“4 zu geben, daB wir, gerettet aus der

B and unserer Feinde, obne Furcht

70 ihnt dienen sollen in Frémmigkelt und

... Gerechtigkeit vor thm alle unsere Ta-

76 ge. Und du, Kindlein, wirst ein Pro-

phet des H%chsten genannt werden;'
denn du wirst vor dem Angesicht des

... Herrn hergehen, seine Wege zu berel-:

77 ten, um seinem Volke Erkenntnis des

* Heils gn geben in Vergebung threr

78 Stinden, durch die herzliche Barm-
herzigkeit unseres Gottes, in welcher
uns besucht hat der Aufgang aue der

79 Hbhe, um denen zu leuchten, die in
Finsternis und Todesschatten sitzen,
um unsere FiiBe zu richten aul den
Weg des Friedens.

80 Das Kindlein sber wuchs und er-
starkte im Geist, und war in den Wi-
steneien bis zum Tage seines Auftre-
tens vor Israel. -

2,1-7

Es geschah aber injenen Tagen, dag
2
elne Verordnung vom Kaiser Augustus
. ausging, den ganzen Erdkreis einzn-
"2 schreiben. Die Einschreibung selbst
geschah ersta, als Kyrenius Landpfle-
‘3 Eer von Syrien war. Und alle gingen
in, um sich einschreiben zu lassen,
4 ein jeder in seine eigene Stadt. Es
ging aber auch Joseph von Galilia,
gus der Stadt Nazareth, hinauf nach
Judia, in Davids Stadts, welche Beth-
lehem heiBt, weil er aus dem Hause
5 und Geschlecht Davids war, um sich
einschreiben zn lassen mit Lhrla., sei-
nem verlobten Weibe, svelche schwan-
6 ger war. Und es gesehah, als sie da-
selbst waren, wurden ihre Tage er-
78llt, daB sie gebiren sollte; und sie
gebar ihren erstgeborenen Sohn nnd
wickelte ihn in Windeln und Jegte ihn
in eine Krippe, weil in der Herberge
kein Raum fir sie war.

2,8-20

8 Und es waren Hirten in selbiger
Gegend, die auf freiem Xelde blieben
ung des Nachts Wache hielten tiber'

9 ihre Herde. Und siehe, ein Engel des
Herrn stand bei ihnen, und die Herr-
lichkeit des Herrn umleuchtete sie, and
sie fiirchteten sich mit groBer Furcht.:

10 Und der Engel sprach zu ihnen : Fiirch-




(S

ber der Konig Hérodes eahdrte,
8 wnﬁ:.er be:lturzs, n‘fl&‘gl;x;l: ‘ie‘rﬂ?ﬁﬁ
3 ers
‘ glé;mri:h:: u::];iv Schriftgeiehrten des
Vo\ges und erkundigte sich bet ihnﬁx;.
wo der Christus geboren werdeglzg o
5 e R e o weht dareh den
[ glrg;hetex'l eachrieben: ,Unddu, Be(tlllx;
{ehem, Land Juds, bist keineswep“ 8
et e 4 Tin Babrer horvor
T
kgt:m:%: %ert mein Volk Israel wei-
den wird“.¢ Magier
beriet Herodes dle Man
pelmiih i erorshisy genes o
Ze! er d
s fimeat? sad ot ol kil
chem und sprach: ond
1 nach dem Kindlein;
v?;;??lt:rg::n:b%r g::undﬁtlxeﬁxig:a u::
berichtet es mir, dam l‘\’xc ieh komme

g und ikm buldige. Stea e:.n ls sle don

Kinig gehdrs hatten, 208 n bin e

Stern, den sie im Morg

?:;21% see:ehe’!‘\ hn‘:x&. g:g :&re 'i_kg::

her, bis er kam e . ‘e

10 Orte stand, wo das Kindlei T ie
i den Starn sshen, ir

11 :;:har:?{ sel?gro Ber Freude. Und Al:he::

in das Haus eI‘tomml:n }vi':r'l:?' ;e mér

Kindlein m r

::xtgalrsund sie fielen nieder ux‘xgh y&le

digten Jom  nd e T S v uad
{erten ihm :

12 Weiuhr;i:gh?und %{{J&:w.}g:‘?";lg n?%:
o batten, i teder zu Herodes
fangen baiten, nicht wiedes derodes

i hren, zogen sie au
:.::i‘elz‘;‘é:“\‘:lee;e bin in ihr Land.

Die Beschneidung

u. Darstellung im Tempel

33 k

. tet euch nicht, denn siehe, ich verkfin-
i. . digee euch grofe Freude, dle fir das
11 ganze Volk sain wird; denn euch ist
eute, in Davids Stadt, ein Erretterd

: %eboren, welcher ist Christus, der Herr.
12 Und_dles sei euch das Zeichen: Ihr
werdet eln Kinde finden, in Windeln

: f}emckelt und in einer Kripﬁe liegend.
13 Und Pldtzlich war bei dem Engel eine
Menge der himmlischen Heerscharen,
14 welche Gott lobten und sprachen- Herr-
lichkeit Gott in der Hhe /, und Frie-

.. de suf Erden, an den Menschen ein
15 Wohlgetallenl Und es geschah, als die
Enfe von ihnen hinweg in den Him-
mel fuhren, da8 die Hirten zueinander
sagten: Laft uns nun hingehen nach
Bethlehem und diese Sache sehen, die
eschehen ist, welche der Herr uns

1€ kundgetan hat. Und sie kamen eilends
und fanden sowoh! Maria als Joseph,
und das Kind in der Krippe- liegend.

17 Ala sie es aber gesehen hatten, machten
sia iiberall das Wort kund, welches
Uiber dieses Kindlein zu ihnen redet
18 worden war. Und alle, die es ﬁrzen,
. verwunderten sich tiber das, was von

den” Hirten zu ihnen ss?t wurde.
19 ‘Maria aber bewahrto alle diese Wor-
teg nnd_erwog sie in ihrem Herzen.
20 'Und die Hirten kebrten um, indem sie
Gott verherrlichten und lobten iber
‘alles was sie gehdrt und gesehen hat-
.ten, 8o wie es ihnen gesagt worden war.

2,21-40

21 . Und als acht Tige ertilit waren,
;da8 man ihn beschneiden solite, da
wurde sein Name Jesus genannt, wel-
.cher von dem Engel genannt worden

) 'war, ehe erim Leibe enlngan gn wurde.

22 | Und als _die Tage ihrer einignng
‘nach dem Gesetz Moses’ erfiillt waren,
‘brachten sie ihn nach Jerusalem hin.
‘auf, um ihn dem Herrn darzustellen,

23 (gleichwie im Gesetz des Herrn ge~
:schrieben steht: ,Alles Minnliche, das

) .die Mutter brichth, soll dem Herrn

24 heilig heiSen* i) und ein 8chlachtopfer
2u geben nach dem, was im Gesetz des

errn gesagt ist: ein Paar Turteltau-

. ben oder zwel junge Tauben.

25 i _Und siehe, es war in Jerusalem eln
Mensch, mit Namen Simeon; und dle-
‘ser Mensch war gerecht und gottes-
‘Hirchtig und wartete aut den Trost
‘Israels; und der Heilige Geist war auf

26 .ihm. Und es war ihm von dem Heili-

: ‘gen Qelst ein gdttlicher Ausspruch ge-
:worden, daB er den Tod nicht sehen
isolle, ehe er den Christus des Herrn

217 'saeseﬁeu habe. Und er kam durchj den
,Gelst in den Tempel. Und als die El-
;tern das Kindlein Jesus hereinbrach-
:ten, um betreffs seiner nach der Ge-

23 'wohnheit des Gesetzes zu tun, da

:nahm auch er es auf seine Arme und
29 lobte Gott und sPrach: Nun, Herrk,
.entlissest du deinen Knechil, nach
30 deinem Worte, in Frieden; denn mel-
‘ne Augen haben dein Helil gesehen,

‘31 vwelchesdu bereitet hast vor dem Ange-

32 sichtaller Vdlker: ein Licht zur Offen-
barung der Nationen und zur Herrlich-
eit deines Volkes Israel. Und sein Va-




{terund seine Mutter verwunderten sich
. dber das, was iiber thn geredet wurde.
34 :Und Simeon sﬁfnete sie and sprach zu
{Maria, seiner Mutter: Siehe, dieser ist
;Fesetzt zum Fallund Aufstehen m vieler
‘In Israel nund zu einem Zeichen, dem
35 widersprochen wird (aber auch deine
;elgene Seele wird ein Schwert durch-
dr ngerg damit die Ueberlegungen
ivieler Herzen offenbar werden,
- Und es war eine Prophetin Anna,
.elne Tochter Phanuels, aus dem Stam-
‘me Ager. Diese war in ihren Tagen
weit vorgeriickt und hatte sieben ah-
-re mit ihrem Manne gelebt voa ihrer
37 Jungfrauschats an; und sis war eine
. Witwe vonn vierundachtzig Jahren,
‘die nicht von dem Tempel wich, in-
, ‘dem_sie Nacht und Tag mit Fasten
38 und Flehen diente. Und sle trat zu der-
selber Stunde herzn, lobte den Herrn
jund redete von ihm'zu allen, welche
|an! Exldsung warteten in Jerusaleme,

39 Und als sie alles vollendet hatten

| Dach dem Gesets des Herrn, kehrten

sie nach Galilia zariick in ihre Stady

. 40Nazareth. Das Kindlein aber wuchs

‘. und erstarkte, erfilllt mit Weisheit,
! und Gottes Gnadea war anf ibhm.

‘36

s i el
Der zwdlfjahrige Jesus im Temp 2,41-52

41  Un4d seine Eltern gingen alljihrlich
42am Passaklest nach Jerusalem. Und
ale er zwdl! Jahre alt war und sie:
nach Jerusalem} kinaufgingen, nach'
er (tewohnheit des Festes, und die
Tage vollendet hatten, blieb bei ihrer
Rtickkehr der Knabe Jesus in Jerusa-
. N .4 Jem zurllek; vnd seine Eltern wuS.
Adten es nicht. Da sie aber meinten, er
sel unter der Reisegesellschaft, kamen
asfe cine Tagereise weit und suchten
ihn unter den Verwandten und Be-
45 kannten; und als sie ihn nicht fanden,
kebrten sie nach Jerusalem zurtick
46 und auchten thn. Und es geachah, nach
drei Tagen tanden sie thn im Tempel
wie er inmitten der Lehrer saB un
47 fhnen znh8rte und sie befragte. Alle
aber, die ihn hdrten, gerieten auBer
o 8ich fiber sein Verstindnis und seine
Antworten. Und als sie ihn sahen, er-
staunten sie; und seine Mutter sprach
zu {hm: Kind, warum hast du uns also
; getan? siehe, dein Vater und ich ha-
49 ben dich mit Schmerzen gesucht. Und
er sprach zu jhnen: Was ist es, daB
ikr mich gesucht habt? WuBiet ihp
nicht,  daB’ich in dem aein muB, was
meines Vaters iatd? Und sie verstan.
B i i den dss Wort nicht, das er zu ihnen
51 redete. Und er ing mit ihnen hinab
. und kam nach azareth, und er war
ihnen untertan. Und seine Mutter he-
wahrte alle diese Wortee in ihrem
52 Herzen, Und Jesus nahm zu an Weis-
heit und an GroBed, und an Gunste
bel Gott und Menschen.




II. HAUPTTETIL

esus in Galilaa
?)Mi 3-18;Mk 1-9; Lk 3,1-9,50 )

1. Johannes der Téufer

1.1-6 _
y ‘ Chri-
des Evangelinms Jesu Chri-

12 sﬁ;‘g‘eaan ohnes Goittes g ég?r%;%ch:::
Retoh dot Himmel in b e ig Je::i:s meinen Boten vor

2 gvua'e‘e dZﬁ% g:; Relch der Himmeldist 32%:%3{ A g b, : & nde theine deineﬁvge;s
a st der deinen Weg
3 nahe 'geﬁ%‘:ﬁ 53&1-?: “3:: esf;;ophe‘ﬁi 3 gereii;egerv{'x'g:ﬁ,szt:x:;%:t degw;eg ;{‘}

S i der Woats: for rarade seine Steige!®
il ;e ev7m, mache Hern e e kara d tanfte in der Wii-
3timme eines Rufen er;{ 1 der ¥ dete  Hoprs, machet gors A
Bereitet den Weg ga errn, chet Johwines kam uad tan e

4 Er abar,Johan s , die Taole der )

e e e K1 idung von Eamel. 5 zur Vergebun us das ganze jlidische
nes, hatte seine Kle c‘u ge Jon Bamel: or Vergebn hmB&ewo!mer 2, 432
haaren und einen le ¢:‘.m'$e Hirtel um ing 2u 1hm bt e
Hehachraoken und wilier Honi, lom; und le wrd e sie ihre Siin-
‘Heuschrecken und wg ex's Jonig. rem lom; und sle ot .nhsnne! ety
P g?: S wurden 6 den et 1a Jolha.a.ren und einem
fogeid dea Jordan; und e wurden bekleldet mit Kamelhasren und efnem

s Jordan; und sie X it Kamelhsars '
‘ ggge{xh%df‘; Jordan’gteta.uft. indem sie 3{,?(;' Tf“aa HHeuschrecken und wilden

ihre Siinden bekannten. nd or

5.1-8 Johan-
Inj Tagen aber kommt Jo
3 ne‘gn :1? e’i‘liu?gr und predigt in der

i ' aufers
2. BuRpredigt Johannes des Ta

3,7-10Q N
:) ‘ Als er aber viele der Phan?:r; t‘xlxte!g
‘ Sadducier zu seiner Taufa pmen,
ah sprach er zu ihnen: Ottem){om-
wer t?ac euch gesviesen, demri m
we;den Zorn zu entﬂ.leben? Bmfxg“ L
men der BuBe wiirdige Frucl j und
ggnket nicht bel euch selbst :u 8 en
Wir haben Abraham zum Va le;  genn
ich sage each, daB Gott deam orabam
B ken ve S;einegch%tilni:tr sber die

10 Xigk:;l d‘{: rv?ufzel deri cfg%l;lllfe e}ggﬁ i
'eggr Bﬁx&nggée%?u%n und ins Feuer

geworten.

V4=

aufers
3. Die Standespredigt Johannes des Tauf

10

3,1-6

3 _ Aber im flinfzehnten Jahre der Re-
b gierung des Kaisers Tiberius, als Pon-

tius Pilatus Lnnd%ﬂegor von Judia '
es

yvar, und Herod fertlirst von Gali-
lda, und sein Bruder Phllifpus Vier-
fiirst von Ituria und der Landschaft
Trachoqitu, und Lysanias Vierftirst
von Abilene, unter dem Hohenprie-
atertum von Annas und Kajz‘x]phas, ge-
schah das Wort Gottes zu Johannes,
dem Sohne Zacharias’, in der Wiiste,
3Und or kam in die fanze Umgegend
des Jordan und pred die Tanle der
4 Bufle zur Verge ung der Siinden ; wie
geschrieben steht im Buche der Worte
esaias’, des Propheten: »Stimmeeaines
Rufenden in der Wiiste ! Bereitet den
Weg des}-lerm, machet gerade seine
5 Steige! Jedes Tal wird ausgafiillt
und jeder Berg und Htugel ernledrigt
werden, und das Krumme wird zum
geraden Wege und die h&ckerichten
Zu ebenen Wegen werden; und alles
Fleisch wird das Heil Gottes sehen“. y

3,7-9

‘TEr sprach nun zn den Volksmengen,
die hinausgingen, um von ihm getanft
zu werden: Otternbrut! wer hat euch
gewiesen, dem kommenden Zorn zu

8 ‘entflichen? Bringet nun der BuSe

wiirdige Friichte; und beginnet nicht
bei ench selbat zn sagen: Wir haben
Abraham zum Vater; denn ich sage
each, da8 .Gott _dem Abraham aus
;diesen Steinem Kinder zu erwecken
vem.la.% Schon ist aber auch die Axt
an die Wurzel der Biame elegt; jeder
Baumnun,dernicht gnte ruchtbringt,
;‘Fvird abxe’hauen und ins Feuer gewor-
ifen.

3,10-14

10
11

12

13

‘Und die Volksmengen tragten thn
und_sprachen: Was sollen wir denn
tun? Er aber antwortete und sprach
zu _ihnen: Wer zwei Leibricke hat,
teile dem mit, der keinen hat; und wer
Speise hat, tue gleicherwexae. Es ka-
men aber auch Z3liner, um getauft zn
werden; und sie sprachen zu jhm:
Lehrer, was sollen wir tun? Er aber
sprach zu ihnen: Fordert nicht mehr,
als euch bestimmt ist. Es fragten ihn
aber auch Kriegsleute und sprachen:

10

1,6.23

8§ Da war ein Mensch, von Gott ge-
'7 sandt, sein Name Johannes.

23 . Er spriach: Ich din die »Stim-
me eines Rufenden in der Wiiste :



4. Die Messiaspredigt Johannes des Taufers

3,11-12

1

12

" Leh zwar tanfe euch mitf
Wasser zur BuSie; der nack mirKom-!
mende sber ist stirker als ich, dessen;
Sandalen zu tragen ich nicht wiirdigye,
bin; e r wird ench mit f Heiligem Gelste
und Feuer taufen ; dessen Worfschaufel.
in seiner Hand ist, und er wird seine
Tenne durch und durch reinigen und,
seinen'W eizen in die Scheune sammeln, :
die Spren eber wird er verbrennen mit;
unsusidschlichem Feuer.

1,

T

8

7-8

d er predigte und sagte: Es
kommt gg.chm;ny;r dg' stirker iat fls
jch, dessen ich nicht wiirdig g bina z‘hm
gebiickt den Riemen seiner San wg_.etn‘

. Jeh zwar habe euch mith
zwua:{::in?emu er aber wird euch
i

mith Heiligem Geiste tanfen.

5. Die Gefangennahme Johannes des Taufers

14,3-4

Denn He-

3rodes hatte Johannes gegriffen, ihn

4

13
14

16

11

unden und ins Gefdéngnis gesetzt,
g:? der Herodias willen, deg %Veibes
seines Bruders Philippus. Denn Jo-
hannes hatte thm gesagtf: Es ist dir
nicht erlanbt, sie zu haben.

6. Die Taufe Jesu

3,13-17 ) -
Dann kommt Jesus aus Galilia an
den Jordan zu Johannes, um von ihm
getauft zu werden, Johannes a.berl
wehrte ihm and sprach: I ¢ h habe nbtig
von dir getauft zu werden, und du.
kommst zu mir? Jasus aber antwortete .
und sprach zu ihm: LaB es jetzt so.
sein; genn also gebiihrt es_uns, alle:
Gerechtigkeit zu ertlilien. Dann 148t
er ez thm zu.h Und als Jesus getauft
war, stieg er alsbald von dem Wasser
beran!; und eiche, die Himmel warden

ihm aufgetan, und er sah den QGeist.

ttes wie eine Taube herniederfahren
v.?:d 2uf ihn kommen. Und siehe, eine

Stimme kommt aus den Himmeln,

elche spricht: Dieser ist mein ge-
riveb:er S;gm. an welchem ich Wohlge-
fallen gefunden habe.

11

6

1

18

,17-18
Dernn ‘er, Herodes, hatte hin-
esandt urd den ‘Johannes greifen und
?bn im Gefingnis binden lassen, um
der Herodine wilien, des Weibes seines
Bruders Philippus; well er sie gebei-
ratet bhtte. Denn Johannes hatte dem
Herodes gesagtd: Es ist dir nicht er-
laubt, das Welb deines Bruders zu ha-
ben.

1,9-11

a9

10

11

" Und es geschab in jenen Tagen, da
-karx{xn;lesusg von Nazsreth in ali'lka,

und wurde von Johannes in dem ¢ Jor-’

an getauft. Und alsbald, als er von
gem asser beraufstieg, sah er dle
Himmel sich teilen und den Geist wie
eine Taube aul ihn herniederfahren.
Und eine Stimme geschah ausden Him-

meln: D u bist mein geliebter Sohn, &n’

dir habe ich Wohlgefallen gefunden.

Und wir, was sollen wi t
er sprach zu jthnon: Tut nl;er:::d I'Gjrl;‘:d
waltg, und klaget niemand filschlich

an, und begnii
Solde, guitget euch mit eurem

3,15-18

15 Als aber das Volk in Erwartung -
war, und alle in ihren Herzen wegen
Johannes tiberlegten, ob er nicht etwa

16 der Christus sei, antwortete Johannes:
allen und sprach:Ich zwar taufe euch!
mit Wasser; es kommt aber, der stir-
ker ist als ich, deasen ich nicht wilr-
dth bin, {hm den Riemen seiner San.
dalen zu lgeen; er wird euch mit¢
Helligem Geiste und Feuer taufen:.

17 deasen Worfschaufel in seiner Hand

‘ist, und er wird seine Tenne durch
;und durch reinigen und den Weizen
:1n seine Scheune sammeln ; dis Spren
;aber wird er verbrennen mit unaus-
13 [18schlichem Fener. Indem er nun auch
:mit vielem anderen ermahnte, verkiin--
digte er dem Volke gute Hotschalft..

3,19-20

19 ' Herodes aber, der Viertiirst, weil er:
wegen der Herodias, des Weibes sei-|
nes Bruders, und wegen alles Bosen,’

;das Herodes getan hatte, von ihm ge'
20 ; straft vwurde, fiigte allem anch dies
inzu, da8 er Johannes ins Gefdngnis

: einschlo8.

3,21-22

21 Es geschah aber, ala das ganze Volk
getauft wurde, und Jesus getaunft war
und betete, daB der Himmel anfgetan

22 ‘wurde, und der Heilige Geist in leib-
licher t}estalt' wie eine Taube, auf thn
herabstieg, und eine Stimme aus dem
Himmel kam: Du bist mein feliebter'
Sohn, an+ dir habe ich Wohlgetalien.
gefunden. .

11

1,24-28

24 Und sic waren abgesandt vone den
25 Pharisiern. Und sii fragten ihn und
sprachen zuibhm: Was taufst du denn,
wenn du nicht der Christus bist, noch
26 Eliag, noch der Prophet? Johannes ant-
wortete ihnen und sprach: Ich taufe
mitd Wasser ; mitten unter cuch steht,
27 d'en ihr nicht kennet, der nach mir
Kommende, dessen ich nicht wiirdig
bin, ikm den Riemen seiner Sandale
28 zu 16sen. Dies geschah zu Bethanien,
jenseit des Jordan, wo Johannes taufte.

1 ’ 29"34

29 Des folgenden Tages sieht er Jesum
zu sich kommen und spricht: Siehe,
das Lamm Gottes, welches die Stinde

80der Welt wegnimmt. Dieser ist es,
von dem ich sagte: Nach mir kommi
ein Mann, der mir vor ist, denn er

81 war vor mire. Und ich Kannte ihn'
nicht; aber auf daB er Israel offenbar
werden mdchte, Geswegen bin ich ge-

32 kommen, mitd Wasser taufend. Und
ohannes zeugte und sprach: Ich
schauie den Geist wie eine Taube aus:
em Himmel herniederfahren, und er

33blieb auf ihm. Und ich kannte ihn:
nicht; aber der mich gesandt hat, mit d
Wasser zu taufen, der sprach zu mir:!
Auf welchen du sehen wirst den Geist
gfé—nieiiirlahéen u?d aHuflihm bleiben,!

8er ist es, der mitd Hejligem Geiste
34tauft. Und ich habe geseheg und habe.
bezeugt, das8 dieser der Sohn Gottes ist,:



9, Jesus tritt in Galilda auf

12 Als er aber gehdrt hatte, da8 Jo-
bhannes {iberllefert worden war, ent-
13 wich er nach Galilia; und er verlie8
Nazareth und kam und wohnte in Ka-
ernaum, das am Seec lie, in dem
eblet von Zabulon und Nephtalim;
14 aut dag erfiillt wiirde, was durch den
Propheten Jesaias geredet ist, welcher
15 apricht: ,Land Zabulon und Land
aphtalim, gegen den See hin, jenseit
16 des Jerdan, Galilia der Nationen: das
Volk, das In Finsternis safl, hat ejn
groBes Licht gesehen, und denen, dis
im Lande und Schatten des Todes
saden, Licht ist ihnen aufgegan-
17 gen*.y Von da an begann Jesus zu
predigen und zu sagen: Tut Bufe,
denn das Relchder mel ist nahe
gekommen.

1,1

14

15

106. Jesus lenrt in Nazareth

13,54-58
54 Und er kam in sei-

ne Vaterstadt und lehrts sie in threr
Synagoge,sodafsie schrerstaunten und

aprachen: Woher diesem diese Weis.
55 heit und die Wunderwerke ? Ist dieser
nicht der Sohn des Zimmermanns?
Heiit nicht seine Mutter Maria, und
seine Briider Jakobus und Jcseph und
56 Simon und Judas? Und gelne Schwe-
stern, sind sie nicht alle bei uns? Wo-
57 her nun diesem dies alles? Und sle iir-
gerten aich ap ihm. Jesus aber sprach
zu ihnen: Ein Prophet lat nicht obne
Ehre, auBer in seiner Vuterstad: und
58 in seinem Hause. Und er tat daselbst
nicht viele Wunderwerke wegen ihrea
Unglacbens.

6
6
2

3

4

5

8

13

-15
ﬁach]&em aber Johannes iiberliefert
war, kam Jesus nach Galilis, predig-
te das Evangelium des Reiches Gottes
und sprach: Die Zeit ist ertiillt, und das
Reich Gottes ist nahe geltommen. Tat
BuBe und glanbet an das Bvangelium.

,1-6

‘Und er ging von dannen hinweg und
kam in seineVaterstadt, und selne Jiin-
ger folgten ibm nach. Und als es Sab-
bath geworden war, vﬂns or an in der

Y ge zu lebren ; und viele, die su-
horten, egatannten und sprachen: Wo-
her diesem solches? und was (st das
iir eine Wetaheit, die Ihm gegeben ist,
und solche Wunderwerke geschchen
durch seine Hinde? Ist dieser nicht
der Zimmermann, der Sohn der Ma-
ria, und oin Bruder des Jakobus. und
Joses and Judas und Simon? und sind
nicht seine Schwestern hier bel uns?
Und sie iirgerten sich an ihm. Unad
Jesus sprach zu ihnen: Ein Prophet
ist nicht ohne Ehre, auBer in seiner
Vaterstadt und unter seinen Verwand-.
ten und in seinem Hausé. Und er
konnte daselbst keinWunderwerk tun,
aufier daB er einj Schwachen die
Hinde auflegte und sie heilte. Und er
verwunderte sich ither ihren Unglau-
ben. Und er ging durck die D&rfer
ringsum und lehrte, .

‘ solist’ den Herm, deinen Gott, nicht
‘13 versuchen“.g Und ala der Tentol jeds
Versuchung vollendet hatte, vwich er

! fiir eine Zeithd von ihm.

4,14-15

14 Und Jesus kehrte ir der Kraft des
Geistes nach Galilia zuriick, und das
Gerticht iiber ihn ging aus durch die

15 E’mze Umgegend. Und er lehrte in

: ren Synagogen, geehst von allen.

4,16-30

16 Und er kam nach Nazareth, wo er er-
zogen war; und er ging nach seiner
Gewohnheit am Sabbathtage in dle
Synagoge und atand an!, um vorzu-

171esen. Und es wurde ihm das Buch

 des Propheten Jesalas gereicht; und
als er das Buch aufgerollt hatte, fand
.er die Stelle, wo ygeschrieben war:

18 nDer Gelst des Herrn ist aot mir, well
er mich gesalbt hat, Armen gute Bot-
‘schaft zu verkiindigen; er hat mich
gesandt, Gefangenen Befrelnniaunzu-
rufen und Blinden das Gesicht, Zer-
.achlagene in Freiheit hinzusenden,

19 .2uszurufen das angenehmei Jahr des

20 Herrn“.j Und als er das Buch zuge-

rolit hatte, gab er es dem Diener zu-
ritck und setzte sich; und aller Augen
in der Synagoge waren auf ihn ge-
g1 richtet. Er fing aber an, zu ihnen za
sagen: Heute Ist diese Schrift vor
92 euren Ohren ecrliillt. Und alle gaben
ihm Zeugnis und verwunderten sich
iber dle Worte der Gnade, die ans
seinem Munde hervorgingen; und ste
sprachen: Ist dieser nicht der Sohn
93 Josephs? Und er sprach zu ihnen:
Ihe werdet allerdings dieses Sprich-
wortk zu mir sagen: Arzt, beile dich
selbat; alles was wir gehdrt haben,
dafl es in Xapernaum geschehen sei,
tue auch hiler In deiner Vaterstads.
24 Er sprach aber: Wahrlich, ich sage
each, da8 kein Prophet in seiner Va.

.25 terstadt angenehm! ist. In Wahrheit

aber sage ich euch: Viele Witwen
waren in den Tagen Elias' in Israel,
als der Himmel dret Jahre und sechs
Monate verschlossen war, soda8 eine
grofe Hungersnot iber das ganze Land

13

4,1-3; 2,12

. ,Als nun der Herr erkannte, dab
4 ‘die Pharisier geh6rt hatten, ;Q.B Je-
sus mehr Jiinger mache und taufe als
2 Johannes, (wiewohl Jesus selbst nicht
3.taufte, sondern seine Jilnger) verlies
[fi{a Judia und zog wieder nach Gali-

121 __ Nach diesem ging er hinab nach
iKapernaum, er und seine Mutter und
seine Briider und seine Jinger; und
daselbst blieben sie nicht viele Tage.




11 . Jesus beruft die

%‘1§e22
] Als er aber am See von Galilia
wandelte, sah er zwel Briider: Simon,
enanct Petrus, und Andreas, seinen
ruder, die ein Netz In den See war-
19 ten, denn sis waren Fischer. Und er
spricht zu {hnen: Kommet mir nach,
und ich werde euch zu Menscken-
20 ischern machen. Sie aber verlieBen
alsbald die Netze und folgten ibm
21 nach. Und als er von dannen weiter-
g, 8ah er zwei andere Briider:
akoous, den Sohn des Zebeddus, nnd
Johannes, seinen Bruder, im Schife
mit ibrem Vater Zebediius, wie sie ihre
Netze ausbesserten; und er rief sie.
22 Sle aber verlieBen alsbald das Schiff
und ihren Vater und folgten ihm nach.

ersten Jinger

1,16-20

15  Als er aber am See von Galilda wan-
delte, sah er Simon und Andreas, Si-
" mons Bruder, die in dem Ses ein Nets
hin- und herwarfen, denn sie waren
17 Fischer. Und Jesus sprach zu ibnen:
Kommet mir nach, und ich werde ench
18 zu Menschenfischern machena; und
alsbald verlieSen sie ihre Netze und
13 folgten thm nach. Und von dannen ein
wenig weitergehend, sah er Jakobas,
den Sohn des Zebedius, und seinen
Bruder Johannes, auch sie im Schiffe
‘20 wie sie die Netze ausbesserten; un
alsbald rief er sie. Und sie lieBen ihren
Vater Zebediias in dem Schiffe mit
denh?'.'n.gelbhnem und gingen weg, ihm
nac :

12. Heilung eines 3Besessenen in Kapernaum

7,28-29

28 _Und es geschah, als Jesns diese
Worte voilendet hatte, da erstaunten
dis Volksmengen sehr tiber seine Leh-

20re; denn er lehrte sie wia einer, der
Gewalt hat, und nicht wie ihre Schrift-
gelebrten. :

14

1,21-28

21  Undsie iehen hinein nact Kaperna.
um. Und alsbald an dem 8sbbath glng
22 er in die Synagoge und lshrte, Und ste
erstaunten sehr tiber seine Lehre: denn

er lehrte sie wie ainer, der Gewalt hat,
und nicht wis die Schriftgelehrten.
23 Und es war in ihrer § Agog: ein
Mensch mit elnemd unreinen Gelste;
24und er schrie auf und sprach: Laf
ab!ewas habenwirnit dirsa scbaffen,
Jesu, Nazarener? Bist du gekommen,

' uns zu verderben ? Ich:kenne dich, wer
25 da bist: der Hellige Gottes, Und Jesus
_ . bedrohte thn und aprach: Verstumme

26 kam ; und zu keiner von ihnen wurde
‘Ellas gesandt, als nur nach Sarepta
in Stdonia, zu einem Welbe, einer

27 'Witwe, Und vicle Amuthz!qe waren .

‘zar Zelt des Progheten Eiisain Israel,
und keiner von {hnen wurde gereiniﬁg
&

28 'als nur Naaman, der Syrer. Und &

‘wurden von Wut erfillt in der Syns-

‘29 goge, als sie dles hirten. Und sie

‘standen auf und stieSen ihn zur Stads
‘hinaus' und {ihrten thn bis an den
: des Berges, auf welchem ihre
iStadt erbaut war, um ihn so hinabzu-

.30 stiirzen. Er aber, darch ihre Mitte hin-

_‘durchgehend, ging hinweg.

5,1-11
7 Eix 'geschah aber, als die Volksmengt
5 auf Ihgn andringte, uin das Wort Got-
tes zu hdren, daB ar an dem See Gene-
2 zareth stand. Und er sah zwel Schiffe
am See stehen; die Fischer aber wa-
ren aus denselben getreten und wu-
3 achen itire Netze, Er aber stieg in eines
der 8chiffe, welches Simon gehéorte,
und bat {lin, ein wenig vom Lande hin-
auszufahren; und er setzte sich und
lehrte die Volksmengen vom Schiffe
4 aus. Als er aber aufhdrte za reden,
sprach er zu S8imon: Fabre hinausauf
die Tiefe und lasset eure Netze zu
5 einem Fange hinab. Und Simon ant-
wortete und sprach zu ihm: Meister,
wir haben uns dte ganze Nacht hin-
dnrch bemitht und nichts ge sngen,
aber auf dein Wort will ich das Net.
6 hinablassen. Undalssie dies getan hat.
ten, umschlossen sie eine groBe Men io
1 Fische, und ibr Netz ri8. Und sie wink-
ten- iliren Genossen in dem anderen
Schiffe, dad sie kimen und ilinen hil-
fen: und sie kamen, und sie fiillten
8beide Schiffe, sodaB sie sanken. Als
aber Simon Petrus ea sah, flel er zu
den Knieen Jesu nieder und sprach:
Geh von mir hinaus, denn icii bin eln
9 siindiger Mensch, Herr. Denn Entset-.
zen hatte ibn erfadt nnd alle, die bel
ihm waren, iiber den Fang der Fische,

. 10den sie getan hatten; %eicherwelse

aber anch Jakobus und Johannes, die
SGhne des Zebedilus,welche Genossena
von Simon waren. Und Jesus sprach
zu Simon: Fiirchte dich nicbt; von nun

11 an wirst du Menschen fangen. Und als
sie die Schiffe ans Land gebracht hat-
ten,hverlieﬂen sie alles und folgten ihm
nach.

,3‘? ’ :’b]ﬁd- e;:>k7:ui uach Kapernaum binab,

‘einer Stadt in Galilda, und lehrte sie

32 !an den Sabbathen. Und sie erstaunten

gehr tiber seine Lehre, denn sein Wort
33 \war mit Gewalt. Und es war in der
iSynagoge ein Meansch, der einen Gelst
‘efnes unreinen Dimons hatte, und er
34 schrie anf mit lauter Stimme und
‘sprach: ablm was haben wir mit
‘dir zu schaffen, Jesa, Nazarener? Blat
:du gekomnien, uns zu verderben? Ich
;kenne dich, wer du bist: der Hellige

35 Gottes. Und Jesus bedrohte ihn und

sprach: Verstumme und fahre aus von

14

1,35-42

35 _ DesfolgendenTages stand wiederum
'..Johabnes und zwel von seinen Jiin-
.36 gern, und hinblickend aut Jesum, der
. a wandelte, spricht er: Siehe, das
37Lamm Gottes! Und es hdrten ihn die
. zwel Jiinger reden und folgten Jesu
38 nach. Jesus aber wandte sich wm und
sah sie nachfolgen und spricht zu ih-
nen: Wassuchetihr? Sie aber sagten
zu ibm: Rabbi, (was verdolmetscht
heiBt: Lehrer) wo hiltst du dich auf?

- 39 Er spricht zu ihnen: Kommet und se-

het!s Sie kamen nun und sahen, wo er
sich authielt, und blieben jenen Tag
bel ihm. Es war um die zehnte Stande,

40 Andreas, der Bruder dea Simon Pe-
trus, war einer von den zweien, die
es von Johannes gehdrt hatten und ihm

41 nachgefolgt waren. Dleser findet zu-
erst seinen eigenen Bruder Simon und
spricht zu ibm: Wir haben den Mes.
sias gefunden, Swa.s verdolmetscht ist:

48 Christusg). Und er fithrte ihn zu Jesu.
Jesus blickte ihn an und sprach: Du
bist Simon, der Sohn Jonas’; du wirst
Kephas heiBen, (was. verdolmetscht
wird : Steina). N




26 und fahre aus von ihm! Und der un.
reine Geist zerrte ihn und rief mit
lauter Stimme und tubr von thm aus.

27 Und sie entsetzten sich alle, soda8 sie
sich antereinander befragten und spra-
chen: Was ist dies? was ist dies fir
eine neue Lehre ? denn mit Gewalt ge.
bietet er selbst den unreinen Geistern

28 und steé gehorchen thm, Und alsbald
ging das Gerticht von ihm aus in die
ganze Umgegend von Galilis. _ :

13, Jesus heilt die Schwiegermutter des Petrus

8,14-17

14~ "Und als Jesus in das Haus des Pe-
trus gekommen war, sah er dessen
Schwiegermutter fleberkrank danie-

15 derliegen. Und er riihrte ihre Hand
an, und das Fieber verlief sie; und
sie stand auf und diente ihm.

16 Als es aber Abend geworden war,
brachten sie viele Besessene zu ihm;
und er trieb die Geister aus mit einem
Vorte, und er heilte alle Leidenden,

7 damig erfillt wilrde, was durch den

Propheten Jesalas geredet ist, wel-

cher sprient: ,Er seibst nahm unsere

Schwachheiten und trug ensere Krank-

heiten“.d

[

14, Jesus zieht von

1,29-34

29" Und alsbald glngn sie aus der Syna-
goge und kamen in das Haus Simons
und Andreas’, mit Jakobus und Jo-

30 hanres. Die Schwiegermutter Simons
aber lag fleberkrank danieder; und

31 alasbald sagen sie ihm vom ihr. Und
er trat hinzua und richtete sie auf, in-
dem er sie bei der Hand ergriff; und
das Fieber verlie sie alsbald, und sie
diente ihnen.

32 Als es aber Abend geworden war,
als die Sonne unterging, brachten sie
alle Leidenden und Besessenen zu thm;

33 und die ganze Stadt war an der Tiir

34 versarnmelt. Und er heilte viele, dle
an mancherlei Krankheiten leidend
waren; und er trieb viele Dimonen
aus und eriaubte den DEmonen nicht
zu reden, well sle ihn kannten.

Kapernaum weg

1,35-38

'35 Und {riihmorgens, als en noch sehr
dunkel war, stand er auf und ging
hinaus und ging hin an einen dden

36 Ort und betete dsseibst. Und Simon

. und die mit ihm wraren gingen ihm

37 nach; und als sie thn getunden batten,

. sagen sle zu thm: Alle sauchen dich.

38 Und er spricht zu ihnen: LaBt uns
anderswohin in die nidchsten Flecken

gehen, aut daB ich auch daselbst predi.
ge; denn dazu bin ich ausgegangen.

15. Jesus lehrt und heilt in Galiléaas

4,23-25

?3  Und Jesus zog in ganz Galilia um-
her, lehrte in ihrem Synagogen und
predigte das Evangelium des Reiches
und heilte jede Krankheit und jedes

24 Gebrechen untar dem Volke. Und sein
Ruf ging aus in das ganze Syrien; und
sie brachten zu thm alle Leidenden
die mit mancheriel Krankheiten und
Qualen behaftet waren, und Besessene
und Mondatchtige und Geldhmte; und

25 er heilte sie. Und es folgten ihm groBe
Volhm'enfen von Galilis und Deka-
polisg und Jerusalem und Judia und
von jenseit des Jordan.

15

1,39; 3,10.7.8
39 Und er predigte in ihren Synagogen
in ganz }18a und .trieb die Diémo-
} non aus, . ‘
7 Und Jesus entwich mit seinen Jiin-
gern an den See; und es folgte [ihml
eine groBe Menge von Gatllia un
8 von Judda und von Jerusalem und
von Idumi#a und von jensecit dea Jor-
dan; und die um Tyrus und Sidon, ei.
‘ne groSe Menge, alssie gehdrt hasten
9 _wie vieles er tat, kamen zu thm. Uni
er sagte seinen Jingeftn, dag8 ein
Schiffiein fitr ihn in Berettschalt blej.
ben soile wegen der Volksmenge, suf
10 daB sie ihn nicht dringten. Denn er
heilte viele, sodaB alle, welche Plafen
batten, lhn dberfielen, aul da8 sie Tha
anriihren mdichten.

thm! Und als der D¥mon thn mitten
‘unter sie geworfen hatte, fuhr er von
36 ihmaus, obne ihn zu beucﬁudlgen. Und
.Entsetzen kam iiber alle, und sie re-
deten untereinander und sprachen:
-Was ist dies {iir ein Wort? denn mit
:Gewsalt und Kraft gebletet er den

unreinen Gelstern, und sie fahren
37aus. Und das Gerdcht tiber thn ging
aus in jeden Ort der Umgegedd._

4,38-41

38 Ermachte sichaber auf von der Syna-
Boge und kam in das Haus Simons.
ie Schwiegermutter des Simon aber
war von einem starken Fieber befal-
391len; und sie baten iha fér sie. Und
tiber ibr atehend, bedrohte er das Fie-
ber, und es verlied sie; sie aber stand
alshald aut und diente ihnen.

40 Alsaber die Sonne unterging, brach-
ten alle, welche an mancheriei Krank-
helten i.eidende hatten, dieselben zu
ihm; er aber legte einem jeden von
ihnen die Hinde auf und heilte sie.

{1 Und auch Dimonen fuhren von viclen
aus, indem sie schrieen und sprachen:
Du bist der Sohn Gottes. Und er be-
drohtesie und lieB sie nicht reden, weil
sle wuBten, daB er der Christus war.

4,42-43

42 Als esaber Tag geworden war, ging
 er aus und begab sich an einen dden
Ort; und die Volksmengen suchten ihn
auf und kamen bis zu ihm, und sie
hielten ihn auf, dad er nicht vun ihnen
43 ginge. Er aber sprach zu ihnen: Ich
mu auch den anderen Stddten das

Evangelium vom Relche Gottes ver- .

kiindigen, denn dazu bin ich gesandt
‘worden.

4,44; 6,17-19
44 Und er predigte in den Syna-
gogen von Galilia, .

17 Und als er mit iknen her-
abgestiegen war, stand er auf einem
ebenen Platze, und eine Menge seiner
Jiinger und eine grote Menge des Vol-
kes von ganz Judia und Jerusalem
und von der Seekiiste von Tyrus und
Sidon, welche kamen, ihn zu hdren
und von ihren Krankheiten geheiit zu

18 werden; und die von unreinen Gei-

19 stern Geplagten wurden geheilt. Und
‘die ganze Vulksmenge suchte ibn an-
zuriibren, denn es ging Kraft von thm
aus und heilte alle.

15

( Mt 9,35 )



16. Der Fischzug des Petrus

13,1-3; 4,18-22

13 An jenem Tage aber ging Jesus

auy dem Hause hinaus undsetzte sich

2 an den Sece. Und es versamwelten sich

grule Volksmengen zu ihm, sodaB er

in ein Schiff stieg und sich setzte; und

die ganze Volkamenge staad am Ufer.

3 Und er redete vieles in (leichnissen
zu'ibnen und sprach:

18~ Als er aber am See von Galilda
wandelta, sah er zwei Briider: Simon,
enannt Petrus, und Andreas, seinen
ruder, die ein Netz in den See war-

19 fen, denn sie waren Fischer. Und er
spricht zu ihnen: Kommet mir nach,
und ich werde euch zu Menschen-
20 dschern machen. Sie aber verlieBen
alabald die Neize und foigten ihm
21 nach. Und als er von dannen weiter-
ging, sab er zwei andere Briider:
Jakobus, den_Sohn des Zebediius, und
Johannes, seinen Bruder, im Schiffe
mit ihrem Vater Zebediug, wie sie ibre
Netze ausbesserten; und er rief sie.
22 Sle aber verlicBen alsbald das Schiff
und ihren Vater und lolgten itun nach.

Die 3ergpredigt ( Mt

5,1-2

5 Als er aber die Volksmengen sah,
stieg er auf den Berg; und als er
sich gesetzt hatte, traten seine Jinger

2 zn thm. Und er tat seinen Mund anf,
lehrte sie und sprach:

5-7 )

18. Die Seligpreisungen

5,3-12

Gliickselig die
Armen im Gelste, denn fhrer ist
das Reich der Himmel. Gliickselig die
Trauernden, denn sie werden ge-
trdstet werden. Gllickselig die Sanft.
miitigen, denn sie werden Land
ererben. Glickselig die nach der Ge-
rechtigkeit hangern und diirsten, denn
sie werden geadttigt werden. Gliek-
selig die Barmherzigen, denn ihnen
wi Barmherzigkeit widerfahren.

S e W

-3

18

4,1.2; 1,16-20

""Und wiederam flag er an am See
zu lehren. Und es versammelte sich
eine grofe Volksmenge zu ihm, sodef
er in ein Schiff stieg und suf dem See
saB; und die ganze Volkamenge war

2am See aut dem Lande. Und er lebhr-
te sie vieles In Glelchnissen; und er
sorach zu thnen in seiner Lehre:

16 Als er aber am See von (alilda wan-
delte, rah er Simon und Andreas, Si-
mons Bruder, dle in dem See ein Netz
hin- und herwarfen, denn sie waren

17 Fischer. Und Jesus sprach zu thnen:
Kommet mir nach, und {ch werde each

18 zu Menschenfischern machena; un
alsbald veriieBen sie ihre Netze und

19 tolgten thm nach. Und von dannen ein
wanlq weitergehend, sah er Jakobus,
den Sohn des Zebeddns, und seinen
Bruader Johannes, anch sie im Schiffe,

20 wie sie die Netze ausbesserten; und
alsbald rief er sie. Und sie lieBen ihren
Vater Zebedius in dem Schiffe mit
denhTageliﬂmem und gingen weg, ihm
nach. -

: 17. Einleitung

5,1-11
'5 Es geachah aber, als die Volksmenge
aut ihn andrin%te, um das Wort Got-
tes zu hdren, daB er an dem See Gene-
2 zareth atand. Und er sah zwei Sechiffa
- am See stehen; die Fischer aber wa-
ren aus densaiben getrcten und wu-
3 schen ihre Netze, Er aber stieg in eines
der Schiffe, weliches Simon gehdrte,
und bat ihn, ein wenig vom Lande hin-
auszulabren; und er setzte sich und
lehrte die Volksmengen vom Schiffe
4auvs. Alz er aber aulhirte zu reden,
spracn er zu §imon: Falre hinausaut
die Tiefe und lssset eure Natze zu
5einem Fange hinab. Und Simon ant-
wortete und sprach zu ihm: Meister,
wir baben uns die ganze Nacht hin-
dnreh bemiiht und nichts gefangen,
aber auf dein Wort will ich das Netz
6 hinablassen. Und alssie dies getan hat-
ten, umschlossen sie eine groBe Menge
1 Fiache, und ihr Netz ri8. Und sie wink-
ten ihren Genossen in dem anderen
Schiffe, dad sie kimen und ibnen hil-
fen; und sie kamen, und sie fiillten
8beide Schiffe, sodaB sie sanken. Ala
aber Simon Petrus es sah, fiel er zn
den Knieen Jesu nieder und sprach:
Geb von mir hinaus, denn ich bin ein
9 sindiger Mensch, Herr. Denn Entset-
zen hatte ibn erfaft und alle, die bei
ihm waren, tiber den Fang der Fische,
10 den sie getan hatien: }eicherweiae
aber auch Jakobus und Johannes, die
Y8hne des Zebedius,welche Genossena
von Simon waren. Und Jesus sprach
zu Simon: Flirchte dich nicht; von nun
11 an wirst du Menschen fangen. Und ala
sie die Schiffe ans Land gebracht hat-
ten.hverlieﬂen sie alles und folgten thm
nach. :

6,20-23

20;  Und er hob seine Augen aut zu sei-
nen Jiingern und sprach: Gliickseli
ibr Armen, denn euer ist das Reic!

21-Gottes, Glilckselig, die ilir jetzt hun-

-gert, denn ihr werdet gesiittigt wer-
gen. Glilckselig, die ibr jetzt weinet,
22 denn _ihr werdet lachen. Gliickselig
seid ihr, wenn die Menschen euch has-
sen werden, und wenn sie euch abson-
dern und schmilben und euren Namen
‘als bilse verwerfen werden um des Soh-

"#3nes dea Menschen willen: freuet euch

16

21,1-11

2 1f . Nach diesem offenbarte Jesus sich

wiederum den Jiingern am See von
Tiberias, Er offenbarte sich aber alsor
2" Simon Petrus und Thomas, genannt
Zwilling 3, und Nathanaei, der - von
~Kana in Galilia war, und die Sthne:
des Zebedius und zwei andere von
: seinen Jiingern waren zusammen. Si-
3 ‘mon Petrus spricht zu ihnen: Ich ge-
he hin fischen. Sie sprechen zu ihm:
Auch wir gehen mit dir. Sie gingen
hinaus und stiegen in das Schiff; und
4.in jener Nacht fingen sie nichts. Als
. aber schon der frithe Morgen anbrach,
stand Jesus am Ufer; doch wuBten die
5 Jinger nicht, daB es Jesus sei. Jesus
spricht nun zu ihnen: Kindlein, habt
ibr wohl etwas zu essenc? Sie ant-
¢ worteten jhm: Nein. Er aber sprach
zu ihnen: Werfet das Netz aut der
rechten Seite des Schiffes aus, und ihr
werdet finden. Da warfen sie es aus
aund vermochten es vor der Menge der
7 Fische nicht mehr zu ziehen. Da sagt
ener Jiinger, welchen Jesus liebte, zu
iPetrus: Es ist der Herr. Simon Petrus
nun, als er hdrte, dad es der Herr sei,
glirtete das Oberkleid um (denn er
war nacktd) und warf sich in den See.
8 Die anderen Jiinger aber kamen in
dem Schifflein, (denn sie waren nicht.
‘weit vom Lande, sondern bei zwei-
hundert Ellen) und zogen das Netz
9 mit den Fischen nach. Als sie nun ans
‘Land ausstiegen, sehen sie ein Koblen-
feuer liegen und Fisch darauf liegen
10 und Brot. Jesus spricht zu ihnen: Brin-
get her von den Fischen, die ihr jetzt
11 gefangen habt. Da ging Simon Petrus
Ainaul und zog das Netz voll groBer
Fische, hundertdreiundtinfzig, auf das
Land; und wiewobl ibrer so viele wa.-

;ren, zerri das Netz nicht.




10

11

Glilckselig die reinen Herzens sind h,
denn sie werden Gott schauen. Glick-
selig die Friedensstifter, denn sie
werden Séhne Gottes heifien. Gliick-
selig die um Gerechtigkeit willen Ver-
folgten, denn ilhrer ist das Reich
der Himmel. Glilckselig seid ihr, wenn
sie euch schmihen und verfolgen und
jedes bdse Weort liigneriach wider euch
roden worden um meinotwiilen. Freuet
cuch und frohlocket, denn euer Lohn
ist grof in den Himmeln; denn also
haben sie die Propheten verfolgt, die
vor ecuch waren.

19. Salz der Erde, Licht der Welt

5,13~-156

13

14
15

16

Ihr seid das Salz der Erde; wenn
aber das Salz kraftlos { geworden ist,
womit soll es gesalzen werden? Es
taugt zu nichts mehr, als hinausge-
worfen und von den Menschen zertre-
ten zu werden.

hr seld das Licht der Welt; eine
Stadt, dle oben aul elnem Berge liegt,
kann nicht verborgen sein. Man ziin-
det auch nicht eine Lampe an und setzt
sie unter den Scheffel, sondern auf das
Lampengestell, und sie leuchtet allen,
die im Hause sind. Also j lasset cuer
Licht leuchten vor den Menschen, da-
mit ale eure gutenk Werke sehen und
euren Vater, der in den Himmeln ist,
verherrlichen.

9,50; 4,21
50

2

>4

Das Salz st gut;
wenn aber das 8alz unsalzig gewor-
den ist, womit wolls ihr es wiirzen?
‘Habt Salz in euch seibst und seid in
Frieden untereinander.

Und er aprach zu {tinen: Kommt
etwa die Lampe, aut daB sie unter
den Scheffel oder unter das Bett ge-
stellt werde? nicht da8 sia aut das

iLampengestell gestellt werde?

20. Jesu Stellung zum Gesetz
5,17-20

17

18

19

20

Wihnet _nlc.‘hta da8 ich gekommen
sei, das Gesetz oder die Propheten auf-
zuldsen; ich bin nicht gekommen, aut-
zuldsen, sondern zu erlilleni. Denn
wahrllch, ich sage euch: Bis der Him-
mel und die Erde vergehen, soll auch
nicht ein Jota oder ein Strichlein
von dem Gesetz vergehen, bis alles
geschehen ist. Wer irgend nun eines

ieser geringsten Gebote aufldst und
also die Menschen lehrt, wird der Ge-
ringste heiSen im Reiche der Himmel;
wer irgend aber sie tut und lehrt, die-
ger wird gro8 heifen im Reiche der
Himmel. Denn ich sage euch: Wenn
nicht eure Gerechtigkeit vorziiglicher
fat als die der Schriftgelehrten und
Pharisier, so werdetihr nicht indas
Reich dar Himmel eingehen.

21. Toten

5,21-26

21

Ihr habt gehirt, dad zu den Alten
gesagt Ist: Du sollst nicht titen; wer
aber irgend tdten wird, wird dem Ge-

22 richt verfallien sein. Ich aber sage

euch, daB jeder, der scinom Bruder
fohne Grund] zdirmt. dem Gericht ver-

17

11,25

34 i . -
‘ Salz [nuﬂ ist gut; wenn sber anch das
fi

an seibigem Tage und hiipfet, denn sia-
he, ener Lohn ist groB in dem Himmel;
denn desgleichen taten ihre Viter den
Propheten.

14,34-35; 11,33

Das

Salz krafilose zeworden iat, womit soll

85’ ea gewiirzt werden ? Es ist weder filr

‘das Land noch fiir den Diinger taug-
lich; man wirft es hinaus. Wer Ohren
'hat zu hdren, der hére!l

33 . Nieinand aber, der eine

Lampe angeziindet hat, atelle sie ins
Verborgene, noch unter den Scheffel,
sondern aul das Lampengestell, auf
dahB die Hereinkominenden den Schein
sshen.

16,16-17

16 Das Gesetz und die Prophe-

ten waren bis aut Johannes; von da
an wird das Evangelium des Reiches
Gottes verkiindigt, und jeder drin

17 mit Gewalt hinein, En ist aber leich-

ter, das der Himmel und die Erde ver-
gehen, als dad ein Strichlein des Ge-
setzes wegfalle,

12,57-59

17

3,12
12 ° Wiederum nun redete Jesus zu ih-
nen und sprach: Ich bin das Licht
der Welt; wer mir nachfolgt, wird
nicht in der Finsternis wandeln, son-
gem wird das Licht des Lebens ha-
en.




fallen sein wird ; wer aber irgend zu
seinem Brudersagt: Rakaal dem Syne-
drium verfallen sein wird; wer aber
irgend sagt: Du Narrb! der Hille des
23 Feuers verfallen sein wird. Wenn du
nun deine Gabe darbringst zu dem
Altar und dich daselbst erinnerst, da8
dein Bruder etwas wider dich habe,
24 80 laB daselbst deine Gabe vor dem
Altar und geh zuvor hin, versdhne
dich mit deinem Bruder; und dann
komm und bringe deine Gabe dar.
25 Willtahre deiner Gegenpartei cschnell,
wihrend du mit ibr auf dem Wege bist;
damit nichtetwa die Gegenparteiec dich
dem Richter iiberliefere, und der Rich-
ter dich dem Diener iiberliefere, und
An ins Gelingnis geworfen werdest.
26 Wahrlich, ichsage dic: Duwirst nicht
von dannen herauskemmen, bis du auch
den letzten Plennigd bezahlt hast.

22, Ehebruch

5,27-30 ,

27 lhr habt gehirt, daB gesagt ist: Du

28 s50list nicht ehebrechen. Ichaber sago
euch, da8 jeder, der ein Weib ansleht,
ihrer zu begehren, schon Ehechruch
mit ihr begangen hat in scinem Her-

29zen. Wenn aper dein rechtes Auge
dich drgerte, so reiB es aus und wir?
es von dir; denn ‘es ist dir niitze, daB
eines deiner Glieder umkomme und
nicht deln ganzer Leib In die Hille

30 geworfen werde. Und wenn deine
rechte Hand dich drgerte, g0 haue sie
ab und wirf sle von dir; denn es ist
dir niitze, daB eines deiner Glieder
umkomine und nicht dein ganzer Leib
in die Hille geworfen werde.

23. Enescheidung

5,31-32

31 _ Es ist aber gesags: Wer irgend sein
Weib entlassen wird, gebe ihr einen
32 Scheidebrief. Ich aber sage euch:
Wer irgend sein Weib entlassen wird,
avBer au! Grund von Hurerei, macht,
dag sie Ehebruch begeht; und wer ir-
end eine Entlassene heiratet, begeht
hebrach,

24, Schwdren

5,33-37

33 Wtederum habt thr geh8rt, daB zu
den Alten gesagt ist: Du solist nicht
filschlich schwiren, du sollst aberdem
Herrn deine Eide erftillen. Ich aber
sage euch : Schwdret fiberhaupt nicht;
weder bet dem Himmel, denn er ist

85 Gottes Thron; noch bel der Erde, denn

1 sie ist seiner FiiBe Schemel; noch bei
Jerusslem, denn sie ist des groen K3-

36 nigs Stadt; noch sollst du bel deinem

13

25 Und wenn ibhr tm
Gebet dastehet, so vergebet, wenn ihr
etwas wider jemand habt, auf da auch
euer Vater, der in den Himmeln ist,
euch eure Uebertretungens vergebe.

9,43-48
Und wenn deine

43,

Hand dich drgert, so haue sie ab, Es
ist dir besser, als Kriippel in das Le-
ben einzuﬁehen. als mit zwei Hinden
; in die Holle binabzufahren. in das un-
44 ‘auslbschliche Feuer, [wo ibr Wurm
- _inicht stirbt und das Feuer nicht ar-
145 lischt]. Und wenn dein Ful dich dr-
ert, 30 haue ihn ab, Es ist dir besser,
.labm in das Leben einzugeben, als mit
zwel Fiifen in die Hdlle %eworfen zu
.werden, [in das unausidschliche Feuer,
46 . wo ihr urm_nicht stirbt und das
47 ! Feuer nicht erlischt). Und wenn dein
' 'Auge dich iirgert, so wirf es weg{. Es
:ist dir besser, eindugig in das Reich
Gottes einzugehen, als mit zwei Augen
‘in die Holle des Feuers geworfen zu
werden, wo ihr Wurm nicht stirbt und
49 .das Feuer nicht erlischt. Denn jeder
* wird mit Feuer gesalzen werden, und
. jedes Schlachtopler wird mit Saiz ge-

salzen werden.

1C,11-12

1t " Wer
irgend sein Weib entlassen und eine

.. andere hefraten wird; begeht Ehebruch
12 gegen sie. Und wenn ein Weib ihren
ann entiassen und einen anderen hei-
raten wird, so begeht sie Ehebruch.

12,57-59
57

. ) Warum aber auch
richtet ihr von euch selbst nicht was

58 recht ist? Denn wenn du mit deiner
Gegeppaytex e vordie Obrigkeitd gehst.
so gib dir aut dem Wege Miihe, von
ihrjoszukommen, damit sie dich nicht
etwa zu dem Richter hinschleppe ; und
der Richter wird dich dem gerichts~

_, diener iberliefern, und der Gerichts.

59 diener dich ins Gefingnis werfen. Ich
sage dir: Du wirst nieht.von dannen
heranskommen, bis du auch den letz-
ten Heller~ bezahlt hast,

16,18

18 . . Jeder, der sein Weib
entlift und eine andere heiratet, be.
geht Ehebruch; und jeder, der die von
einem Manne Entiassene heiratet, bhe-
geht Ehebruch.




Haopts schivdren, denn du vermagst
nicht, ¢in Haar weiB oder schwars

37zn machen. Es sei aber ecure Rede:
Ja, ja; nein, nein: was aber: mehr ias
als diesey, ist aus dem Bdsen.

25, VWiedervergeltung

38 lhrbabt gehiirt, =238 gesagt lat: Ange
32 am Auge, und Zabn am Zahn, Ich
aber sage each : Widerstehet nicht dem
Bdsen, sondern wear irgend dich anf
dainen rechten Backen achiagen wih
40 dem biete auch den anderen dar; un

dem, der mit dir vor Gericht geimn 7

und deinen Leibrockg nehmen will,
41 dem 128 auch den Mantel. Und wer
{rgend dich zeringen wird, ein e Meile
42  zu gehen, mit dem geh zwet. Gib
dem, der dich biite:, uad welse den
nickt ab b, der von dir borgen will

26, Feindeslishe

5,43-48

43 Ihr habt gehbrt, das ﬁs.nsgt ist: Da

acllst deinen Nilchsten lieben und dei-

4% ner Feind basaen. Ich aber sage

cach: Liebet eure Peinde, (sagnet, die

cuch fluchen, tut wohl denen, die euch

hevgen ] ond betet fir dis, die saei

45 [beleidizen und] verlolges, damit ihr

éahne aures Vaters seid, der in dem

Himzxeln ist; donn er lidt seine Sonne

aufgshen ither Bose und Gute und 1484

. regunen iiber Gerechto nund Ungerechta,

46 Dcon wenn ihr liebet die ench He-

. ben, welchen Lobn nabtilir? Tunnicht

47 anch die Z3llner dazselbe? Tind wenn

thr 2ure Briider allein griifet, was to?

ibr Beionderes? Tun nicht auch die

48 gon den Nationen dasselbe? . IEr nun

gollt voilkommen sein, wie euer himm-
liscber Vater vollkominen ise.

27 . Almosengeben

6,1-4

§ _ Habet sctit, dad ior euer Almoszen
afcht gebett vor den Menschen, cm
von {hnen gesahen zu werden; wenn
aber richt, so hebt thr keinen Lohn
bei earem Vaier, der in den Himmein
ist. Wenn du nun  Almosen gibst,
sollst du nicht vor dir her poszunen
isasen, wie dio Heuchler tun in denm
Syragogen und auf den Strafen, da-
it sie von den denschen geebrt wer-
den. Wakhrlich, ich sage 2ueh, siehaben
fbren Lobn dahin. Du aber, wenn du
Almosen gibss, 30 1a8 deina Lirkenleht
4 wiszen, was deine Rechte tut; damit
Gein Almosen im VYerborgenen sei, und
dein Vater, der im Verborgenen sleht,
wird dir vergelten,

3]

s

B

29 Dem, der dich aut den Backen schisgs,
. bletg auch den anderen dar; und dew,
‘ander dir den Mantel nimmt, weiire auch
30 den Leibrock nict. Gib jedem, der dich
¢ bittet; und von dem, der dir das Dai-
¢ wmige nimuwmt. fordere es nicht zuriiek.

6,27-28

27 Aber euch sage ick, dle ihr harét: Lie-
..o:0et eure Feinde; tut wobl denen, die
28 euch hassen ; segrot, dis eueb iuchen;
! betet titr die, welche euch beleidigen.

92 Und wenn ibr liebet,

die euch lieben, waa fiir Dank ist es
euch? denn auch die Sitnder Leben,

" 33dis ale lieben. Und wenn fhr denen

Gutes tut, dis euci: Gutes tun, was filr
_ Dank it ¢s euch? denn auch die Siin-
24 der tua dasasibe. Und wenn ihr denen
leihet, von weichen ihr wisder s emp-
fanien hoftet, was fir Dank isi as
ench? fdenn] auch die Stinder leihen
S:mdern‘, auf dafi sie das glelche wie-
25 der emplangen. Doch iiehes eurs Fein-
de, und rut {Jutes, und lethes, ohna et-
was wieder zu hoifen, vrnd euer Lohn
wird grol sein, und ihr werdes Sikne
des Hichsten sein; denn ar jst gitig
gegen die Unq:.nf;bareq und Bosan.
36 Seid nux baringerzig, wie anch euer
Vaterbarmbperzaigiat.

19




28. Beten

6,5-8 L

5 Und wenn du. betest, sollst du nicht
sein wie die Heuchler; denn sie liehen
es, in den Synagogen und an den
Ecken der StraBen stehend zu beten,
damit sie von den Menschen gesehen
werden. Wahrlich, ich sage euch, sie

6 habenihren Lohn dahin. Du aber, wenn
du betest, so geh In deine Kammer
und, nachdern da deine Tiir geschlos-
sen hast, bete zn deinem Vater, der
im Verborgenen ist, und dein V‘ster,
der im Verborgenen sieht, wird dir

7 vergelten. Wann ihr aber betet, solit
ihr nicht plappern wie die von den
Nationen; denn sie meinen, daB sie
um ihres vielen Kedens willen wer.

8 den erhdrt werden. Seld thnen nun
nicht gleich: denn ener Vater wei8,
was ihr beddr!et. ehe ihr ihn bittet

29. Vater -~ Unser
6,9-15
9

Betet ihr nun algo: Unser Vater, der

du bist in den Himmeln, gehelligt

10 werde dein Name; dein Reich komme;

;dein Wille geschehe, wia im Himmel

11 ‘ajso auch aut Erden. Unser nitiges

12 Brota gib uns heute; und vergib uns

unsere Schulden, wie auch wir un-

13 seren Schuldnern vergeben; und fiithre

uns nicht in Versuchung, sondern er-

14 rette uns von dem B8sen. — Denn wenn

ihr den Menschen ihre Vergehungen

.. _vergebet, 30 wird euer himmlischer

15 Vater auch euch vergeben; wenn ihr

aber den Menschen ihre Vergehungen

nicht vergebet, so wird ener Vater auch
eure Vergehungen nicht vergeben.

30. VYom Fasten

6,16-18

16  Wenn ihr aber fastet, so sehet nicht
diister aus wie die Heunchler; denn sie
verstelien ihre Angesichter, damitsia
den Menschen als Fastende erscheinen.
Wahrlich, ich sage euch, sie haben

17 ihren Lohn dabin. Du aber, wenn du
fastest, 30 salbe dein Haupt und waache

18dein Angeelcht, damit du nicht den
Menachen als ein Fastender erschei-
nest, sondern deinem Vater, der im
Verborgenen ist; und dein Vater, der
im Verborgenen sieht, wird dir ver-
gelten. .

20

11,25-26

25 . Und wenn ihr im
Gebet dastehet, 30 vergebet, wenn lhr
etwas wider jemand habt, auf da8 auch
cuer Vater, der in den Himmeln ist,
euch enre Uebertretongeni vergebe,

26 Wenn ihr aber nicht varﬁbot, sowird
euer Vater, der in den Himmeln lat,
;ugh eure Uebertretungen< nicht ver-

. geben,

11,2~-4

2 Er sprach aber zu ihnen: Wenn_ ihr
betet, so sprechet: Vater, geheiligt
werda dein Name; dein Reichkomme;

3 unser ndtiges Brotd gib_ uns tiglich;

4 und verglb uns unsere Siinden, denn
auch wir seltist vergeben jedem, der
uns schuldig ist; und fiihre uns nicht
in Verauchung.

20




31, Warnung vor Habsucht

6,19-21

19~ Sammelt euchnicht Schitze anf der
Erde, wo Motte und Rost zerstért, und
wo Diebe durchgraben und steblen;

20 sammelt euch aber Schitze im Him-
mel, wo weder Motte noch Rost zer-
stdrt, und wo Diebe nicht durchgraben

21 noch stehlen; denn wo dein Schatz ist,
da wird auch dein Herz sein.

32, Das Gleichnis vom Auge

6,22-23

23 Die Lampe des Leibes ist das Auge;
wenn nun dein Auge einfiltig iat, so
23 wird dein ganzer Leib licht sein; wenn
aber dein Auge b3se ist, so wird dein
ganzer Leib finster sein. Wenn nun
as Licht, das in dir ist, Finsternis ist,
wie groB die Finsternis! .

33. Vom Doppeldienst

o

) »

94 ~ Niemand kann zwel Herren dienen;
denn entweder wird er den einen has-
sen und den anderen lieben, oder er
wird einem anhangen und den anderen
verachten. Thr kdnnet nicht Gott die-
nen und dem Mamrmon.

34, Irdische Sorgen

6,25-34

25 ! Deshalb sage
ich euch: Seld nicht besorgt fiir ener
Leben, was ihr eszen und was ihr trin-
ken soilt, noch fiir enren Leib, was ihr
anziehen sollt. Ist nicht das Leben
mehr als die Speise, und der I.eib mehr

26 als die Kleidung? Sehet hin auf die
Vdgel des Hirnmels, da8 sie nicht séen
noch ernten, noch in Scheunen sam-
meln, und euer himmlischer Vater er-
nibrt asie. Seid ihr nicht viel vorztig-

$7 licher als sie? Wer aber unter euc
vermag mit Sorgen saeiner Grifles

38 eine Elle zunzusetzen? Und warum
seid thr um Klaidung besorgt? Be.
trachtet die Lilien des Feldes, wie sie
wachsen : sie mithen sich nicht, auch

99 spinnen sie nicht. Ich sage euch aber,
dad nelbat nicht Salomon in ail seiner
Herrlichkeit bekleidet war wie eine

30 von diesen. Wenn aber Gott das Gras
des Feldes, das heute lst und morgen
in den Ofen goworfen wird, also klei-
det, nicht vielmehr ench, klelnglxu-

31bige? So seid nan nicht besorgt, In-
dem thr saget: Was solien wir essen ?
oder: Was sollen wir trinken? oder:

12,33-34

33 Verkaulet eure Habe
und gebet Almosen; muchet euch Sik-
kel, die nicht veralten, einen Schatz,
unvexigﬂnglichg. in den Himmeln, wo
kein Dleb sich naht und keine Motte

34 verderbt. Denn wo euer Schatz ist, da
wird auch euer Herz sein.

11,34-36

34 "Dle Lampe des Leibes ist dein
Auge; wenn dein Augs einfilitig ist, so
ist auch dein ganzer Leib licht; wenn
es aber bise Iat, 8o ist auch deln Leib

35 finster, Sieh nun zu, daB das Licht,
walches in dir iat, nicht Finsternis ixt.

36 Wenn nun dein ganzer Leib lichtist
und keinen finiteren Tell hat, 80 wird
er ganz licht aein, wie wenn die Lampe
mit threm Strable dich erleuchtetea.

16,13

13 Kein Haunsknecht kann
zwel Herren dienen; denn entweder
wird er den einen hassen und den an-
deren lisben, oder er wird dem einen
anhangen und den anderen verachten.
Ihr kdant nicht Gott dienen und dem
Mammon.

12,22-32

22 r sorack aber zu seinen Jiingern:
Deshalb sage ich euch: Seid nicht be.
sorgs fiir das_Leben, was ihr essen,
noch fiir den Leib, was ihr anziehen

23 sollt. Das Leben ist mehr als die Nah-
rung, und der Leib mehr als die Klei-

24 dung. Betrachtet die Raben, daB ¢ sie
nicht sien noch ernten, die weder Vor-
ratskammer noch Scheune haben, und

_ Gott ernihrt sle; um wieviel vorzig-

25 licher seid ihr als die Yogel! Wer aber
unter euch vermag mit Sorgen aeiner

26 Gréged eine Elle zuzusetzen? Wenn
ihr nun auch das Geringste nicht ver-
mdget, warum seld ihr uin das Uebri-

27 ge besorgt? Betrachtet die Lilien, wie
sie wachsen ; sle miihen sich nicht und
spinnen auch nicht, Ich sage euch aber,
selbst nicht Salomon in all seiner Herr-
lichkeit war bekleidet wie eine von

28 diesen. Wenn aber Gott das Gras, das
heute auf dem Felde iste und morgen
in den Ofen geworfen wird, also klei-
det, wieviel mehr euch, Kleingliubi-

29 ge! Und ihr, trachtet nicht danach,
wag ihr essen oder was ibr trinken

30 sollt, und seid nicht in Unrubes; denn
nach diesem allem trachten die Natio-
nen der Welt; euer Vater aber well,

31ds8 ihr dieses bedirfet. Trachtet je-
dech nach seinem Reiche, und dieses

32 wird euch binzugeftigt werden. Firch-
te dich nicht, du kleine Herde, denn es
hat eurem Vater wohligefallen, euch daa
Relch zu geben.

21




32

33

‘Was sollen wir anziehen? denn nach
allem diesem trachten die Nationen;
denn euer himmilischer Vater weiB,
da8 ihr dies alles bediirfet. Trachtet
aber zuerst nach .dem Reiche Gottes
und nach seinero Gerechtigkeit, und
dies alles wird euch hinzugefiigt wer-
den. So seid nun nicht besorgt aufden
morgenden Tag,” denn der morgende
Tag wird fir s.ic}x selbat sorgen. Jeder
Tag hat an seinem Uebel genug.d

35. Ricnten und Entweihung des Heiligen

7.,1-6

7

2

36. Erhdrung des Gebets

Richtet nicht, aut daB ihr nicht ge-
richtet werdet; denn mit welchem (e
richt ihr richtet, werdet ibr gerichtet
werden, und mit welchem MaBe ihr
messet, wird euch gemessen werden.
‘Was aber siehat du den o Splitter, der
in deines Bruders Auge ist, den Bal-
ken aber in deinem Auge nimmst du
nicht wahr? Oder wie wirst du zu
deinem Bruder sagen: Erlaube, ich
will den Splitter ans deinem Auge
zienen f; und slehe, der Balken ist ?n
deinem Auge? Heuchler, ziehe zuerst
‘den Balken ans deinem Auge, und
dann wirst du klar sehen, um den
Splitter aus deines Bruders Auge zu
ziehen.

! Gebet nicht das Heilige den Hun-
den; werfet auch nicht eure Perlen

vor die Schweine, damit sie dieselben
nicht etwa mit ihren Fiien zertreten
med stch umwenden und ench zerrei-
en.

7,7-11

3
‘

8

10
11

Bittet, und es wird euch gegeben
‘werden; suchet, und ihr werdet fin-
‘den ; klopfet an, und es wird euch auf.
getan werden. Denn jeder Bittende
empfingt, und der Suchende findet,
und dem Anklopfenden wird aufgetan
werden. Oder welcher Mensch ist un-
ter euch, der, wenn sein Sohn ihn um
ein Brot bitten wiirde, ihm einen Stein

aben wird? und wenn er um einen
isch bitten wiirde, ihm eine Schlange
geben wird? Wenn nun ihr, die ibr
bsse seld, euren Kindern gute Gaben
zu geben vwisset, wieviel mehr wird
ener Vater, der in den Himmeln is
Gutes geben denen, die thn bitten

37. Goldene Regel
7,12

Alles nun, was immer jhr wolit, daB12
euch die Menschen tun sollen, also tut
auch ihr thnen; denn dies ist das Ge-
.sots und die Propheten.

4,24

24

Und

ier sprach zu ihnen: Sehetzu. was ihr

hdret; mit welchem MaBe ihr messet,

;wird euch gemessen werden, und es

wird euch hinzugefiigt werden.

6,37-38.41-42

37 ~  YUndrichtet nicht,
und ihr werdet nicht gerichtet wer-
den; verurteilet nicht, und ibhr werdet
nicht verurteilt werden. Lasset los,
und ihr werdet losgelassena werden.

38 Gebet, und es wird euch gegeben wer-
den: ein gutes, gedrilcktes und geriit-
teltesund itberlaufendes Ma8 wird man
in euren Scho8 geben; denn mit dem-
selben MaBe, mit welchem ihr messet,
wird euch wieder gemessen werden.

41 ‘Was aber siebat du den & Sptit-
ter, der in deines Bruders Auge ist,
den Balken aber, der in deinem eige-
nen Auge ist, nimmat du nicht wahr?

42 Oder wie kannst da zu deinem Bru-
der sagsn: Bruder, erlaube, ich will
den Splitter herausziehen ¢, der In dei-

nem Auge ist, wihrend da selbst den

Balken in defnem Auge nichi siehst?

Heuchler, ziehe zuerat den Balken aus

deinem Auge, und dann wirst du klar

sehen, um den Splitter herauszuzie-
hen, der in deines Bruders Auge ist.

11,9-13
9 “Und ich sage euch:

Bittet, und es wird euch gegeben wer-
den; suchet, und ibr werdet finden:
klopfet an, und es wird euch aufgetan
10 werden. Denn jeder Bittende emp-
fingt, und der Suchende findet, und
dem Anklopfenden wird auigetan wer-

11 dert. Wer aber ist ein Vater unter
euch,.den der Sobn um Brot bitten
wird — er wird ihm doch nicht einen
Stein geben? oder auch um_einen
Fisch — er wird ihm statt des Fisches
12 doch nicht eine Schiange l“g‘ebm? oder
anch wenn er um ein bite — er
wird ihm_doch nicht einen Skorpion
13 geben? Wenn nun ibr, die_ihr bdse
seid, euren Kindern gute Gaben zu
geben wisset, wieviel mehr wird der

© Vater, der vom Himimel ist, den Heili-
«en Geistgebens denen, die ihn bitten!

5,31

3Y"Und wie ihr wollt, da8 euch die Men-
achen tun sollen. tut auch ibr ibnen
‘gleicherweise.

22

8,2-11

2 Frithmorgens aber kam er wieder-
um in den Tempel, und alles Volk
kam zu ihm; und er setzte sich und

3lehrte sie. Die Schriftgelehrten und

die Pharisier aber bringen ein Weib
{zu ibm], im Ehebruch ergriffen, und
4 stellen sie in die Mitte und sagen zu

" thm: Lehrer, dieses Weib ist im Ehe-

bruch, auf der Tat selbst, ergriffen
5 worden. In dem Gesetz aber hat uns
' Moses geboten, solche zu steinigen;
6 du nun, was sagst du? Dies aber saf-
ten sie, ihm zu versuchen, auf daB sie
etwas hitten, um ihn anzuklagen. Je-
sus aber biickte sich nieder und schrieb
7mit dem Finger auf die Erde. Als sie
aber fortfuhren ihn zu fragen, richte-
te er sich auf und sprach zu ihnen:
Wer von euch obne Siinde ist, werfe
8 zuerst den Stein auf sie. Und wieder-
um blickte er sich nieder und schrieb
9 auf die Erde. Als sie aber dies horten,
gingen sie einer nach dem anderen
hinaus, anfangend von den Aeltesten
bis zu den Letzten; und Jesus wurde
allein gelassen mit dem Weibe in der

10 Mitte. Als aber Jesus sich aufrichtete

{und auBer dem Weibe niemand sah],
sprach er zu ihr: Weib, wo sind je-
ne, [deine Verkliger]? Hat niemand

11 dich verurteilt? Sie aber sprach: Nie-

mand, Herr. Jesus aber sprach zu ihr:
So verurteile auch ich dich nicht;
gehe hin und siindige nicht mehr.]




38. Der schmale und der breite Weg

7,13-14
13 Gehet ein durch die enge Plorte;
denn weit ist die Pforte und breit der
.Weg, der zam Verderben fiithrt, und
‘vielasind, die durch diescibe eingehen.
14 Denn eng ist dle Ptorta und schmal
der Weg, der zum Leben fithrt, und
wvonige sind, dia ihn finden.

39. Rechte Frommigkeit

7,15-20
15 Htet euch aber vor den falschen
Propheten, die in Schafskletdern zu
) euch kommen, inwendig aber sind sie
16 reifende Wolfa. An thren Frichten
werdet i sie erkennen. Liest man et-
wa von Dornen eine Traunbe, oder von
17 Distaln Fslgan? Also bringt jeder gute
Raum gute Friichte, aber der faule
18 Beumbringtschlechte Friichte. Fln gu-
ter Baum kann nicht schlechte Friichte
bringen, noch ein fauler Baum gute
19 Friichte bringen. Jeder Baum, dar
nicht gute Frucht bringt, wird abge-
20 hauen uad Ins Feuer geworfen. Des-
halb, an ithren Friichten werdet thr
sie erkenren.

40. Warnung vor Selbsttauschung

7,21-23

21 Nicht jeder, der zu mir sagt: Herr,
Herr! wird in das Reich der Him:nel
eingehen, sondern wer den Willen
meines Vaters tus, der in den Him-

¢ meln ist. Viele werden an jenem Te-
ge zu mir sagen: Herr, Herr! haben
wir nicht durch deinen MNamen ge-
weigsagt, und dureh deinan Namon
Dimonen_ ausgetrieben, und durch
deinen Namen viesle Wunderwerke
23 getan? und denn werde ich ihnen be-
eanen: Ich habe eueh niemais ge-
kannt: weichet von mir, thr Uebelttiter!

41, Das Gleichnis vom Haus auf den Felsen

7,24-27

24 Jedér nun, der irgend diese melne
‘Worte hort und sie tut, den werde ich
einem klugen Manne vergleichen, der

25 sein_Haus auf den Felsen baute; und
der Platzregen fiel hernieder, und die
Strome kamen, und die Winde wehten
ung stiirmten wider jenes Haus; und
es flel nicht, denn es war auf den Fel-

26 sen gegriindet. Und jeder, der diesc
meine Worte hirt und sie nicht tut,
der wird einem tdrichten Manne ver-

lichen werden, der sein Haus aut

27 den Sand baute; und der Platzregen

23

5,37-38.41-42
37 ~ _Undrichtet nich
und ihr werdet nicht gerichtet we::
den; verurteilet nicht, und ihr werdet
nichs verurteilt werden. Laaset los,
und ihr werdet losgelassena werden.
38 Gebet, und es wird_ench gegeben wer-
den: ein gutes, gedriicktes und geriit-
teites und tiberlaufendes Ma8 wird man
in euren SchoB geben; denn mit dem-
salben MaBe, mit welchem ihr messet,
wird euch wieder gemessen werden.
1 ‘Was aber eichat du den 4 Split-
ter, der in deines Bruders Auge ist,
den Bslken aber, der in deinem eige-
nen Auge ist, nimmeat du nicht waar?
42 Qder wie kannst du zu deinem Bru-
der u?’en: Bruder, erlaube, ich will
den Splitter herausziehen ¢, der in dei-
nem Auge jst, wihrend du selbst den
Balken in deinem Auge nicht siehst?
Heachler, ziehs znerst den Balken aus
deinem Auge, und dann wirat du klar
sehen, um den Splitter herauszuzie-
hen, der in deines Bruders Augs ist.

11,9-13
9 “Und {ch sage euch:

Bittet, und es wird euch gegeben wer-
den; suchet, und ibr werdet findeén;
klopfet an, und es wird euch aufgetan
10 werden. Denn jeder Bittende emp-
ﬂng%und der Suchende findet, und
dem Anklopfenden wird aufgetan wer-
11den., Wer aber iat ein Vater unter
euch,.den der Sobn um Rrot bitten
wird — er wird ihm doch nicht einen
Stein geben? oder anch um_einem
Fisch —er wird ihm statt des Fisches
12 doch nicht eine Schiange geben ? oder
aanch wenn er um ein Ei bite — er
wird ihm_doch nicht _einen Skorpion
13 geben? Wenn nun ibr, die ihr base
seid, euren Kindern gute Gaben zu
geben wisset, wieviel mehr wird der
Vater, der vom Himinel iat, den Heili-
gen Geistgebene denen, dieihn bitten!

5,31

3Y'Und wie ihr wollt, daB euch die Men-
schen tun sollen. tut auch ihr ihnen
gleicherweise,

22

8,2-11

2 Friihmorgens aber kam er wieder-
um in den Tempel, und alles Volk
kam zu ihm; und er setzte sich und

3lehrte sie. Die Schriftgelehrten und
die Pharisier aber bringen ein Weib
[zu ihm], im Ehebruch ergriffen, und

4 stellen sie in die Mitte und sagen zn

© ihm: Lehrer, dieses Weib ist im Ehe-
bruch, auf der Tat selbst, ergriffen

5 worden. In dem Gesetz aber hat uns

' Moses geboten, solche zu steinigen;

6 du nun, was sagst du? Dies aber sag-
ten sie, ihn zu versuchen, aufdaB sie
etwas hitten, um ihn anzuklagen. Je-
sus aber biickte sich nieder und schrieb

1mit dem Finger aut die Erde. Als sie
aber fortfuhren ihn zu fragen, richte-
te er sich auf und sprach zu ihnen:
‘Wer von euch ohne Stinde ist, werfe

8 zuerst den Stein auf sie. Und wieder-
um biickte er sich nieder und schrieb

9 auf die Erde. Als sie aber dies hirten,

; gingen sie einer nach dem anderen

" hinaus, anfangend von den Aeltesten
bis zu den Letzten; und Jesus wurde
allein gelassen mit dem Weibe in der

10 Mitte. Als aber Jesus sich aufrichtete

{und auBer dem Weibe niemand sah),
sprach er zu ihr: Weib, wo sind je-
ne, {deine Verkliger]? Hat niemand

‘11 dich verurteilt? Sie aber sprach: Nie-

mand, Herr, Jesus aber sprach zu ihr:
So verurteile auch ich dich nicht;
gehe hin und siindige nicht mehr.]




38. Der schmale und der breite Weg

7,13-14

13 Gehet ein durch die enge Plorte;
denn weit 1st die Pforte und breilt der
Weg, der zum Verderben fihrt, und
vtela sind, die durch diescibe eingehen.

14 ‘Denn eng lst dle Plorta und schmal
der Weg, der zum Leben fithrt, und
wenige sind, dle ihn finden.

39. Recnte Frommigkeit

7,15~-20
15 Htet euch aber vor den falschen
Propheten, die In Schafskleidern zu
) euch kommen, inwendig aber sind sie
16 reifende Wolfa., An thren Friichten
werdet ilir sie erkennen, Liest man et-
wa von Doraen eine Traube, oder von
17 Disteln Feigen? Also bring? jeder gute
BRaum gute Friichte, abar der faule
18 Bauambringtschlechte Friichte. Eln gu-
ter Baum kann nicht schlechte Friichte
bringen, noch ein fauler Baum gute
19 Friichte bringen. Jeder Baum, dar
nicht gnte Frucht bringt, wird abge-
20 hauen uad ins Feuer geworfen. Des-
halb, an thren Friichten werdet ihr
ste erkenrnen.

40, Warnung vor Selbsttauschung

7,21-23

21  Nicht jeder, der zu mir sagt: Herr,
Herr! wird i das Reich der Himinel
cingeben, sondern wer den Willen
meines Vaters tus, der in den Him-

292 meln ist. Viele werder an jenem Ta-
ge zu mir szgen: Herr, Herr! haben
wir nicht durch deinen Mamen ge-
welssagt, und durch deinen Namen
Dimonen ausgetrieben, und durch
deinen Namen viele Wunderwerke

23 getan? und daan werde ich ihnen be-

eonen: Ich habe cuch niemain ge-
kannt: weichet von mir, thrUebeltiiter!

41, Das Gleichnis vom Haus auf den Felsen

7,24-27

24 Jedér nun, der irgend diese meine
Worte hort und aie tut, den werde ich
einem klugen Manne vergleichen, der

25 sein Haus auf den Felsen baute; und
der Platzregen fiel hernieder, und die
Strome kamen, und die Winde wehten
und stiirmten wider jenes Haus; und
es fiel nicht, denn es war auf den Fel-

26 sen ge riindet. Und jeder, der diesc
meine Worte hért und sie nicht tut,
der wird einem tdrichten Manne ver-

21 gllchen werden, der seln Haus aut

en Sand baute; und der Platzregen

23

13,22-24

'22{ Und érdurchzognacheinander Stidte

und Dorfer, indem er lehrte und nach

,23fJerusl;em reiste, Es sprach aber je-

mand gu ihm: Herr, sind derer weni-

ge, dig errettet werden ? Er abersprach

24 zu thnen: Ringet danach, durch die

enge Plorte einzugehen; denn viele,
sage ich euch, werden einzugehen su-
chen und werden es nicht vermogen.

Q Be&ns’é; gﬁ@"?leinen guten Baum, der

faule Fraclit bringt, noch einen fan-
len Baum, der gute Frucht bringt;

44 denn 2in jeder Baum wird an seiner

cigenea I'rucht erkannt; denn von
Dornen smnmelt man nicht Feigen,
noch lieat man von einem Dornbusch

45 Traubend. Der gu:e Menech bringt

aus dem guten Schatze seines Herzens
das Gute bervor, und der bdse bringt
aus dem biisen das Bise hervor; denn
%{“ <.1‘e_r Fille des Herzens redet sein
Mund,

6,46; 13,2527

Was heiSet ihr michaber: Herré

46 .
Herr! und tut nicht, was ich sage
25:Von da an, wenn der Hausherr auf-

gestanden ist und dle Tiir verachlossen
:bat, und ihr anfangen werdet, drauen
zu stehen und an die Tiir zu klopfen
‘und zu sagen: Herr, tue uns aut! und
‘er antworten und zu euch sagen wird:
Ich kenne euch nieht, wo ihr her seid;

‘06 alsdann werdet ihr 2nfangen zu sagen:

iWir_haben vor dir gegessen und ge-
tranken, und auf unseren StrafSen hast

87 du gelebrt. Und er wird sagen: Ich

sage 2uch, ich kenne euch nicht, wo
ihe hee seid: weichiet von mir, alle ihr
. {Uebeltliter!

6,47-49

47 Jeder, der zu mir kommt und meine

Worte hdrt und sie tut — ich will

48 euch zeigen, wem er gleich ist. Er

ist einem” Menschen gleich, der ein
Haus baute, welcher grub und ver-
tielte und den Grund auf den Felsen
legte; als aber eine Flut kam, schiug
der Strom an jenes Haus und ver-
mochte es nicht xu erschiittern, denn

49 es war auf den Felsen gegriindet. Der

inber gehdrt und nicht getan hat, it
! einem Mensachen gleich, der sin Haus
| auf die Erde baute ohne Grundlage,
an welches der Strom achlug, un

{ alsbald flel es, und der Starz jenes
: Hauses war grog.

23




jel hernieder, und die Strdme kamen,,
ind die Winde wehten und stiefien an
‘enes Haus; und es flel, und sein Fall
war grof.

2. /Die Wirkung der Bergpredigt

,28-29

Und es chah, als Jesus. diese
Worte volle%edaet hatte, da erstanhten
die Volksmengen sebr fiber seine Leh-
re; denn er iehrte sie wie einer, der
Qewalt hat, und nicht wie ibre Schrift-
gelehrten.

1,21-22

21 Undeis ﬁehen hinein nach Kaperna.-
um. Und alsbald an dem Sabbat ging
22 er in die Synagoge und lehrte, Und sie
erstannten sehr itber seine Lehre; denn
er lehrte sie wie einer, der Gewalt hat,
und nicht wie die Schrihgelehrten.

3. Heilung eines Aussédtzigen

:1_4

Als er aber von dem Bergse benbgl-
stiegen war, folgten ihm grofe Volks-
mengen. Und siehe, sin Aunssitziger
kam herzu und warf sich vor thm nia-
der und sprach: Herr, weunn du willst,
kannst du mich reinigen. Und erstreck-
te seine Hand =us, ritbrte an und
sprach: Ich will; sei gerelnigt! Und
alsbald wurde sein Aussatz gereinigt.
Und Jesus spricht za thm: Siehe, aage
es niemand; sondern dgehe hin, zeige
dich dem Priester, nnd bringe die Ga-
be dar, die Moses angeordnet hat, ih-
nen zum Zeugnis. : )

1,40-45

40 7

41

Und es kommt ein Aussitziger zu
ihm, bittet ihn und kniet vor ibm nie-
der und spricht zu ihm: Wenn du
willst, kannst da mich reinigen. Jesus
aber, innerlich bewegt, streckte die
Hand aus, rithrte ihn an und apricht
zn ihm: leh will; sel gereinigt, Und
{wibrend er redete,] wich alsbald der
Aussatz von ihm, und er war gereinigt.
Und er bedrohte ihn und schickte iha
alsbald fort und spricht zu ihm: Siehe
zu, sage niemand etwas; sondern gehe
hin, zeige dich dem Priester und opfere
filr deine Reinigung, was Moses ge-
boten hat, ihnen zu einem Zeugnis.
Er aber g'!ng weg und fing an es viel
kundzumachen und die Sache auszu-
breiten, sodafer nicht mehr &ffent-
lich in die Stadt gehen konnte; son-
‘dern er war drauBen in 3den Oertern,
‘;ﬂxd sle kamen von allen Seiten zu

m.

4. Der Hauptmann von Kapernaum

. 5-13

Als er aber in Kapernaum eintrat,
kam ein Hanptmann zu ihm, der ihn
bat und sprach: Herr, mein Knecht
liegt zu Hause gelthmt und wird
schrecklich %equl Und Jewus spricht
zo thm: Ich will kommen und ihn
heilen. Der Hauptmann aber antwer-
tete und sprach: Herr, ich bin nicht
wiirdigs, da8 du unter mein Dach
tretest; sondern sprich nar ein Wort,
und mein Knecht wird gesund wer-
den. Demn auch ich bin ein Mensch
unter Gewalt und habe Kriegsknechte
unter mir; und lch sage zu diesem:
Gehe hin, und er geht; und zu einem
mdenzn: K;mm. und er komm$; uad
ta meinem Knechte d: Tue diesed, nnd
er tut's. Als aber Jesus es hirte, wer-
wunderte er sich und sprach zu demes,
welche nachfolgten: Wahrlich, ichsa-
P euch, selbst nicht in Israel habe
ch 80 groBen Glauben gefunden. Ich
sage euch aber, das viele von Osten

24

7,30

12

13

14

15

{8

5,12-16

Und es geschah, als er in einer der
-Stédte war, siebe, s war ein Mann
voll Aussatz; und als er Jesum sah,
flel er auf seln Angesicht und bat
‘ihn und aprach: Herr, wenn du willst,

- kannstdu mich reinigen. Und er streck-
te dis Hand aus, riihrte ihn an und
sprach: Ich will; sei gereinigt! Und
alsbald wich der Aussatz von ihm. Und
.er gebot ihm, es niemand zu sagen:
‘sondern gehe hin und zeige dich dem
Priester und oplere fiir deine Reini-
gung, wie Moses gehboten hat, ihnen
zum Zeugniu. Aber die Rede tiber ihn
verbreitete sich um so mehr; und grofe

. Volksmengen versammelten sich, ihn
-zu hdren und von ihren Krankheiten
‘geheilt zu werden. Er aber zog sich
zuridck und war in den Wisteneien
iund betete. :

7.,1-10; 13,28-30

' 2 Nachdom & abet sllé seine Wotrte

vor den Ohren des Volkes vollendet
batte, ging ar hinein nach Kapernaum,

2 Eines gewissen Hauptmanns Knechte
. aber,  der ihm wert war, war krank
3 und \ag im Sterben. Als er aber von
Jeau hdrte, sandte er Aelteste der Ju-
dea zu ihm und bat ihn, daB er kime
und seinen Knecht gesuand mache /.

4 Als dleae aber zu Jesu hinkamen, ba-

ten ste ihn angelegentlich und spra-
;. ehen: Er ist wgrdlf'. da8 du ithm lélea

; 5 gewihrest; dean er lisbt unsere Na-

tion, und er selbat hat uns dle Syna-

8 goge erbaut, Jesus aber ging mit ihnen.

Als er aber schon nicht mehr weit
: von dem Hause entfernt war, sandte
der Hauptmann Freunde zu {hm und
1ie8 ihm sageng: Herr, bemiihe dich
: nicht, denn lch bin nicht wirdiga,

T daB fin unter mein Dach tretest. Dar-

um habe ich mich selbst auch nicht
wiirdig geachtet, zu dir zu kommen;
sondern sprich ein Wort, und mein
8 Knecht wird gesund werden., Denn

. ‘such 1eh bin ein Mensch, unter Ge-

: walt gestolit, und habe Krlegsknechte
untor‘:nlr; ‘;md lch sage zu diesem:

24

7,46
|46

Die Diener antworteten : Nie-'
mals bat ein Mensch so geredet wie
dieser Mensch.

4,46-54

46 Er kam nun wiederum nach Kana
in Galilia, wo er das Wasser zu Wein
gemacht hatte. Und es war ein gewis-
ser kdnigiicher Beamter, dessen Sohn

47 krank war, in Kapernaum. Als die-
ser gehdrt hatte, dad Jesus aus Judda
nach Galilia ge'kommen sel, ging er
zu ihm hin und bat [ihn}, daB er her-
abkomme und seinen Sohn heile; denn

. 48 er lag im Sterben. Jesus s rach nun

“zu ihm: Wenn ihr nicht Zeichen und
‘Wunder sehet, so werdet ihr nicht

' 49 glauben. Der kénigliche Beamiespricht

. zu ithm: Herr, komm herab, ehe mein
50 Kind stirbt! Jesus spricht gu ihm:
" Gehe hin, dein Sohn lebt. Und der
Mensch glaubte dem Worte, das Jesus

1 zu ibm sagte, und ging hin. Aber schon

' wihrend er hinabging, begegneten ihm
. 'seine _Knechte und berichteten, da8
52 sein Knabe lebe. Er erforschte nun
!  von ihnen die Stunde, in welcher es
besser mit ihm geworden sei; und sie




und Westen kommen und mit Abra-
ham und Isask und Jakob zu Tiache
liegen werden in dem Relche der Him-

12 mel, aber die S6hne des Reiches wer-
den hinausgeworfen werden in die
HuBere Finsternise: da wird sein das

13 Weinen und das Zilhneknirschen. Und
Jesus sprach zudem Hauptmann: Ge-
he hin, und dir geschehe, wie du ge-
glaubt haat. Und sein Knecht wurde
gesurd in jener Stunde.

45, Jesus heilt die Schwiegermutter des Petrus

8,14-15

14 Und als Jesus in das Haus des Pe-
trus gekommen war, sah er dessen
Schwiegermutter fleberkrank danle-

15 derliegen. Und er rtihrte ihre Hand
an, und das Ileber veriie8 sie; und
sie stand auf und diente thm.

46, Jesus heilt andere

8,16-17

16 Als es aber Abend geworden war,
brachten sie viele Besessens zu ihm;
und er trieb die Gelster aus mit einem
Worte, und er heilte alle Leidenden,

17 damit erfitlit wiirde, was durch den
Propheten Jesaias geredet ist, wel-
cher apricht: ,Er selbst nahm unsere
Schwachheiten und trug unsere Krank-
heiten“.d

30 Und sie
g‘mg hin nach ihrem Hause und fund
en Dimon ausgefaliren und die Toch-

ter aul dem Betite livgen.

1,29-31

29 Und alasbald gingen sie aus der Syna-
goge und kamen In das Haus Simons
nnd Andreas’, mit Jakobus und Jo-

30 hannes. Die Schwiegermutter Simons
aber lag fieberkrank danieder; und

31 alsbald sagen sie ihm von ihe. Und
er trat hinza und rvichtete rie auf, in-
dem er sie bei der Hand ergriff; und
das Fieber verlie8 sie aisbald, und sie
diente ihnen.

Kranke

1,32-34

32 Als es _naber Abend geworden war,
als die Sohne unterging, brachten sie
alle Leidenden und zu thm;

33 und die ganze Stadt war an der Tiir

34 versammelt. Und er heilte viele, die
an mancherlel Krankheiten leidend
waren; und er trieb viele Dimonen
aus und erlaubte den Dimonen nicht
zu reden, weil sie ihn kannten.

47. Zwei verschiedene Nachfolger Jesu

8,18-22

18 ©  Als aber Jesus eine grofe Volks-
menge um sich sah, befahl er, an das

19 ‘jenseitige Ufer hinwegzufahren. Und
ein Schriftgelehrter kam herzu und
sprach zu : Lehrer, ich wiil dir
nachfolgen, wohin irgend du Sehat.

20 Und Jesus spricht zu thm: Die Fiich-
se haben Hohlen, und die V3gel des
Himmels Nester, aber der Sohn des
Mersachen hat nicht, wo er das Haupt

21 binlege. Efn anderer aber von seinen
Juingern aprach zu ihm: Herr, erlaube
mir, zuvor hinzugehen und msinen

22 Vater zu begraben. Jesus aber aprach
.su ihm: Fo 'IFQ mir nach, und lag die
‘Toten ihre Toten begraben.

25

. Gehe hin, und er geht; und zu einem
: anderen: Komm, und er kommt; und
. zn meinem Knecite: Tue dieses, und
er tut’s, Als aber Jesus dies hdrte,
! verwunderts er gich {iber ihn; und er

wandte sich zu der Volkamenge, dis
: ihm folgte, und sprach : Ich sage euach,

selbet nicht in Israel habe ich'so gro-

L

10 Ben Glaubon gefunden. Und als die

i Abgesandten in das Haus sariickkehr-
i ten, fanden sie den kranken Knecht
. gesund. :
. _Da wird sein dus Weinen
und das Zibneknirschen, wenn ihr se-
hen werdet Abraham und Isaak und
Jakob und alle Propheten im Reiche
Gottes, euch aber drauBen hinausge-
29-worfen. Und sie werden kommen von
Osten und Westen und von Norden und
Siiden und zu Tische liegen im Reiche
30 Gottes. Und siehe, es sind Letzte, wel-
che Erste sein werden, und es sind Er-
ste, welche Letzte sein werden.

4,38-39

38 Ermachtasichaberauf vonder Syna-
oge und kam in das Haus Simons.
e Schwiegermutter dex Simon aber
war von einem starken Fieber befal.
391en; und sie baten ihn ftir sie. Und
titer ihr stehend, bedrohte er das Fie-
ber, und es veriic8 sie; sie aberstand
alsbhald ant und diente ihnen.

4,40-41

40" TAls aber die Sonne unterging, brach-’

ten alle, welche an mancherlei Krank-
heiten Leidende hatten, dieselben za
thm; er aber legte cinem jeden von
ihnen die Hinde au! und heilte sie.
41 Und auch Dimonen fuhren von vielen
aus, indem sie schrieen und sprachen:
Dua bist der Sohn Gottes. Und er be-
drobte sie und {ieBsie nicht reden, weil
sia wufiten, da8 er der Christus war.

9,57-60

57 _Es geéschah”aber, als sie auf dem
‘Wege dahinzogen, sprach einer zu ihm:
Ich will dir nachfolgen, wohin irgend

58 du gehst, Herr. Und Jesus sprach zu
ihm: Die Fiichse haben Hahlen und
die Vogal des Himmels Nester: aber
der Sohn des Menschen hat nicht, wo

59 er aein Haupt hinlege. Er sprach aber
zu einem anderen: Folge mir nach.
Der aber sprach: Harr, eriaube mir
zuvor hinzugehen und meinen Vater

‘40 iu.be aben, Jeaus aher sprachza ihm:

e Tuten ihro Toten begraben, du
aber gehe hin und verktindige das
Reich Gottes.

25

sagten zu thm: Gestern zgur siebenten

53 Stunde verlieS ihn das Fieber. Da
.erkannte der Vater, da8 es in jener
‘Stunde war, in welcher Jesus zn ihm
:sagte: Dein Sobn lebt. Und er glaubte,

54 er-und sein ganzes Haus. Dies tat
Jesus wiederum als zweites Zeichen,
‘als -er aus Judéda nach Galilia ge-
‘’kommen war.




48. Die Stillung des

8,23-27

237 Und als er in das Schiff gestiegen
24 ‘war, folgten ihm seine Junger. l’nd.

stehe, es erhob sich ein groBes Unge-.

stiim auf dem See, sodaB das Schiff

yon den Wellen bedeekt wurde; er

25 ‘aber schlief. Und die Jinger traten

binzu, weckten ihn auf und sprachen:

26 Herr, rette uns, wir kommen um! Und

er spricht zu ihnen: Was seid ihr

taam, Kleinglhobige ? Dann stand

er auf und bedrohte die Winde und

den See ; und es ward eine groBe Stil-

27 'le. Die Menschen aber verwunderten

sich und sprachen: Was fiir einer iat

dieser, aach dle Winde und der
See ihm gehorchen?

49, Heilung zweier b
8,28-34

28 Und als er an das jonseitige Ufer
gekommea war, in das Land der Ger-
gesenere, begegneten ithm zwel Be-
sessene, die aus dem Griiften hervor-
kamen, sehr wiitend, soda8 niemand
{ejanes Weges vorbeizugehen vermochte.
nd siehe, sie achrieen und sprachen:
Was haben wir mit dir zu schaffen,
Sohn Gottes? Bist du hierhergekom-
30 men, vor der Zeit uns zu quilen? Es
war aber fern von ihnen eine Herde
31 vieler Schweine, welche weidete, Die
Dimonen aber baten ihn und spra-
chen: Wenn du uns austreibst, so sen-
32de uns in die Herde Schweine. Und
er sprach zu thnen: Gehet hin. Sie
aber fuhren aus und fuhrem in die
Herde) Schweine. Und siehe, die ganze
Ierde {Schweine] stiirzte sich den Ab-
bang hinab in den See, und sie kamen
33 um 1n dem Gewilsser. Die Hiiter aber
flohen und gingen in die Stadt und
verklindeten allea und das von den Be-
34 sessenen. Und siehe, die ganze Stadt
ging hinaus, Jesu entgegen, und als
sie ihn sahen, baten sie, da8 er aus
fhren Grenzen weggehen mdchte. —

29

Seesturmes

4,35-41
'35, Und an jenem Tage, als: es Abend
¢ eworden war, spricht er zu ihnen:
£t uns itbersetzen an das jenseitige
36 Uter. (Und als er die Volksmenge ent-
lassen hatte, nehmen sie ihn, wie er
war, in _dem Schiffe mit. Aber auch
' 37 andere Schiffe waren mit ihm. Und
es erbebt sich ein heftiger Sturmwind,
und die Wellen schiugen in das Sehiff,
38 sodaB es nich schon fillte. Und er
war im Hinterteil des Schifes und
schliet aut einema Koptkissen; und
sie wecken ihn anf und sprechen zu
ihm: [Lehrer, liegt dir nichts daran,
39 daB wir umkommen ? Und er wachte
auf, bedrobte dem Wind und sprach
zu dem See: Schweig, verstummne!
Und der Wind legte sich, und es ward
40 eine groBe Stille. Und er sprach zu-
ibnen: Was seid ihr [s0] furchtsamn 2
41 Wie, habt ihr keinen Glauben? Und
sie flirchteten sich mit gro8er Furcht
und sprachen zueinander: Wer ist
denn dieser, daB auch der Wind und
der Sea thm gehorchen ?

esessener Gadarener
5,1-20

5 Und sie kamen an_das jenseitige
Uter des Sees in das L.and der Gada-
2rener. Und als er aus dem Schiff ge-
stiegen war, begegdete ithm alsbaid
aus den Griiften ein Mensch mits ei-

3 nem unreinen Geiste, der seine Woh-
nung in den Grabstitten hatte; und
selbst mit Ketten konnte keiner ibn

4 binden, da er oft mit FuSlesseln und
mit Ketten gebunden gewesen, und die
Ketten von thm In Stidcke zerrissen
und die FuGlesseln zerrieben worden
waren; und nlemand vermochte ihn

5 zu bindigen. Und allezeit, Nacht und
Tag, war er in den Grabstitten und

auf den Bergen und schrie und zer-

6 schlug sich mit Steinen. Aia er aber
Jeaum von ferne sah, liet er und wart

7 sich vor ihm nieder; und mit lauter
Stimme schreiend, »: er: Was habe

ich mit dir zn schaffen, Jesu, Sohn
Gottes, des Hichsten? Ich beachwdre

8 dich bei Gott, quile mich nicht! Denn
ersagtezuihin Fahreaus,duunreiner

9 Geist, aus dem Menschen. Und or fragte
ihn: Waa ist dein Name ? Und er spricht

zu ihm: Legion ist mein Name, denn

10 wir sind viele. Und er bat ihn sehr,
daB er sie nicht aus der Gegend fort-

11 schicken mdchte, Es war aber da-
selbst an dem Berge eine grofie Herde

12 Schweine, welche weldete. Und sie
baten ihn und sprachen: Schicke uns

in die Schweine, da8 wir in aie fabren.

13 Und Jesus erlaudbte es ihnen [alsbald).
Und die unreinen Gelster fuhren aus
and fubren in die Schweine, und die
Herde stiirzte sich den Abhang hinab

in den See, (bei zweitausend) und sle

14 ertranken in dem See. Und die Hiiter
flohen und verkiindeten es in der Stadt
und auf dem Lande; und siq gingen
{hinaus], um zu sehen, was geachehen

15 war. Und sie kommen zu Jesu und
sehen den Besessenen sitzen, beklei-
det und verniinftig, den, der die Legion
gehabt hatte; und sie ftrchteten sich.

16 .Und die es gesehen hatten, erzihiten
~ibnen, wie dem Besessenen geschehen
17 war, und das von den Schweinen. Und
sie ingen an ihm zuzureden, aus ihren

18 Grenzen wefaugehen. Und als er in
. das Schiff st 05 bat ihn_der Beseswe-
19 ne, da8 er bel thm sein diirfe. Und er
lie8 es ihm nicht zu, sondern spricht
zu ihm: Gehe hin nach deinem Hause
zu den Deinigen und verktinde ihnen,
wieviel dec Herr an dir getan, und wie

o

26

8,22-25

22  Und es geschah an einem der Tage,
daB_er in ein Scbhiff stieg, er und sei-
ne Junger; und er sprach zu ihnen:
LaBt una Gibersetzen an das jenseitige

23 Uter des Sees. Und sie fubren ab. Wih-

' rend sie aber fuhren, schlie? er ein.
-Und ea fiel ein Sturmwind au! den
:See, und das Schiff fillte sichs mit
: Wasser, und sie waren in Gefabr,

24 .Sie traten aber hinzu und weckten

i ihbn aufund sprachen: Melster, Met-
ster, wir kommen um! Er aber stand
auf, bedrohte den Wind und das Wo-
gen des Wassers: und sie hdrten auf,

5 und es ward eine Stitle. Er aber sprach
i““zu ihnen: Wo lat euer (laube? Er-
.schrocken aber erstaunten sie und sag-
ten zueinander: Wer ist denn dieser,
daBerauchden Winden und dem Was-
ser gebietet, und sie ibm gehorchen?

8,26-39

25" Und sle fubren an in dem Lande
der Gadarenere, welches Galilia ge-
27 geniiber ist. Als er aber an das Land
t  ausgestlegen war, kam ihm ein ge.
wvisser Mann aus der Stadt entgegen,
-der selt h.n)ger Zeit Damonen hatte
und _keine Klealder nnzo¥ und nicht
im Hause blieb, sondern In den Grab-
stitten. Als er aber Jesum sab, achrie
‘er auf und flel vor ihm nleder und
sprach mit lauter Stimme: Was habe
ich mis dir_zu schaffen, Jesu, Sohn
. :Guttes, des Hdchsten? Ich bitte dich,
' 29 quidle mich nicht. Denn er batte dem
H _unreinen Gelst geboten, von dem Men-
schen auszufahren. Denn 8fters d hatte
er ihn ergriffen; und er war gebun-
‘ den worden, verwahrt mit Ketten und
1

2

o

FuBfesseln, und er zerbrach die Ban-
' de und wurde von dem Didmon in die

[=3

.Wiisteneien getrieben. Jesus fragte
.lhn aber und sprach: Was ist dein
Name? Er aber sprach: Legion; denn
viele Dimonen waren in ihn gefahren.
Und sic baten ihn, dad er ihnen nicht
ehleten machte, In den Abgrund zu
ahren. E9 war aber dazelbst eine Her-
de vieler Schweline, welche an dem
Berge weideten. Und sie baten ihn,
dad er ihnen erlauben michte, in je-
ne zu_fahren. Und er erlaubte es lh-
33 nen. Die Dimonen aber fubren von
'~ 'dem Menschen aus und fuhbren in die
Schweine, und die Herde stirzte aich

; den Abbang hinab in den See und er-
84 trank. Als aber die Hiiter sanhen, was
geachehen war, flohen aie und verkiin-

. eten es in der Stadt und auf dem
35 Lande. 8ie aber gingen hinaus, um
" zu sehen, was geschehen war. Und sie
kamen zu Jesu und fanden den Men-
achen, von welchem die Ddinonen aus-
gefahren waren, bekleidet und ver-

. ninftig, zu den Fufen Jesu sitzend;
36 und aie fiirchtatan sick. Die es gese-
hen hatten verktindeten ihnen aber

t {such], wia der Besessene gehellte
37 worden war, Und die ganze Menge
der Umgegend der Gadarener bat ihn,
.von jhnen wegzugehen, denn sle wa-

{ ren von einer grofen Furcht ergriffen.
. _Er aber stieg In das Schiff und kehr-
38 te wieder zuriick. Der Mann aber, von
:welch te D& ausgefahren
waren, bat ihn, da8 er bel ium sein
diirfe. Er aber entlieB ihn und sprach:
.39 Kebire in dein Haus zurtick und er-

3
3

06~
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50. Heilung eines Gelahmten

1-8
) -
#Und er stieg in das Schiff, setste
iber und kam In seine eigene Stadta.
2 Und sieke, sie brachten einen Geldhm-
ten zu ihm, der aut einem Bette la%;
und als Jesus ihren Glauben sah,
sprach er zu dem Geldhmten: Sei gu-
tes Mutes, Kind, deine Siinden sind
3vergeben. Und siehe, etliche von den
Sckriftgelehrten sprachen bei sich
4 selbat: Dieser listert. Und als Jesus
ihre Gedanken sah, sprach er: War-
um denket ihr Arges in euren Her-
5zew? Denn was ist Jeichter, zn sagen:
Deine Siinden sind vergeben, oder zu
Gaagen: Stehe aul und wandle? Auf
daB ibr aber wisset, daB8 der Sohn des
Menschen Gewalt hat auf der Erde
Siinden zu vergeben ... Dann sagt er
zu dem Gelihmten: Stehe auf, nimm
dein Bett au! und geh nach deinem
7 Haase. Und_er stand aut und ging
8 nach zeinem Hause. Als aber dle Volks-
mengen es sahen, [Urchteten aie sich
nnd verherrlichten Gott, der solche
Gewalt den Menschen gegeben.

9
9

51. Die Berufung des
9,9-13

9 Und als Jesus von dannen weiter-
ging. sai er einen Menachen am Zoil-
ause sitzen, Matthius genannt, und

ey spricht zu ijhm: Folge mir nach.
Und er stand suf und folgte ihm nach.
10Und 2s geachah, als er in dem Hause
zu Tische lag, siehe, da kamen viele
Zdllner und Siinder und lagen zu Ti-
sche mit Jesu und seinen Jtingern.
11 Und als die Pharisker ea sahen, spra-
chen 3ie zu seinen Jingern: Warum
iseet euer Lehrer mit den Zdllnern
13 und Stindern ? Als aber [Jeaus) es hdr-
te, aprach er: Die Starken bedfirlen
nicht eines Arztes, aondern die Kran-
18ken. Gehet aber hin und lernet was
. daa ist: ,Ich will Barmherzigkeit und
nicht Sc?zlaehtopler‘;b denn ich bin

nicht gekommen
sondesn Stinder.’ Gerechte zu rufen,

20 er sich deiner erbarms hat. Und er

ging bin und fing an, in der Dekapolise

auszurufen, wieviel Jeaus an ihm ge-
tan hatte : und alie verwunderten sich,

2,1-12

2

2

=)

-1

10

11
12

Levi
2

14

Und nach etlichen Tagen ging er
wiederam hinein nach Kapernaum,
und es wurde ruchbar, das er im Han-
se sei. Und alsbald versammelten sich
viele, soda selbst an der Tilr nicht
mebr Raum war; und er redets zu
ihoen das Wort. Und sie kommen zu
ihm und bringen einen Gelihmten,
von vieren getragen. Und da sie we-

en der Volksmenge nicht nabe znm
ibm kommeun konnten, deckten sie das
Dach ab, wo er war; und als sie es
aulgebrochen batten, lieSen sie das
Ruhebett hinab, ant welchem der Ge-
libmte lag. Als Jesus aber ihren Glau-
ben sah, spricht er zu dem Geldhmten:
Kind, deine Siinden sind vergeben.
Etliche aber von den Schriftgelebrten
safen daselbst und iiberlegten in ih-
ren Herzen: Was redet dieser also?
er listert. Wer kann Stinden verge-
ben, als nuor einer, Gott? Und alshald
erkannte Jesus in seinem Geiste, dad
sie also bei sich {iberlegten, und sprach
zu thnen: Waas {iberleget ihr dies in eu-
ren Herzen? Was ist leichter, zu dem
Gelihmten zu sagen: Deine Slinden
sind vergeben, oder zu sager: Stehe
auf, nimm dein Rubebett anf und
wandle? Auf daB thr aber wiaset, da8
der Sobn des Menschen Gewalt hat
auf der Erde Stinden zu vergeben . . .
spricht er zu dem Gelihmten : Ich sa.
ge dir, stehe auf, nimm dein Ruhebett
aut und geh nach deinem Hause. Und
alsbald stand er anf, nahm das Rube-
bett aul und ging binaus vor allen
soda8 alle aufler sich gerieten un
Gott verherriichten und sagten: Nie-
mals haben wir es also gesehen!

013"17
13

Und er ging wiederum hinaus an
!den See, und die ganze Volkamenge
‘kam zu lhm‘ und er iehrte sie. Und als
jer voriiberging, sch er Levi, den Soin
(des Alphdus, am Zollhause sitzen, und
er spricht zu ihm: Folge mir nach;
und er stand au? und foigte thm nach.

15 Und es geschah, als er in seinem Hau-

se zq Tische lag, daB viele Zsliner und
Stinder zu Tische lagen mit Jesu und
seinen Jingern ; denn es waren ihrer

16 viele, und sie folgten thm nach, Und

als dle Schriftgelehrien und die Phari-

sier ihn mit den Stindern und Z8llnern

essen sahen, sprachen sie zu seinen

Jiingern: Warum i8t und trinkt er
t

17 mit den Z3llnern und Stindern? Und

27

als Jesus es hrte, spricht er zu ihnen:
Die Starken bediirfen nicht eines Arz-

26

30

zihle, wieviel Gott an dir getan hat.
Und er ging hin und riet aus durch
die ganze Stadt, wieviel Jesus an ihm
getan hatte.

~
* %;\7(1 e%?esch&h an einem der 'Tage,

'daB er lehrte; und es saSen da Phari-

sier und Gresetzlehrer, welche aus je-
dem Dorfa von Galilia und Judia und
aus Jerusalem gekommen waren: und
des Herrn Kraft war da, um sie zu
heilen. Und siehe, Minner, welche auf
einem Bett einen Menschen bringen,

‘der geliihmt war; und sie suchten ihn

hineinzubringen und vor ihn zu legen.

.Und da sie nicht fanden, auf welchem

Wege sie ihn hineinbringen sollten
wegen der Volksmenge, stiegen sie auf
das Dach und lie8en ithn durch die Zie-
gel hinab mit dem Bettlein in die Miite

:vor Jesum. Und als er thren Glauben

sab, aprach er: Mensch, deine Siinden
sind dir vergehen. Und die Nchriftge-

‘lehrten und die Pharisier fingen an

zu itberlegen, indem sie sagten: Wer
ist dieser, der Listerangen redet? Wer
kann Stinden vergeben, aufer Gott

-allein? Als aber Jesur ibre Ueberle-

gungen erkannte; antwortete und

‘sprachk er za lhnen: Wasiibertegetihr

in euren Herzen? Was ist leichter,zu
sagen: Dirsind deine Sinden vergeben
oder zu sagen: Stehe auf und wandle
Auf da8 ihr aber wiaset, daB der Sohn
des Menschen Gewalt hat auf der Erde
Sinden zu vergeben ... sprach er cu
dem Gelihmten: Ich sage dir, atehe au!
und nimm dein Bettlein ant und geh
nach deinern Hanse. Und alsbald stand
“er vor ihnen auf, nahm auf, woraufer
- gelegen hatte, und ging hin nachsginem
rgh.use. indem er Gott verherrlichte.
' Und Staunen ergriff alle, und sie ver-
herrlichten Gott und wurden mitFurcht
erfitllt und sprachen: Wir haben heu-
te auBerordentliche» Dinge gesehen.

1 27-32

Und nach diesem ging er hinaus und
sah elnen Zdliner, mit Namen Levi, am
Zollhause sitzen und sprach zu {hm:
Folge mir nach, Und alles verlassend
stand er auf und folgte ihm nach. Ur_ui
Levi machte ihm ein groBes Mahl in
seinem Hause; und daselbst war eine
groBe Menge Zdiiner und anderer, die
niit ihnen zu Tische lagen. Und die
Pharisier und jhre Schriftgeiehrten
murrten gegen seine Jiinger und spra-
chen: Warum esset und trinket ihr mit

31 den ZBllnern und Sundern? Und Je-

sus antwortete and sprach zu ihnen:
Die Gesunden bediirfen nicht eines

32 Arztes, sondern die Kranken; ich bin

nicht gekommen, Gerechts zu rufen,
sondern Stinder zur BuSe.

27

Der Kranke antwortets
ihm: Herr, ich habe keinen Menschen
/da8 er mich, wenn das Wasser bewegt
‘'worden ist, {n den Teich werfe; indem
‘ich aber komme, steigt ein anderer vor

8 imir hinab. Jesus spricht za ihm: Ste-
'he auf, nimm dein Bett auf und wand-

9 le! Und alsbald ward der Mensch ge-
isund und nahm sein Bett aut und wan-
; %elga. Es war aber an jenem Tage Sab.
‘bath.



tes, sondern die Kranken. Ich bin nicht
: gﬁk&mmen, Gerechteza rufen,sondern
. nder, o

52. Jesus lehnt fur die Jinger das Fasten ab

9,14-17

14 Dann kommen die Jiinger des Jo-
hannes zu ihm und sagen: Warum
fasten wir und die Pharisier oft, dei-

15 ne Jiinger aber fasten nicht? Und Je-
sus sprach zu ihnen: Kénnen etwa
die Gefihrten des Briutigamsae trau-

ern, 50 lange der Briutigam bel ihnen
ist? Es werden aber Tage kommen,
da dor Briutigam von ihnen wegge-
nommen sein wird, und dann werden

16 sle fasten. Niemand aber setzt einen
Flicken von neuemd Tuch auf ein al-
tea Kleid; denn das Eingesetzte reiBt
yon dem Kleide ab, und der Ri8 wird

17 Hrger. Auch tutnan nicht neuen Wein
in alte Schlduche; sonst zerreifen die
Schliuche, und der Wein wird ver-
schiittet, und die Schliuche verder-
ben; sondern man tut neuen Wein in
neus Schiiuche, und beide werden
zusammen erhalten.

53. Heilung der Blutflissigen und Jairus Tochter

9,18-26

18 Wihrend er dies zu ihnen redete,
siehe, da kam eln Vorsteher herein
und warf sich vor ihm nieder und
sprach: Meine Tochter ist eben jetzt
verschieden; aber komm und lege dei-
ne Hand auf sie, und sie wird leben.

19 Und Jesus stand aut und folgte ihm,

20 und seine Jiinger. Und siehe, ein Welb,
das zwbll Jalire blutfltissig war, trat
von hinten herzu und riihrte die Qua-

2t steeseines Kieides an; denn sie sprach
bel sich selbst: Wenn ich nur sein
Kleld anriibre, so werde ich geheiit s

22 werden. Jesus aber wandte sich um,
und als er sie sah, sprach er: Sei gu—
tes Mutes, Tochter; dein Glaube hat
dich gehelilts. Und das Weib war ge-

23 heilt von jener Stunde an. Und als
Jesus in das Haus des Vorstehers kam
und die Pleiter und die lirmende

24 Volksmenge snh, sprach er: Gehet fort,
denn das ﬁgd‘cm ist nicht gestor-
ben, sondern ea schliift. Und sie ver-

25 luchten ihn. Als aber die Volkamenge
hinausgetrieben war, ging er hinein
und ergriff sie bel der Hand; und das

26 Milgdlein stand auf. Und das Geriicht

' hiervon ging aus in jenes ganze Land.

2,18-22

18 Und die Jiinger Johannes' und die
Pharisier fasteten; und sie kommen
. und sagen zu ihm: Warum [asten die
. Jtinger Johannes' und die Jiinger der
°  Pharisder, deine Jiinger aber fasten
19 nicht? Und Jesus sprach zu ihnen:
Koénnen etwa die Gefihrten des Briu-
tigamsa fasten, wibhrend der Briuti-
. gam bel ihnen ist? So IanEe sie den
riutigam bel sich haben, kénnen sie
20 nicht fasten. Es werden aber Tage
kommen, da der Briutigam von ihnen
weggenommen sein wird, und dann,
an jenem Tage, warden sie fasten.
21 Niemand niht einen Flicken von neu-
emb Tuch auf ein altes Kleid; sonst
reift das Eingesetzte von ihm ab, das
| neue vom alten, und der Ri8 wird dr-
22 ger. Auch tut niemand neuen Wein
in alte Schlinche; sonst zerreit der
Wein die Schliuche, und der Wein
wird verschiittet, and dle Schliuche
verderben; sondern neuen Wein muf
man in néne Schliuche tun.

5,21-43
217 Und als Jesus in_dem Schiffa wieder
¢ an das jenseitige Uler hintbergefah-
‘ren war, versammelite sich eine grode
. Volkamenge zn ihm; und er war am
22 See. Und [riehe,} es komms einer der
Synagogenvorsteher, mit Namen Jai.
... Tus, und ala er iha siet, il er ihm
23zu FiBen: und er bat ihn sehr und
:  sprach: Mein T8chteriein liegt in den
letztem Zuien; ich bitte, daB du kom-
;. mest und ihr die Hilnde anflegest, aut -
:24 daf sie gerettetd werde und lebe. Und
er ging mit ihm, und eine groBe Volks-
:__‘'menge folgte. ihm und drin ihn.
25 Und ein Weib, das zwdlt Jahre mit
26 einem_ Blutflu8 behattet war, und vie-
les erlitten hatte von vielen Aerzten
und alle ihre Habe verwandt nnd kei-
nen Nutzen davon gehabt haite, (es
war vielmehr schilmmer mit ihr ge-
27 wordene) kam, als sie von Jesu ge-
/hdrt, in der Volksmenge von hinten
28 und riibrte sein Kleid an; dean sie
sprach: Wenn ich nurseine Kleider an-
. rihre, so werde ich gehellt/ werden.
29 Und alsbaid vertrocknete der Queil ih-
‘res Blutes, und ste merkte am Leibe,
30:daB sie von der Plage geheilt war. Und
© ‘alsbald erkannte Jesus in sich selbat
‘dle Kratt, die von ihm au‘n’gegangen
war, wandte sich am in der Volksmen-

ge und sprach: Wer hat meine Kleider
31 angerilhrt? Und seine Jilnger sprachen
' ‘za thm: Du siehst, daf die Volkamen-

dich dringt, und du sprichst: Wer
32 hat mich angeriihr:? Und er blickte
i__‘umher, um sie zn sehen, die dieses ge.
33 tan hatte. Das Welb aber, voll Furcht

und Zittern, wissand, was ihr gesche-.

5,33-39
| 33

rachen zu ihm: Warum fasten die
ﬁnger Johannes' oftund verrichtenGe-
bete, gleicherweise auch die der Pha-
riser; die deinigen aber essen und

. ‘34 trinken? Jesus aber sprach zu ihnen:

Ihr kdont doch nicht die Getihrten des
Briutigamsae fasten lassen, wihrend

. 35 der Brautigam bei ihnen ist? Es wer-

“36 den sie fasten,

den aber Tage kommen, und wann der
Briuti von ihnen weggenommen
sein wird, dann, ju jenen Tagen, wer-

Er sagte aber auch sin
Gleichnis zu ihnen: Niemand setzt
einen Flicken von einem neuen Klei-
de auaf ein altes Kleid; sonst wird er
sowohl das nene zerschneidend, als
auch ¢ der Flicken von dem neuen zum

: 37 alten nicht passen wird. Und niemsnd

tutnenen Wein in site Bchliuche; sonst
wird der neue Wein die Schiduche zer-
reiBen, und er selbat wird verschiittet
werden, und die Schlinche werden ver-

. 38 derben ; sondern neuen Wein tut man

in neune Schiinche, und beide werden
39 zusammen erbaiten. Und niemand will.
wenn er alten getranken hat, [alsba.l_di
geuen, denn er spricht: Der alte ist
esser.

: % * éog";c?iéhber als Jesus zuriick-

kehrte, nahm ihn das Volk auf, denn

L4 alle erwarteten ihn. Und siehe, es kam

ein Mann, mit Namen Jairus, (und er
war Vorsteher der Synagoge) und
fiel Jesu zu Fiflen und bat ibn, in

42 sein Haua zu kommen; denn er hatte
eine eingeborene Tochter von etwa
Zzwdit Jahren, und diese lag im Ster-
ben. Indew er aber binging, dringten
ihn die Voiksmengen.

1 43 Und ein Weib, das seit zwolf Jah-

i

ren mit einem Blutfu8 behaftet war,
welche, obgieich aia ihren ganzen Le-
bensunterhalt an die Aerzte verwandt
hatte, von niemand geheilt werden

44 konnte, kam von hinten herzu und

i

rithrte die Quastes seines Kieides an;
und alsbaid stand der FluB ihres Biu-

. 45tes. Und Jesus spruch: Wer ist es,

i

der mich angeriuhrt hat? Als aber
alle leugneten, aprach Petrus und die
mit thm waren: Meister, die Volks-
mengen dringen und driicken dich,
und du sagst: Wer ist es, der mich

: 46 angerilhrs hat? Jesus aber sprach: Es

hat mich jemand angeriibrt; denn ich
habe erkannt, dad Kraft von mir aus-
47 gegngen ist. Als das Welb aber sah,
aB aie nicht verborgen blieb, kam sie
zitternd und flel vor ihm nieder und
verkitndete vor dem fianzen Yolke, um
waelcher Ursache willen sie ihn ange-
rilhrt habe, und wie sie alsbald ge-
48 beilt worden sei, Er aber sprach zu
ihr: (Set gutes Mutes,] Tochter, dein
Glaube hat dich gehéilss; gehe hin
in Prieden.

Sie aber

23

3,29

29 i Der die Braut hat, ist
'der Briutigam; der Freund des Briu-
“'tigams_aber, der dasteht und ihn hirt,
' st hoch erfreut iiber die Stimme des
Briutigams; diese meine Freude nun

ist erfitllt.




27

28

29
30

31

9,27-31

Und als Jesus von dennen weiter-
ging, folgten thm zwei Blinde, welche
schrieen und sprachen: Erbarme dich
unser, Sohn Davids! Als er aber in
das Haus gekommen war, traten die
Blinden zu thm; und Jesua spricht zu
ihnen: (Glaubet hn'. daf ich dieses tun
kann? Sie sagen zu thm: Ja, Herr.
Dann rithrte er ihre Augen an und
sprach: Euch geschehe nach eurem

lauben. Und ihre Augen wurden auf-
getan; und Jesus bedrohte sie und
sprach: Sehet zu, niemand erfahre es!
&e aber gingen aus und machten jhn
ruchbar in jenem ganzen Lande,

ben war, kam und fiél vor thm nleder
34 'und eagte ihm die ganse Wahrhelt. Rr
abar sprach za fhr: Tuchter, dein Glan-
be hat dich geheilt; gehe hin in Frie-
.den und sei gesund von deiner Plage.
35, ‘Wihrend or noch redete, kommen
sie von dem Syn ogenvorsteher und
sagen: Delne “Tochter ist gestorben:
.was bemiihst du den Lehrer noch?
36.Als aber Jesus das Wort reden hdrts,
spricht er [alsbald] zn dem 8 agogen-
vorsteher: Flirchte dich nicht; glaube
37 nar. Und er erlaabte niemand, ihn zn
begleiten, auBer Petrus und Jakobus
_und Johannes, dem Bruder des Jako-
38:bas. Und sie kommen in das Haus des
'Synagogenvoratehers, und er siehs ein
Gettimmel und Weinende und laut
39 Heulende. Und als er eingetreten war,
spricht er zu ihnen: Waa lirmet und
weinet fhr? Das Kind ist nicht ge-
storben, sondern es schlift. Und sie
verlachten ibn. Als er aber alle hin-
:usgetﬂeben hatte, nimmt er den Va-
ter des Kindes und die Mutter und die
bei ihm waren mit und geht hinejn,
41 wo das Kind lag. Und indem er das
Kind bei der Hand ergriff, apricht er
zu ihm: Talitha kumi! das’ ist verdol-
metscht: Migdlein, ich sage dir, stehe
42 aut! Und alsbald stand das-Migdlein
auf und wandelte umbher, denn es war
zwilt Jabre alt. Und sie erstaunten
43 mit groSem Erstaunen. Und er gebot
ibnen dringend, 4a8 niemand dies.er-
fithre, und hieB ihr zu essen geben.

54, Heilung zweier Blinder

55. Heilung eines besessenen Stummen

9,32-34

32
33

34

Als sie aber weggingen, siehe, da
brachten sie einen stummen Menschen
zu ihm, der besessen war, Und als der
Dimon ausgetrieben war, redete der
Stumme, Und die Volksmengen ver-
wunderten sich und sprachen: Nie-
mals ward es also in Israel gesehen.
Die Pharisier aber sagten: Er treibt
die Dimonen aus durchg den Ober-
sten der DiEmonen.

29

3,20-22
%0

Und
wiederum kommt eine Volkamenge zu-
sammen, sodaB sie nicht einmal essen

21 konnten, Und als seine Angehbrlqen
es hirten, gingen sie hinaus, um ihn
zu grelfen; denn sie sprachen: Er ist

22 auder sich. Und die Schriftgelehrten,
dle von Jerusalem herabgekommen
‘waren, sprachen: Er hat Beelze-
‘bub, und: Durchs den Obersten der
Démonen treibt er dile DEmonen aus.

49 Wihrend er noch redete, kommt ei-
ner von dem Synagogenvorateher und
sagt zu thm: Deine Tochter iat gestor-

50 ben, bemithe den Lebrer nicht. Als
aber Jesus es hiirte, antwortete or ihm

uand lprnclﬂz Fiirchte dich nicht, glau-
@ nar, und sie wird gersttet werden.

51 Als er aber in das Haus kam, erlaubte
er niemand hineinzugehen, auBer Pe-
trus und Johsnnes und Jakobus und
dem Vater des Kindes und der Mutter.

52 Alle aber weinten tird-tuklagten ale.
Er aber sprach: Weinet nicLt, denn
eie ist nicht gestorben, sondern sie

53 schlidft. Und sie verlachten ihn, da sie

54 wufiten, daf sle gestorben war. Als er
aber alle hinausgetrieben hatte, ergriff
er sie bel der Hand und rief und sprach:

55 Kind, stehe aut! Und ihr Gelst kehrte
zurlivk, und alsbald stand sie aul; und

58 er befahi, ihr zu esgen zu geben, Und
ihre Eltern gerieten auBer sich; er
aber gsbot ihnen, niemand zu sagen

was geachehen war.

11,14-16

141 7 Und ef trieb einen Dimon aus, und
{ derselbe war stumm. Ea geschah aber,
| als der Didmon ausrgefabren war, redete
i der Stumme ; und die Voiksmengen ver-

15! wunderten sich. Einige aber von ihnen

sagten: Durch f Beelzebub, den Ober-
sten der Dimonen, treibt er die Di-
16 monen aus. Andere uber, iin versu-
chend, forderten von ihm ein Zeichen

"~ aus dem Himmel.




56. Die Aussendung der zwdlf Apostel

9,35 - 10,16

35 _ Und Jesus zog umher. durch alle
: 8tidte und D3rfer und lehrte in fhren
Synagogen und predigte das Evan-
! elium des Reiches und "heilts jede
i nkheit und jedes Gebrechen.
36 Als er sber die Volksmengen sah,
. wurde er innerlich bewegt gber sle,
well sle erschdpft und verschmachtet
‘.. Waren wie Schafe, die keinen Hirten
37 haben. Dann uprlci:t er zu seinen Jin-
ern: Die Ernte zwar ist gro8, der
. 38 Arbeiter aber aind wenige; g{ttet nan
: den Herrn der Ernte, da8 er Arbeiter
aussende in seine Emnte.
1 0 Und als er seine zwi!? Jiinger her-
zugerulen hatte, gab er ihnen Ge-
wait iiber unreine Gaister, um sie ans-
zutreiben, und jede Krankbeit und je-
2 des Gebrechen zu heilen. Die Namen
der zwdit Apostel aber sind diese:
Der erste, Simon, der Petrus genannt
wird, und Andreas sein Bruder; Ja-
kobus, der John des Zebeding, und
3 Johannes, sein Bruder; Phllﬁpns und
Bartholomias; Thomas end atthiuns,
der Zaliner; Jakobus, der Sokn des
Alpbius, nnd Lebbius, der zubenamt
4 war Thaddias; 8imon, der Kanander «,
und Judas, der Iskariot, der ihn auch
{iberlieferte.
Diese zw3l! aandte Jesus aus und
befahl ihnen und sprach: Gehet nicht
! auf einen Wef der Nationen, und ge-
| het picht in elne Stadt der Samariter;
6 gehet aber vielmehr zu den verlore-
7nen Schafen des Hauses Iarael. Indem
ibr aber bingehet, prediget und spre-
chet: Das Reich der Himmel ist nahe
ekommen. Heilet Hranke, [wecket
ote aut,] reiniget Aussitzige, treibet
: Dimonen aus; nmsonst habt thr emp-
i 9fangen, umsonst gebet. Verschaffet
euch nicht Gold noe Silber noch Kup-
10fer in eure Glirtel, keine Tasche auf
den Weg, noch rweli Leibrdcke, noch
Sandalen, noch einen Stab; denn der
11 Arbelter st selner Nahrung wert. In
welche Stadt aber oder In welches Dorf
irgend ibr eintretet, erforschet, wer
darin wiirdig is¢; und daselbst blethet,
12bia ihr_ weggehet. Wenn ihr aber
in das Haus eintretet, so griiSet es.
13 Und wenn nun das Haus wiirdig ist,
80 komme euer Friede au? dasselbe;
wenn es saber nicht wiirdig ist, so
. wende sich euer Friede zu euch zu-
. 14 rtick. Und wer irgend euch nicht auf-
; nehmen, noch eure Worte hdren wird
; — gehet hinaus aus jenem Hause oder
jener Stadt und schiittelt den Stanb
15 von euren FiiSen. Wabrlich, ich sage
euch, es wird dem Lande von Sodom
und GGomorra ertriglicher ergehen am
16 Tage des Gerichts als jener Stads. Sie-
he, ich sende ench wie Schale inmit-
ten von Wolfen; ao seid nun kiug wie
dle Schiangen und einfiitig vwie die
Tanben.

6,6-11.34; 3,13-19

. 6

Und er
verwundertd aich iber ihren Unglau-
ben. Und er ging dureh die Ddrfer
ringsum und lehrte,

34 Und

-als Jesus aus dem Schiffe trat, sab er

‘eine groBe Volksmenge und wurde
innerlich bewegt itber sie; denn sle
waren wie Schate, die keilnen Hirten
llng)en. Und er 8ag an, sie vieles zu
enren.

T Und er ruft die Zwdlfe herzu; und
er flug an, sie 2u zwei und zwel aus-
zusenden, und &ab iinen Gewalt iber
die unreinen Geister.

12 Und er stelgt auf den Berg und ruft

herzu, welche er aelbst wolite. tnd

14 sie kamen zu ihm; und er beatelits

zwilf, auf dag sle bel thm seien, und
auf dal er sie sussende zu pre:‘!igen

15 und Gewalt zu haben, {dle Krankbel-

ten zu heilen und} die Ddmonen aus-

16 autreiben. Und er gab dem Simon den
17 Belnamen Petrus; und Jakobus, den

Sohn des Zebedius, und Johannes, den
Bruder des Jakobus, und er gab ihnen
den Bei Boanerges, das ist Sh-
des Donnera; un Andreaa und

8 ne
Philippus und BartholomAus und Mat.

‘thtus und Thomas und Jakobus, den
Sokn des Alphdus, und Thadddus, und

19 Simon, den Kananierd, und Judas

Iskariot, der lhn auch uberlieferte.
¢ Und sie kommen in ein Hause,

8 Und er gebot
ihnen, d28 sie nichts mi¢ aut den eg
nehmen soliten, als_nur einen Stab;
keine Taache, kein Brot, keine Miin.

9ze in den Giirtel, sondern Sandalen
untergebunden ; und ziehet nicht zwei

10 Lelbrickee an. Und er sprach tu th-

nen: Wo irgend itr in ein Haus ein-
tretes, daselbat bleibet, bis ibr.von dan.

il nen wef ehet. Und welcher Ort irgend
C.

euach nicht aufnehmen, und wo man
euch nicht héren wir&, von dannen
gehet hinaus und schittelt den Staub
ab, der unter enren FiiBen ist, lhnen
zum Zeugnis.

8,1; 10,2; 9,1;
6,13-16; 9,2-5

Und ecs geschah danach, daB er

‘nacheinander Stadt und Dorf durch-

indem er predigte und das Evan-

708,
‘gefium vom Reiche Gottes verkindig-
‘te;

! Nach diesem aber bestelite dec Herr
10, ;

uch siebenzig andere und sandte sie

e zwel vor selnem Angesicht her
f: ede Stadt und jeden Ort, wohin er
2 selbst kommen wolltes. Kr sprach

aber zu ihnen: Die Ernte zwarist gro8
der Arbeiter aber sind wenige. ittet
nun den Herrn der Ernte, dal er Ar-
beiter aussende in seine Ernte.

Ald er aber die Zwdlfe zusammen-

9 5erulen hatte, gab er ibnen Kraft und

ewalt ilber alle Dimonen, und Krank-
heiten zu hellen;

Und es geachah in selbigen Tagen,

: auf den Berg hinausging, vm
g Tgsab:t:m: und er verharrte die Nacht
18'im Gebet zu Gott, Und als ea Tag wur-

. riel er aeine Jiinger herzu und er-
Sveih,iti aus ihnen zwbdlf, die er auch

‘;14 Apostel nannte: Simon, den er auch

) nannte. und Andress, seinen
5?3’&:-. und Jakobus und Johannes,

j b
‘15 und Philippus und Bartholomdus, un

und Thoemas, und Jakobus,
?\’[l“tt&i:? Sohn, und Simon, genannt

16 Zelotes ,und Judas, Jakobus' Brudery,

und Judas [skariot, der auch sein Ver-
\riter wurde.

2 ;und er sandte sie,
das Reich Gottes zu predigen und die
3 Kranken gesund zu machen, Und er
sprach zu ibhnen d N§hrget n}’c'llx‘:: rgx;t
: den Wag:weder Stab, noch Tasc
.ﬁ‘éih?ro‘. r‘och Guld, noch soll :emand

v 4 ‘zwei Lelbrdcke haben, Und in welches

.Haus irgend ihr eintretet, daselbstblei-

' 5 bet, und von dannen gehet aus. Und so

fele euch etwa nicht aufnebrbkn wer-
ge:l — gehet fort ans jener Stadt und
,achﬁtteftauch den Staub vonearen Fii-
{Ben, zum Zeugnis wider sie.

4,35

“Saget ihr nicht:

Es sind noch vier Monate, und die

E mt? Siehe, ich sage euch:
=E‘:t‘)teet kegx‘?a Augen auf und achx:luet
“dia Felder an. denn sie sind schon
“weiB zar Ernte.




57. Ermutigung zum Ausharren in Verfolgung

10,17-25

17 Hitet euch aber vor den Men-

schen; dennsle werden ench an Syne-
drien Uberliefern und in ihren S;:a-

lagogen euch geiBeln; und auch vor

tatthalter und K3nige werdet Ihr ge-
tithrt werden um meinetwillen, ihnen

19 und den Natioren zum Zeugnis. Wenn

23

[+
o

“’'sie euch aber liberliefern, so seid nicht

besorgt, wie oder was ihr reden sollt;
denn es wird euch in jener Stunde
E)egeben werden, waa ibr reden solit.

enn nicht ihr seid die Redenden,
sondern der Geist eures Vatcrs, der in
euch redet. Ex wird aber der Bruder
den Bruder zum Tode tiberitefern, und
der Vater das Kind; und Kinder wer-
den sich erbeben wider die Eitern
und sie zum Tode bringend. Und ibr
wordet von allen gehaBt werden um
meines Namens willen. Wer aber aus-
harrt bis ans Ende, dieser wird erret-
tet werden. Wenn sie ench aber ver-
folgen in dieser Stadt, so fliehet in die
andere; denn svahriich, ich sage ench,
ibr werdet mit den Stidten I[sraels
nicht zu Ende sein, bis der Sohn des
Menschen gekommen seln wird. Ein
Junger ist nicht iber den Lehrer, und
ein Knechte nicht tiber seinen Herrn.
Ba ist dem Jinger gonu daf er sei
wie sein Lehrer, und der Knechte wie
sein Herr. Wenn sie den Hausherrn
Beelzebub genannt haben, wieviel
mehr seine Hausgenossen!

58. Aufforderung zum

10, 26-33

21

28

- Fiirchtet
eurh nun nicht vor ihnen. Denn es ist
nichts verdeckt, was nicht anfgedeckt,
und verborgen, was nicht kundwer-
den wird. Was ich euch sage in der
Finsternis, redet in dem Lichte, und
was ihr hiret ins Ohr, rufet aus auf
den Dichernd. Und tiirchtet ench nicht:
vor denen, die den Leib tdten, die
Seele aber nicht zu tdten vermﬁgen;
fiirchtet aber vielmehr den, der so-
wobl Ssele als Leib zu verderben ver-
mag in der Holle. Werden nichs zwet
Sperlinge nm einen Plennige ver-
kanft? und nicht einer von ihnen
1411t au! die Erde ohne euren Vater:
an euch aber sind selbat die Haare
des Hauptes alle gezihlit. Furchtet.
euch nunnicht; ihr seid vorziigiicher
als viele Sperlln e. Ein jeder nun,
der mich vor den Menschen bekennen.
wird, den werde auch ich bekennen
vor meinem Vater, der In den Him-
meln_ lat. Wer aber irgend mich vor
den Menschen verleugnen wird, den
waerde auch ich verleugnen vor mel-
nem Vater, der in den Himmeln ist.

13,9-13

Ihr aber, se-
het anf ench selbst, denn sie werden
euch an Synedrien und an Synagogen
iiberliefern; thr werdet geschiagen
und vor Statthalter und Kinige ge-
stellt warden uin meinetwillen, thnen

10 zu einem Zeugnis; und allen Natio-
nen_muB zuvor das Evangelium ge-
ugredl werden., Wenn sle euch aber
inttihren, um euch zu tiberliefern, so
syrget nicht zuvor, was thr reden solit,
gmreitet ench auch nicht vor} son-
ern was irgend euch in jener Stunde
%;egaben wird, das redet; denn nicht
hr seld die kadenglen. aondern_der
12 Heilige Geist. Es wird aber der Bra-
der. den Bruder zum Tode lberiietern,
und der Vater daa Kind; und Kinder
werden sich erheben wider die Eitern
13 und zie zum Tode bringene. Und ihr
werdet von allen geha8t werden umn
meines Namens willen; wer aber aus-
harrt bis ans Ende, dieser wird erret-
tet werden.

furchtlosen Bekennen

31

4,22; 8,38

22 Denn

‘es ist nichts verborgen, aufer damit
‘es offenbar gemacht werde, noch gibt
esg etwas Geheimes, sondern aut daf
‘es ans Licht komme.

38 . Denn wer
irgend sich meiner und melner Worte
schamt unter diesem eliebrecherischen
und sindigen Geschlecht, deasen wird
sich auch der Sohn dea Mensachen schil-
men, wenn er kommen wird in der
Haerrlichkelit seines Vaters mit den hei-
ligen Engeln.

‘14 Setzet ea nun fest

21,12-17.19; 6,40

/Vor diesem

13 .
. allem aber werden sie ihre Hinde an

i euch legen und eneh verfolgen, indem
sie eucge:n dle Synagogen und Ge-
tingnisse iibarlietern, um euch vor
Kdnige und Statthalter sa fithren um

18! meines Namens willen, Es wird ench

aber zu einem Zeufnh ansschlagen.
n euren Herzen,
_nicht vorher darauf zu sinnen, wie
15 ikr euch verantworten sollt; denn ich
| werde such Mund und Welsheit ge-
: ben, welcher alle eure Widersacher
nicht werden widersprechen oder
16 widerstehen kdnnen. Thr werdet aber
sogar von Elterm und Briidern und
Verwandten und Freunden iiberlie-
fert werden, und sie werden etliche
17 von euch zum Tode bringena; und
ihr werdet von allen gehaBt werden
18 urm: meines Namens willen. Undnicht
ein Haar von eurem Haupte wird ver-
19 loren gehen. Gewinnet s eure Seelenc
durch euer Ausharren.

40 Ein Jinger
ist nicht iiber den Lehrer; jeder aber,
der vollendet ist, wird sein wie sein
Lehrer.

12,2-9

/Es ist aber nichts verdeckt, was nicht
‘autgedeckt, und verborgen, was nicht
kundwerden wird; deswegen, soviel
.ihr in der Finsternis gesprochen ha-
‘ben werdet, wird im Lichte gehort
;werden, und was ikr ins Ohr gespro-
‘chan haben werdet in den Kammern,
wird auf den Dicherng ausgerufen
4 werden. Ich_sage aber euch, meinen
!Freunden: Fiirchtet euch nicht vor
‘denen, die den Leib tdtem und nach
diesem nichts weiter zu tun vermogen.
feh will euch aber zeigea, wen ihr
fiirchten soilt: Fiirchtet den, der nach
dem Titen Gewalt hat in die Holle zu
werlen | ja, sage ich euch, diesen liirch-
6 ‘tet. Werden nicht flint Sgerhnge um

zwel Plennigh verkauft? und nicht

‘einer von ihnen ist vor Gott vergessen.
7 Aber selbst die Haare eures Hauptes
sind alle gezihlt. So fiirchtet euch nun
nicht: ihr seid vorziiglicher als viele
Sperlinge. Ich sage euch aber: Jeder,
der irgend mich vor den Menschen
bekennen wird, den wird auch der
Sohn des Menachen vor dem Engeln
(ottes bekennen; wer aber mich vor
den Menschen verieugnet haben wird,
der wird vor den Engeln Gottes ver-
Jeugnet werden.

W o

&

-]

w
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13,16; 15,20

18

20

. Wahrlich,
wahrlich, ich sage euch: Ein Knechte
ist nicht gréBer als sein Herr, noch
ein Gesandter ¢ gréSer, als der ihn ge-

sandthat. Gedenket des Wortes,
dasich euch gesagt habe: Ein Knecht

ist nicht groBer als sein Herr. Wenn

sie mich verfolgt haben, werden aie
auch euch verfolgen; wenn sie mein
Wort gehalten haben, werden sie auch

.das eure halten.




59. Zwiespalt unter den Nachsten

10, 34-36

34 'Wihnet nicht, daB ich gekommen sei,
Frieden aut die Erde zu bringen; ich
bin aicht gekommen, Frieden zn brin-
25 gen, sondern das Schwert, Denn ich
in gekommen, den Menschen zu ent-
zweien mit seinemVater, und die Toch-
ter mit ihrer Mutter, und die Schwie-
gertochier mit ihrer Schwiegermutter;
36 und des Menschen Feinds werden sel-

ne eigenen Hausgenossen sein.

60. Forderung an die

10,37-39
37

Wer

Vater oder Mutter mehr liebt sls mich,

ist meiner nicht wiirdig; und wer Sohn

oder Tochter mehr llebt ais mich, ist

38 meiner nicht wirdig; und wer nicbt

. sein Kreuz anfnimmt und mir nach-,

39  folgt, ist meiner nicht wirdig. Wer

sein Leben findet, wird es verlieren,

und wer sein Leben verliert um mei-
netwiilen, wird es finden.

61. Yon der Belohnung jedes Dienstes um Jesu

»1(}0'40 - 11,1 . Wer euch

aufnimmt, nimmt mich auf, und wer
mich aufnimmt, nimamt den anf, der
. 41 mich gesandt hat. Wer_einen Prophe-
ten aufnimmt in eines Propheten Na-
men, wird eines Propheten Lohn emp-
fangen: und wer einen Gerechten auf-
nimmt [n einas Gerechten Namen, wird
42 eines Gerechten Lohn e’mﬁlangen. Und
wer irgend einen dieser Kleinena nar
mit einem Becher kalten Wassers trin-
ken wird in eines Jiingers Namen,
wahrlich, ich sage euch, er wird sei-

‘ nen Lobn nicht verlieren.
! 11 Und es geschah, als Jesus seine
Befeble an seine zwdlt Jinger voll-
endet hatte, ging er von dannen hin-
weg, um in lhren Stédten zu lshren

und zu predigen.

i
'
1

Nachfolger
3,34-35
Und als er die

Volksmenge samt seinen Jtingern her-
zugerufen hatie, sprach er zu ihnen:
Wer irgend mir nachkommen will,
verleugne sich seibst und nehwie sein

35 Kreuz auf und folge mir nach. Denn
wer irgend sein Leben erretten wiil
wird es verlieren; wer aber irgend
sein Leben verliert um meinet- und
de: Evangeliums willen, wird es er-
retten.

9,41

41 -Denn wer irgend euch mit einem

¢ Becher Wassers tranken wird in mei-

nem Namen, weil ihr Christiseid, wahr-

lich, ich sage euch: er wird seinen
Lobn nicht verlieren.

62. Johannes sendet zu Jesus

11,2~
2 Als aber Johannes im QGefingnis die
Werke des Christusd horte, sandts er
Sdurch seine Jiinger und lie8 ihm sa-
" gen: Blst du der Kommende, oder
sollen wir auf einen anderen warten?
.4 Und Jesus antwortete und aprach za
ihnen: Gehet hin und verklindet Jo-

32

5?‘2' 51-53 Denket

i ilir, daB ich gékommen sel, Frieden
i iauf der Erde zu geben? Nein, sage
! |jch euch, sondern vielmehr Entzwei-
52| ung. Denn 8s werden von nun an flin{
" “in elnem Hause entzweit sein; drel
| " werden wider zwel und zwel wider
‘58 drel entzweit sein: Vater wider Sohn
: und Sohn wider Vater, Mutter wider
i Tochter und Tochter wider Mutter,
. . Schwiegermutter wider ibre Schwie-

! gertochter und Schwiegertochter wi-
: ger thre Schwiegermutter,

f 1'4143 ig\i en%Z;r‘m&Zofkssméngen

25'? mit ﬂgn ;Bund er wandte sich um und

9g: sprach zu iknen: Wenn jemand zu mir

: kommt und haBt nicht seinenVater und

i geine Mutter und seinWeib und seine

' Kinder und seine Briider und Schwe-

stern, dazu aber auch sein eigenes Le-

ben, so kann er nicht mein Jiinger

‘g7; sein} und wer nicht sein Kreuz tragt

und mir nachkommt, kann nicht mein

i Jinger sein. .

33 ‘Wer irgend sein Leben

zu retten sucht, wird es verlieren; und

wer {rgend es verliert, wird es erhal-
ten.

10,16

16 Wer euch hdrt, hdrt mich; und wer
euch verwirft, verwirft inich; wer aber
mich verwirtt, verwirit den, der mich
gesandt hat.

7,18-23

13 Und dem Johannes berichteten sel-

» 19ne Jinger liber dies alles. Und Jo-
hannes rief zwel seiner Junger herzu
und sandta ste zu Jeau und lied ihm
sagena: Bist du der Kommende, oder
sollen wir auf einen anderen warten?

32

12,25

25 .~ Wer sein Leben liebt, wird
‘es verlieren; und wer sein Leben in
dieser Welt haBlt, wird es zum ewi-
‘gen Leben bewsahren.

12,44-45; 13,20

44; Jesus aber rief und s;i)rach: Wer an
‘mich glaubt, glaubt nicht an mich,
‘sondern an (fen, der mich gesandt hat;

45und wer mich sieht, sieht den, der

‘mich gesandt hat.

1 20 . .~ Wahrltch, walrlich,
! 'iich sage euch: Wer autnlmmt,- wen
i irgend ich senden werde,nimm¢t mich
iauf; wer aber mich aufnimmt, nimmt
den auf, der mich gesandt hat.



5hanues, was ihr hdret und sehet: Biin-
de werden sehend, und Lahme wa;
de!nbAun_u&tzlge werden gereinigt, und
Taube hiren, und Tote werden auler-
weckt, und Armen wird gate Botschaft
6 verkindigt; und gliickselig ist, wer
irgend asich nicht an mir Ergern wird!

63. Jesu Urteil dber

11,7-19

7 Als diese aber hingingen, fing Je-
sus an, zuden Volkmengen'zu r%den
tiber Johaunes: Was seid ihr in die
Wilste hinauagegangen zu sehen? ein
Rohr, vom Winde hin und her bewegt?

8 Aber was seld {hr hinausgegangen zu
sehen? einen Menschen, mit welchen
[Kleidarn] angetan? Siehe, die die wei-
chen XKleider tragen, sind in den Hin-

9sern dor Kdnige. Aber was seld ihr
h(nausv&angen zu sehen? einen Pro-
pheten? Ja, aage ich euch, uad mehre

10al3 elnen Prophetan. Denn dieser ist
es, von dem geschrieben steht: _ Sie-

" be, Ich sende meinen Boten vor dei-
nem Angesicht her, der deinen Weg

11 vor dir bereiten wird“.2 Wahrlich,
ich sage euch, unter den von Welbern
(Geborenen ist kein GrodSerer anfge-
standen als Johannes der Tiufer: der
Klelnsta aber im Reiche der Himmel

13 1is¢t griiBer als er. Aber von den Tagen

Johannes' des THufers an bis jetzt wird
dem Reiche der Himmel Géwan an-
getane, und Gewalttuende reien es
13 an sich. Denn alle Propheten und das
Gesetz haben geweissagt bis aaf Jo-

l14hannes. Und wenn ihr es annehmen

wollt, er ist Ellas, der komme .
15 Wer Obren hat zu horen, dernhgg:all

16 Wem aber soll ich dieses Geschlecht

vergleichen? Es ist Kindern gl
dia au! den Mirkten sitzen un lgixs:ehﬁ

‘17 Gesptelen zurnfon und sagen: Wir ha-

19

20

21

ben euch gepfiffen, und ihr habt nicht
getanzt; wir haben {euch] Klagelieder
ﬁesungen, und jhr habt nicht geweh-

lagt. Denn Johannes ist gekommen,
der weder a8 nech trank, und sie sa-

en: Er hat einen Dimon, Der Sohn

es Menschen ist gekommen, der da i8t
und trinkt, und sio sagen: Siche, oin
Fresser und Welinaiufer, ein Freund
der Zbliner und Stinder; — und die
Welsheit ist gerechtfertigt worden von
ihren Kindern.

18

20 Als aber diec Miinner zu ihm gekom-
men_ waren, sprachen rie: Johannes
der Thuler hat uns_zu dir gesandt und
148t dir sagena: Bist du der Kom-
mende, oder sollen wir auf einen an-

21 deren warten? In jener Stunde aber
heilte er viele von Krankheiten und
Plagen und bisen Geistern, und vie-
len Blinden schenkte cr das Gericht.

22 Und Jesus antwortete und sprach zu
ihnen: Gehet bin und verkindet Jo-
hannes, was ihr gesehen und gehort
habt: dag Blinde sehend werden, Lah-
me wandeln, Aussidtzige gereinigt wer-
den, Taube hdren, Tote auferweckt
werden, Armen gute Botachaft ver-

23 kundi&zt wird; und gliickselig ist, wer
frgend sich nicht an mir drgern wird.

Johannes und spielende Kinder

1,2; 9,13 7,24-35

1 Anfang des Evangellums Jesu Chri-

24 Als aber die Boten des Johannes

weggegangen waren, ing er an zu den

Volksmengen zu reden iiber Johan-

nes: Was seid ihr in die Wiiste kin-

susgegangen zu sehen? ein Rohr, vom

25 Winde hin und her bewegt? Aber

was seid ihr hinausgegangen zu se-

hen? einen Menschen, mit weichen

Kleidern angetan ? Stehe, die in herr-

Hicher Kleidung und in Ueppigkeit

leben, sind an dep kéniglichen Holen.

26 Aber was scid ihr hinausgegangen zu

- : sehen ? einen Propheten ? Ja, sage ich
ench, und mehr 4 ais einen Propheien.
27 Dieser ist es, von dem geschrieben

2 ati, des Sohnes Gottesd; wie geschrie- steht: ,Siehe, ich sende meinen Boten

Ben steht in Jesaias, dem Propheten: yor deinem Angesicht her, der deinen
Siehe, 1ok sende meinen Buten vor 28 Weg vor dir bereiten wird®;e¢ denn
deinem Angesicht her, der deinen Weg ich saga euch: Unter den von Wel
bereiten w?rd“. bern Geborenen ist kein griiderer Pro-
het als Johannes der Tiiufer; aber

gur Kleinsted in dem Reiche Gottes

29 ist gréder als er. (Und das ganze Volk,

das zuhorte, und die Zéliner recht.

fertigten Gott, indem sie mit der Tau-

fe Johannes' getauft worden waren;

30 die Pharisier aber und die Gesetzge-

lehirten machten in Bezug aal sich

selbst den Ratschlu@ Gottes wirkungs-

los, indem sie nicht von thm gzetauft

31 worden waren.) Wem soll ich nun

- Aber lch die Menschen dieses Geschlechts ver-
- sage euch, daB auch Elias gekommen leichen? und wem sind =ie gleich?
. iat, und sie haben ihm getan, was ir- 32 Sie sind Kindern %leich, die auf dem
gend sie wollten, so wie iiber ihn ge- Markte sitzen und einander zurufen
schrieben steht. und sagen: Wir haben euch gepfitffen,

und ihr habt nicht getanzt; wir ha-
ben euch Klagelieder gesungen, und
43 ihr habt niclit geweint, Denn Johannes
der Tilufer ist gekommen, der weder
Brot a8, noch Wein trank, und ihr
34 saget: Er hateinen Dimon. Der Sohn
des Menschen ist gckommen, der da
18t und trinkt, und ihr saget: Siche,
e¢in  Fresser und Weinsaufer, cin
Freand von Zillnern nnd Siindern;
45 — und die Weisheit ist gerechtiertigt
worden von allen ihren Kindern.

64. Weheruf Uber einige unbuBfertige Stiadte

11,20-24

Dann fing er an die Stidte zu schel-
tsn, in welchen seinc melsten Wun-
derwerke geschehen wvwaren, weil sle
nicht BuSe getan hatten. Wehe dir,
Chorazin! wehe dir, Bethaaida! denn
wenn zu Tyrus _un& Sidon die Wun-

33

10,12-15

12 Ich sage euch, daf es
Sodom an jenem Tage ertriglicher er-
13 gehen wird als jener Stadt. Wehe dir,
horazin! wehe dir, Bethsaida! denn
wenn in Tyrus und Sidon die Wun-
derwerke geschehen wiren, die unter
euch geschehen sind, lingst hitten sle,

33




derwerks géschehen wiren, die unter
euch geschehen sind, lingst hiltten sle
22 in Sack und Asche Bufie getan. Doch
ich sage euch: Tyrus und Stdon wird
es ertriglicher ergehen am Tage des
23 Gerichts als euch, Und dun, Kaper-
naum, die du bis zam Himmel erhdht
worden bist, bis zum Hades wirst du
hinabgestoBen werden; denn wenn in
Sodom dia Wunderwerke geschehen
wiren, die in dir geschehen sind, es
,, veiire geblieben bis auf den heatigen
21 Tag. Doch ich sage ench: Dem Sodo-
‘mer Lande wird es ertriglicher erge-
hen am Tage des Gerichts als dir.

65, Jesus dankt dem Vater

11,25-27

v Zuo jemer Zelt heb Jesus an und

sprach: Ich preise dich, Vater, Herr

es Himmels aond der ﬁrde, dag du

dies vor Weisen nnd Verstindigen ver-

. borgen haat, und hast es Unmilndigen

26  geoffenbart, Ja, Vater, denn also war

27 ea wohlgetillig vor dir. Alles ist mir

ﬁbergeben von meinem Vater; und nie-

mand erkeant den Sohn, als nur der,

Vater, noch erkennt jemand den Va-

ter, als nur der Sohn, und wem irgend
der Sohn ihn offenbaren will.

66. Der Heiland der Bedrickten

11,28-30

28 sKom-
met her zu mir, alle ihr Mthseligen
und Beladenen, and ich werde euch

29 Rube gebens. Nehmet auf euch mein
Joch und lernet von mir, dean ich bin
sanftmiitig und vong Herzen demiitig,

. und lhr werdet Ruhe finden fiir eure

30 Seaien; denn mein Joch ist sanft, und
maine Last ist leicht. i

67. Das Ahrenessen

12,1-8
12 Zu jener Zeit ging Jesus am Sab-
bath durch die Saaten; es hungerte
aber seina Jlinger, und sie fingen an
~ Aebren abzupfllicken und 7zu essen.
2 Als aber die Pharisier es sahen, spra-
chen sie zu ihm: Siehe, deine .fﬂnger
. tun, was am 8abbath zu tun nicht er-
3 laubt ist. Er aber sprach zu thpen:
Habt ihr nicht gelesen, was David tat,
als ihn und die bel ihm waren hun:
4 gerta? wie er in das Haus Gottes ging
und die Schaubrote a8, welche er nicht
essen durfte, noeh die bei ihm waren,
sondern aliein die Priester? Oder habt
ihr nicht in dem Gesetz gelesen, daB
.an den Sabbathen die Priester in dem
‘Tempel den Sabhath entheiligen und
G . achuldloasind ? Ichsageeuchaber:Grd-
© 7 Baresalsder Tempal {sthier. Wenn ihr

o

24

i
i

2

23-28 «

73’ Und es geschah, da8 er am Sabbatk
durch die Saaten ging; und seine Jin-
ger fingen an, im Geben die Aehren

24 abzupfiicken. Und die Pharisief spra-
chent zu thm: Siehe, was tun sia am

25 Sabbath, das nicht ertaubt ist? Und
er sprac'h zu ihnen: Habt ihr nie ge-
lesen, was David tat, als er Mangel
hatte und als ihn und die bei ihm

26 waren hungerta? wie er in das Haus
Gottes ging unter Abjathar, dem Ho-
henpriester, und die Schaubrote a8,

welche niemand cssen dart, als nur
ie Priester) und anch denen gab,

27 die bef ihm waren? Und er sprach zu
ihnen: Der Sabbath ward um des Men-
schen willen, nicht der Mensch um

28 des Sabbaths willen; also ist der Sohn

des Menschen Herr auch des Sabbaths.

in Sack und Asche sitzend, Bule getan.
14 Doch Tyrus und Sidon wird es ertriig-
ticher ergehen im Gericht als euch.

15 Und du, Kapernaum, die dua bis zum

Himmel erhoht worden bist, bis zum
Hades wirst du hinabgestoBen werden.

10,21-22

% . Stinde ffohlockte Jesus im Gelste. und

. ‘speach: Ich preise dich, Vater, Herr:
des Himmels ung der Erde, da8 du dies "
.vor Wetisen und Versﬁn(ﬂgen verbor-
igen hast, und hast es Unmundigen ge-

| offenbart. Ja, Vater, denn also.war es

‘929 wohlgetillig vordir. Alleslstmir tiber-

{““‘geben vun meinem Vater: und nie-

i _'mand erkenut, wer der Sohn ist, als
nur der Vater; und wer der Vater ist,
ala nur der- Soha, und wem irgen
der Sohn iknr otffenbaren will.

1-5

6.1=5
6' ‘Ond es Eeachah am zwelt-ersten Sab-

ba daf er durch die Saaten gin
untheine Jinger die Aebren abp&cgz

©i-"tem und aBen, indem sle sie mit den

| 2 Hinden zerrieben. Einige der Phari-

| s#er aber sprachen zu itnen: Warnm

tut {br, was nicht erlaubt ist am Sab-

‘ * 8bath zu tun? Und Jesus antwortets

und sprach zu ibnen: Habt ihr auch
.- dieses nicht gelesen, was David tat;
: alsihn und die bet ihm waren hunger-
4 te? wie er in das Haus Gottes ging
und die Schaubrote nahm und a8, un
auch denen gab, die bet ihm waren,
" yrelche niemand essen darf, als nur
5 die Priester allein? Und _er sprach zu
ihnen: Der Sohn des Menschen ist
Herr auch des Sabbaths.

34

5,10

‘Es sagten nun die Juden zu dem

10
:Geheilten: Es ist Sabbath, es ist dir

inicht erlaubt, das Bett zu tragen.




abererkannthittet,wases {at: Ich will
Barmberzigkeit und nicht Sch"achtop-
fer“,» so wiirdet ihr die Schuldlosen
8 nicht verarteilt haben. Denn der Sohn
des Menschen ist Herr des Sabbaths.

68. Jesus heilt am Sabbath eine erstorbene

12,9-14
9 Und als er von dannen weiterging,
10kam er in ihre Synagoge. Und siche,
da war ein Menach, der eine verdorrte
Hand bhatte. Und sie fragten ibn und
sprachen: Ist es erlaubt, an den Sab.-
bathen zu heilen? auf da8 sie ihn an-
11 klagen mdchten. Er aber sprach zu
ihnen: Welcher Mensch wird unter
euch sein, der ein Schaf hat und,
wenn dieses am Sabbath in eina Grnbe
flele, es nicht ergreifen und anfrichten
12 wird? Wieviel vorzii licher ist nun ein
Menach als ein Schaf! Also ist es er-
laubt, an den Sabbathen Gutes zu tun.
13 Dann spricht er zu dem Menschen:
Strecke deine Hand aus. Und er streck-
te sie aus, und sie ward wiederherge-
stellt, gesund wie die andere.
14 Die Pharisier aber gingen hinaus
und hielten Rat wider ibn, wie sie
ibn umbrichten.

3,1-6

3 Und er ging wiederum in die Syna-

goge; und es war daselbst ein Mensch,
2der eine verdorrte Hand hatte. Und
sie lauerten anf ihn, ob er ihn am
Sabbath beilen wiirde, auf da8 sie ihn
3 zmkligen mdchten. Und er spricht zu
dem Menschen, der die verdorrte Hand
hatte : Stehe anf und £rizt in die Mitte.
4 Und er spricht zu ihnen: Ist es er-
laubt, an den Sabbathen Gutes zu tun

- oder Biases zu tuu, das Leben ¢ zu retten

‘oder zu t3ten? Sie aber schwiegen.
‘Und er blickte suf sle umher mit Zorn,
betriibt tiber die Verstockung ihres
:Herzens, und agricht zudem Menschen:
‘Streckedeine Hand aus! Und er streck-
te sie ans, und seine Hand wurde wie-
derhergestelit. Und dle Pharisier gin-

en alsbald hinaas und hielten mit

en Herodianern Rat wider ihn, wie
sie {bn umbrichten.

68a.Die Berufung der zwdlf Apostel

10,1-4

""Und als er seine zwdif Jinger her-
10
zugerufen hatt2, gab er ihnen Ge-
walt iiber unreine Geister, um sie ans-
zutreiben, und jede Krankbeit und je-
2 des Gebrechen zu heilen. Die Namen
der zwdlf Apostel aber sind diese:
Der erate, Simon, der Petrus genannt
wird, und Andreas, sein Bruder; Ja-
kobus, der Sokhn dea Zebediua, und
3 Jobannes, seln Bruder; Philippus und
Bartholomidus; Thomas und Matthins,
der Zdilner; Jakobus, der Sohn des
Alphius, und Lebbias, der zubenamt
4 war Thaddiuns; Simon, der Kananidera,
und Judas, der Iskariot, der ihn auch
iiberlieferte.

69, Jesus neilt viele

12,15-21; 4,25

15 * Als . aber Jesus es
erkannte, entwich er von dannen; und
es folgten ihm groBe Volksmengen,

18 und er heilte sie alle. Und er bedrohts
sie, daB sie ihn nicht offenbar machten;

17 damit erfdlit wiirde, was durch den
Propheten Jesaias geredet ist, welcher

18 spricht: ,Siehe, main Knecht, den ich
erwihlt fabe, mein Geliebter, an wel-

3,13-19

137" Und er steigt auf den Berg und ruft

14
15

16
17

1

o

19 S

herzu, welche er selbst wollte. Und
sie kamen zu ihm; und er bestelite
zwdlf, auf daB sie bei ihm selen, und
auf daB er sia aussende zquredigen
und Gewalt zu haben, [die Krankhei-
ten 2u hejlen undj die Damonen aus-
zutreiben. Und er gab dem Simon den
Beinamen Petrus; und Jakobus, den
Sohn des Zebedius, und Johannes, den
Bruder des Jakobus, und er gab ihnen
den Beinamen Buanergeu. das ist S6h-
ne des Donners; und Andreas und
Philippus und BartholomXus und Mat-
thius und Thomas und Jakobus, den
Sohn des Alphdus, und Thaddius, und
imon, den” Kananierd, und Judas
Iskariot, der ihn auch. iberlicferte.

Kranke

35

3,7-12

3

¢

‘ Und Jesus entwich mit seinen Jiin-
:gern an den See; und es folgte [ihm
{eine groSe Menge von (alilia un

;von Judia und von Jerusalem und
von Idum#a and von jenseit des Jor-
dan; und die um Tyrus und Sidon, ei-
‘ne groBe Menge, als sie gehdrt hatten,
‘wie vieles er iat, kamen zu thm. Und
er sagte seinen Jingern, da8 ein

Hand

6
6

7

9

,6-11

Es geschah aber auch an einem an-
derengeSabbath, a8 er in die Synago-
ge ging und lehrte; und es war da-
selbst ein Mensch, dessen rechte Hand
verdorrt war, Die Schriftgelehrten und
die Pharistier aber Janerten daranf, ob
er am .Sabbath hailen wiirde, au{ daB
sie eine Beschunldigung wider ibn {in-

8 den.. Er_aber wugBte ihre Ueberlegun-

en und sprach zu dem Menschen,

er die vexglorrte Hand hatte: Stehe
auf und stelle dich in die Mitts. Er
aber stand auf und stellte sich hind.
Jesus sprach nun zu ihnen: Ich will
euch fragen, ob es erlaubt ist, am Sab-
‘bath Gutes zu tun oder Bdses za tun,
das e Leben zn retten oder zu verder-

" 10ben. Und nachdem er.sie alle umher

1

3

:angeblickt hatte, sprach er-zu ilim:

Strecke deine-Hand aus! Und er tat

;,Ealso];snnd seine Hand warde wieder-

hergestellt, wie -die andere, Sie aber

warden mit Unveratand erfiillt ind be-

sprachen: sich -untereinander, was sie
esu tan sollten.

6'12-16

127

13

" Und es geschah in seibigen Tagen,
da8 er anf den Berg hinmmgiuii um
zu beten; und er verharrte die Nacht
im Gebet zu Gott. Und als es Tag wur-
de, riet er geina Jtinger herzu und er-
withite aus ihnen zwolt, die er auch
Apostel nannte: Simon, den er auch
‘Petrus nannte, und Andreas, seinen
‘Bruder, und Jakobus und Johannes.
und Phillppus und Bartholomius, un

Matthius und Thomas, und Jakobus,
‘Alphiius’ SoAn, und Simon, genannt
Zelotes f,und Judas,Jakobus’ Brudery,
und Judas Iskariot, der auch sein Ver-
riter wurde.

6,17-19

17

18

Und als es mit ihr;eniher-
abgestiegen war, stand er aul einem
ebgnen lgln.tze, und eine Menge seiner
Jiinger und eine gro8e Menge des Vol-
kes von z Judia und Jerusalem
und von der Seekiiste von Tyrus und
Stdon, welche kamen, ihn zu hdren
‘und von thren Krankhbeiten geheilt zu
werden; und die von nnreinen Gei-
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chem meine ‘Seele Wohigefallen ge-
funden hat; ich werde meinen Gelst
' aufihnlegen, und er wird den Nationen
19 Gericht ankiindigen. Er wird nicht
streiten noch schreten, noch wird je-
mand seine Stimme auf den Strafen
20 hdren; ein gekpicktes Rohr wird er
nicht zerbrechén, und einen glimmen-
den Docht wird er nicht ansidschen,
bis er das Gericht hinausfiihre zum
21 Siege; und aut seinen Namen werden
die Nationen hoffen.*a -

Schifflein fiir ibn in Bereitschaft blei-

-ben solle we%en der Volksmenge, aul
.da8 sie ihn nicht dréngten. Denn er
heilte viele, sodag alle, welche Plagen
hatten, ihn fiberfielen, auf das8 sie ihn
‘anriithren mdchten. Und wenn die un-
-reinen. Geister ihn_ sahen, fielen sie
:vor ihm nieder und riefen und spra-
ichen:. Du bist der Sohn Gottes. Und
;er bedrohte sie aehr, das sie thnnicht
offenbar machten. -

70. Die Berufung der zwdélf Apostel

1C,1-4
: nd als erselne zw nger her-
10 Und als 1, 31t JU b
: zugerufen hatte, gab er ibhnen Ge-
walt iiber unreine Gelster, um sie aus-
zutreiben, und jede Krankheit und je-
2 des Gebrechen zu heilen. Die Namen
der zwdl! Apostel aber sind diese:
; Der erste, Simon, der Petrus genannt
i wird, und Andreas, sein Bruder; Ja-
. _kobus, der Sohn des Zebeddus, und
3 Johannes, sein Bruder; Philippus und
Bartholomidus; Thomas und Bg;mhiius,
der Zdllner; Jakobus, der Sohn des
Alphius, und Lebbius, der zubenamt
4 war Thaddius; Simon, der Kananiera,
und Judas, der Iskariot, der ihn auch
iberiiefeste.

Die Feldrede (Lk 6,20-49)
71. Die Seligpreisungen

5,3-6.11.12

Gliickaelig die
Armen im Gelste, desn ithrer ist
das Reich der Himmel. Giickselig die
iTrauernden, denn sie werden ge-
trdstet werden. Gliickselig die Sanit-
mtiitigen, denn sio werden das Land
ererben. Glilckselig die nach der (e-
rechtigkeit hungern und dtirsten, denn
.sie werden gesittigt werden. Gliick-
selig die Barwmherzigen, denn ihnen
wird Barmherzigkeit widerfahren.
Glickseliz die reipen Herzena sinda,
denn sia werden Gott schauen. Gliick-
selig die Friedeansstilter, denn ale
10 werden S8hae Gottes heiBen, Gluck-
‘selig die um Gerechtigkeit willen Ver-
folgten, denn_ihrer list das Reich
der Himmae}. Glﬁckseli{f seid thr, wenn
sle euch schinihen und verfolgen und
:jedes bose Wort liignerisch wider euch
reden werden um meinetwillen. Freuet
euch und frohlocket, denn euer Lohn
ist groB in den Himmeln: deann also
haben sie die Propheten verfolgt, die
vor euch waren.
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72. Die Vieherufe

3,13-19

13
14

Rk

16

17

i Und er steigt aaf den Berg und ruft
‘herzu, welche er selbst wollte. Und
:sie kamen zu ihm; und er bestelite
:zwblf, auf da8 sie bei ihm seien, und
:auf daB er sie -aussende zn Ktl;_re&!gen
;und Gewalt zu haben, {die Krankhet-
ten zu heilen und} die Dimonen aus-
zutreiben. Und er gab dem Simon den
Beinamen Patrus; und Jakobus, den
:Sohn des Zebedius, und Johannes, den
.Bruder des Jakobus, und er gab ihnen
.den Beinamen Boanerges, das ist S8h-
‘ne des Donners; un Andreas und
Philippus und Bartholomius und Mat-
thius und Thomas und Jakobus, den
:Sohn des Alphius, und Thaddius, und
;Simon, den Kananierd, und Judas
‘Iskariot, der thn auch iiberlieferte,

19 ‘stern Geplagten wurden geheilt. Und

,die ganze Volksmeng}e suchte ithn an-.
-zurithren, denn es ging Kraft von ihm
iaus und Bellte alle,

6,12-16

18 Und es geschah in selbigen Tagen,
dag er auf den Berg hinnusgmi; um
. zu beten: ungd er verharrte die Nacht
13 im Gebet zu Gott. Und als es Tag wur-
© " .de, rief er seine Jiinger herzu und er-
. .wihlte aus ihnen zwdll, die er auch
14. Apostel nannte: Simon, den er auch
Petrus nannte, und Andreas, seinen
Bruder, und Jakobus und Johannes,
15 und Philippus und Bartholomiius, un
i Matthaus und Thomas, und Jakobus,
"Alphdus’ Sohn, und Simon‘zfenannz
'16.Zero(es ,und Judas, Jakobus’ Bruderg,
" und Judas aRariot, der auch sein Ver-
riter wurde.

6.20-23
20 Und er hob seine Augen auf zu sei-
nen Jiingern und sprach: Glﬂckse-l(i:g
fhr Armen, depn euer ist das Rei
21  Gottes. Gllickselig, die ihr jetzt bun-
ert, denn ihr werdet gesitiigt wer-
gen. Glickselig, die ihr jetzt weinet,

22 .depn_ ihr werdet lachen. Gliickselig

seid ihr, wenn die Menschen ench has-
gsen werden, und wenn sie euch abson-
dern und schmihen und euren Namen
ala b8se verwerfen werden um des Soh-

23 nes des Menschen willen; freuet. ench
an selbigem Tage und hiipfet, denn sie-
he, ener Lohn ist gro8 in dem Himmel;
denn desgleichen taten ihre Viter den
Propheten.

6,24-26
24 y X /Aber wehe euch Reichen,
45 denn ihr habt enren Trost dahin. Wehe

euch, die thr voll seid, denn ihr werdet
hungern. Wehe euch, die ihr jetzt la-
:chet, denn ihr werdet traunern und wei-
26 nen.,Wehe, wenn alle Menschen wobl
‘von edch reden; denn desgleichen ta-

ten ihre Viiter den falschen Propheten:

3

~

Q




73. Feindesliebe

5,39-48; 7,12
39 ' Ich

aber sage euch: Widerstehet nicht dem
Blsen, sondern wer irgend dich auf
,deinen rechten Backen schlegen wir
40'ldem biete auch den anderen dar; un,
dem, dermit dir vor Gericht gehen s
und deinen Leibrockg nehmen will,
1 dem 1a8 auch den Mantel. Und wer
irgend dlck zwingen wird, ein e Meile
42 zu gohen, mit dem geh zwel. Gib
dem, der dich blttet, und weise den
nicht sba, der von dir borgen will.
43 1Ihr babt gehdrt, daB geragt isi: Da
.. sollst deinen Nlichsten [leben und dei-
44 nen Feind hassen. Ich aber sage
cuch: Liebet eure Feinde, [segnet, die
such fluchen, tut wohl denen, dle euch
‘e Daszen,] und betet fir dle, die euch
45 [beleidigen und] verfolgen, damit ihr
Sshne eures Vaters seid, der in den
Himmeln ist; denn er li8t seine Sonne
aufgehen iiber Bise und Gute und a8t
regnen iber Gerechte und Ungerechte.
46 Denn wenn ihr liebet die euch lie-
ben, welchen Lohn habtihe? Tunnicht
47 auch die Zdllner dasseibe? Und wenn
ihr eure Britder allain griBet, was tat
ibr Beronderes? Tun nicht auch die
48 von den Nativnen dasselbe? Ihr nan
solit vollkommen sein, wie euer hlmm-
lischer Vater vollkommen_ ist.

12 Alles nun, was immer ihr wellt, dad
euch die Menschen tun gollen, alao tut
auch ihr ihnen: denn dies ist das Ge-
setz und die Propheten.

74, Vom Richten

7,1-5; 10,24-25

. Richtet nicht, aut’da8 ihr nicht ge.
* richtet werdet; denn mit welchem Ge-
2 richt ihkr richtet, werdet fhr gerichtet

werden, und mit welchem Mafe ihr
messet, wird euch gemessen werden.
‘Was aber siehst du den ¢ Splitter, der
in deines Bruders Auge Ist, den Bal.
ken aber in deinem Auge nimmst du
nicht wahr? Oder wie wirst du za
delnem Bruder sagen: Erlaube, ich
will den Splitier aus deinem uYe
ziehen /; und siehe, der Balken ist In
deinem Auge? Heuchler, ziehe zuerst
den Bealkem aus deinem Auge, nnd
dann wirst du klar_sehen, um den
Splrl:"“ aus deines Bruders Auge za
ziehen.

- Ein
Jtinger ist nickt tiber den Lehrer, uad
ein Knecht ¢ nicht tiber seinen Herrn,
Es ist dem Jiinger lfexm dad er sel
wie sein Lehrer, urd der echte wie
sein Herr. Wenn sie den Hausherrmn
Beelzebub genannt haben, wieviel
mehr seine Hausgencssen!

Und

%a thnen: Sehet zu, was lhr

t welchem Mage ihr messet,

essen werden, und es
zugelligt werden,

6,27-36

217 Aber euch sage ich, die ihr hareét: Lie-
" .bet eure Feinde; tut wohl denen, die
98 euch hassen ; segnet, die euch fluachen;
: betet fiir die, welche euch beleidllgen.
‘99 Dem, der dich auf den Backen schligt,
" ibiets auch den anderen dar; und dem,
der dir den Mantel nimmt, wehre auch

.30 den Leibrocknicht. Gibjedem, der dich

.bittet; und von dem, der dir das Del-
‘nige nimmt, fordere es nicht zurtick.

‘81 :Und wie ihr wolit, da8 euach die Men-

schen tun sollen, tut auch jhr ihnen
32 igzleicherweise. Und wenn ihr liebet,
die ench lieben, was fir Dank Ist es
euch? denn auch die Siinder lieben,
33die sie lieben. Und wenn ihr denen
* ¢ (Futes tut, die euch Gutes tun, waas {iir
Dank ist es euch? denn auch die Siin-
84 der tun dasselbe, Und wenn ihr denen
leihet, von welchen ihr wieder zu emp-
fangen hoffet, was fiir Dank ist es
euch? {denn] auch die Stinder leiben
Stindern, auf daB sle das gleiche wle-
35 der empiangen. Doch liebet eure Fein-
de, und tut Gates, und leihet, ohne et-
twwas wieder zu hoffen, und euer Lohn
wird groB sein, und ihr werdet Sohne
des Hdchsten sein; denn er ist glitig
gegen die Undankbaren und Bésen.
36 Seid nun barmherzig, wie auch euer
‘Vater barmherzig ist.

6,37-42

317 . Und richtetnicht,
und ibr werdet nicht gerichtet wer-
den: verurteilet nicht, und ihr werdet

k nicht verurteilt werden. Lasset los,
und ihr werdst losgelassena werden.

38 Gebet, und es wird euch gegeben wer-
den: ein gutes, gedriicktes und geriit-.
teltes und {iberlaufendes Ma8 wird man
in euren SchoB geben; denn mit dem-
selben MaB8e, mit welchem ihr messet,
wird euch wieder gemessen werden.

39 FEr sagte aber auch ein Gleichnis
zu ibnen: Kann etwa ein Blinder ei-
nen Blinden leiten? werden nicht bei-

40 de in eine Grube fallen? Ein Jinger
ist nicht iber den Lehrer; jeder aber,
der vollendet ist, wird sein wie sein

11 Lehrer. Was aber siehst duden & Split-
ter, der in deines Bruders Auge iat,
den Balken aber, der in deinam eige-

. nen Auge ist, nimmst du nicht wabr?

42 Oder wie kannst du zu deinem Bru-
der sagen: Bruder, erlaube, ich will
den S ?izter herausziehen ¢, der in dei-
nem Auge ist, wihrend du selbst den
Balken in deinem Auge nicht siehst?
Heuchler, ziehe zuerst den Baiken aus
deinem Auge, und dann wirst du klar
gehen, um den Splitter herauszuzie-
hen, der in deines Bruders Auge ist.




75. Wie der Baum, so die Frucht

7,15-21 6,43-46 Baum, d
ite 8 ) i X er
15 Hiitet euch sber vor den falschen bringen, noch_ei . : {SDenn es gibt keinen guten Baum, r
: Progl‘l‘eten, v.‘llel in_Schat«kleidern zu 19 Frijchte’ brin‘e::.n }:3’:: BB::: ‘::: . ; faule l}‘ruch&brmg&’e nﬁﬁgcféng?l;g'
ouicﬁ 3mr‘n‘;p, nwendig aber sind sis nicht gute Fracht bringt, wird abge- : 4 €0 Boum, der gu in I
16 reiende Wolle. An thren Friichten 20 hauen und ins Fouer geworfen. Dés- 44 denn ein jeder Haum wird an seiner
werdet thr sie erkennen. Liest man et. balb, an ihren Frichien werdet fhr : " eigenen Frucht erkannt; denn' von
wa von Dornen eine Traube, oder von sie erkennen. . .- ; Dornen sammelt man nicht Feigen,
117 gmexn Feigen? Also bringt jeder gute 21 __Nicht jeder, dor su mir sagt: Herr, ' h liest man von einem Dornbusch
' Baum gute Frichie, aber der fsule Herr{ wird in das Reich der Himmel Roch, eH Mensch_bringt
18 Baumbringtschlechte Friichte. Fingn- . eingeben, sondern wer den Wilien 15 Trauben d. Der te g
i ter Baum kann nichs schiechte Frichte melnei. aters tat, der in dea Him- " aus dem guten Schatze seines Herzens
meln fat, : :

ute hervor, und der bdse bringt

2:: ?em bisen das Bose hervor; denn

aus der Fille des Herzens redet sein

46 Mund. Was heiflet ihr mich aber: Herré
. - Herr! und tut nicht, was ich sage

76. Das Gleichnis vom Haus auf dem Felsen

24 Jeder _nun, der irgend diese meine

Worte hart und sle tat, den werde ich 6 .4 A9 {r kommt und meine
einem kiugen Manne vergleichen, der 7 Jeder, der zu %"Mk:‘?ut — jch will

25 sein Haus aul den Felsen baute; und Worte hirt un feich ist. Er
der Platzregen flel hernieder, und die 48 euch zeigen, wem er gie der. ein
3trdme kamen, und die Winde wehten . ist einem Menschen gleich, der .
and stirmten_wider jenes Haus; und Haus baute, welcher grub und ver-
es flel nicht, deon es war auf den Fel: d den Grund auf den Felsen

26 sen gegrindet. Und jeder, der diese tielte un ine Flut kam, schlug
meine Worte hdrt und sle nicht tut, legte; als aber eine hd ver
der wird einem tdrichten Manre ver- der Strom an jenes Haus un a

lichen werden, der sein Huaus auf mochte es nicht zu erschiittern, denn

27 den Sand baute; und der Platzregen 19 ar auf den Felsen gegriindet. Der
fel hernieder, und die Strome kamen, d9es w h tan hat, ist
und die Winde wehten und stiefen. an . ‘‘sber gehdrt und nicht ge H
jenes HlBun; und es fiel, und sein Fall -ainem Menschen gleich, der ein Haus
war gro8.

Erde baute ohne Grundlage.
::! e::lches der Strom schlug, un
alsbald fiel es, und der Sturz jenes
. Hauses war groB.

77. Der Hauptmann von Kapernaum

8,5-10.13

5 Als er aber in Kapernaum eintrat, 7 t &u}dem er aber alle seine Worte
kam ein Hauptmana zu ibm, der inn 7 . vor den Ohren des Volkes vollendet
6bat and sprach: Herr, mein Enecht : h Kapernaum,
\ . hatte, ging er hinein nacl 2%
tegt zu Hause gelibmt und wird . 2 Ei M {ssen Hauptmanns Knechte
7 schrecklich Slequalt. Und Jesus spricht ;ines gevwis P krank
zu ihm: Ieh will kommen und ihn : ‘aber, der ihm wert war, war Kkran
8 heilen. Der Hauptmann aber antwor- 3 und Yag im Sterben. Als er aber von
tete und sprach: Herr, ich bin nicht :Jesu hirte, sandte er Aelteste der Ju-
wiirdige, da8 du unter mein Dach .den zu ihm und bat ihn, daB er kime
tretest; sondern sprich nar ein Wort, ;ae i Knecht einnd macha f.
und mein Knech: wird gesund wer. jund seinen & hink 1. ba-
9den. Denn anch ich bin ein Mensch 4 'Als diese aber zu Jesu hinkamen, o
unter Gewalt und habe Kriegsknechie .ten sie ihn angelegentlich und spra-
unter mir; und ich saga zu diesem: i chen: Er ist wiirdig, da8 du ihm dies:
&:ggrgﬁq'ﬁa:r:nexr Ei‘&“er“ ?x%uzs;:-“fn'g ' 5 igewihrest; denn er liebt unsere Na- .
[} Enechte b: Tue dieses, u d ;tion, und er seibst hat uns die Syna-
zZu meinem chte d: Tue @8, un b ing mit thnen.
10 er tut's, Als aber Jesus es hdrte, ver. 6 :goge erbaut. Jesus aber ging it
wunderte er sich und sprach zu denen, 1s er aber schon nicht mehr weit
weiche nachfolgten: Wahrlich, ich sal von dem Hause entfernt war, sandte
Pa euch, selbst nicht in Israel habe der Hauptmann Freunde zu hm und
11 ich so groBen Glauben gefunden. Ich i 8 ih: ng: Herr, bemiithe dich
sage euch aber, da viela von Oaten ille m sageng: ’, Urdig A
und Westen kommen und mit Abra- ‘nicht, denn ich bin nicht wilrdigh,
ham und Isaak und Jakob za Tische 7 .daB du unter mein Dach tretest. Dar-
llefen werden in dem Reiche der Him- inm habe ich mijch selbst auch nicht
12 mel, aber die S3hne des Reiches wer- dt eachtet, zu dir zu kommen;
den hinausgeworien werden in die wiirdig g fn Wort, und mein
. #uBere Finsternise: da wird sein das sondern sprich eln ¥ort, D
13 Weinen und das Zkhnekairschen. Und 8 Enecht wird gesund werden. Denn
gug‘n sprach xu dem i-:h;ptminn%: Ge- . auch ich bin ein Menscl:{ un‘ter (}};:;
e hin, un r gescheha, wie du ge- d
glaubt’ hast. Und sein Khecht wurde - yealt gestelit, und habe Kriegsknec
gesund in jener Stande.

38
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78. Die Auferweckung des Jingling von Nain

79. Johannes sendet zu Jesus

11,2-6

2 Als aber Johannes im Geflingnis di
‘Werke des Christuss hdrte, usx;?ite a:

8 durch seine Jinger und llef thm sa.
gen: Bist du der Kommende, cder
sollen wir au! einen anderen warten?

4 Und Jesus antwortete and aprach za
ihnen: Oehet hin und verkiindet Jo-

5 hannes, was {ir hret und sehet: Blip-
de werden sehend, und Lahme wan-
delnbAuuitzlge werden gereinigt, and
Taube hdren, und Tote werden aunler-
weckt, und Armen wird gute Botachaft

6verkundl§; und giftickselig ist, wer
irgend sich nicht an mir &rgerm wird!

39

~unter mir; und ich sage zu diesem:
1Gehe hin, und er geht; und zu einem
‘anderen: Komm, und er kommt; und
;zu meinem Knechte: Tue dieses, und
g jer tut's. Als aber Jesus dles hirte,
iverwunderte er sich tiber ihn; und er
i wandte sich zu der Volksmenge, die
‘ihm folgte, und sprach ¢ Ich sage euch,
.selbet nicht in Israel babe ichso gro-

'10 ‘Ben Glauben gefunden. Und als die

)

' Abgesandten in das Haus zariickkehr-
/ten, fanden sie den kranken Knecht
' gesund. -

7.31=-17
1! 1?1113 ¢és geschah danachf, daB er in
eine Stadt ging, genannt ‘Nain, und
i viele seiner Jiinger und elne grofie
12 {Volksmenge gingen mit .lhm. Als er
!sich aber dem Tore der Stadt niher-
te, siehe, da wurde ein Toter heraus-
: getragen, der eingeborene Sobn sei-
iner Mutter, und sie war eine Witwe;
iund elne zahlreiche Volksmenge aus
! der Stadt [war] mit ihr. Und als der
Herr sie sah, wurde er innerlich be-
wegt ilber sie und sprach zu thr: Wei-
14 ine nicht! Und er trat hinzu und rithr-
te die Bahre an, die Tridger aber atan-
den satill; und er sprach: Jingling,
15 |lch sage dir, stehe aufl Und der Tote
{setzte sich anf und fing an zu reden;

16 jund er gab ihn seiner Mutter. Alle

[

laber ergriff Furcht; und sie verherr<
[lichten Gott und sprachen: Ein gro-
:Ber Prophet ist unter uns erweckt
worden, und Gott hat sein Volk be-

17 ‘sucht. Und diese Rede iiber ibn ging
aus in ganz Judda und in der ganzen
Umgegend.

7,18-23
18" Tnd dem Johannes berichteten sei-
19ne Jtnger fiber dles alles. Und Jo-
hannes riet zwel seiner Jinger herzn
und sandte sie zn Jesu und lie8 ihm
sagena: Bist du der Kommende, oder
sollen wir auf elnen anderen warten?
20 Als aber die Minner zu ibm iekom-
men waren, sprachen sle: Johannes
der Téufer hat uns zu dir gesandt und
188t dir sagena: Bist du der Kom-
mende, oder sollen wir auf einen an-
‘81 deren warten? In jener Stunde aber
“" hellte er viele von Krankheiten und
Plagen und bisen Geistern, und vie-
ien Blinden schenkte er das Gesicht.
92 Und Jesus antwortete und sprach zu
thnen: Gehet hin und verkiindet Jo-
hannes, was ihr geseben und gehdrt
habt: das Blinde sehend werden, Lah-
me wandeln, Aussiitzige gereinigt wer-
- den, Taube hdren, ‘I'ote anferweckt
. werden, Armen te Botachaft ver-
23kundl‘ftwlrd; und gliicksellg ist, wer
irgend sich nicht an mir drgern wird.
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80. Jesu Urteil iber Johannes. Das Gleichnis von

den spielenden Kindern
11,7-11.16-19 1,2

7 Als diese aber bingingen
sus an, zuden Volk-m‘an' :'z&nr%ge:
iiber Johannes: Was seld ihr in die
Wiiste hinausgegangen zu sehea? ein
Rohr, vom Winde hin und her bewegt?

8 Aber was said ihr binuugegnxgen zu
seben? einen Menschen, mit weichen
{Kleidern] angetan ? Siehe, dle die wel-

s chen Kleider tragen, sind In den Hin-
?1 rn der Kénige. Aber was seid thr
.‘nzusge‘?ngen za sehen 2 einen Pro-

.o Pheten? Ja, sage ich euch,
{0 als einen Pro;ieten. ]l.'l)un’nngidesn;ﬁh{a: 2
es, von dem geschrieben steht: . Sie- ben steht i hg X eyt

he, ich sende meinen Boten ded
nem Angesicht her, der dein::rwz-g

ich sage euch, unter den von i
Geborenen iat kein Graﬂere‘r”::abfem
standen als Johannes der Tiufer; gee;
o Kleinste aber im Reiche der Himmel
13 ist grdder als er. Aber von den Tagen
Johannes’ des Tiulers an bis jetst wird
dem Reiche der Himmel Gewalt an-
' getane, und Gewalttuende reifen es
3an aich. Denn aile Propheten und das
, Gesetz baben geweissagt bis auf Jo-
i4hannes. Und wenn ihr es avnehmen
wollt, er ist Elias, der kommen soll
15 Wer Ohren hat zu hdren, der horel
16 Wem aber soll ich dieses Geschlecht
vergleichen? Es ist Kindern gieich,
die auf den Mirkten sitzen und ihren
17 Gespielen zurulen und en : Wir ha-
ben euch gepfAiffen, und {hr habt nicht
getanzt; wir baben [euch] Kiageiieder
ﬁenungen, und ihr habt nicht geweh-
18 kiagt. Denn Johannes ist gekommen,
der weder a8 noch trank, und sie as-
19 gen: Er hat einen Dimon. Der Sohn
5« Menschen {at glckomlnen. der da ifis
und trinkt, und sie ¢ Stehe, eln
Fresser und Weinsknfer, ecin Freund
der Zollner und Sinder; — und die

Welshelt i+t
els Klndegfechderﬁgt worden von

31. gesus wirg von einer Sdnderin gesalbt.
as Gleichnis von den zwei Schuldnern

40

n Jesalas, d P H
x3iehe, jch sende meﬁ:neln x's?."sg:‘:ﬁi

! vor dir bereiten wird“.d Wahrlich, bereiten wird™. her der detnen Weg.

7,24-35 A

24 Als aber die Boten des Johannes
o weﬁgega.ngen waren, fing or an zu den
1" Yolkemengen zu reden tiber Joban-
. nes: Was seid ihr=in die ‘Wilste hin-
" - ansgegangen zu sehen? ein Rohr, vom
‘95 Winde hin und bher bewegt? Aber
. . - was seid ibr hinausgegangen zu se-

hen? einen Menschen, mit weichen
. . Kleidern angetan? Slehe, dis in herr-
icher Kleldung und in Uep !%keu
leben, aind an den k3niglichen Hofen.
. ‘928 Aber was seid ihr hinausgegangen zun

" sehen ? einen Propheten? Ja, sage ich
; euch,.und mehr b als einen Propheten.
27 Dieser ist es, von dem geschrieben

“" ateht: ,Siehe, ich sende meinen Boten
. ' vor defnem Angesicht her, der deinen
: ‘98 Weg vor dir bereiten wird“;e denn

“" ieh sage euch: Unter den von Wel.

bern Geborenen ist kein grierer Pro-
i het als Jobannes der THufer; aber
; er. Kleinsted in dem Reiche Gottes
29 ist groBer als er. (Und das ganze Volk,
" das guhdrte, und die Z8liner recht-

fertigten Qott, indem sie mit der Tau-

fe Johannes' getauft worden waren;
‘30 die Pharisder aber und die Geaetzf -
““lehrten machten in Bezug auf sich
::  galbst den RatschluB Gottes wirkungs-
', los, indem sie nicht von ihm getauft
i .31 worden waren.z Wem soll ich nun

"7 die Menschen dieses Gescblechts ver-

| glelchen? und wem sind sie gleich?
. .32 Stie sind Kindern 5leich, die anf dem
{ + Markte sitzen un einander zurufen

! und sagen: Wir haben euch gepliffen,

und ihr habt nicht gotanzt; wir ha-
i |  pen euch Klagelieder gesun en, und
. "33 1hr habt nicht geweint. Denn Johannes
. 7" der THufer ist gekommen, der weder

" PBrot a8, noch Wein trank, und ihr

84 saget: Er hat einen Diimon. Der Sobn
: des Menschen ist gekommen, der da
© . 18t und trinkt, und ibr saget: Slehe,

efn Fresser und Waeinsiufer, ein
: Frennd von Zolinern und Slndern;
© 35— und die Weisheit ist erechtfertigt

worden von allen ihren Kindern.

7.36-50

36 | Es bat thn aber einer der Pharisi-
" ' er, da8 er mit ihm essen m3chte; und
! erging in das Haus des Pharisiers
47 und legte sich zu Tische, Und siehe,
: da war ein Welb in der Stadt, die el-
ne Slinderin war; und als sie erfahren
‘hatte, da8 er in dem Hause des Pha-
risders zu Tische liege, brachte sie ei-
48 ne Alabasterflasche mit Salbe; und

hinten zu seinen FiiBen atehen& und

weinend, fing sle an, seine Fiie mit

Trinen za benetzen; und sle trock-
' nete sie mit den Haaren ihres Haup-
: tes und kiiBte seine FiiBe sebre und
39 galbte sie mit der Salbe. Als es aber
. der Pharlsier sah, der thn geladen

hatte, sprach er bei sich selbst und
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82. Jesu Jiingerinnen

27,55

55 be?s (H;ren al;er daselbsy viele Woi-
, von ferne zusabhen, wclche

Jesu von Galilia nach g
und ihm gediant hnteg?mlp aren

83, Jesus steht nicht im

12,22-24

22 Dsaon wurde ein Besessener zu ih
gebracht, blind und stumm; ::d 3
ellte ihn, soda8 der [Blinde und}
23 Stumme redete. und sah. Und es er-
sagion; Dioser ine docearnegen, 1nd

: Dieser is
24 S.ofn Davids? Die Pohnrlsfe: :ber 'de!.'
ten, als sie es hirten: Dieser treibt
g::rc {)ﬂgneﬁe xilclit anders aus, als
n Bee bersten
dorbuden Be zebub, den O

41

16,9

9 fAls er aber {rith am ersten Wochen-
tage auferstanden war, erschien er zn-
erst der Maria Magdslene, von wel-
g!::{e er asieben Dimonen ausgetrieben

Bunde mit Belzebub

3,20-22

20 Und ste kommen in ein Hause. Und
wiederum kommt eine Volkamenge zu-
sammen, sodaB sle nicht einmal essen

21 konnten. Und als seine Angehdrigen
es hirten, gingen sie hinaus, um ihn
zu greifen; denn sie sprachen: Er ist

22 auBer sich. Und die Schriftgelehrten,

die von Jerusalem herabgekommen
waren, sprachen: Er hat den Beelze-
bub, und: Durchsf den Oberstem der
Dimonen treibt er die Dimonen aun.

40
41
42

43

44

45

46
a7

48

49

50

‘sagte: Wenn dieser ein Prophet wire,
‘g0 wilrde er erkennen, wer und was
far ein Welb es ist, die ihn anrtihrt;
'denn sie Ist eine Stinderin. Und Jesus,
:antwortete und sprach zu thm: Simon,,
‘ich habe dir etwas zu sagen. Er aber
‘spricht: Lehrer, sage an. Ein gewis-
‘ser Glkubiger hatte zwel Schuidner;
‘der eine schuldete fiinfhundert Dena-
ire, der andere aber fiinfzig; da sie:
iaber nicht hatten zu bezahlen, schenk-.
‘ts er es beiden. Wer nun von ihnen

'gage] wird ihn am meisten lieben?
;Simon aber antwortete und sprach:
:Ychmeine, dem er dasmeiate geschenkt:
hat. Er aber sprach zn thm: Du hast
‘recht genrteilt. Und sich za dem Weibe
:wendend, sprach er zu Simon: Siehst.
idn dieses Weib? Ich bin in dein Haus.
‘gekommen, dn hast mir kein Waaser
auf meine FiBe gegeben; diese aber
hat meine FiiBe mit Trinen benetzt:
‘und mit ihren Haaren getrocknet. Da
‘hast mir keinen Ku8 gegeben; diese
‘aber hat, seitdem ich hereingekom-
‘men bin, nicht abgelassen, meine Fi-
Be zu kilssen #. Du bhast mein Haupt.
‘nicht mit Oel gesalbt; diese aber hat
‘mit Salbe meine Fiile gesalbt. Des-
‘wegen sage ich dir: Ihre vielen Slin-
‘den sind vergeben, denn sie hat viel
gellebt; wem aber wenig vergeben
.wird, der liebt wenig. Er aber aprach
‘za ibr: Deine Stinden sind vergeben.
Und die mit zu Tische lagen, fingen
an, bei sich selbst zu sagen: Wer ist.
‘dieser, der auch Stinden vergibt? Er
‘sprach aber zu dem Weibe: DeinGlaube
‘hat dich errettet; gehe hin in Frieden.

.8:1"'3

8

o

‘Und es geschah danach, d28 er

‘nacheinander Stadt und Dort durch-
'zog, indem er predigte und das Evan-

gelinm vom Reiche Gottes verkiindig-
te; und die Zwdlfe mit ihm; und ge-
wisse Weiber, die von biisen Gelstern
und Krankheiten geheilt worden wa-
ren: Maria, genannt Magdaleneg, von
welcher sieben Diimonen ausgefahren

-waren, und Johanna, das Weib Cha-

sas, des Verwalters ﬁerodes’; und Su-

;sanna und viele andere Weiber, die

fthm dienten mit ihrer Habe,

11,14-16 -

14

15

16

Und er trieb einen D&mon aus, und
derselbe war stumm. Es geschab aber,
als der Dkmon ausgefahren war, redete
der Stumme ; und die Voiksmengen ver-
wunderten sich. Finlge aber von ihnen
sagten: Durch s Beelzebab, den Ober-
stem der Dimonen, treibt er die Dd-
monen aus. Andere sher, thn_ versu-
chend, forderten von ibm ein Zeichen

" aus dem Himmel.

10,20

90 Viele aber von ihaen sagten: Er hat
. " einen Dimon und ist von Sinnen; was
horet ibhr ibn?
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12,25-37
25

Da er aber ihro Ge-
danken wulite, sprach er zu ihnen:
Jedes Relch, daa wider sich selbst ent-
zweit ist, wird verwiistet; und jede
Stadt oder jedes Hauna, das wider sich
selbst entzweit iat, wird nichtbestehen.

‘26 Und wenn der Satan den Satan aus-

treibt, so lat er wider sich selbst ent-
zwelit; wie wird denn sein Reich be-

* 27 stehen ? Und wenn ic h durch » Beelze-

bub die Dimonen austreibe, durch wen
treiben eure SShne sie aus? Darnm

| 28 werden sie eure Richter sein. Wenn

29 Oder wie kann jemand

ich aber durchb den Geist Gottes die
Dimonen anstrelbe, so ist also das
Relch Gottes zu euch hlnigekommen e

n dss Haus
des Starken eindringen und seinen
Hausrat ranben, wenn er nicht zavor
den Starken bindet ? und alsdann wird

30 er sein Haus berauben. Wer nicht

31

32

mit mir ist, st wider mich. und wer
nicht mit mir sammelt, zeraireat. Des-
halb sage ich euch: Jede Stinde und
Listerung wird den Menschen ver-
eben werden; aber die Listerung des
eistes wird den Menschen nicht ver-
%Sben werden, Und wer irgend ein
ort reden wird wider den Sohn des
Menschen,dem wird vergeben werden ;
wer aber irgend wider den Heiligen
(Geist reden wird, dem wird nicht ver-
geben werden, weder in diesem Zeit-
alter noch in dem zukiinttigen. Ent-
weder machet den Baum gut und seine
Frucht gut,oder machetden Baum faul
und selne Frucht faul; denn aus der
Frucht wird der Baum erkannt. Ottern-
brut! wie kdnnt thr Gutes reden, da
ibr bose seid ? denn aus der Fiille des
Herzens redet der Mund. Der gute
Mensch bringt aus dem guten Schatze
Gutes hervor, und der b3se Mensch
bringt aus dem bisen Schatze Bises
hervor. Ich sage euch aber, da8 von
ﬁdem unniitzen Worte, das irgend die
enschen reden werden, sie von dem-
selben Rechenschait geben werden am
Tage des Gerichts; denn aus deinen
‘Worten wirst du gerechtlertigt wer-
den, und aus deinen Worten wirst du
verdamm¢t werden.

3-42
:%;2ﬁ38 42

39

40

41

ann antworteten ihm etliche der

"Schriftgelehrten und Pharisfer und

sprachen: Lehrer, wir mdchten ein
eichen von dir sehen. Er aber ant-
wortete und sprach za thnen ¢ Ein bses
und ehebrecherisches Geschlecht be-
gehrt ein Zeichen, und kein Zeichen
wird ihm ge%eben werden, als nor
das Zeichen Jonas', des Propheten.
Denn gleichwie Jonas drel Tage und
drei Nichte in dem Bauche des groB8en
ches war, also wird der Sohn des
Menschen drel Tage und drel Nichte
in dem Herzen der Erde sein. Minner

84, Jesus verteidigt sich

85. vom Zeichen des Jonas

42

3,23-30

23

Und er rief sie herzu und sprach in
.Gleichnissen zu thnen: Wie kann Sa:
tan den Satan austreiben? Und wenn
ein Reich wider sich selbst entzweit
ist, 80 kann jenes Reich nicht beste-
hen. Und wenn ein Haus wider sich
selbst entzweit iat, s0 kann jenes Haus
nicht bestehen. Und wenn der Satan
wider sich selbst sufsteht und ent-
zweit lat, so kann er nicht bestchen,
sondern hat ein Ende. Niemand aber
kann in das Haus des Starken ein-
dringen und seinen Hausrat ranben,
wenn er nicht suvor den Starken bin-
det, und alsdann wird er sein Haus

28 berauben. Wahrlich, ich sage ench:

Alle Siinden werden den Sthnen der
Menschen vergeben werden, und die
mit welchen irgend sis

.+ Liisterungen,
. 29 listern mdgen; wer aber irgend wi-

der den Helligen Gelst listern wird,
hat keine Vergebung in Ewigkeit, son-
dern ist ewiger Siinde sckuldig; —

* :30 weil sie sagten: Er hat einen unrei-

nen Geist,

8,11-13

11

1

~

13

Und die Pha-
riser kamen heraus und fingen an
wit ihm zu atreften, indem sie, um ihn
2u versuchen, ein Zeichen vom Him.
mel von thm begehrten. Und in seinem
Geinte tiel senlzend, spricht ar: Was
begehrt dieges Geschlecht ein Zeichen?
Wahrlich, ich sage euch: Wenn die-

sem Geschlecht eln Zeichen gegeben

werden wird! Und er lieB sle, stieg
wieder in das Scbiff und fuhbr an das

_lenseitige Uler.

A1,17-23,12,10:6,43-45

Reraferibre G
‘danken- wufte, sprach er zu ihnen:
: Jedes Reich, das wider sich selbst ent-
. . zweit ist, wird verwtistet, und Hauos
18: wider Haus enézweit, filitg. Wenn
.\ aber auch der Satan wider sich seibst
| entzweit ist, wie wird sein Reich be-
" stehen ? weil ibr saget, daB ich durch
{ Beeizebub die Dimonen austreibe.
19 Wenn aber ich durch Beelzebub die
: Dimonen sustreibe, durch wen treiben
. i eure Stbhne sie aus? Darum werden
20 sie eure Richter sein. Wenn ich aber
. durck den Finger Goties die Dimonen
| auatreibe, so ist also das Reich Gottes
21 zu each hingekommena, Wenn der
. Starke bewaffnetseinen Hofi bewacht,
‘2% 80 ist seine Habe in Frieden; wenn
-~ 1aber ein Stiérkerer als er {iber ihn
‘kommt und ihn beslegt, s0 nimmt er
{seine ganze Waffenriistung we% auf
i . welche er vertraute, und seine Beute
23 teilt er aus. Wer nicht mit mir ist,
{ 7' st wider mich ; und wer nicht mit mir
! sammelt, zerstreut.

‘10 Und jeder, der ein

:Wort sagen wird wider den Sohn des
Menschen, dem wird vergeben wer-
den: dem aber, der wider den Heill-
gen (teist lastert, wird nicht vergeben
werden.

43 Denn es gibt Keinen guten Baum, der
faule Frucht bringt, noch einen fau-
ten Baum, der gute Frucht bringt;

44 denn ein I.leder- aum wird an seiner
eigenen Frucht erkannt; dena von
Dornen sammelt man nicht Felgen,
noch !fest man von einem Dornbusch

‘45 Traubend. Der Eute Mensch bringt

aus dem guten Schatze seines Herzens
das Gute bervor, und der bdse bringt
sus dem btsen das BOse hervor; denn
aus 3«:\' Fille des Herzens redet sein
Mund.

11,29-32
29, Als aber die Volkamengen sich zu-
. sammendringtenj, ﬂng er an zu sa-
en: Dieses Geschlechbt iat ein bdses
eschlecht; es fordertein Zelchen, und
. ! kein Zeichen wird ihm gegeben swer-
30: den, als nur das Zeichen Jonas'. Denn
o gleichwie Jonas den Niniviten ein Zel-
i chen wark, so wird es auch der Sohn
des Menschen diesein Geschlecht sein.
! Eine Kdnigin des Sidens wird auf-
treten im Gericht mit den Minnern
; dieses Geschlechts und wird sie ver.
. dammen; denn sle kam von den En-

-

._:3
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von Ninive werden aufstehen im Ge-
richt mit diesem Geschlecht und wer-
den es verdammen, denn aie tatem
., BuBeaufdie PredigtJonas';und siehe,
42  mehr als Jonas ist hier. Eine Kdanigin
des Stidens wird auftreten im Gericht
mit diesem Geschlecht und wird es
verdammen, denn sie kam von den
Enden der Erde, um die Weisheit
Salomons zu hdren; und siehe, mebr

als Salemon iat hier.

86. Vom Riuckfall
12,43-45

43 Wenn aber der unreine Gelst vondem

Menschen ausgefahren ist, so durch-
: wandert er diirre Oerter, Ruhe su-
4t chend, und findet sie nicht. Dann
spricht er: Ich will in mein Haus zu-
ritckkehyen, von wo ich ausgegangen
bin; und wenn er xommt, findet er es
45  leer, gekebrt und geschmiickt. Dann
eht er hin und nimmt sieben andere
eister mit sich, bdser als er selbst,
und sie gehen hinein und wohnen da-
seibst: und das Letrte jenes Menschen
wird ﬁrger als das Erste. Also wird
eahauch diesem bdsen Gesachlecht er-
gehen.

87. Die wahren Verwandten Jesu

12,46~-50

46 Als er aber noch zu den Volksmen-
n redete, siehe, ds standen aeine
Mutter und seine Briider drauSen ond
47 suchten ihn zu sprechen. Und essprach
einer zu ihm: Siehe, deine Mutter und
deine Briider stehen draufen und su-
48 chen dich zw sprechen. Er aber ant-
wortete und sprach zu dem, der es ihm
sagte: Wer ist meine Mutter, und wer
49 eind meine Brider? Und er streckte
seine Hand aus iiber seine Jiinger and
sprach: Siehe da, meine Mutter und
50 meine Britder; denn wer irgend den
‘Willen meines Vaters tun wird, der in
den Himmein ist, derselbe iat mein
Bruder und meine Schwester und
meine Mutter.

88. Das Gleichnis vom

13,1-9

13 An jensm Tage aber ging Jeauc
aus dem Hauze hinaus und satzte sich
2 an den See. Und es versammelten sich
roBe Voikamengen zu ihm, soda3d er

in ein Schiff stieg und sich setzte; und
die ganze Volksmenge stand am Ufer.
2Und er redete vieles in Glelchnissen
zu ihnen und sprach: Stehe, der Sie-
4 mann ging aus zusken; und indem er
siite, flel etliches an den Weg, und die

5 Vdgel kamen und fraSen es anf. An-

3,31-35

31 Und_es kommen seine Mutter und
seine Briider; und drauSen stehend
sandten sie zu ihm und riefen ihn.

32 Und eine Volksmenge sa8 um ihn her;
sie sagten aber zu ihm: Siehe, deine
Mautter and deine Briider dranfien su-

33 chen dich. Und er antwortete ihnen
und sprach: Wer ist meine Mutter

34 oder meine Briider?~-Und im Kreise
umhberblickend aut die um ihn her Sit-
zenden, spricht er: Siehe da, meine

35 Mutter und meine Briider; denn wer
irgend den Willen Gottes tun wird,
derselbe ist mein Bruder -und meine
Schwester und meine Mutter.

Sdemann

4,1-9

4 Und wiederum fing er an am See
zu lehren. Und es versammelte sich
eine grofie Volksmenge zu thm, soda

er in ein Schiff stieg und anf dem See:

saf; und die ganze Volksmenge war
2 am See auf dem Lande. Und er lehr-
te sie vieles in Gleichnissen; und er
3 sprach zu thnen in seiner re: H3-
ret! Siehe, der Siemann glng aus za
4 sien. Und es geschah, indem er siite,
fiel etliches an den Weg, und die V3-

den der Erde, um die Welsheit Salo-
mons vu hiren; und siehe, mehr als

3% Salomon ist hier. Minner von Ninive
werden aafstehen i Gericht mit die-
sam Geschlecht und werden es ver-
dammen: denn sie taten BuBe auf die
Predl Jonu‘; und siehe, mehr als
Jonas st hier.

11,24-26

24 ‘Wenn der unreine
: Gelst von dem Menschen ausgefahren:
igt, so durchwandert er diirre Qerter,

: Ruhe suchend; und da er sie nicht
findet, spricht er: Ich will in mein
Haus zurtickkehren, von wo ich aus-

25 gegangen bin; und wenn er kommt,
= et ¢ k

et er cs gekelrt und geschmtcekt.
26: Dann geht er hin und nimms sieden
i andere Gelster mit, biser als er selbst,
i und sie gelien hinein und wolhnen da.
selbat; und daa Leszte jenes Menschen

i wird arger als das Erste.

8,19-21

19 Es kamen aber seine Mutter und
seine Briider zu ihm; und sie konnten
wegen der Volksmenge nicht zu ihm

20 gelangen. Und es wurde ihm berichtet,
[indem man sagte]: Deine Mutter un
deine Briider steben dranfen und wol-

2t len_dich sehen. Er aber antwortete
und sprach zu ibnen: Meine Mutter
und meins Britder sind diese, welche
dar Wert Gottes hiren und tun.

8,4-8

4 Als sich aber eine gro8e Volksmen-
e versammelte, und sie aus jeder
stadth zu ihm hinkamen, sprach er

5darch ein Gleichnis: Der Siemann
fmg aus, seinen Samen zn sien; und
ndem er sdte, fiel etliches an den
Weg, und es wurde zertreten, und die
Vbsel des Himmels fraBen es auf.
6 Und anderes fiel aut den KFelsmen;
und als es nu!gln ., verdorrte es, weil
7 es keine Feuchtigkeit hatte. Und an-!
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deres aber flel auf das Steinichte, wo
es nicht viel Erde hatte; und alsbald
ing es auf, weil es nicht tiete Erde

6 hatte. Als aber die Sonne aulging,
wurde es varbraant, und weil es keine
7 Wurzel hatte, verdorrts es. Anderes
aber flel unter die Dornen; und die
Dornen schossen suf und erstickten es.
8 Anderes aber flel auf die gute Erde und
gab Frucht: das eine hundert-, das
andere sechzig-,das andere dreifigral-
9tig.Wer Ohren hat{zuhdren}, der hdre!

5 ﬁel kamen und frafien ¢s auf. Und an-
eres flel auf das Steinichts, wo es
nicht viel Erde hatte; und alsbald ging
es aul, weil ea nicht tiefe Erde hatte.
6 Und als die Sonne aunfging, wurde
es verbrannt, und weil es keine Wur-
7 zel hatte, verdorrte es. Und anderes
fiel unter die Dornen; und die Dor-
nen schossen an! und erstickten es,
8und es gab keine Frucht, Und ande-
res flel in die gute Erde und gab Frucht,
die aufechof und wuchse; und eines
trug dreifig-, und eines sechzig-, und
9 eines hundertfdltigd, Und er sprach:
‘Wer Ohren hat zu hdren, der hire!

89. Der Zweck der Gleichnisse

13,10-15
10 "Und die Jiinger traten herzu und
sprachen zu ihm: Warum redest du
11in Gleichnissen zuthnen? Er aber ant-
wortete und sprach zu ihnen: Weil
euch gegeben ist, die Geheimnisse des
Reiches der Himmel zu wissen, jenen
12 aber ist es nicht gegeben; denn wer
da hat, dem wird gegeben werden, und
er wird UeberfluB haben; wer aber
nicht hat, von dem wird selbat was er
13 hat genommen werden.’ Darum rede
ich in Glleichnissen zu ihnen, weil sie
sehend nicht sehen und h&rend nicht
14 hdren, noch veratehen; und es wird an
fhnen die Weisaa, ung Jesaiag' erfiilit,
walche sagt: t Gehdr werdet ihr
hdren und doch nicht verstehen, und
sehend werdet ihr sehen und doch nicht
15 wahrnehmen; denn das Herz dieses
Volkes ist dick eworden, und mit den
Ohren haben sie schwer gehbrt, und
ihre Augen haben sie geschlossen, da-
mit sie nicht etwa mit den Augen se-
hen und mit den Ohren héren und mit
dem Herzen verstehen und sich be-
kehren, und ich sie heile“.a

90. Augenzeugen

13,16-17

16 ) ‘Glickseli

. _sher eure Angen, dag sie sehen, un

11 enre Ohren, daB sie hdren ; denn wahr-

' leh, ich sage euch: Viele Propheten
and Gerechte haben he%ehrt %u sehen,
was ihr anschaget, und haben es nicht
gesehen; und zu hdren, was ibr hiret,
und haben es nicht gehdrt.

4,10-12

10  Und als er allein war, fra ihn
die mm thn waren mit don Zwbiten

11 um die Gleichniase, Und er sprach zu

ihnen: Euch ist es &zgeben. das Ge-
heimnis des Reiches tes{zn wissen];
jenen aber, die drauBen sin: lgenchieh%

‘12alles in Qleichnissen, ‘wauf dad sie

sehend sehen und nicht wahrnebmen,
und hrend hdren und nicht verstehen,
damit sie sich nicht etwa bekehren
und ihnen vergeben werde“.c

91. veutung des Gleichnisses vom Sdemann

13,18-23

‘1§ ' __HBret thr nun das Gleichnis vom
19 SEemann. So oft jemand das Wort vom
Reiche hort und nicht verstebt, kommt
der Bdse und reifit weg, was in seln
:Herz gesiit war: dieser ist es, der an
20 :den Weg gesiit lst. Der aber auf das
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4,13-20 .
13 ;Und er

grlcht zu thnen: Fasset ihr diesea
' Gleichnis nicht? und wie werdet jhr
‘14 all die Gleichnisse verstehen? Der
.15 Siemann st das Wort. Diese aber
sind die an dem Wege: wo das Wort
gesit wird und, wenn sie es hiren,

deres flel mitten unter die Domen;
uand indem die Dornen mit auiwuch-

8 sen,. erstickten sie es. Und anderes
flel in die gute Erde und ging auf.
und brachte hundertiiitige Frucht.
Als er dies sagte, rief er aus: Wer
Ohren hat zu hdren, der hdre!

8,9-10
9 Seine

Jilnger aber fragten ibn (und sprachen}:
Was mag dieses Gleichnis gein? r
aber sprach: Euch istas gegeben, die
Geheimnisse des Reiches Gottes zu
wissen, den {ibrigen aber in Glelch-
nissen, auf das sie sehend nicht sehen
‘und horend nicht verstehen.

10,23-24
237 Und er
iwandte sich zu den Jingern beson-
{ .detsund sprach: Glilckselig die Augen,
24 welche sehen, was ihr sehet! Dennich
: s,:(a.ge euch, daB viele Propheten und

ni%e begehrs haben zu sehen, was
ihr sehet, und haben es nicht gesehen,
und zu hdren, was ihr hdret, und haben
.es nicht gehort.

8,11-15
11 /Dies aber

. 1st das Gleichnis: Der Same ist das
' 12 Wort Gottes, Die aber an dem Wege
i . sind die, welche hdren; dann kommt
der Teufel und nimmt das Wort von
ihren Herzen weg, aul da8 sie nicht

44

12,40

.-»BEr hat ihre Augen verblendet
und shr Herz verstockt, auf daB sie
nicht sehen mit den Augen und ver-
stehen mit dem Herzen und sich be-
‘kehren, und ich sie heile“.{



21

22

23

15

Steinichte gesiit .ist, dieser ist es, der
das Wort hért und es alsbald mit Freu-
den auinimmt; er hat aber keine Wur-
zal in sich, sondern ist nur fiir eine
Zeit; und wenn Drangsal entateht oder
Verfolgung um des Wortes willen, als-
bald drgert er sich3. Der aber unter
die Dornen geskt ist, dieser ist es, der
das Wort hirt, und die Sorge dieses
Lebensc und der Betrug des Reich.
tums ersticken das Wort, und erd
bringt keine Fruchte. Der aber anf
die gnte Erde gesiit iat, dieser ist es,
der das Wort hért und versteht, wel-
cher wirklich Frucht bringt; und der
eine trigt hundert-, der andere sech-
zig-, der andere dreiBigfiltig.

16

17

18

19

alshald der Satan kommt und das Wort
wegnimmt, das in thre Herzen geskt
-war. Und diess sind es gleicherweise,
die aut das Steinichte gesit werden,
.welche, wenn sie daaWort hSren, es als-
bald mit Freuden auinehmen, und sie
;haben keine Wurzel in sich, son-
‘dern sind nur fiir eine Zeit; dannm,
iwenn Drangsal entateht oder Verfol-
igtmgl um_des Wortes willen, drgern
:sle sich alsbald. Und andere sind die,
{welche unter die Dornen gesit wer-
:den: diese sind es, welche das Wort
' gehﬁn haben, und die Sorgen des Le-
:bensd und der Betrug des Reichtums
und die Begierde nach den tibrigen
Dingen kommen hinein und ersticken
das Wort, und es bringt keine Fruchte.
‘Und diese sind es, die suf die gute
;Erde gesiit sind, welche das Wort hi-
;ren und aufnehmen und Frucht brin-
gen: eines dreiBig-, und eines sechzig-,
und eines hundertfdltigf.

92. Spriche vom rechten Héren

5,15; 10,26; 7,2;
13,12

Man ziin-
det auch nichs eine Lampe an und setzt
sie unter den Scheffel, sundern avt das
Lampengestell, und ste leuchtet allen,

"die im Hause sind. _ Fiirchtet

26 euch nun nicht vor ibnen. Denn es {at

nichts verdeckt, waa nicht aufgedeckt, *
und verhorgen, was nicht kundwer-
den wird.

denn mit welchem Go-

2
richt ihr richtet, werdet ihr gerichte:

werden, und mit welchem Mabe ihr
inessct, wird euch gemessen werden.

12 denn wér

“ .
da hat, dem wird gegeben werden, und
er wird Uecberfiud haben: wer aber
nicht Lat, von detn wird selbat was er
hat genommen werden.

4,21-25

2
24

25

Und_er sprach zu ihnen: Kommt
etwa die Lampe, auf daB sie unter
den Scheffel oder unter das Bett ge-
stellt werde? nicht daB sie auf das
Lampengestell gestellt werde? Denn
es ist nichts verborgen, auBer damit
es offenbar gemacht werde, noch gibt
esg etwas Geheimes, sondern auf dag
es ans Licht komme. Wenn jemand
Chren hat zu hdren, der h&re! Und
er sprach zu thnen: Sehet zu, wasihr
héret; mit welchem MaBSe ihr messet,

4 euch gemessen werden, und es
wird etreh hinzugefiigt werden. Denn
wer irgend hat, dem wird gegeben
werden: und wer nicht hat, von dem

den.

93. Das Gleichnis vom geduldigen Landmann
4,26-29

45

26

27

23

29

Und er sprach: Also ist das Reich
Gottes, wie wenn ein Mensch den Sa-
men auf das Land wirft, und schlift
und aufsteht, Nacht und Tag, und der
Same aprie8t hervor und wiHchst, er
weiB selbat nicht wie. Die Erde bringt
von selbst Frucht hervor, zuerst Graa,
dann eine Aehre, dann vollen Wei-
zen in der Aehre. Wenn aber die
Frucht sich darbietet, so schickt er
Slsbald die Sichel, denn die Emte ist

a.

wird selbat was er hat genommen wer- )

13 giauben und erretiet werden. Die aber

anf dem Felsen sind die, welche, wenn
sie hdren, das Wort mit Freuden auf-
nehmen; nnd diese haben keine Wur-
zel, welche fir eine Zeit glanben und.
in der Zeit der Versuchbang abfallen.
Das aber unter die Dornen flel sind.
diese, welche gehdrt haben und hin-
ehen und_durch Sorgen und Reich-
um und Vergniigungen des Lebens
erstickt werden und nichts zur Reife:

15 bringen.  Das in der guten Erde aber’

sind diese, welche in einem redlichen
und guten Herzen das Wort, nachdem
sle es %ehﬁrt haben, bewahren und
Frucht bringen mit Ausharren.

8,16-18

16 /Nle-

mand aber, der sine Lampe angeziin-
det hat, bedeckt sie mit einem Geld8
oder stellt sie unter ein Bett, sondern
er stellt sie aul ein Lampengestell,
au! daf die Hereinkommenden das
17 Licht sehen., Denn es ist nichts ver-
borgen, weas nicht offenbar werden
wird, noch geheim, was nicht kund-
werden und ans Licht kommen soll.
18 Sehet nun_zu, wie iar biret; denn
wer irgend hat, dem wird gegeben
werden, und wer irgend nicht hat,
von dem wird selbat was er zu haben
scheinta genommen werden.
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94.

13,24-30 o
24~ " Ein anderes Gleichnis fegté er thnen

v

25

29

30

33

3

35

.vor und sprach: Das Reich der Him-

- mel ist einem Menschen gleich gewor-

den, der guten Samen auf seinen Ak-
ker site. Wihrend aber die Menschen
schliefen, kam sein Feind und site Un-
kraut / mitten unter den Weizen und
ging hlnwe%.‘ Als aber die Saat auf-
sproBte und Frucht brachte,da erschien
auch das Unkraut. Es kamen aber die
Knechte des Hausherrn hinza und
sprachen za ihm: Herr, hast du nicht
guten Samen auf deinen Acker gesit?
woher hat er denn Unkraut? Er aber
sprach zu ihmen: REin feindseliger
ensch hat dies getan. Die Knechte
aber sprachen zu ihm: Willst da denn,
da8 wir hingehen und es zusammen-
lesen? Er aber sprach: Nein, damit
ihr nicht etwa beim Zusammenlesen
des Urnkraats zugleich mit demselben
den Weizen aunsraufet. Laft es bei-
des zusammen wachsen bis zur Ernte,
und zur Zeit der Ernte werde ich den
Schnittern sagen : Leset zuerst das Un-
kraut zusammen und bindet es in Biin-
del, um es zu verbrennen ; dén Weizen
aber sammelt in meine Scheune.

95, Die Gleichnisse

13,31-33

Ein anderes Gleichnis lagte er ihnen
vor und sprach: Das Reich der Himmel
ist gleich einem Sentkorn, welches ein
Mensch nabm und auf seinen Acker
site; das zwar kleiner ist als alle Sa-
men, wenn es aber gewachsen ist, so
ist es grifer als die Kriuterg und

rd ein Baum, sodaB die Vigel des
Himmels kommen und sich niederias-
sena in seinen Zwelgen.

Ein anderes Gleichnis redets er zn
ihnen: Das Reich der Himmel ist gleich
einem Sauertelg, welchen ein gWeib
nahm und unter drei Mas Mehl ver-
barg, bis es ganz durchsiuert war.

Das Gleichnis vom Unkraut

unter dem Weizen

vom Senfkorn und Sauerteig

4,30-32
30

Und er sprach: Wie sollen wir das
Reich Gottes vergleichen ? oder in wel-
chem Gleichnis sollen wir es darstel-
len ? Gleichwie ein Senfkorn, welches,
wenn es auf die Erde geskt wird, klei-
ner ist als alle Samen, die auf der
Erde sind; und, wenn es gesit ist,
aufschie8t nund gréSer wird als alle
Kriuterx und groBe Zwelge treibt, no-
da8 unter seinem Schatten die Vigel
des Himmels sich niederlassen kdn-
nen. .

96. Jesus spricht in Gleichnissen
4,33-34

13,34-35

Dies alles redete Jesus in Gleich-

nissen zu den Volksmengen, und ohne
Gleichnis redete er nicht zu ihnen, da-
mit erfitllt wiirde, was durch den ?ro-
pheten geredet ist, welcher spricht:
sIch werde meinen -Mund auftun in
bleichnhse‘n; ich werde aussprechen,
waas von Grundlegung der Welt an ver-

. borgen war“.a :

46

33
34

;Und in vielen solchen Gleichnis-
sen redete er zu ihnen das Wort, wie
sie es zu h3ren vermochten. Ohne
Gleichnis aber redete er nicht zu ih-
nen; aber seinen Jiingern erklirte er

‘alles besonders.

13,18f21

18: FEr sprach aber: Wem ist das Reich

Gottes gleich, und wem soll ich es ver-
19 gleichen? Es ist gleich einem Senf-
korn, welches ein Mensch nahm und
in seinen Garten wart; und es wuchs
und wuarde zu einem groen Baume,
iund die Voge!l des Himmels lieBen sicit

jieder « in selnen Zweigen.
20' Und wiederum sprach er: Wem soll

‘g1 ich das Reich Gottes vergleichen? Es

ist gleich einem Sauerteig, welchen ein
‘Weib nahm und unter drei MaB Mehl
verbarg, bis es ganz durchsiuert war.
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97. Deutung des Gleichnisses vom Unkraut unter

dem Welzen

13,36-43

48 Dann entiie8 er dle Volksmengen
und kam in das Haus; und seine Jin-
gertraten zu thm und sprachan: Deute
uns das Gleichnis vom Unkraut des AX-

37 kers. Er aber antwortete und sprach:
Der den guten Samen sit, ist der Sohn

38 das Menschen, der Acker aber ist die
Welt; der gute Same aber, dies sind
die 85hne des Reiches, das Unkraot

89 aber sind dle Sdhne des Bdsen; der
Feind aber, der es gesiit hat, ist der
Teunfel; die Emte aber ist die Voilen-

" dung des Zeitalters, die Schnitter aber

40 sind Engel. Gleichwie nun das Un-
kraut zusammengelesen und {im Feuer
verbrannt wird, also wird es in der

41 Vollendung des Zoitalters sein. Der
Sohn das Menschen wird seine Eugel
aussenden, und sie werden aus seinem
Reiche alle Aergernisse zusammen-
lesen und die das Gesetzlosed tun;

42 und sie werden sie in den Feuerofen
werfen: da wird seim das Weinen und

43 das Zihneknirscben. Dann werden
die Gerechten leuchten wie die Sonne
in dem Reiche ihres Vaters. Wer Ob-
ren hat [zn hdren}, der hdre!

98. Die Gleichnisse
der Perle
13,44-46

44 Das Heich der Himmel ist gleich
einem Im Acker verbox;fenen Schatz,
welchen ein Mensch fand und verbarg;
und vor Freude dariiber geht er hin
und verkauft alles, was er hat, und
kauft jenen Acker.

45 Wiederum ist das Reich der Himmel

leich einem Kaufmann, der schdne

46 Perlen sucht; als er aber eine sehr
kostbare Perle gefunden hatte, ging
er hin und verkaufte alles, was er
batte, und kanfte sie.

vom Schatz im Acker und wvon

99, Das Gleichnis vom Fischnetz

13,47-50
47 Wiederum ist das Reich der Himmel
gleich einem Netze ¢, das ins Meer ge-
worfen wurds und von jeder Gattung
48 zusammenbrachte, welches sie, als es
voll war, ans Ufer heraufgezogen hat-
ten; und ste setzten sieh nteder und
lasen die Guten in GefiiBe znsammen,
49 aber die Faulen warfen aie aus, Also
wird esin derVollendung des Zeitalters
sein: Die Engel werden ausgehen und
dle BOsen aus der Mitte der (Gerechten
50 aussondern, und sie in den Feuerofen
werfen: da wird sein das Welnen und
das Zihneknirschen.

a7
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100. AbschluBl der Gleichnisse

13,51-52

51 (Jesus spricht zu ihnem:) Habt ihr
dles alles verstanden? Sie sagen zu

52ihm: Ja, {Herr]. Er aher aprach zu
ihnen: Darum ist jeder Bchrifigelebrte,
der im Reiche der Himmel unterrich-
tet ist d, gleich einem Hausherrn, der
aus seinem Schatze Nenes und Altes
hervorbringt. - :

101. Die wahren Verwandten Jesu

~
12,46-50
46:  Als or aber noch zu den Volksmen-
gen redete, siche, da standen scine
futter und seine Briider drauBen und
47 suchten ihn zu sprechen. Und essprach
einer zu ihm: Slehe, deine Mutter und
deine Briider stehen drauBen und su-.
48 chen dich zu sprechen. Er aber ant-
wortete und sprach zu dem, der es thm
sagte: Wer ist meine Mutter, und wer
49 sind meinc Briidder? Und er streckte
seine Hand aus lber seine Jiinger und
sprach: Siehe da, meine Mutter und
50 meine Brider; denn wer irgend den
Willen meines Vaters tun wird, der in
den Himmeln ist, derselbe ist mein
Bruder und tieine Schwester und
meine Muizer. .

3,31-35

31 Und_es kommen seine Mutter und
seine Briider; und draufSen stehend
sandten sie zu ihm und riefen ihn.

32 Und eine Volksmenfe a8 um ihn her;
sie sagten aber zu thm: Siehe, deine
Mutter und deine Briider drauBen su-

33 chen dich. Und er antwortete ihnen
und sprach: Wer ist meins Mutter

34 oder meine Brider? Und im Kreise
umherblickend aut dle um ikn her Sit-
zenden, apricht er: Siehe da, meine

35 Mutter und meine Briider; denn wer
irgend den Willen Qottes tun wird,
derselbe ist meir Bruder und meine
Schwester und meine Mutter.

102. Die stillung des Seesturms

8,18.23-27

18. Als aber Jesus eine grofie Volks.
i menge um sich sah, befahl er, an das
i jenseitige Ufer hinwegzufahren.

28 - Und als er in das Schiff gestieﬁen
24. war, folgten thm seine Jiinger. Und
. siehe, es erhob sich ein groBes Unge-
atiim auf dem See, soda8 das Schiff
. von den Wellen hedeckt wurde; er
25 aber schliet. Und die Jinger trateam
hinzu, weckten ihn auf und sprachen:
26' Herr, rette une, wir kommen um! Und
. er spricht zu ihnen: Was seid ihr
" furchtsam, Kleingliubige? Dann stand
er auf und bedrohte dia Winde und
den See; und es ward eine grofe Stil.
! la. Dle Menschen aber verwunderten
i sich und sprachen; Was fir einer ist
dieser, daB auch die Winde und der
See ibm- gehorchen

2

1

4,35-41

'35 Und an jenem Tage, als es Abend

eworden war, spricht er zu ihnen:
aft uns itbersetzen an das jenseitige
36 Uter. Und als er die Volksmenge ent-
lassen hatte, nehmen sie ihn, wie er
war, in_dem Schiffe mit. Aber auch
37 andere Schiffe waren mit ihm. Und
*  es erhebt sich ein heftiger Sturmwind,
und die Wellen schlugen in das Sechiff,
38 30da8 es aich achon ftilite. Und er
war im Hinterteil des Schiffes und
schilet auf einema Koptkissen; und
sie wecken ihn auf und sprechen zu
ihm: Lehrer, liegt dir_nichts daran,
39 da8 wir umkommen ? Und er wachte
auf, bedrohte den Wind und sprach
zu dem See: Schwelg, verastumme!
Und der Wind legte sich, und es ward
40 eine groBe Stille. Und er sprach zu
ihnen: Was geid ihr [s0] furchtsam?
41 Wie, habt ihr keinen Glauben? Und
sie firchteten sich mit groSer Furcht
und sprachen zueinander: Wer ist
denn dieser, da8 auch der Wind und
der See ihm gehorchen ?

8,19-21

19 Ea kamen aber seine Mutter und
seine Briider zu ihm ; und sie konnten
wegen der Volksmenge nicht zu ihm

20 gelangen. Und es worde thm berichtet

ndem man sagte]: Deine Mutter und
deine Briider stehen draufen und wol-

21 len dich sehen. Er aber aniwortete
und sprach zu ihnen: Meine Mutter
and meine Brider sind diese, welche
dax Wort Gottes hiren und tun.

8,22-25
22 Und es geschah an einem der Tage,
daB er in eln Schiff stieg, er und sei-
ne Jiinger; und er sprach zn ihnen:
Lagt una iibersatzen an das jenseitige
28 Uler des Sees. Und sie fuhren ab. Wih-
‘rend sie aber fuhren, schilef er ein.
:Und es fiel ein Sturmwind auf den
_See, und das Behiff fitllte sichd mit
. Waasser, und sie . waren in Gefahr.
24  Sie traten aber hinzn und weckten
ihn auf und sprachen: Meister, Mei-
ster; wir kommen um! Er aber stand
;aul, bedrohte den Wind und das Wo-
. gen des Wassers: und sie hdrten auf,
25 und es ward eine Stille. Er aber sprach
-zu ihnen: Wo ist euer Glaube? Er-
‘schrocken aber erstaunten sie und sag-
i ten zuelnander: Wer ist denn gdieser,
{daBer auchden Winden und dem Was-
‘ser gebietet, und sle ithm gehorchen?




103. Heilung zweier besessener Gaderener

8,28-34

28 Und als er an das jenseitige Ufer
gekommen war, in das Land der Ger-
gesenere, begegneten ibm zwel Be-
sessene, die sus den Griilten hervor-
kamen, sehr wiitend, sodaB riemsnd
jenesWeges vorbeizugehen vermochsa.

29 Und siehe, sie schrieen und sprachen:
Was haben wir mit dir zu schaffen,
Sohn Gottes? Bist du hierhergekom-

30 men, vor der Zeit uns zu quilen? Es
war aber fern von ihnen eine Herde

31 vieler Schweine, welche waidete. Die
Dimonen ater baten ihn und spra-
chen: Wenn du nos austreibst, so sen-

32de uns in die Herde Schweine. Und
¢r sprach zu ihnen: Gehet hin. Sie
aber fuhren aus und {uhren in die
glerde Schweine. Undsiehe, dieganze
Herde [Schweine] strzte sich den Ab-
hang hinab jn den Hee, und sie kamen

33 um in dem Gewidsser. Die Hiiter abar
flohen und gingen in die Stadt und
verkiindeten alies und das von den Be-

34 sessenen. Und slohe, die ganze Ntadt
ging hinaus, Jesu entgegen, und als
ste ihn salen, baten sie, da8 er auns
ihren Grenzen weggehen mdnhte. —

49

5,1-20

Und sie kamen an das jenseitige
5y )

fer des Sees in das Land der Gada-
2rener. Und als er aus dem Schiff ge-
stiegen war, begegnete ihm alsbald
aus den Griiften ein Mensch mitd el-
3 nem unreinen Geiste, der seine Woh-
nung in den Grabstiatten hatte; und
selbst mit Ketten konnte keiner ibn
4binden, da er oft mit FuBlesseln und
mit Ketten gebunden gewesen, und dle
Ketten von ihm in Stiicke zerrissen
und die FuBfesseln zerrieben worden
waren: und niemand vermochte ihn
5 7zu bindigen. Und allezeit, Nacht und
Tag, war er in den Grabstitten und
auf den Bergen und schrie und zer-
6 achlug sich mit Steilnen. Als er aber
Jesum von ferne sah, liet er und wart
7 sich vor ihm nieder; und mit lauter
Stimme schreiend, sagt er: Was habe
ich mit dir zn scha en, Jesu, Sohn
Gottes, des Hochsten? Ich beschwire
8 dich bei Gott, quile mich nicht! Denn
ersagtezu ihm: Fahre aus,duunrelner

9 Geist, aus dem Menschen. Und er tragte
thn: Was ist dein Name ? Und er spricht
zu ihm: Leglon ist mein Name, denn

10 wir sind vieie, Und er bat ihn sebr,

dag er sie nicht aus der Gegend fort-

11 schicken mdchte. Es war aber da-

selbst an dem Berge eine groBe Herde

12 Schweine, welche weidete. Und sie

baten ihn und sprachen: Schicke uns
in die Schweine, daB wir in ste fahren.

13 Und Jesus erlaubte es ihnen alsbald].

Und die unreinen Gelater fuhren aus
und {ohren in die Schvweine, und die
Herde stiirzte sich den Abbang hinab
in den Sée, (bel zweitausend) und sie

14 ertranken in dem See. Und die Hter

13 war,

16

13
12

flohen und verklindeten es in der Stadt
und anf dem Lande; und sie gingen
[hinsn:}. um zu sehen, was geschehen

nd sie kommen za Jesu und
sehen den Besessenen sitzen, beklel-
det und verntinftig, den, der die Legion
zehabt hatte: und sla furchteten sich.
Und die es gesehen hatten, erzihlten
ihnen, wie dem B hehen
war, und das von den Schweinen. Und
sle fingen an thm zuzureden, aus fhren
Grenzen wegzugehen. Und als er in
das Schiff stieg, bat ihn der Besesse.
ne, daB er bei ihm sein diirfe. Und er
lieB es ithm nicht zu, sondern spricht
zu thm: Gehe hin nach deinem Hause
zu den Deinigen und verklinde ihnen,
wieviel der Herr an dir getan, und wie
er sich deiner erbarmt hat. Und er
ging hin und fing an, in der Dekapolise
auszurufen, wieviel Jesus an ihm ge-
tan hatte ; und alle verwunderten sich.

26

27

28

29

30

3t

a2

33

35

36

8'26"'39

! Und sis fuhren an in dem Lande
. der Gadarenere, welches Galilda ge-
' gentiber ist. Als er aber an das Land
ausgestiegen war, kam ihm ein ge-
wisser Mann aus der Stadt entgegen,
der seit langer Zeit Dimonen hatte
-und _keine Kleider n.nzof and nicht
im Hause blieb, sondern in den Grab-
stiltten. Als er aber Jesum sah, schrie
ier auf und flel vor thm nieder und
sprach mit lauter Stimme: Was habe
‘ich mis dir_zu schaffen, Jesu, Sohn
Gottes, des Hochsten? Ich bitte dich,
quile mich nicht. Denn er hatte dem
.unreinen Geist geboten, von dem Men-
i schen auszufahren. Denn 3iters d hatte
‘er ibn ergriffen; und er war gebun-
den worden, verwahrt mit Ketten und
‘ FuBfesseln, und er zerbrach die Ban-
‘de und wurde von dem Dimon in die
Wiisteneien getrieben. Jesus fragte
aber und sprach: Waa ist dein
-Name? Er aber sprach: Legion; denn
i viele Ddmonen waren in ihn gefahren.
' Und sie baten ihn, daB er ihnen nicht
;gebleten mbchte, ln den Abgrund zu
ahren, Es war aber daselbst eine Her-
de vieler Schweine, swelche an dem
Berge weldeten. UUnd sie baten ibn,
dag8 er thnen erianben mdchte, in {'e-
.ne zu {ahren. Und er erlaunbte es ih-
inen. Die Dimonen aber fubren von
dem Menschen aus und {uhren in die
Schweine, und die Herde stiirzte sich
den Abhang hinab in den Sea und er-
trank. Als aber die Hilter sahen, was
: ﬁeachehen war, flohen sie und verkiin-
eten es in der Stadt und aul dem
:Lande. Sie aber gingen hinaus, um
‘zun sehen, was geschehen war, Und sie
kamen zu Jesu und fanden den Men-
‘schen, von welchem die Ddinonen aus-
gefahren waren, bekleidet und ver-
niinitig, zu den Fiflen Jesu sitzend;
und sie flirchteten sich. Die es gese-
hen hatten verkiindeten iknen aber
{auch], wia der Besessene gebellte
worden war. Und die ganze Menge
- der Umgegend der Gadarener bat ihn,
‘von ihnen wegzugehen, denn sie wa-
ren von einer grofen Furcht ergriffen.
{Er aber stieg in das Schiff und kehr-
te wieder zurlick, Der Mann aber, von
welchem die Dimonen ausgefahren
waren, bat ithn, daf er bei ihm sein
‘diirfe, Er aber entlie8 ihn und sprach:
Kehre in dein Haus zurtick und er-
zihle, wieviel Gott-an dir getan hat.
Und er ging hin und rief aus durch
die ganze Stadt, wieviel Jesus an ihm
getan hatte.
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104. Heilung der Blutflissigen und Auferweckung

der Tochter des Jairus

9,18-26

Wihrend er dies zu ihnen redete,
siehe, da kam ein Vorsteher herein
und warf sich vor ihm nieder und
sprach: Meine Tochter ist eben jetzt
verschieden; aber komam und lege dei-
ne Hand auf sie,.und sie wicrd leben.
Und Jesus stand aut und folgte ihm,
nnd seine Jiinger. Uad stehe, ein Weib,
das zwdll Jalire blatfliiseig war, trat
von hinten herzu und riihrte die Qua-
ate « aeines Kleides an; denn sie sprach
bei sich seibst: Wenn ich nur sein
Kleid anriihre, so werde ich geheilty

werden. Jesus aber wandte sich um,"

und als er sie sah, sprach er: Sei gu-
tea Mutes, Tochter; dein Glaube hat
dich gebeilts. Und das Welb war ge-
hetit von jener Stunde an. Und als
Jesus in das Haus des Vorstehers kam
und die Pfeifer und die lirmende
Volksmengﬁsm. sprach er; Gehet fort,
denn das Migdlein ist nicht gestor-
ben, sondern es schldft, Und siu ver-
lachten ihn. Als aber die Volksmenge
hinausgetrieben war, ging er hinein
und ergriff sie bei der Hand; und das

26 Migdiein stand auf, Und das Geriicht

hiervon giag aus in jenes ganze Land.

5,.,21-43

21 °  Und als Jesus in dem Schiffe wieder

an das jenseitiga Ufer hiniibergefah-
ren war, versammelte aich eine groSe
. Volksmenge zu ihm; und er war am
2 See. Und [siehe,) es kommt elner der
Synagogenvorsteher, mit Namen Jai-
rus, und als er ihn sieht, %lit er ihm

PRI Y FiiBen; und er bat {hn sehr und

‘sprach: Mein T3chterlein liegt in den
letzten Ziigen; ich bitte, daB du kom-
mest und ihr die Hinde auflegest, auf

21 daB sie gerettetd werde und lebe. Und

.er ging mit ihm, und eine groSe Volks-
‘menge. folgte ihm und dr e ihn,

25 Und ein Weib, das zwdit Jahre mit
26 .einem Blutfiu8 behaitet war, und vie-

‘les erlitten hatte von vielen Aerzten
‘und alle ihre Habe verwandt und kei-
nen Nutzen davon gehabt hatte, (es
war vielmehr schlimmer mit_ihr ge-

27 wordene) kam, als sie von Jesn ge-

h3rt, in der Volksmenge von hinten

95 ‘'und riihrte sein Kleid an; denn sie

sprach: Wenn ich nur selne Kieider an-
80 werde ich geheilt s werden.

riihre
29 Und alsbald vertrocknete der Quell ih-

res Blutes, und aie merkte am Leibe{i

30 daB sie von der Plage geheilt war. Un

alabald erkannte Jesus in sich selbst
.die Kraft, die von ihm ausgegangen
war, wandte sich um in der Volksmen-
:ge und sprach: Wer bat meine Kleider

31 ;angeriihrt? Und seine Jitnger nfmhen

‘za ihm: Du siehst, da8 die Volksmen-
'Ee dich dringt, und du sprichst: Wer

at mich angerithrt? Und er bllckte
‘umher, um sis zu sehen, die dleses ge-

13 tan hatte. Das Weib aber, voll Furcht

una Zittern, wissend, was thr gesche-
‘hen war, kam und fiel vor ihm nieder

31 !und sagte ihm dle ganze Wahrheit. Er

aber sprach zu jhr: Tochter, dein Glau-
‘be hat dich geheilt; gehe hin in Frie-
:den nund sel gesund von deiner Plage.

35 . Wihrend er noch redete, kommen

‘sle von dem quu%ogenvonteher und
sagen: Deine Tochter ist gestorben;
‘was bemiihat du den Lehrer noch?

'36 :Als aber Jesus das Wort reden hirte,

:spricht er {alabald} zu dem Synagogen-
vorsteher: Fiirchte dich nicht; glaube

37 nur, Und er erlaubte niemand, ihn zu.

besleiten. aunfBer Petrus und Jakobus
und Johannes, dem Bruder des Jako-

33 ‘bus. Und sie kommen in das Haus des

:Synagogenvorstehers, und er sieht ein
Getimmel und Weinende und laut

-39 Heulende. Und als er eingetreten war,

spricht er zu thnen: Was |%rmet on
weinet ihr? Das Kind ist nicht ge-

‘40 storben, sondern es achlift. {nd sie

verlachten ihn. Als er aber alle hin-
:ussetrleben hatte, nimmt er den Va-
ter des Kindes und die Mutterund die
bei ihm waren mit und geht hinein,
41 wo das Kind lsg. Und indem er das
Kind bei der Hand ergriff, spricht er
zu ibm: Talitha kumil dae ist verdol-
metscht: Migdlein, ich sage dir, stehe
42 auf! Und alsbald stand das Migdlein
aaf und wandelte nmher, denn es war
xwilf Jahre ait. Und sie erstaunten
43 mis groSem Erstannen. Und er gebot
ihnen drln%end, das niemand dies er-
fiihre, und hief ihr.eu essen geben.

8,40-56
40 ~ Es geschah aber, als Jesas zuriick-
kehrte, nabhm ihn das Volk auf, denn

41 alle erwarteten ihn. Und siehe, es kam

oin Mann, mit Namen Jairus, (und er
war Vorsteher der Synageg% und
- flel Jesu zu Fifen und bat ihn, in

42 sein Haus zu kommen; denn er hatte
eine eingeborene Tochter von etwa
zwilf Jahren, und diese lag im Ster-
ben. Indem er aber hinging, dringten
ihn die Volksmengen.

43 Und ein Weid, das seit zwSlt Jah-
ren mit einem Blutfiud behaftet war,
welche, obgleich sie ihren ganzen Le-

bensunterhalt an die Aerzie verwandt

hatte, von nlemand geheilt werden

44 konnte, kam von hinten .herzu und
rithrte die Quaste a seines Kleides an;
und alsbald stand der Fluf ihres Blu-

‘45tes. Und Jesus sprach: Wer ist es,
der mich angertihrt hat? Als aber
alle leugneten, sprach Petrus und die
mit ihm waren: Melater, die Volks-
mengen dréngen.und driicken dich,

. und du sagst: Wer ist es, der mich

46 auger(ihrt bat? Jesus aber sprach: Es
hat mich jemand angertihrt; dennich
habe erkannt, daB Kraft von mir aua-

47 s:sangen ist. Als das Weib aber sah,

aie nicht verborgen blieb, kam sie
zitternd und flel vor ithm nieder und
verkilindete vor dem ganzen Volke, um
welcher Ursacke willen sle ihn ange-
rilbrt habe, und wie sie alsbald ge-

48 heilt worden sei. Er aber sprach zn

© thrs gSel gutes Mutes,] Tochter, dein
Glanbe hat dich geheilty; geﬁe hin

. in Frieden.

49 Wihrend er noch redete, kommt ei-
ner von dem %ynago envofsteher und
sagt zu thm: Deine Tochter ist gestor-

50 ben, bemithe den Lehrer nicht. Als
aber Jesus es hirte, antwortete er thm

und sprach}: Fiirchte dich nicht, glau-
@ nur, und sie wird gerettet werden.

51 Als er aber in das Haus kam, erlanbte
er niemand hineinzugehen, auBer Pe-
trus und Johannes und Jakobus und
dem Vater des Kindes und der Mutter.

52 Alle aber weinten und bekiagten sie.
Er aber sprach: Weinet nicht, denn
sie ist nicht gestorben, sondern sie

58 schlift. Und sie verlachten ihn, da sie

54 wuBten, da sie gestorben war. Als er
aber alle hinsusgetrieben hatte, ergriff
ersiebel der Hand und rief und sprach:
Kind, stehe auf! Und ihr Geist kehrte
zuriick, und alsbald stand sie auf; und

56 er befa\ll, fhr zu essen zu geben. Und
fthre Eltern gerieten auSer sich; er
aber gebot ihnen, niemand zu sagen
was_geschehen war,




105. Jesus in Nazareth

Und es geschah, als Jesus diese

Gleichnisse vollendet hatte, ging er

54 von dannen hinweg. Und er kam in sei-

ne Vaterstadt und lehrte sie in ihrer

Synagoge,sodafsiesehrerstaunten und

.- Sprachen: Woher dlesem diese Weis-

29 peit und die Wunderwerke ? Ist dieser

nicht der Sohn des Zimmermanns?

Heift nicht seine Mutter Maria, und

. seine Briider Jakobus und Joseph und

00 Simon und Judas? Und seine Schwe-

- s8tern, sind sie nicht alle bei uns? Wo-

2{ her nun diesem dies alles? Und sfe #r-

gerten sich an ihm. Jesus aber sprach

zu ihnen: Ein Prophet ist nicht ohne

_. Ehre, auBer in seiner Vaterstadt und

58 in selnem Hause. Und er tat daseibst

nicht viele Wunderwerke wegen lhres
Unglaubens.

13,53-58
&3

106. Die Aussendung

10,1.9-11.14

19 Und als er seine zwdif Jlinger her-
zugerufen hatte, gab er ihnen Gex
walt iber unreine Geister, um sie ags-
zutreiben, und jede Kraokhbeit und je-
des Gebrechen zu hellen.

9 Verschatfet
euch nicht Gold noch Stiber noch Kup-

10ter in _eure Giirtel, keine Tasche auf
den Weg, noch zwel Leibrécke, noch
Sandaien, noch einen Stab; denn der

11 Arbeiter ist seiner Nahrung wert. In
welche Stadt aber oderin welches Dorf
irgend ihr eintretet, erforachet, wer
darin wiirdig ist; und daselbst bleibet,

12bis ihr weggehet, Wenn ihr aber
in das Hauxs eintretet, so griifiet es.

13 Und wenn nun das Haus wiirdig ist,
sc komme euer Friede aufl dasselbe;
wenn ca aber nicht wiirdig ist, so
wende sich euer Friede zu euch zu-

14 rilck. Und wer irgend euch nicht aui-
nehmen, noch eare Worte hiren wird
— gehet hinaus aus jenem Hause oder
jener Stadt und schiittelt den Staub
von euren Fifen.

6,1-6

8 Und er ging von dannen hinweg und
kam in seineVaterstads. und seine Jiin-
2 ger folgten ihm nach. Und als es Sab-
ath geworden war, ﬁns er an in der
Synagoge zu lehren ; und viele, die zu-
hdrten, erstaunten und sprachen: Wo-
her diesem solches? und was ist das
tiir eine Weisheit, die ihm gegeben ist,
und solche Wunderwerke geschehen
3 durch seine Hiénde? Ist dieser nicht
der Zimmermann, der Sobn der Ma-
- ria, und ein Bruder des Jakobus und
Joses und Judas und Simon? und sind
nicht seine Schwestern bier bel uns?
4 Und sie irgerten sich an thm. Und
Jesus sprach zu ihnen: Ein Prophet
ist nicht obne Ebre, anfier in sciner
Vaterstadt und unter seinen Verwand-
5ten und in seinem Hause. Und er
konnte daselbst kein Wunderwerk tun,
auBer daB er einigen Schwachen die
6 Hinde auflegte und sie heilte. - Und er
verwunderte sich tiber ihren Unglau-
ben. Und er ging durch die Dérfer

_ringsum und lehrte, )

der zwdlf Apostel

6'7-13

7 Und er ruft die Zwslife herzu; und
er ﬁnﬁ an, sie zu zwel und zwel aus-
zusenden, und gab ihnen Gewalt fiber

8 die unreinen Geister. Und er gebot
ihnen, Ua8 sie nichts mit auf den Weg
nehmen sollten, als nur einen Stab;
keine Tasche, kein Brot, keine Miin-

9ze in den Giirtel, sondern Sandalen
untergebunden ; und zlehet nicht zwei

10 Leibrockea an. Und er sprach zu ih-
nen: Wo irgend ibr in ein Haus ein-
tretet, daselbst bleibet, bls ihr von dan-

11 nen weggehet. Und welcher Ort irgend
euch nicht aufnehmen, und wo man
euch nicht héren wird, von dannen
gehet hinaus und schiittelt den Staub
ab, der unter euren Fii8en ist, ihnen

12 zum Zeugnis. Und sie gin%en ans und
predigten, daB sie BuSe tun soliten;

13 und sia trieben viele Dimonen aus
und salbten viele Schwache mit Qel
und heilten sie.

107. Jesus und Herodes

14,1-2

14 Zu jener Zeit hirte Herodes, der
Vierfitrst, das Gerticht von Jesu und
sprach zu seinen Knechten: Dieser ist
ohannes der Thufer; er ist von den
Toten auterstanden, und darum wir-
ken solche Kriifte {n ihme.

e

6,14-16

14 ~ Und der Kdnig Herodes hdrta von
ikm (denn sein Name war bekannt ge-
worden) und sagte: Johannes der Tiu-
fer ist aus den Toten suferstanden, und
darum wirken solche Krifte in ihm.

15 Andere aber sagten: Es ist Elias; und
andere sagten : Es ist oin Propheﬁ wie.

16 einer der Propheten. Als aber Hero-
des es horte, aagte er: Johannes, den
ich enthauptet habe, dieser ist aufer-
weckt.

4,16.22.24

1

6 Und er kam nach Nazareth, wo er er-
zogen war; und er lg;ing nach seiner
Gewohnheit am Sabbathtage in. dle
lSynaque und stand sul. um vorzu-
esen.

22 Und alle gaben

.thm Zeugnis und verwunderten sich
iiber die  Worte der Gnade, die aus
seinem Munde hervorgingen; und sie
sprachen: Ist dieser nicht der Sohn

23 Josephs? Und er sprach zu ihnen:

ihr werdet allerdings dieses Sprich-
wortk zu mir sagen: Arzt, heile dich
.selbat; ailes was wir gehirt baben,
dafl es in Kapernaum geschehen sei
.tue auch hier in_ deiner Vaterstadt.
Er sprach aber: Wahrlich, ich sage
‘euch, dag kein Prophet in seiner Va-
.terstadt angenehm ! ist.

9,1-6

9 Als er aber die Zw3lte zusammen-

[+

1

erufen hatte, gab er thnen Kraft und
waltiiber alle Dimonen, und Krank-

2 helten zu heilen; nnd er sandte sie,
das Reich Gottes zn predigen und dis
3 Kranken gesund zu machen. Und er
sprach zu ihnen: Nehmet nichts mit

'suf den Weg : weder Stab, noch Tasche
noch Brot, noch Geld, noch 8oll jeman
zwel Leibrcke haben, Und in welches
:Haus irgend ihr zintretet, dagelbst blei-
bet, und von dannen gehet aus. Und so
_viele euch etwa nicht anufnehmen wer-
den — gehet fort ans jener Stadt und
schtittelt auch den Staub von euren Fii-
Ben, zum Zengnia wider sie. Sie gen
aber aus und durchzogen die Dérfer
nacheinander, indem sie das Evan-
gelium verkiindigten und iiberall heil-
ifen.

917"'9.

Es hdrte aber Herodes, der Vier-
fiirst, alles was [durch ibn) gescheben
war, und er war in Verlegenheit, weil
von etlichen gesagt wurde, daB Jo-
hannes aus den Toten auferweckt wor-
den sei; von etlichen aber, daB Elias
erschienen, von anderen aﬁer, daB ei-
ner der alten Prophetenc auferstan-
den sel. Und Herodes sprach: Joban-
nes habe lch enthauptet; wer aber ist
dieser, von dem ich solches hdre ? Und
er suchte ihn zu sehen.

51

7,15; 6,42; 4,44;
7,5 ‘

5 ‘Da verwunderten
sich die Juden und sagten: Wie be-
sitzt dieser Gelehrsamkeit, da er doch

42 nicht gelernt ha:?/ und sle sprachen:

Ist dieser nicht Jesus, der Sohn Jo-
gephs, dessen Vater und Mutter wir
kennen ? Wie sagt denn dieser: Ich bin
aus dem Hinimel herniedergekommen ?

44 . denn Jesus selbst bezeu%te.
‘daB ein Prophet_in dem eigenen Va-
terlandea keine Ehre hat. -

5. . . denn auch seine Brii-
ider glaubten nicht an ihn.
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109. Die Rickkehr der Jinger und Speisung der 5000

108. Die Enthauptung Johannes des Taufers

14,3-12
' -Denn He-

rodes hatte Johannes gegriffen, ibn
gebunden und ins Gefingnis gesetzt,
um der Herodias willen, des Wethes
seines Bruders Philippus. Denn Jo-
hannes hatte ihm gesagts: Es ist dir
nicht erfaubt, sie zu haben. Und als
er ihn titen wollte, tiirchtete er die
Volkamenge, weil sie ihn fiir einen
Propheten bielten. Als aber der Ge-
burtstag des Herodes begangen wurde,
tanzte die Tochter der Herodias vor
ihneng, und sie geflel dem Herodes;
Lweshgll) er mit elnem Eide zusa%te,
ihr zu geben, um was irgend sie bit.
ten wirde. Sle aber, von ihrer Mutter
angewiesen, nﬁt: Gib mir hier anf
einer Schiissel das Haupt Johannes'
des Ténlers. Und der Kdnig wurde
traurig; aber um der Elde und um
derer willen, dia mit zu Tiache la-
gen, befahl er ea zu geben. Und er
sandte hin nnd lie8 den Johannes im
Gelingnis enthaupten. Und sein Haupt
wurde auf einer Schtissel gebracht und
dem Migdlein gegaben, und sie brachte
es ihrer Mutter. Und seine Jiinger
kamen herzu, hoben den Leib auf and
begruben ihn. Und sie kamen und ver-
kxiindeten es Jesu.

14,13-21

13

15

16

S Und als Jesus es
hérte, entwich er von dannen in einem
Schifie an einen 8den Ort besonders.

Und als die Yolkamengen es h3rten,
folgten sie ihm zu FuB ans den Stid-

ten. Und als er bhinausging, sah er
elne qrone Volksmenge, und er wurde
innerlich bewegt iiber sie und heilte

ihre 8chwachen. Alsesaber Abend ge-
worden war,traten seine Jinger zu ihm
und sprachen: Der Ort lat 3de, und die
Zelt 1st schon vergangen; entiad die
Volksmengen, auf 5.5 sie hlngehen in
dieD3rfer und sich Speise kaufen. Jesus.
aber sprach zu lhnen: Sie haben nicht
ndtig wegsugehen; gebet 1hr thnen

52
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33

34

6,17-29

Denn er, Herodes, hatte hin-
esandt und den Johannes greifen und
n im Gefingnis binden lassen, um
der Herodias willen, des Welbes selnes
‘Bruders Phillppus, well er sle gehei-
ratet hatte. Dénn Johannes hatte dem
Herodes gesagtd: Es ist dir nicht er-
lanbt, das Welb deines Bruders zu ha-
ben.Die Herodias aber trug es thm nach
und wollte ibn t8ten, und sie konnte
nicht; denn Herodes fiirchtete den Jo-
“hannes, da er wufSte, da8 er ein ge-
rechter und heiliger Mann war, und er
verwahrte ihne; und wenn er ihn ge.
hart hatte, ro tat er vieles, und er horte
ihn gern. Und als eln geeigneter Tagd
kam, als Herodes an seinem Geburs-
tage seinen Grofien und den Oberstene
und den Vornehmsten von Gatllia ein
(Gastmahl machte, und ihre, der He-
rodias, Tochter hereinkam und tanzte,
gefiel sle dem Berodes und denen, die
mit zv Tische lagen. Und der Kénig
sprach zu dem Migdlein: Bitte von
mir, was irgend du willst, und ich
werde es dir geben. Und er schwur
ibr: Waa irgend du von mir bitten
wirst, werde ich dir geben, bis zur
Hilfte meines Reiches, Sie aber ging
hinans und sa ihrer Mutter: Um
was soll ich bitten ? Diese aber aprach:
Um_das Haupt Johannes' des Tiufers.
Und sie ging alsbald mit Eile zn dem
Kdnig hinein und bat und sagte: Ich
-will, da8 du mir sofort aunf einer Schiis-
sel das Haupt Johannes' des Tiufers
gebest. Und der Kénig wurde sebr be-
tritbt; doch nm der Eide und um de-
rer willen, die mit zu Tische lagen
wollte er sie nicht zurlickweisen. Und
alsbald schickte der K3nig einen von
‘der Lelbwache und befahl, sein Haupt
zu bringen. Der aber ging hin und
enthauptete ihn im Gefingnis; under
brachte sein Haupt anf einer Schiissel
und qab es dem M#gdlein, und das
Miigdlein gab es ihrer Mutter. Und als
seine Jinger ea hérten, kamen sie und
-hoben seinen Leichnam auf und leg-
‘ten ihn in eine Gruft. .

,30-44

Und die Apostel versammeln sich zn
Jesu; und sie berichteten ihm alles,
.was sie getan und was sie gelehrt hat-
ten. Und er sprach zu ibnen: Kommet
.ihr selbst her an einen 3den Ort be-
sonders und ruhet ein wenig aus. Denn
derer, die da kamen und gingen, wa-
ren v‘ele, und sic fanden nicht cin-
‘mal Zeit, um zu essen. Und sle gin-
: hin In einem Schiffe an einen &den
Oyt hesonders ; und viale sahen sie weg-
;¢shren und erkannten sie, und liefen
izu FuB von allen Stidten dorthin zu-
'sammen und kamen ihnen zuvor. Und
.als Jesus aus dem Schiffe trat, sah er
‘eine groBe Volksmenge und wurde

3,19.20°

19 Heérodea aber,” der Vigrfirst, well er

.wegen der Herodias, des Weibas sel-

nes Bruders, und wegen alles Bise:
das Herodes' getan hngne. von ihms ::

20 airalt. wurde, fiigte allem auch dies

10

11

hinzu, dag er Joh: i
oinseblon. ei ohannes ins Gefingnis

9,10-17

Und als die Apostel zurtickkehrten,
erziéhlten sie thm alles, was sie getan
hatten; und er nahm ale mit un zog
sich besonders zurtick nach [einem

‘8den Orti einer Stadt, mit Namen Beth-

saida. Als aber die Volksmengen es
erfuhren, folgten'sie ihm; und er
nabhm sie auf und redete zu ihnen vom
Reiche Gottes, und die der Hellung
beduriten machte er gesund. Der Tag
aber begann sich zu neigen, und die
Zwblte traten herzu und sprachen zu
ihm: Entla8 die Volksmenge, auf dad

‘sie in die D3rfer ringsum und aufs
Land gehen und Herberge und Speise ‘

52

6,1-13

s | "Nach diesem ging Jesus weg auf die
‘andere Seite des Sees von Galilia oder
2:von Tiberias; und es folgte ihm eine
‘groBe Volksmenge, weil sie die Zei-
ichem sahen, die er an den Kranken
3 tat. Jesus aber.ging hinaut auf den
‘Berg und setzte sich daselbst mit sei-
4/nen Jiingern. Es war aber das Pass
5nahe, das Fest der Juden. Als nun Je-
sus die Augen aufhob und sah, daf
eine Eroﬂe olksmenge zu ihm kommt,
spricht er zu Philippus: Woher sollen
wir Brote kaufen, auf dag diese essen?
G Dies sagte er aber, ibn zu versuchen’;
denn er selbst wulte, was er tun woll-




17 zu essen. Sie aber sagen zu ihm: Wir

haben nichts hier als nur fiinf Brote

18 und zwel Fische. Er aber sprach:

19 DBringet sle mir her. Und er befahi

den Volksmengen, sich auf das Gras

zu lagern, nahm die ftint Brote und die

zwei Fische, bliekte auf gen Himmel

und segnete gies; und er brach die

Brote und gah sie den Jiingern, die

Jinger aber gaben sie den Volksmen-

20 gen. Und sie aSen alle und wurden

esiittigt. Und ste hoben auf, was an

rocken tibrigblieb, zwsl! Handkarbe

21 voll. Die aber aSen waren lei finf-

tansend Minner, ohne Weiber und
Kindlein.

innerlich bewegt iiber sie; denn sie
waren wie Schate, dle keinen Hirten
haben. Und er fing an, sie vieles zun
35 lehren. Und als es schon spit am Tage
war, traten seine Jinger zu ihm und
sagen: Der Ort ist 3de, und es ist schon
36 a?' t am Tage; entlad sie, anf daB sie
hingehen aut das Land und in die Ddr-
fer rinme und sich Brote kaufen,
37 denn si> haben nichts zu essen. Er
aber antwortete und sprach zu ihnen:
Gebet ihr ihnen zu essen. Und sie sa-
fen zn ihm: Sollen wir hingehen und
ir zweihundert Denare Brote kaufen
38 und ihmen zu essen geben? Er aber
sgrich: zu thnen: Wie viele Brote habt
ibr? gehet hin [und] sehet. Und als
sie es wufllten, sagen sie: Fiinf, und
zwel Fische,
39 Under befahl ihnen, daB sie alle sich
lagern lieSen, in Gruppen, aut dem
40 grinen Grase. Und sie lagerten sich
n Abteilungen zu je hundert und je
41 finfzig. Und er nahm die Hint Brote
und die zwel Fische, blickte auf gen
Himmel, segnete a und brach die Brote
und gab sie seinen Jtingem, auf dag
sie ithnen vorlegien; und die zwei Fi-
42 sche verteilte er unter alle. Und_sie
43 a8en alle und wurden gesittigt. Und
sie hoben auf an Brocken zwdit Hand-
44 kdrbe voll, und von den Fischen. Und
es waren d‘erer, welche von den Broten
_gegessen hatten, linftausend Minner.

110. Jesus wandelt auf dem See

14,22-33

22  Und alsbald nétigts er die Jinger,
in das Schiff zu steigen und ihm an
daa Jeusaltlia Uter veorauszufahren,
biser die Volkemengen entiassen habe.

23 Und als er die Volkamengen entlassen
hatte, stieg or auf den Berg beronders,
um zu beten. Als es aber Abend ge-

24 worden, war er daselbst allein. Daa
Schiff aber war schon mitten aut dem
See und litt Not von den Wellen, denn

25 der Wind war iknen entgegen. Aber
in der vierten Nachtwache kam er zu

26 fhnen, wandelnd aut dem See. Und
als die Jdinger thn au! dem See wan-
deln aahen, wurden sie bastiirzt und
arrachen: Es i3t eln Gespenst! Und

87 sle schrieen vor Furcht. Alsbald aber
redets Jesus zu ihnen und sprach: Seid
gutes Mutes, {ch bin's; firchtet ench

28 nicht! Petrus aber antwortete ihm
und slivracn: Herr, wenn da es bist, so
beflehl mir, zu dir zu kommen auf den

9 Wassern, Err aber sprach: Komm/) Und
Petrus stieg aus dem Schiffe und wan-
delte auf den Waasern, um zu Jesu

30 zu kommen. Als er aber den starken
Wind sah, flirchtete er gich; und als er
anfing zu sinken, schrie er und aprach:

31 Herr, rette mich! Alsbald aberastreckte
Jesus die Hand aus, ergriff ihn und
spricht zu ihm : Kleingl#ubiger, warum

32 zweifeltest du? Und alesle in das Schift
estiegen waren, le sich der Wind.

33 Die aber in dem Schiffe waren, kamen
und warfen sich vor ihm nleder und
s rhlcren: Wahrhattig, du bist Gottes

obhn
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6,45-52

45 ~ Und alsbald ndtigte er seine Jiinger,
in das Schiff zu steigen und an das jen-
seitige Uer nach Bethsalda vorauszu-
fahren, wihrend er die Volkamenge

46 entldBt. Und als er sie verabschiedet
hatte, ging er hin auf den Berg, um

47 za beten. Und als es Abend geworden
war das Schiff mitten anf dem See, un

48 or allein aut dein Lande. Und als er
stie beim Rudern Not leiden sah, denn
der Wind war thnen emgegen, kommt
or um die vierte Nachtwache zu ihnen,
wandelnd auf dem See; und er wollte

49 an ihnen voriibergehen. Sle aber, als
sie ihn aut dem See wandeln s:d:en,
melnten,es sei ein Gespenst, und schrie-

50 en auf; denn alle sahen ihn und wur-
den bestiirzt. Und alsbald redete er
mit thnen und spricht zu thnen: Seid

. gutes Mutes, ich bin's; furchtet euch

51 nicht! Und er stieg zu thmen in das
Schiff, und der Wind legte aich. Und
sie erataunten sehr iiber die MaBen
bei sich selbst und verwunderten sich;

52 denn sie waren durch die Brote nicht
verstiindig geworden, denn thr Herz
war verhiartet. R

13

14

15

16

17

finden: denn hier sind wir an einem
3den Orte. Er sprach aber zu thnen:
Gebet ihr ihnen zan essen. Sle aber

rachen: Wir haben nicht mehr als

.8
& Brote und zwel Fische, es sei
‘denn, dag wir hingingen und fiir die-

ses ganze Volk Speise kauften. Denn es
waren bel Hinftausend Mann. Er sprach
aber zu seinen Jiingern: LaBt sie sich

‘reihenweise zu je { lzif niederlegen.
. Und sie taten also nnd lie

8en alle sich
lagern. Er nahm aber die {iint Brote

‘und die zwet Fische, blickte auf gen
{ Himmel und segneta sie; und er br
. sie und gab sie den Jiingern, um der

Volksmenge vorznlegen. Und sie afen

‘und wurden alle gesittigt; und es

wurde aufgehoben, was ihnen an Brok-

‘ken tibriggeblieben war, zwdlt Hand-
.kdrbe voll. .
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te. Philippus antwortete ihm: Fiir zwei-
hundert Denare Brotareichen nicht {dr
sie hin, auf daB ein jeder etwas weni-
ges bekomme. Einer von seinen Jin-
ern, Andreas, der Bruder des Simon
etrus, spricht zu ihm: Es ist ein klei-
ner Knabe hier, der fiint Gerstenbrote
und zwei Fische hat; aber was ist dies
10 unter so viele? Jesus [aber] sprach:
Machet, daB die Leute sich lagern. Es
war aber viel Gras an dem Orte. Es
lagerten sich nun die Minner, an Zahl
bel fiinftausend. Jesus aber nahm die
‘Brote, und als er gedankt hatte, teilte
‘er sie denen aus, die da lagerten; glei-
.cherweise auch von den Fischen, so-
12;viel sie woliten. Alssie aber Jgeasttigt
waren, spricht er zu seinen Jingern:
Sammelt die iibriggebliebenen Brok-
13 ken, aufdaB nichts umkomme. Sie sam-
‘melten nun und fillten zwdlt Hand-
korbe mit Brocken von den fiint Ger-
stenbroten, welche denen, die geges-
|sen_hatten, iibrigbliebén.

b 3

L

1

—~

6,16-21

16| Als esaber Abend geworden war, gin-
‘gen seine Jiinger hinab an den See;
17;und sie stiegen in das Schiff und fuh-
jren_iiber den See nach Kapernaum.
Und _es war schon finster geworden,
'und Jesus war noch nicht zu ihnen ge-
14 kommen; und der See erhob sich, in-
19;dem ein starker Wind wehte. Als sie
inun_etwa tiinfundzwanzig oder drei-
iBig Stadien gerudert waren, sehen sis
‘Jesum auf dem See wandein und na-
he an das Schiff herankommen, und
v0isie tiirchteten sich. Er aber spricht za
‘ihnen: Ich bin's, fiirchtet euch nicht!

‘91 $Sie wollten ihn nun in das Schiff neh-

mea, und alsbald war das Schiff an
dem Lande, zu welchem sie hinfubren.




111. Heilung in Gennesaret

14,34-36

34 Und ais sie hindbergefahren waren,,
kamen ale in das Land Genezareth.

35 Und als die Ménner {enes Ortes ihn
erkannten, schickten siein {ene ganze:
Umgegend und brachten alle Leiden-

36 den zu ihm} und sie baten ihn, da8 sie:
nur die Quasteb seines Kleides anrith-
ren diirften: und so viele ihn anriihr-
‘ten, wurden vSllig geheflt.

112, Rein und unrein

15,1-20

15 Dann kommen die Schriftgelehr-
ten und Pharisiier von Jerusalem zu
2Jesu und sagen: Warum fibertreten
deine Jinger die Ueberlieterung der
Aeltestenc? denn sie waachen ihre

3 Hinde nicht, wenn sie Brot essen. Er
aber antwortete und sprach zu ihnen:
Warum iibertretet auch 1h r das Gebot
Gottes um eurer Useberlieferung wil-
4len? denn Gott hat geboten und ge-
sagt: ,Ehre denVater und die Mutter!“d
und: ,Wer Vater oder Mutter fluchte,
5s0ll des Todes sterben“.s Ihr aber
saget: Wer irgend zu dem Vater oder

‘zu der Matter spricht: Elne Gabe g sei
das, was irgend dir von mir zunutze
kommen kinnte; und er wird keines-
wegs seinen Valer oder seine Mutter

6 ehren;und ihr habt so das Gebot Gottes
ungtiltig gemacht nm eurer Ueberte-

7 {erung willen., Heuchler! Trefflich hat
Jesalas ilber euch geweinangt, indem

8 erspricht: ,Dieses Volk ehrt mich mit
den Lippen, aber ihr Herz ist weit ent-

9 fernt von mir. Vergeblich aber ver-
ebren sie mich, indem sie als Lehren

10 Menschengebote lebren“. A Und er riet
die Volksmenge herru und sprach zu

11 ihnen: Hdret und verstehet! Nicht
was in den Mund eingeht, verunreinigt

den Menschen, sondern was aus dem
Maonde ansgeht, das verunreinigt den

12 Menschen. Dann traten seine Jinger
herzu und sprachen zu thm: Weifit du,
dag die Pharissier sich drgerten, als sie

13 das Wort hirten? Er aber antwortete
und sﬁrach: Jeds Pflanze, die mein
himmlischer Vater nicht gepfianzt hat,

14 wird ausgerottet werden. LaBtsie; ale
sind blinde Leiter der Blinden. Wenn
aber ein Blinder einen Blinden leitet,

8o werden belde in eine Grube fallen.

15 ‘Petrus aber antwortete und sprach zu
18 ihm: Deute una dieses Gleichnis., Er
;aber sprach: Seid auch {hr noch un-

IT |verstiindig? Belgrelfet ibr noch nicht,
idag alles, was in den Mund ein%:bt

'in den Bauch geht und in den Abort

6,53-56

53 Und als sie hintibergefahren waren,
kamen sie in das Land Genezareth

54und legten an. Und als sie aus dem

Schiffe Eestiegen twaren, erkannten sie
55 ihn alsbald und liefen in jener gan.
zen Umgegend umher und fingen an,
die Leldenden auf den Betten umher-
. zutragen, wo sie hirten, daB er sei.
56 Und wo irgend er eintrat in Ddrfer
oder Stiidte oder aufs Land, legten sie

die Kranken anf den Marktplitizen hin
und baten ihn, daB sie nur die Quaste »
seines Kleides anrtihren dtirften; und
‘so viele irgend ihn anrtihrten, wurden
geheilte, .

7,1-23

“m ! (Und es versammeln sich zu ihm die
7 Pharisier und etliche der Schriftge-
lehrten, die von Jerusalem gekommen

9 .waren; und als sie etlicha seiner Jiin-
‘ger mit unreinen, das ist ungewasche-

3 nen Hinden Brot essen sahen, (denn
‘die Pharisiier und alle Juden essen
‘nicht, es sel denn, daB sie sich sorg-
ﬂmg die Hinde waschen, indem sie

die Ucberlieferung der Aeltesten d hal-

1 ten; und vom Markte kommend, essen
sienicht, & set denn, daB sie sich wa-
schen ; und vieles andere lat, was sie
‘zu balten Uberkommen haben: Wa-
‘gschungen der Becher und Xriige und

5 ehernen GefdBe und Tischlager;) [so-
dann] fragen ihn die Pharisier und
‘die Schriftgelehrten: Warum wandeln
deine Jiinger nicht nach der Ueber-
Heferung der Aeitesten, sondern essen

; das Brot mit unreinen Hinden? Er
aber antwortete und sprach zu ibnen:
Trefflich hat Jesaias tiber ench Heuch-
ler geweissagt, wie geachrieben steht:
nDieses Volk ehrt mich mit den Lip-
pen, aber ihr Herz iast weit entfernt

7 von mir. Vergeblich aber verehren sje
mich, indem sle als Lehren Menschén-

3 gebote lehren.“e [Denn] das Gebot
Gottes aufgebend, haltet ibr die Ueber-
ljeferung der Menschen: Waschungen
der Kriige und Becher, und vieles an-

3y dere dergleichen #&hnliche tutfhr. Und
ar aprach zu thnen: Treffiich hebet ihr
das Gebos Gottes anf, auf dad ihr eure

o TUeberlieferung haltet. Denn Moses hat
esagt: J,Ehre deinen Vater und deine
Mutter!“sund: ,WerVater oder Mutter
1 fluchtg, soll des Todes sterben“.a Ihr
aber saget: Wenn ein Mensch zu dem
Vater oder zn der Mutter spricht: Kor-
ban (das ist Gabe ) get das, was irgend
dir von mirzunutze kommen kdnnte —;
12 und fhr lasset ihn g0 nichts mehe fur
seinen Vater oder seine Mutter tun,
11 indem ihr das Wort Gottes ungtiltig
i machet durch eure Uebertieferung, die
i ihr tiberliefert habt; und vieles der-

11,37-41; 6,39

37 1Indem er aber redete, bat ihn ein
ewisser Pharinder; da er bel thin zu
Mittag essen michte; er ging aber hin-

33 ein und legte sich zu Tische. Al aber
der Pharcisder en sah, verwunderte er
sich, daB er sich nicht erss vor dem
39 Essen gewaschen hatta, Der Herr aber
aprach” zu ihm: Jewzt, ibr Pharisier,
reiniget ihr das AeuBere des Bechers
und der Schiissel, euer Inneras aber
40ist voller Raub und Bosheit. Turen!
hat nicht der, welcher das AeuBere Ee-
macht hat, auch das Innere gemnacht?
41 Gebet vigimehr Alntosen von dem, was
ihr habt &, und siehe, alles ist euch rein.

33 Er sagte_aber such ein Gleichnis
zu ihnen: Kann etwa ein Blinder ei-
nen Blinden leiten? werden nicht bel-
de in eine Grube fallen? -
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6,22-25

22; Des folgenden Tages, als die Volks-
‘menge, die jenseit des Sees stand, ge-
‘sehen hatte, daf daselhst kein anderes
‘Schifflein war, als nur jenes, in wel-
‘ches seine Jiinger gestiegen waren,
‘und da8 Jesus nicht mit seinen Jiin-
igern in das Schiff gestiegen, sondern
‘seine Jiinger allein weggefahren wa-

23iren, (es kamen aber andere Schifflein
aus Tiberias nahe an den Ort, wo sie
idas Brot gegessen, nachdem der Herr

24:gedankt hatte) da nun die Volksmen-
ige sah, daB Jesus nicht daselbst sei,
‘noch seine Jiinger, stiegen sie in die
!Schiffe und kamen nach Kapernaum

-25lund_suchten Jesum. Und als sie ihn

ijenseit des Sees gefunden hatten, spra-
‘chen sie zu ihm: Rabbl, wann bist du
-bierbergekommen?




18 ausgeworfen wird? Was aber aus demm
/Munde ausgeht, kommt aus dem Her-
jzen hervor, und das verunreinigt den

19 Menschen. Denn aus dem Herzen
‘kommen hervor bdse Gedanken, Mord,
Ehebruch, Hurerei, Dieberel, falsche

20 Zeugmisse, Listerungen; diese Din
sind es, die den Menschen verunreini-
gen, aber mit ungewsschenen Hinden
essen verunreinigt den Menachen nicht.

—
™

ﬁlelchen #hnliche tut ihr. Und als er
fe Volksmenge wieder herzugerufen
hatte, aprach er zu ihnen: Hiret mich
15 alle und verstehet! Da ist nichts, was
ivon auBerhalb des 'Menschen in den-
iselben elngeht, das ihn verunreinigen
‘kann, sondern was von ihm ausgeht,
das iat es, was den Menschen verun-
16 :relnigt. Wenn jemand Ohren hat zu
., ‘hdren, der hire!
17 - Und als er von der Volkamen%e we
in ein Hauaj eintrat, befragten ihn sei-
18 'ne Jiinger iber das Gleichnis. Und er
spricht zu ihnen: Seid auch ibr g0 un-
-verstindig? Begreifet ihr nicht, da8
alles, was von auBerhalb in den Men-
schen eingeht, thn nicht verunreinigen

‘19 'kann? Denn es geht nicht in sein Herz

i hinein, sondern in den Bauch, und es
*  geht heraus in den Abort, indem so
20 alle Speisen gerelnigt werden a. Er sag-
te aber: Was aus dem Menschen aus-
Seht, das verunreinigt den Menschen.
.21 Denn von innen aus dem Herzen der
Menschen gehen hervor die schlechten
Gedanksn, Ehebruch, Hurerei, Mord,
22 Dieberei, Habsuchtb, Bosheite, List,
Ausschweilung, bdsesd Auge Litsta-
23 rang, Hochmaut, Torheit; alle diese bs-
sen Dinge gehen von innen heraus und.
verunreinigen den Menschen.

113, Die kanaanaische Frau

15,21-28
21 Unad Jesus ging aus von dannen und
entwich in die {3egenden von Tyrus
22 undSidon ; und sielie, ein kanandisches
Weib, das von jenen Grenzen herkam,
schrie (z2u ihm} und sprach: Erbarme
dich meiner, Herr, Sohn Davids! mei-
23 ‘pe Tochter ist schlimm besessen. Er
aber antwortete ihr nicht ein Wort,
Und seine Jiinger tratem herzu und
baten ihn und sprachen: Entla8 sie,
24 denn ste schreit hinter uns her. Er
aber antwortete und sprach: Ich bin
nicht gesandt, als nar zu den verlore-
25 nen Schafen des Hauses lsrael. Sle
aber kam und warl sich vor ihm nie-
26 der und sprach: Herr, hilt mir] Er
‘aber antwortete und sprach: Es ist
nicht schén, das Brot der Kinder zu
., nehmen nnddenHiindleinj hinzuwer-
27 fen. Sic aber sprach: ja, Herr; denn
‘es essen ja auch die Him&lein von den
Brosamen, die von dem Tische jhrer
28 ‘Herren fallen. Da antwortete Jesus
‘und sprach zu ibr: O Weib, dein
:GHanbe ist groB; dir geschehe, wiedu
willst. Und ihre Tochter war geheilt
von jener Stunde an. -

7.,24-30

24 Und er stand auf von dannen und

ng hin in das Gebliet von Tyrus und-

idon; und als er in ein Haus getre-
ten war, wollte er, da8 niemand es
erfahre; und er komnte nicht ver-
‘25 borgen sein. Aber alsbald horte ein
‘Welb von ihm, deren T3chterlein einen
unreinen Getst hatte, kam und fiel nie-
26 der zu seinen Fiifen; das Weib aber
war eine Griechin, eine Syro-Phdni-
cierin von Geburt; und sie bat ihnm,
daB8 er den Dimon von ihrer Tochter
27 anstreibe. [Jesus) aber sprach zu ibr:
LaB zuerst die Kinder gesittigt werden,
denn es ist nicht sch das Brot der
Kinder zu nehmen und den Hiindleine
28 hinzuwerfen, Sie aber antwortete und
spricht zu ihm: Ja, Herr; denn es
essen ja auch dle Htindlein unter dem
Tische von den Brosamen der Kinder f.
29 Und er sprach zu ihr: Um dleses Wor-
tes willen gehe hin; der Démon ist von
30 deiner Tochter ausgefahren. Und sie
ging hin nach ihrem Hause und fand
: en Dimon ausgefahren und die Toch-
ter au! dem Bette liegen.

114, Krankenheilungen (iMt) - eines Taubstummen

15,29-31 N
29 UndJesus ging von dannen hinwe
und kam an den von Galilia; un
als er ant den Berg gestiegen war,
30 setste er sich daseibst. Und grofie
: Volksmengen kamen zu ihm, weliche

7.31-37 N

31" "Und als er aus dem Geblet von Ty-
rus und Sidon wieder weg;eéanfen
war, kam er'an den See von Galilia,
mitten durch das Gebiet von Dekapo-

33lisg. Und sie bringen einen Tauben

(Mk)
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Lahme, Blinde, Stumme, Kriippel und
viele anders bei sich hatten, und sie
warfen sis ihm zu FiiBen; und er heil-
81 te sie, sodas die Volksmengen sich ver-
wunderten, als sie sahen, da8 Stum-
me redeten, Krilppel gesund wurden,
me wandelten und Blinde sahen;
ulnd sie verherrlichten den Gott Isra-
els.

zu thm, der schwrer redete, und bitien

3%'ihn, daB er ihm die Hand aaflege. Und

er nahm thn von der Volksmenge weg
besonders und legte seine Finger in
sefne Ohren; und er spiitzte und rithr-

.34 te seine Zunge an; und, gen Himmel

blickend, seufzte er und spricht zu
ihm: Ep\:tul das ist: Werde aufge-

:35tan! Und alsbald wurden seine Qhren

aufgetan, und das Band seiner Zunge

36 wurde geldst, und er redete racht. Und

er gebot ihnen, daB ste es niemand
ssgen soliten. 5’,& mehr er es ihnen
aber gebot, desto mehr machten sie

37 es tibermiBig kund; und sie erstaun-

115. Die Speisung der 4000

15,32-39

32 Als Jesus aber seine Jiinger her-
zugerufen hatte, sprach er: Ich bin
innerlich bewegt tiber dle Volksmen-
ge denn schon drei Tage weilen sie

el mir und haben nichts zu essen;
und ich will sie nicht entlassen, ohne
daB sie gegessen haben, damit sie nicht
etwa auf dem Wege verschmachten.

33 Und selne Jtinger sagen zu ihm: Wo-
her nechmen wir in der Ein8de so viele
Brote, um eine so_grofie Volksmen&e

34 zu sittigen? Und Jesus spricht zn ih-
nen: Wie viele Brote habt ihr? Sie

- aber 8 n: Sieben, und wenige klei-
35ne Fische. Und er gebot der Volks-
menge, sich auf die Erde zu lagern.

36 Und_er nahm die sieben Brote und
die Fische, dankte und-brach und gab
sie seinen Jlingern, die Junger aber

37 gaben sie den Volksmengen. Und sie
aflen alle und wurden geusttigt; und
sie hoben aaf was an Brocken iibrig-

88 blieb, sieben K3rbe voll. Die aber
afen waren viertausend Minner, ohne

39 Weiber und Kindlein. Und als er die
Volksmengen entlassen hatte, stieg er
in das Schiff und kam in das Gebiet
von Magada.

ten iberaus und sprachen: Er hat alles
vrobigemacht; er macht sowohl die Tau-
ben hiren, alsauch dis Stummen reden.

8,1-10

8 In jenen Tagen, als wiederum eine

116. Die Zeichenforderung

16,1-4

16 Und die Pharisdier und Sadduciier
kamen herzu, und, um {An zu ver-
suchen, baten sie ihn, er mdge ihnen
ein Zefchen aus dem Himmel zeigen.

2 Er aber antwortete und sprach zu ih-
nen: Wenn es Abend geworden ist,
so saget ihr: Helteres Weitter, denn
3der Himmel ist feuerrot; und friih-
morgens: Heute stiirmisches Wetter,
denn der Himmel st fenerrot und trii-
be; das Angesicht des Himmels wisset
ihr zwar zu benrteﬂen.i aber die Zei-
chen der Zeiten k3nnt ibr nicht deur-

grode Volksmenge da war und nichts
zu essen hatte, rief er seine Jiinger
2 herzu und spricht zu ihnen: Ich bin
innerlich bewegt tiber die Volkamen-
ge, denn achon drei Tage wellen sie
el mir und haben nichts zu essen:
und wenn ich sie nach Hause entlaase,
ohne daB sie gegessen haben, so wer-
den sie aut dem Wege verschmachten;
denn etliche von ihnen sind von ferne
gekommen. Und seine Jiinger antwor-
teten thm: Woher wird jemand die-
8¢ hier in der Ein3de mit Brot sitti.
gen kdnnen? Und er fragte sie: Wie
viele Brote habt ihr? Sie aber sagten:
8ieben. Und er gebot der Volksmenge,
sich auf der Erde zu lagern. Und er
nahm «die sieben Brote, dankte und
brach sie und gab sie den Jiingern,
auf da8 sie vorlegten; und sie legten
der Volksmeng vor. Und sie hatten
einige kleine Fische: und als er sie
gesegnet hatte hieB er auch diese
vorlegen. Sie aBen aber und wurden
esittigt; und sie hoben auf was an
rocken Iibrigblieb, sieben K3rbe voll.
Es waren aber [derer, welche geges-
sen hatten] bei viertansend; und er
entlie sie.
Und alabald stieg er mit seinen Jiin-
gern in das Schiff und kam in die Ge-
{genden von Dalmanutha.

8,11-13

1

12

13

56

. “Und die Pha-
risier kamen heraus und fingen an
mit ihm zu streiten, indem sie, um thn
zu versuchen, ein Zeichen vom Him-
mel von thm befehrten. Und in seinem
Geiste tiel seufzend, spricht er: Was
begehrt dieses Geschlecht ein Zeichen?
‘Wahrlich, ich sage euch: Wenn die-
sem Geschlecht ein Zeichen gegeben
werden wird! Und er lie8 sie, stieg
wieder in das Schiff und fuhr an das
jenseitige Uter.

12,54-56

54 Er sprach aber auch zu den Volks-
mengen: Wena ihr e¢ine Wolke von
: Westen aufsteigen sehet, so saget ihr
alsbald: Ein Regenguf kowmmt; und

55 - es geschieht also. Und wenn ihr den

Siidwind wehen sehct, so saget ihr:
Es wird Hitze geben ; und es geschieht.

56 Heuchler! das Angesicht der Erde und
des Himmeis wissét ihr zu beurteilen:
wie aher ist es, dal ihr diese Zeit
nicht beurteilet?

56

6,30

30 . »Da
‘sprachen sie zu ihm: Was tust du nun
fir ein Zeichen, auf daB wir sehen und
‘dir glauben? was wirkst du?




4 teilen. Ein bdses und ehebrecherisches
Geschlacht verlangt nach einem Zel-
chen, und kein Zeichen wird ihm ge-
§eben werden, als nur das Zeichen

onas’. Und er verlieB sie nnd ging
hinweg.

117. Das Gesprach vom Sauerteig

16,5-12

5 Und als seine Jinger an das jensei-
tige Ufer gekommen waren, hatten sie

6 vergessen, Brote mitzunehmen. Jesus
aber aprach zu ihnen: Sehet zu und
hitet ench vor dem Sauerteig der Pha-

7 risder und SadducHer. Sie aber iiber-
IeFten bet sich selbst und sagten: Weil
wir keine Brote mifgenommmen haben.

8 Als aber Jesus es erkannte, sprach

er: YWas iiberleget ihr bei euch selbst,
Kleingldnubige, weil ibr keine Brote
mitgenommen habt? Verstehetihrnoch
nicht, erinnert ihr euch auch nicht an
die flin? Brote der fiinftansend, und
vwie viele Handkdrbe ihr aufhobet?

10 noch an die sleben Brote der viertau-

11

send, und wie viele Krbe ibr aufho-
bet?e Wie, verstehet ihr nicht, daB8
ich euch nicht von Broten sagte: Hii-
tet euch vor dem Sauerteig der Pha-

12 risker und Sadducder? Da verstanden

sie, daB er nicht gesagt hatte, sich zu
hiiten vor dem Sauerteig des Brotes,
sondern vor der Lebre der Pharisier
und SadducHer.

8,14-21

14

15

16
17

18
19

20

21

Und sle vergaSen Brote mifzuneh-
men, und hatten nichts bel azich aunf
dem Schiffa als nur ein Brot. Under
&ebot ihnen und sprach: Sehet zu, hii-

t euach vor dem Sauerteig der Pha-
risder und dem Bauertelg des Herodes.
Und sie ﬁberleqten mitelnander {und
sprachen]: Weil wir keine Brote ha-
ben. Und als Jesus es erkannte, spricht
er zu ihnen: Was ilberleget iin-, weil
ihr keine Brote habt? Begreifet ihr
noch nicht und verstehet auch nicht?
.Habt ihr euer Herz [noch] verhirtes?
:Augen habt ihr und sehet nicht? und
{Ohren habt ihr und hdret nicht? and
‘erinnert ihr euch nicht? Als ich die
‘#tinf Brote unter die fiinttausend brach,
i svie viele Handkérbe voll Brocken ho-
‘bet ihr auf? Sie sagen zu ihm: Zw3dlt.
+Als aber die sieben unter die viertau-
i send, wie viele Xorbe, mit Brocken ge-
, tiillt, hobet jhr anf? Sie aber unwn:
Sieben. Und er sprach zu ihnen: Wie,
| veratehet ihr [noch} nicht?

118. Heilung des Blinden von Bethsaida

57

8.

22
23

24

22-26

Und er kommt nach Bethsaida; und
sie bringen ihm einen Blinden und bit-
ten ihn, daB er ihn anriithre, Und er
faBte den Blinden bei der Hand und
{ihrte ihn aus dem Dorfs hinaus: und
als er in seine Augen gesfﬁtzt hatte,
legte er ihm die Hande auf und fragte
thn, ob er etwas sehe. Und aufblik-
kend sprach er: Ich sehe die Menschen,
denn ich gewahre solche, die wie Biu-

25 me nmherwandeln. Dann legte er wie-

derum die Hinde auf seine Augen, und
er sah deutlich, und er war wiederher-

26 gestellt und sah alles klar. Und er

schickte ihn nach seinem Hause und
sprach: Geh nicht in das Dorf, [sage
es auch niemand im Dorfel. :

12,1

12 Als sich unterdesaen viele Tausen-

.daeder Vylksmenge versammelt hat-
ten, sodaB ale einander traten, fing er
\an, zu seinen Jiingern zu eagen, zu-
;erst: Hiltetf euch vor dem Sauerteig
der Phar.sier, welcher Heuchelei ist.

57

9

.1=7
Und als er voriiberging, sah er einen

9 :Menschen, blind von Ge%urt. Und sei-
¥ ne Jinger fragten ithn und sagten:

‘Rabbi, wer hat gesiindigt, dieser oder
seine Eltern, da er nd geboren

3 wurde? Jesus antworteta: Weder die-

-ser hat geai‘mdlﬁ noch seine Eltern,
sondern auf da8 die Werke Gottes an

4 ihm geoffenbart wiirden. Ich muB die

‘Werke dessen wirken, der mich ge-
‘sandt hat, so 1an§e es Tag ist; es
kommt die Nacht, da niemand wirken

5 kann. So lange ich in der Welt bin,
6 bin ich das Licht der Welt. "Als er dies

gesagt hatte, spiitzte_er ant die Erde
‘und bereitete einen Kot aus dem Spel-
‘chel und strich den Kot wie Salbe

7 ‘aufseine Augen; und ersprachzuihm:

'Gehe hin, wasche dich in dem Teiche
" Siloam (was verdolmetschs wird: Ge-
. sandtl). Da ging er hin und wusch
"sich und kam sehend.



119. Das Bekenntnis des Petrus und die erste

Leidensankindigung

16,13-23
3 Als aber Jesus in die Gegenden von
Ciisares thgpl gekommen war, {rag-
te er seine Jinger und sprach: Wer
sagen die Menschen, da8 ich, der Sohn
14 des Menschen, sei? Sie aber sagten:
Etliche: Johannes der THufer; andere
aber: Elias; und andere wieder: Je-
15 remias, oder einer der Propheten. Er
ug;icht za ithnen: Ihr aber, wer saget
16 inr, daB ich sei? Simon Petrus aber
antwortete und sprach: Du bist der
Christus, der Sohn des lebendigen Got-
17 tes. Und Jesus antwortete und sprach
zu thm: Gllicksellg bist dn, Simon,
.Bar Jonad; denn Fleisch und Blat
ihaben es dir nicht geoffenbart, son-
'dern mein Vater, der in den Himmeln
18 ‘igt. Aber anch ich sage dir, da8 dn
bist Petruse; und auf diesen Felsen
will ich meine Versammlung 4 bauen,
nnd des Hades Pforten werden sie
1% ‘picht tiberwiltigen. Und ich werde
dir die Schliissel des Reiches der Eim-
mel geben; und was irgend du aaf der
Erde binden wirst, wird in den Him-
‘meln gebunden sefn, und was irgend
dn aut der Erde 18sen wirst, wird in
20 'den Himmeln geltst sein. Dann gebot
er seinen Jiingern, daf sie niemand
o, Sagten, daB er der Christus sei.
2t on der Zeit an begann Jesus sei-
nen Jiingern zu zeigen, daB er nach
Jerusalem hingehen misse und von
den Aelteasten und Hohenpriestern und
Schriftgelehrten vieles leiden, und ge-
o totet und am dritten Tage anferweckt
22 werden miisse. Und Petrus nahm
zu sich und fing an ihn zu strafen, in-
Y dem er sagie: Gotf behiite dich, Herr!
23 Qies wird dir nicht widerfahren. Er
aber wandte sich um und sprach zu
Petrus: Geh hinter mich, Satan! du
bist mir ein Aergernis, denn du sin-
nest nicht aut das, was Gottes, son-
.dern auf das, was der Menschen ist.

8,27-33

27  UndJesus ging hinaus nnd seine Jiin-

ger in die Dérfer von Cisarea Philip-
i. Und auf dem Wege iragte er seine
iinger und sprach zu ihnen: Wer sa-

28 gen die Menschen, daB ich sei? Sie

sber antworteten ihm und sagten: Jo-
hannes der Tinfer; und andere: Eli-
as; andere aber : einer der Propheten.

29 Und er fragte ‘sie: Ihr aber, wer saget

ithr, da8 ich sei? Petrus aber antwor-
tet und spricht zu ihm: Duo bist der
Christus.

30 Und er bedrohte sie, dad sie

31 niemand von ihm sagen gollten. Und

er ing an sie zn lehren, da8 der Sohn
des Menschen vieles lelden und ver-
worfen werden miisse von den Aelte-
sten und Hohenpriestern und Schrift-
gelehrten, und daf er getdtet werden
und nach dret Tagen auferstehen miisse,

32 Und er redete dasWort 8ffentlich. Und
Petrus nahm ihn zu sich end fing 2n

33ihn zu- strafen. Er aber wandte sich
um, und als er seine Jiinger sah, straf-
te er den Petrus und sagte: Geh hin-
ter mich, Satan! denn du sinnst nicht
anf das was Gottes, sondern aut das
was der Menschen ist.

120. Von der Nachfolge Jesu

16,24-23

24 Dann sprach Jesus zu seinen Jtingern:
| Wenn jemand mir nachkommen will,
'der verleugne sich selbst und nehme
‘sein Kreuz aut und folge mir nach.

25 {Denn vwer irgend sein Lebene erret-
iten will, wird es verlieren: wer aber
irgend sein Lebene veriiert um mei-

26 ‘netwillen, wird es finden. Denn was
‘wird es elnem Menschen niitzen, wenn

ier die ganze Welt gewonne, aber seine
Seele einbtiBte? Oder was wird ein
Mensch als Ldsegeld geben fiir seine

27 Seele? Denn der Sohn dea Menschen
wird a kommen in der Herrlichkeit sei-
pesVaters mit seinen Engeln, und dann
wird er einem jeden vergelten nach sei-

28 nem Tun. Wahrlich, ich sage euch: Es
sind etliche von denen, die hier stehen,
welche denTod nich t sachmecken wer-
den, bis sie den Sohn des Menschen ha-
ben kommen sehen in seinem Reiche.

8,34 - 9,1

.Und als er die

Volksmenge samt seinen Jiingern her-
zugerufen hatte, sprach er zu ihnen:
Wer irgend mir nachkommen will,
verleugne sich selbst und nehme sein
35 Krenz auf und foige mir nach. Denn
wer irgend sein Leben erretten will
wird_es verlieren; wer aber irgemi
sein Leben verliert um meinet- und
des Evangeliums willen, wird es er-
36 retten. Denn was wird es einem Men-
schen niitzen, wenn er die ganze Welt
ewdnne und seine Seeles einbiifte?

31 Denn was wird ein Menach als Ldse-
38 Feld geben {iir seine Seele s? Denn wer
rgend sich meiner und meiner Worte
schimt unter diesem ehebrecherischen
und siindigen Geschlecht, dessen wird
sich auch der Sohn des Menschen schii-
men, wenn er kommen wird in der
Herrlichkeit sefnes Vaters mit den hei-

19,18-22

Und es geschah, als er allein be-

;tete, waren die Jtinger bet ihm; und

er f sle und sprach: Wer sagea
die Yolksmengen, dag ichsei ? Sie aber

‘antworteten und sprachen: Johannes

der THufer; andere aber: Elias; an-

.dere aber, da8 einer der alten Pro-
..pheten saferstanden sei. Er spr
,aber zu ihnen: Thr aber, tver saget
iihr, daB ich sei? Petrus aber antwor-
tete und sprach: Der Christus Goties.

"Er aber bédrohte sie und gebot ihnen,
:dies niemand zu sagen, und sprach:
‘Der Sohn des Menschen muB vieles

“leiden und verworfen werden von

den Aeltesten und Hohenpriestern und

.Schriftgelehrten, und getdtet und am

dritten Tage auferweckt werden.

9,23-27

‘23 . :Br
sprach aber zu sllen: Wenn jemand
mir nachkommen will, der verleungne
.~ sich selbst und nehme sein Krenz auf
24 tiglich und Iol»ge mir pach. Denn wer
irgend sein Leben erretten wiil, wird
es verlieren; wer aber irgend sein Le-
ben verliert um meinetwillen, der
25 wird es erretten. Denn was wird es
einem Menschen niitzen, wenn er die
ganze Welt gewdnne, sich selbst aber
26 verllre oder einbiiBte? Denn wer ir-
gend sich meiner und meiner Worte
schimt, dessen wird der Sohn des
Menschen sich-achimen, wenn er kom-
men wird in seiner Herrlichkeit und
. der des Vaters und der helligen En-
27 gel. Ich eage euch aber in Wabrheit:
' s sind etliche von denen, die hier
stehen, welchedenTod nicht schmek-
ken werden, bis sie das Relch Gottes
geseshen haben.

20,22-23

+Und als ep

22 .
. dies gesagt hatte, hauchte er in siea

und spricht zu jhnen: Empfanget den

‘23 . Heiligen Geist! Welchen irgend ihr

‘die Siinden vergebet, denen sind sie -

‘vergeben, welchen ir, d
"haltet, sind sie belm.ll:gg’.x ibr sie be-

12,25-26

. Wer sein Leben liebt, wird
es verlieren; und wer_sein Leben in
dieser Welt haft, wird_es zum ewi-
gen Leben bew . Wenn mir je-
mand dient, so folge er mir nach; und
wo ich bin, da wird auch mein Die-
ner sein. Wenn mir jemand dient, so
wird der Vater ihn ebren.



121. Die Verkldrung Jesu

17,1-8

; nd nach sechs en nimmt Je-
17 Und h sechs T i J
: sus den Petrus und Jakobus und Jo-
hannes, seinen Bruder, mit und fithrt
ste auf einen hohen Berg besonders.
¢ Und er wurde vor ihnen umgestaltet.
Und sein Angesicht leuchtete wis die
Sonne, seine Kleider aber wurden weil
3 wie das Licht; und siehe, Moses und
Elias erschienen ihnen und unterre-
4 deten sich mit ihm, Petrus aber hob
an und sprach zu Jesu: Herr, es iat
Fut, daB wir hier sind. Wenn du willst,
afi unsb hier drei Hiitten machen, dir
eine und Moses eine und Elias cine.
5 Wihrend er noch redete, siche, da
iberschattete siee eine lichte Wolke,
und siehe, eine Stimme kam aus der
‘Wolke, welche sprach: Dieser ist mein
geliebter Sohn, an welchem ich Wohl-
efalien getunden habe; ihn horet.
6 Und als die Jtinger es hdrten, fielen
sle auf ihr Angesicht und firchteten
1 sich sehr. Und Jesus trat herzu, rithr-
te sie an und sprach: Stehet auf und
8 firchtet euch nicht. Als sie aber ibre
Augen sufhoben, sahen sie niemand
als Jesum allein. :

9 ligen Engeln. mUnd er sprach zu ih-

nen: Wahrlich, ich sage euch: Es sind
etliche von denen, die hier stehen; wel-
che den Tod nicht schmecken wer-
den, bia sie das Reich Gottes, in Macht
gekommen, geschen haben.

9,2-8

2 " Und nach sechs Tagen nimmt Jesus
den Petrns und den Jakobus und Jo-
hannes mit und fithrt sie anf einen
hohen Berghbesondem allein. Und er

3 wurde vor thnen nmfemltet: und sei-
ne Kleider wurden glinzend, sehr wei

. gﬂe Schnee), wie kein Walker aunf der

.4 Erde wei8 machen kaan. Und es er-

schien thnen Elias mit Moses, und sie
5 unterredeten sich mit Jesu. Und Pe-

trus hob an und spricht zu Jesu: Rabbi

es ist gu%dnn vwir hier sind ; und la

uns drei Hiitten machen, dir eine und
6 Moses eine und Elias eine, Denn er
wusfte nichs, was er sagen solite, denn
sie waren voll Furcht, Und es kam eine
Wolke, welche sie iberschattete b ; und
eine Stimme kam aus der Wolke: Die-
ger ist mein geliebter Sohn, ihn hdret.
Und pldtzlich, als sie sich umblickten,
sahen sie niemand mehr, sondern Je-
‘sum allein bel sich.

-

w

122, Das Gesprich beim Abstieg

17,9-13

9 Und als sie von dem Berge herab-
stiegen, gebot ihnen Jesus und 8 rach:
S-get niemand das Gesicht, bis der
Sohn des Menschen aus den Toten auf-

10 erstanden ist. Und [seine] Jiinger frag-
ten thn und sprachen: Was aafen
denn die Schriftgelehrten, daB8 Elias

11 zuerst kommen milsse? Er aber ant-
wortete und sprach zu ihnen: Elias
zwar kommt [zuerst] und wird alle:

12 Dinge wiederherstellen. Ich sage ench.
aber, daf Elias schon gekommen iat,.
und sie haben ihn nicht erkannt, son--
dern an ihm getan, was irgend sie:
wollten. Also wird auch der Sohn des:

13 Menschen von ihnen leiden. Da ver--
standen die Jiinger, da8 er von Jo-
hannes dem TH#ufer zu ilinen sprach.

9,9-13

9 > Als ste aber von dem Berge herab-

stiegen, gebot er ihnen, dad sie nie-
mand erzihlen soliten, was sle gese-
hen hatten, auBSer wenn der Sohn des
i Menschen aus den Toten auferstanden

10 iwire. Und sie behielten das Wort, in-

dem sie sich untereinander betragten:
‘Was ist das: aus den Toten auferste-

1t hen? Und sie fragten ihn und spra-

chen: Was sagen die Schriftgelehrtene,

12 : daB Ellas zuerst kommen milsse? Er

: aber antwortete und sprach zu ihnen:
‘Elias zwar kommt zuerst und stellt
alle Dinge wieder her; und wie tiber
den Sohn des Menschen geschrieben
stekt,d daB er vieles leiden und fir

13 nichts geachtet werden soll. Aber ich

sage euch, da8 auch Elias gekommen
- iat, und sie haben thm getan, wwas ir-
gend sie wollten, so wie {iber ihn ge-
schrieben steht.

T

9,28-36

28 . Es geschah aber bel acht Tagen nach
diesen Worten, daB er Petrus und Jo-
hannes und Jakobus mitnahm und auf

29 den Berg stieg, um zu beten. Und in-

. dem er betete, wurde das Aussehen

. seines Angesichts anders und sein Ge-

30 wand weiB, strahlend. Und siehe, zwei

i Minner redeten mit ihm, welche Mo-

‘31 ses und Elias waren. Diese erschienen

i " in Herrlichkeit und besprachen seinen

.. Ausgang, den er in Jerusalem erfiillen

38 sollte a. Petrus aber und die mit ihm
waren, waren beschwert vom Schlaf;
als sie aber viliig aunfgewacht waren,
sahen sie seine Herrlichkeit und die
zwel Minner, welche bei ibm standen.

33 Und es geschah, als sie von 1hm schie-
den, sprach Petrus zu Jesu: Meister,
es ist guthdaﬂ wir hier sind; und 1a8
uns drei Hiitten machen, dir eine und
Mosea eine und Eljas eine; und er

34 wufite nicht, was er sagte. Als er
aber dies sagte, kam eine Wolke und
iiberschatteto d sie. Sie ftirchteten sich
aber, als sie in die Wolke eintraten;

35 und _es geschah eine Stimme aus der

i

Wolke, welche sagte: Dieser ist mein
36 genebter Sohn, ihn hiret. Und indem
fe Stimme Eeschnh, wurdeJesusallein
efunden.. Und sie schwiegen und ver-
{indeten in jenen Tagen niemand et-
was von dem, was sie gesehen hatten,

59

1,14

14 Und das Wort ward Flelsch und
{wohntes unter uns, (und wir haben
igelne Herrlichkeit angeschaut, eine.
:Herrlichkeit als eines Eingeborenen

;lvxoin Vater) voller Gnade und Wahr- -

-helty



123. Die Heilung des mondsdchtigen

4-21

12 Und als ale zu der Volksmenge ka-
men, trat ein Mensch zu thm und flel
t5vor ihm auf die Kniee und sprach:
Herr, erbarme dich meines Sohnes,
denn er ist mondsiichtiz und leidet
arg: denn oft {illt er ins Feuer and
16 ott ins Wasser. Und ich brachte ikn
zu deinen Jiingern, und sie konnten
171hn nicht heilen. Jesus aber antwor-
tete und sprach: O ungliubiges und
‘verkehrtes Geschlecht! bis wann soll
ich bel euch sein? bis wann soll ich
euch ertragen? Bringet mir ibn her.
18 Und Jesus bedrohte ihn, und der
Dimon fuhr von thm aus; und von je-
ner Stunde an war der Knabe geheilt.
19 Da traten die Jilnger zu Jesu beson-
. dersund sprachen: Warum haben wir
20  ihn nicht austreiben kénnen? Er aber
s?rlcht zu ihnen: Wegen eures Un-
glaubens; denn wahriich, ich sage
euch, wenn ihr Glauben habt wie ein
Senfkorn, 80 werdet ihr zu diesem
Berge sagen: Werde versetzt von hier
dorthin! und er wird verzetzt werden;
., und nichts wird euch unmaglich sein.
21 Diese Art aber fihrt nicht auns, als

: nur durch Gebet und Fasten.

22 Von

Knaben

3.14-29

? "Und als er zu den Jingern kam, sah
er eine groB8e Volksmenge um sie her,
und Schriftgelehrte, die sich mit ihnen

15 atritten. Und alsbald, ais die ganze

Volksmenge ihn sah, war sle sehr er-
staunt; und sie liefen herzu und be.

18 ﬁruﬂten ihn. Und er fragte sie: Wor-

ber streitet {hr euch mit ihnen? Und
einer aus der Volksmenge antwortete
‘thm: Lehrer, ich habe meinen Sohn
zu dir gebracht, der einen stummen

18 Geist hat; und wo immer er ihn er-

greift, refBt er ihn, und.er schiumt

und Knirscht mit seinen Z&hnen, und -

_er magert abe. Und ich sprach zu dei-
‘nen Jingern, da8 sie ihn anstreiben
mbchten, und gle vermochten es nicht.

19 “Er aber antwortet ihnen und spricht:

(o] ungll:"ubigel Geschlecht! bis wann
soll ich bei euch sein? bis wann soll
ich ench ertragen? bringet ihn zu mir.

20 : Und sie brachten ihn zu ihm. Und als

. er ihn sah, zerrte thn alsbald der Geist;
‘und er fiel zur Erde und wilzte sich

21 “schdumend. Und er fragte seinen Va.

ter: Wile lange Zeit ist es, daB ihm
dies geschehen ist? Er aber sprach:
indheit an; und oftmals hat er

G,37-43

37 Es geschah aber an dem folgenden

Tage, als sie von dem Berge herabge-
stiegon waren, kam thm eine groBe

38 Volksmenge entgeﬁ?n. Und siehe, ein
)

Mann aus der amenge rlef laut
and sprach: Lehrer, ichgbitte dich,
biicke hin anf meinen Sohp, denn er

3% ist mein eingeborener; und siehe, ein

Geist ergreift ihn, und plstzlich schreit

‘er, und er zerrt ihn unter Schiumen,

und mit Mtihe weicht er von ihm, in-

{0 dem er thn aufreibt. Und ich bat deine

Jiinger, daB sis ihn anstreiben moch-

41 ten, und sie kofinten es nicht. Jesus

43

‘aber antwortate und sprach: O un-

fgllubiges und verkebries Geschlecht

is wann soll ich bei eunch sein un

‘ench _ertragen? Bringe deinen Sohn
‘her. W&hrgnd er aber%%ch herzukam

ri8 ihn der Ddmon und zog ihn zerrend
zusymmen, Jesus aber bedrohte den
unreinen Gefst und heilte den Knaben
und gab ihn seinem Vater zuriick.
Sie erstaunten aber alle sehriiber die
herrliche Gr38e Gottes.

ihn sogar ins Fener geworfen und ins
Wasser, aul da8 er ibn umbriichte;
oq (ber wenn du etwas kannst, so erbar-
23 'me dich unser und hilt uns! Jesus
' ‘aber sprach zu lhm: Das ,wenn dun
‘kannst* ist, wenn du glauben kannat;
idem (}lanbendens ist alies miglich.
124 Und alsbald rtet der Vater des Kind-
.- leinsunds {mit Trénen]: Ichglau.
‘25 be; hilt meinem Unglauben! Als aber
Jesus sah, da eine Volksmenge zn-
sammenlief, bedrohte er den unreinen
Geist, indem er zu lhm sprach: Du
stummer und tauber Geist, ich gebie-
te dir: fahre von ihm aus und fahre
26 nicht mehr in ibn. Und schreiend ond
ihn sehr zerrend fuhr er aus; und er
wurde wie tot, sodas die meisten sag-
27 ten: Er ist gestorben. Jesu® aber nahm
ihn bei der Hand und richtete ihn em-
por; und er stand auf,
28~ Undalserin ein Haus s getreten war,
fragtien ihn seine Jiinger besonders:
‘Warum haben wir ihn nicht austrei-
99 ben kdnnen? Und er sprach zu ihnen:
Diese Art kann durch nichts ausfahren,
als nar durch Gebet und Fasten.

124, Die zweite Leidensankindigung

9,43-45 7,1
Alasich aberalle verwunderten tiber
1y Mles was [Jesus] tat, sprach er zu sei- 7, Und nach diesem wandelte Jesns in
81 te nicht, dad es jemand erfithre. Denn 4 nen Jingern: Fassetihr diese Worte in ‘Galilda; denn er wollte nicht in Judia
er lehrte seine Jiinger und sprach zu .eure Ohren: denn der Sobn des Men- wandeln, weil die Juden ihn zu titen
{hnen: Der Sohn des Menschen wird 5 schen wird iiberliefert werdenc in der suchten.
iiberlietert in der Menachen Hinde, 1> Menschen Hinde. Sie aber verstan-
und sie werden ihn t3ten; und nach- . den dieses Wort nicht, und es war vor
dem er getdtet worden ist, wird er ihnen verborgen, auf da8 sie es nicht
Symesh drei Tagen auferstehen. Sie aber vernihmen; und sle fiirchteten sich,
‘pgrédanden (ﬁe Rede nicht und firch- ihn tber dieses Wort zu fragen.
- 4gtam sich, ibn zu fragen.

60 . ' 50 .

30-352
390 ' %nd sie gingen von daifinen hinwe,

7.22-23
92 - 3
Alls sie sich aber in Galilia authiel w e e alilia: nnd of moll

tend, sprach Jeaus zu ithnen: Der Sobn
des Menschen wird tiberliefert werden

23 in der Menschen Hinde, und sie wer-
den thn t8ten, und am dritten que
wird er auferweckt werden. Und sie
wurden sehr betriibt.




125. Die Tempelsteuer

17 ,24-27
24 Als sle aber nach Kapernaum ka-
men, traten die Einnehmer der Dop-
geldrachmen ezu Petrus und sprachen:
. Zahlt euer Lehrer nicht die Doppel-
25 drachmen? Er sagt: Jas. Und als er
in das Haus eintrat, kam Jesus ihm
zuvor und sprach: Was diinkt dich,
Simon? von wem erheben die K3nige
o der Erde Zoll oder Steuer, von ihren
26  Sghnen oder von den Fremden? (Pe-
trus) sagt zn thm: Von den Fremden,
.~ Jesus sprach zu ihm: Demnach sind
27 die Sohne frei. Aut daB wir ihnen
aber kein Aergernis geben, geh an
den See, wirt eine Angel aus und
nimm den erstem Fisch, der herauf-
kommt, tue seinen Mund auf, und da
wirst einen Stater finden; den nimm
und gib ibnen tiir mich und dich.

126. Von der Demut
18,1-5

18 . In jener Stunde traten die Jiinger
zu Jesu und sprachen: Wer ist denn -
, der GréfStey im Reiche der Himmel?
2 Und als Jesus ein Kindlein herzuge-
., .rufen hatte, steilte er es in ihre Mitte
3 iund sprach; Wahrlich, ich sage euch,
‘wenn ihr nicht umkehret uand werdet
‘wie die Kindlein, so yerdet ihr nicht
‘in das Reich der Hlmmel eingehen.
4 Darum, wer irgend sich selbst er-
niedrigen wird wie dieses Kindlein,
dieser ist der GrdfStea im Reiche der
Himmel; und wer irgend ein solches
:Kindlein autnehmen wird in meinem
‘Namenf{, nimmt¢ mich auf.

o

9,33-37

33 Und er kam nach Kapernaum, und
ala er in dem Hause war, fragte er sie:
‘Was babt ihr anf dem ’Wege verhan-

34 delt? Sie aber schwiegen; denn sie
hatten sich auf dem Wege untereinan-
der besprochen, wer der GriSted sel.

35 Und nachdem er sich niedergesetzs
hatte, rief er die Zwblfe; und er spricht
zu ihnen: Wenn jemand der erste sein
will, s0 sollc er der letzte von allen

36 und_aller Diener sein. Und er nabm
ein Kirdlein und stelite es in ihre Mit-
te; und als er es in seine Arme genom-

37 men hatte, sprach er za ihnen: Wer
irgend ein essoicher Kindlein aufneh-
men wird in meinem Namend, nimm$
mich auf; und wer irgend mieh aut-
nehmen wird, nimmt nicht mich ant,
sondern demn, der mich gesandt has.

127. Der fremde Damonenaustreiber

10,42

42 Und
wer irgend einen dieser Kieinena nur
mit einem Becher kalten Wassers trian-
ken wird In eines Jiingers Namen,
wahrlich, ich sage euch, er wird nei-
nen Lohn nichyt verlieren.

9,38-41

38 Johannes aber antwortete iam und
sprach: Lehrer, wir sahen jemand, der
uns nicht nachfolgt, Dimonen austrei-
ben in deinem Nawmen; und wir wehr-
ten ihm, weil er uns nicht nschfolgs.

39 Jesus aber sprach: Wehret ihm nicht,
denn es ist niemand, der ein Wunder-
werk in meinem Namen tun und bald

. libel von mir zu reden vermdgen wird;

40 denn_wer nicht wider uns ist, ist fir

41 uns, Denn ‘wer irgend euch mit einem
Becher Wassers trinken wird in mei-

. nem Namen, weil thr Christi seid, wahr-
lich, ich sage euch: er wird seinen
Lohn nicht verlieren.
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9,46-48

45 5
entstand aber unter ihnen eine Ueber-
legung, wer wohl der GroStad_ unter

41 ihnen wire. AlsJesus aber die Ueber-
lefung ihres Herzens sah, nahm er ein

48 Kindlein und steilts es neber sich und

sprach zuv ihnen: Wer irgend dieses

: dlein aufnehmen wird in meinem

Namene, nimmt mich auf; und wer

jrgend mich aufnehmen wird, nimmt

den auf, der mich gesandt hat; dénn
wer der Kleinste 7 13t unter euch allen,

‘der ist gro8.

9,49-50

19 Johannes aber antwor-
tete und sprach: Meister, wir sahen
Jjemand Dimonen austreiben in dei-
‘nem Namene, und wir wehrten ibm,

. ‘weil er dir nicht mit uns nachfolgt.

50  Und Jesus sprach zu ihm: Wehret
nicht; denn wer nicht wider euch iat,
ist fuir euch.
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128, Von der Vertfihrung zur Siinde

18,6-9
6 Wer aber

ir§end eines dieser Kleinenj, die an
mich glauben, irgern k wird, dem wire
niitze, dag ein Miithistein? an seinen
Hals gehdngt, und er in die Tlefe des
7 Meeres versenkt wiirde. Wehe der
Welt der Aergernisse wegen! Denn
es ist notwendig, daB Aergernisse
kommen: doch wehe dem Menschen.
dorch welchen das Aergernis kommt
8 Wenn aber deins Hand oder dein Fu8
dich Xrgert, so hane ihn ab und wirt
ihn von dir. Es ist dir bessera, lahm
oder zis Krtippel in das Leben einzu-
gehen, als mit zwei Hinden oder mit
zwel Fien in das ewige Fener ge.
9 worlen zu werden. Und wenn dein
Anﬁe dich #rgert, so rei8 es aus und
ir! es von dir. Es ist dir besseras,
einiioglg in das Leben einzngehen,
als mlt zwel Augen in dis Hdlle des
Feuers geworten zu werden.

9,42-48
418

: Und wee ir-
gend einen der Kleinene, die [an
mich] glauben, idrgernf wird, dem

wire besser, wenn ein Mithlsteinf um
geinen Hals gelegt, und er ias Meer

43 geworten wiirde. Und wenn deine

Fia
-t Cy

48

; Gottes einzugehen, al

and dich &rgert, so haue sle ab. Es

:i{st dir besser, als Kriippel in das Le-

ben einznﬁehen, als mit zwei Hiinden
in dic Holle hinabzufahren, in das un-~
ausldschliche Feuer, {wo ihr Wurm
nicht stirbt und das Feuer nicht er-

:lischt]. Und wenn dein Fu8 dich ¥r-

ert, 50 haue ihn ab. Es ist dir besser,
ahm in das Leben einzugehen, als mit
zwet FitBen in die Hille geworfen zu
werden, [in das unausldschiiche Feuer,
wo ihr Wurm nicht stirbt und das

. Feuer nicht erlizcht]. Und wenn dein

Auga dich firgert, so wirf es weg{. Es
{at dir besser, einiuf:g in das Reich

s mit zwel Augen
in die Hoile des Feuers geworfen zu
werden, wo ihr Warm nicht stirbt und
das Feuner nicht erlischt.

129. Oas Wort vom Feuer und Salz

5,13

13 Ihr seid das Salz der Erde; wenn
aber das Salz kraftios f geworden ist,
womit soll es gesalzen werden? Es
taugt zu nichts mehr, als hinausge-
worfen und von den Menschen zertre-
ten zu werden.

1320. Das Gleichnis vom

18,10-14
0 Sehet zu,

1
da8 ibr nicht eines dieser Kleinen
verachtet; denn ich sage euch, da8
ihre Engel in den Himmeln allezeit
das Angesicht meines Vaters achauen,
11 der in den Himmeln ist. Denn der
Sobn des Menschen ist gekommen, das
12 Verlorene zu erretten. Was diinkt
euch? Wenn ein Mensch hundert Scha-
fe hitte, und eines von ihnen sich ver-
irrte, 128t er nicht die neunundnean-
zig auf den Bergen und gebt hin und
18 sucht das irrende? Und wenn es ge-
schieht, daB er es findes, wahrlich, ich
sage euch, er freut, sich mehr iiber
dieses, als tiber die nennundneunzig,
14 die nicht verirrt sind. Also ist es nicht
der Wille eures Vatersd, der in den
Himmeln ist, da8 eines dieser Klei-
nen verloren gehe, -

9,49-50

49

50

Denn jeder
wird mit Feuer gesalzen werden, und
jedes Schiachtopler wird mit Salz ge-
salzen™ werden. Das Salz ist gut;
wenn aber das Salz unsalzig gewor-
den ist, womit wollt ihr es wiirzen?
Habt Salz in each selbst nnd seid in

: Frieden untereinander.

verlorenen Schaf

17,1.2

| ) y: . Eraprach aber zu seinen Jingern:

: 17 . Es ist unmiglich, dad nicit Asgr er-

|  _!pisse kommen; wehe aber dem, darch

: % welchen sie kommen! Es wire ihm
niltzlichere, wenn ein Miihistein um
i sainen Hala sele und er ins Meer
. geworlen wiirde, als daB er ein en die-
‘ger Kleinen irgere!s

14,34-35 e
Salz (nun] ist gut; wenn aber aucn das
Salz kraltlose goworden ist, womit soll

35 es gewdrzt werden ? By st weder fir
das” Land noch fiir den Diinger tiug-
ileh; man wirlt ea hinaus, Wer Oliren
hat zu hilren, der hitre!

,15,3-7

B . Er
. sprach aber zu ihnen dieses Gleichnis
4 und sagte :Welcher Mensch unter euch,
der hundert Schale hatund eines ven
ibnen verloren hat, 1Bt nicht die neun-
undnennzig in der Wiiste und geht
dem verlorenen nach, bis er es findet?
5 Und wenn er es gefunden hat, so legt
er es.mit Freuden auf seine Schultern ;
6 und svenn er nach Hause kommt, ruft
er die Freunde und die Nachbarn zu-
sammen und spricht zu ihnen:Freuet
euch mit mir, denn ich habe mein
7 Schaf getunden, das verloren war. Ich
sage euch: Also wird Freude im Himn-
mel sein tiber einen Slinder, der Bue
tut, mehr 218 liber neunundreunzig Ge-
lf'echte. welche der Bufie nicht bediir-
en.




131, von den Bruderpflichten

18,15-20

15 Wenn aber dein Bruder wider dich
stindi so gehe hin, tibertiihre ihn
zwischen dir und ihm allein. Wenn or
ant dich hort, so hast du deinen Bru-

§ der gewonnen. Wenn er aber nicht
hért, so nimm noch einen oder zwel
mit dir, damit aus zweler oder drei-
er Zeugen Mund jede Bache bestitigt

17 werdee. Wenn er aber nicht 2uf sie
hdren wird, so sage es der Versamm-
lung; wenn er aber auch auf die Ver-
sammliung nicht hdren wird, so sei er

. dir wie der Heided und der Zbliner,

18 Wahrlich, ich s&? euch: Was irgend
ihr aut der Erde binden werdet, wird
im Himmel gehunden sein, und was
irgend thr anf der Erde l3sen werdet,

19 wird im Himmel geldst sein. Wieder-
um sage ich euch: Wenn zwei von
euch aul der Erde iibereinkommen
werden tber irgend eine Sache, um
welche sle auch bitten magen, so wird
sie ihnen werder von meinem Vater,

20 der in den Himmeln ist. Denn wo zwel
oder drei versammelt sind in meinem
Namene, da bin ich in threr Mitte.

132. Mahnung zur Versdéhnlichkeit

18,21-22
21 _Dann trat Petrus zu thm und aprach:
Herr, wie oft soll ich meinem Bruder,
der wider mich siindigy, vergeben?f
22 his siecbenmai? Jesus spricht za ihm?
Nicht sage ich dir, bis stebenmal, son-
dern bis siebenzig mal sieben.

133, Das Gleichnis vom Schalksknecht

18,23-35
23

Des-

- - wegen ist das Reich der Himmel eirem
Konige gleich geworden, der mit sei-
24 nen Knechten g abrechnen wollte. Als
© er aber anfing abzurechnen, wurde

einer zu ihm gebracht, der zehntau-
25 send Talente achuldete, Da derselbe
aber nicht hatte zu bezahlen, befahl
{sein] Herr, ihn und sein Weib und
die Kinder und alles, was er hatte,
26 zu verkaufen und za bezahlen. Der
Knecht nan flel nieder, huldigte ihm
und sprach: Herr, habe Geduld mit
mir, und ich will dir alles bezahlen.
27 Der Herr jenes Knechtes aber, inner-
lich bewegt, %ab ihn los und erlie8

¢8 ihm das Darlehen. Jener Knecht aber
gni hinsus und fand einen seiner
itknechte, der thm hundert Denare
achuldig war. Und er ergriff und wiirg-
te 1hn und sprach: Bezahle, wenn du
99 etwas schaldig bist. Sein Mitknecht
nun fiel nieder und bat ihn und sprach:
Habe Geduld mit mnir, und ich wiil

63

17,3

3 Habet acht aut
- :ench seibst: wenn dein Bruder stin-
i :digt, so verweise es ihm, und wenn er

' es bereut, go vergib ihm.

17,4
‘Und wenn er

¢ sfebenmal des Taies an dirslindigt und
gsiebenmal zu dir umkehrt und apricht:
Lch bereue es, 50 sollst du ibm verge-
iben.

63




33

3+

35

dir bezahien. Er aber wollte nicht,
sondern %lng hin und warf ihn ins Ge-
{ingnis, bis er die Schuld bezahlt ha-
be. Als aher seine Mitknechte sahen,
was %zachehen war, wurden sie sehr
betriibs und gingen und berichteten
ihrem Herrn alles was geschehen war.
Dann rief ihn sein Herr herzu und
spricht zu ihm: Bdser Knecht! jene
ganze_ Schuld habe ich dir erlassen,

leweil du mich batest; aoltest nicht
auch du dich deines Mitknechtes er-
barmt haben, wie auch ich mich dei-
ner erbarmt habe? Und sein Herr war-
de zornig and #berlieferte ihn den
Peinigern, bis er alles bezahilt hal
was er thm schuldig war. Also wir
auch mein himmilscher Vater euch tun,
wenn ithr nicht ein jeder seinem Brn-
‘der von Herzen vergebet.

B) Reisebericht des Lukas (Lk 9,51 - 18,14)
134. Das ungastliche Samariterdorf

19,1.2

19 RUnd es geschal, als Jesus dicse

eden vollendet hatte, begab er sich
von Galtlia hinweg und kam in das
Gebiet von Judiia, jenseit des Jordan.

2 Und es folgten ihm groBe Volksmen-

135,

gen, und er helite sie daselbst.

8,19-22

19

20

2

-

22

. Und
ein Schriftgelebrter kam herzu und
sprech zu [hm: Lebrer, ich will dir
nachivigen, wohin irgend du gehst
Und Jesus apricht zu {hm: Die Fich-
s¢ haben Hbhlen, und die Vigel des
Himmels Nester, aber der Sohn des
Menachen hat nicht, wo er das Haupt
binlege. Ein anderer aber von seinen
Jdngern sprach zu ihm: Herr, eriaube
mir, zuvor hinzugehen und meinen
Vater zu begraben. Jesus aber sprach
zu ihm: Folge mir nach, und laB die
Toten ihre Toten begraben.

Drei verschiedene

10,1

10 i Und er stand aul von danren und

kommt in das Gebiet von Judia und

" 'von jenseit des Jordan. Und wiederum
kommen Volksmengen zu ihm zusam-
men, und wia er gewohnt war, lehrte
‘er sie wiederum.

Nachfolger Jesu

s

58

56

,51-56

! _Es geachah aber, als sich die Tage
‘seiner Aufnahme erfdlliten, das er sein
:Angesicht feststelite, nach Jerusalem
zu gehen. Und er sandte Boten vor
seinem Angesicht her; und sie gingen
‘hin und kamen in ein Dorf der Same-
‘riter, um fiir ihp wuzubereiten. Und
'sle nahmen ihn' nicht auf, weil sein
: Angesicht nach Jerusalem bin gerich-
‘tet wn.r;{. Als aber seine Jiinger Jako-
bus und Johanpes es sahen, sprachen
isie: Herr, willat du, dad wir Feuer
ivom Himmel herabfallen und sle ver-

!zehren heiBen, wie auch Elias tat? Er
:wandte sich aber um und strafte sie
fgmd sprach: Ihr wisset nicht, wes
| Gelstes ihr seid). Und sie gingen nach
i einem anderen Dorfe.

,57-62

Es geschah aber, als sie auf dem

| Wege dahinzogen, sprach einer zu ihm:
:Ich will dir nachfolgen, wohin irgend

du gehst, Herr, Und Jesus sprach zu
ihm: Die Fiichse haben Hshlen und
die Vigel des Himmels Nester; aber
der Sohn des Menschen bat nicht, wo
er sein Haupt hinlege. Er sprach aber
zu einem anderen: Folge mir nach.
Der aber sprach: Herr, erlaube mir
zuvor hinzugehen und meinen Vater

0 'zubegraben. Jesusaber aprachzu fhm?
LaB dle Toten ibre Toten begraben, da
aber i}ehe hin und verkfindige das

:61 Reich (Gottes. Es sprach aber auch ein

anderer: Ich will dirnachfolgen, Herr;
zuvor aber eriaube mir, Abschied zu
nehmen von_ denen, die in meinem

e
62 Hause sind. Jesus aber s(rnch zu thm:

Niemand, der seine Hand an den Pflug
gelegt hat und zurtickblickt, ist ge-
schickt zum Reiche Gottes.

64

17

3,17

... /Denn Gott hat seinen Sohn.
‘nicht in die Welt gesandt, auf das8 er
‘die Welt richte, sondern auf dag die
"‘'Welt durch ihn errettet werde,




136. Aussendung der 70 Junger

9,37-38; 10,7-16;
11,21-23

37 Dann spricht er zu seinen Jiin-
iern: Die Ernte zwar st gro8, der

38 Arbeiter aber sind wenlige; bittet nun
den Herrn der Ernte, daB er Arbeiter
aunssende in seine Emte.

7 Indem
ihr aber bingehet, prediget und spre-
chet: Das Reich der Himmel ist nahe

8 gekommen. Heilet Kranke, [wecket

ote auf.] reiniget Aussitzige, treibet
Dimonen aus; umsonst habt thr e!:’\rp-
9fangen, umsonst gebes. Verschaffat
euch nicht Gold noch Silber noch Kup-

10 fer in eure Giirtel, keine Tasche aut
den Weg, noch zwei Leibrécke, noch
Sandalen, noch einen Stab; denn der

11 Arheiter ist seiner Nahrung wert. In
welche Stadt aber oder in welches Dorf
irgend ihr eintretet, erforschet, wer
darin wiirdig ist; und daselbst bieidet,

12bis ihr weggehet. Wenn ihr aber
in das [{aus eintretet, so griifet es.

13 Und wenn nun das Haus wiirdig ist,
30 komme euer Friede au! dasselbe;
wenn es aber oicht wiirdig ist, so
wende sich euer Friede zu euch zu-

14 ritck. Und wer irgend euch nicht auf-
nehmen, noch eure Worte hdren wird
— gehet hinaus aus jenem Hause oder
jener Stadt und schittelt den Staub

15 von euren FiiSen. Wahrlich, ich sage
euch, es wird dem Lande von Sodom
und Gomorra ertriglicher ergehen am

16 Tage des Gerichts als jener Stadt. Sie-
he, ich sende euch wie Schafe inmit-
ten von Wilfen; so seid nun klug wie
die Schlangen und eintiltig wie die
Tanben.

2 X Wehe dir,
Chorazin! weéhe dir, Bethsaida! denn
. wenn zu Tyrus und Sldon die Wun-
derwerke geschehen wiren, dle unter
euch geschehen sind, lingst hiitten sis

22 in Sack und Asche BuBe getan. Doch
ich sage euch: Tyrus und Sidon wird
ea ertriglicher ergehen am Tage des

23 Gerichts als euch. Und dum, Kaper-
naum, dle du bis zum Himmel erbdbt
worden bist, bis zum Hades wirst du
hinabgestoBen werden; denn wena in
Sodom die Wunderwerke gescheben
wiren, die in dir geschehen sind, es

. wire Bablleben bis aul den heatigen
. Tag. Doch ich sage euch:

137, Riickkehr der 70 3Jlinger

16,17-18

17 Diese

Zeiclien aber werden denen folgen,
welche glauben: In meinem Namen
_werden sie Damonen austreiben; sie

18 werden in neuen Sprachen e reden,wer-

‘den Schiangen aulnehmen, und wenn
aie etwas Todliches trinken, so wird
es ihnen nicht schaden; Schwachen
werden sie die Hinde aufiegen, und
‘sie werden sich wohl befinden.

10.1-16
10 Nach diesem aberbestelite der Herr
4 Uauch siebenzig andere und sandte aie
zu je zwei vor seinem Angesicht her
in jede Stadt und jeden Ort, wwohin er
2 gelbst kommen_ wolltes. Er. sprach
aberzuihnen: Die Ernte zwar ist gro8,
der Arbeiter aber sind wenige. Bittet
nun den Herrn der Ernte, da8 er Ar-
3 beiter aussende in seine Ernte. Gehet
hkin! Siehe, ich sende euch wie Lim-
4 mer _inmitten von Wilfen. Traget we-
der Bdrse noch Tasclte, noch Sandalen,
und griiBet nilemand auf dem Wege.
5In welches Haus irgend ihr aber ein-
tratet, sprechet zuerst: Friede diesem
6 Hanse! Und wenn daseibst ein. Sohn
des Friedens ist, 8o wird euer Friede
aufdemselben ruhen; wenn abernicht,
780 wird er zu euch zuriickkebren. In
demselben Hause aber bleibet, und es-
set und trinket was sie habens; denn
der Arbeiter ist seines Lohnes wert.
Gehet nicht aus einem Hause in ein
8 anderese. Und in welche Stadt irgend
ibr eintretet, und sie nehmen euch auf,
da esset was euch vorgesetzt wird
9 and heilet dle Kranken_ in ihr un
sproechet zu ibnen: Das Relch Gottes
10 ist nahe zu each gekommen. In welcha
Stadt irgend ibr aber eingetreten seid,
und sle nebmen euch nicht auf, da
. gehet hinaus aut fhre, StraBen und
‘11 sprechet: Auch den Staub, der uns aus
eurer Stadt an den Fitfen hingt, schiit-
.teln wir gegen euch ab; doch dieses
wisset, daB das Reich Gottes nahe ge-
12 kommen iat. Ich sage euch, da8 es
Sodom an jenem Tage ertriglicher er-
13 gehen wird als jener Stadt. Wehe dir,
horazin! wehe dir, Bethsaidal denn
wenn in Tyrus und 8idon die Wun-
derwerke geschehen wiren, die unter
euch geschehen sind, lin st hiitten sie,
_ in Sack und Asche sitzend, BuBie getan.
14 Doch Tyrus und Sidon wird es ertrig-
. licher ergeben im Gericbt als euch.
15 Und du, a?emaum, die dua bis zum
Himmel erhéht worden bist, bis zum
Hades wirst du hinabgestoBen werden.
16 Wer euch hdrt, hért mich; und wer
euch verwirit, verwirit mich; wer aber
mich verwirft, verwirit den, der mich
gesandt hat. :

10,17-20

17 “Die Siebenzig aber kehrten mit Fren-
den zuriick und sprachen<: Herr, auch
die Ddémonen rind uns antertan in dei-

18 nem Namen. Er sprach aber zu ihnen:
Ich schaute den Satan wie einen Biltz

19 vom Himmel {allen. Siehe, ich gebe
euch die Gewalt, aut Schlangen und

- Skorpionen zn treten, und tiber dle
' ganze Kraft des Feindes, und nichts
20 soll euch irgendwie beschiidigen. Doch
‘dardber freuet euch nicht, daB euch

die Geister untertan sind ; freuet euch
aber, da eure Namen in den Him-
meln angeschrieben sind.

65

4,35; 5,23

N - Saget ihr nicht:
Bs sind noch vier Monate, und die
Ernte kommt? Sishe, ich sage each:
Hebet eure Augen auf und schauet
die Felder ar, denn sie sind schon
weiB zur Ernte.

L ‘Wer den Sohn
inicht ehrt, ehrt den Vater nicht, der
iihn gesandt hat.




138. Jesus dankt dem Vater
11,25-27

25, Za jener Zelt hob Jesus an und
sprach: Ich preise dich, Vater, Herr

et Himmels and der kx'de,i da8 dn
dles vor Weisen und Verstindigen ver-
bor?n hast, und hast es Unmiindigen

26 - geoffenbart. Ja, Vater, denn aiso war
27 es wohlgetillig vor dir. Alles ist mir
ibergeben von meinem Vster; und nie-
‘mand erkennt den Sobn, ala nur der
Vater, noch_erkennt jemand den Va-
ter, als nur der Sohn, und wem irgead

der Sohn ihn offenbaren will.

139. Augenzeugen

13,16-17
16 Qliicksell

aber gure Augen, daB sie sehen, un

17 eure Ohren, daf sie hijren; denn wahr-

- lich, ich sage euch: Viele Propheten

und Gerechte haben bagehrt zu sehen,

was ihr anachauet, und haben es nicht

gesehen; und zu hdren, was ihr hiret,
ind haben es nicht gehdrt.

140. Jesus wird nach dem Gebot gefragt

34 A1a aber die Pharisier hérten, daB 28 6nd einer der Schrittfelehnen, der
er dle Sadducdier zum Schweigen ge- gebibrt.-batte, wie sie sich befragten
bracht hatte, versammeiten sie sich teat herzu, und als er wahrnahm, da|

35 miteinander. Und es fragte einer aus . ;er ihnen gut geantwortes batte, fragte
ihnen, ein Gesetzgelehrter, und ver- ‘er ithn: alches Gebot ist das ersts

36 suchte ihn und sprach: Lehrer, wel. 29 . von allen ? Jesus aber antwortete ihm:
ches ist das grode Gebot in dem Ge- Das ersta Gehot von allen lst: ,Hdre,

37 setz? Er aber sprach zu thm: ,Du sollst fsrael: der Herr, unser Gott, Iut ein
den Herrn, deinen Gott, lieben mit 30 ‘einiger Herr; und du sollat den Heren,
deinem ganzen Herzen und mit deiner deinén Gutt, lieben aus deinem gan-

anzen Seele und mit deinem ganzen ‘zen Herzen und aus deiner ganzen

38 Verstande c*. Dieses lat das groBSe und Seele und aus deinem ganzen Versian-

39 erste Gehot. Das zweite aber, ihm ‘dea und aus deiner ganzen Krah‘, ¢

letche, ist: ,Du sollst deinen N#chsten 31'[Dies lst das erste Gebot.] Und das

40 Tieben wic dich selbst.d4 An diesen . iaweite, {hm glaiche, ist dieses: ,Da
zwei Geboten hingt das ganze Gesetz "sollat deinen Nichsten lieben wie dich
und die Propheten. ;aelbnt“éj l??“r ala diese ist kein an-

! dares DO

141 . Das Gleichnis vom barmherzigen Samariter

10,21-22

21 . In selbiger
Stunde irohlockte Jesus im Geiste 't;‘:id
sprach: Ich preise dich, Vater, Herr
des Himmels nnd der Erde, da8 du dies

.vor Weisen und Vernﬂudigen verbor-
-gen hast,und hast es Unmiindigen ge-

offenbart. Ja, Vater, denn also war es -

.22 wohigefdllig vordir. Allesist mir tiber-
‘geben von meinem Vater; und nie-
mand erkennt, wer der Sohn iat, als
nar der Vater; und wor der Vater is
.als nur der Sohn, und wem irgen
ider Sohn ihn offenbaren will.

10,23-24

23 Under
wandte sich zu den Jingern beson-
.ders und sprach: Glilcksslig die Augen,
‘24 welche sehen, was ihr sehet! Dennich
‘usge euch, daB viele Propheten und
:K3nige begehrt haben zu sehen, was
‘i{hr sehet, und haben es nicht gesehen,
‘und zu hdren, was the héret, und haben
. ‘es nicht gehdrt.

10,25-28

25" Undatehe, ein gewisser Qesetzgelehr-
ter stand auf und versuchte ibn und
sprach: Lehrer, was muf ich getan

haben, um ewiges Leben zu ererben? -

‘26  Er aber sprach zu ihm: Was steht in
dem Gesetz geschrieben? wie liesest

27 du? Er aber antwortete und s?ruh:
‘wDu sollst den Hermn, deinen Gott, lie-
Pen aus deinem ganzen Herzen und
mit deiner ganzen Seele und mit del-
ner ganzen Kraft und mit deinem gun-

. zen Verstanded, und deinen Nichsten

28 wie dich selbst“, « Er eprach aber zu
‘thm: Du haat recht geantwortet; tue
dies, und du wirst leben.

10,29-37 ,
29 i Indem_er

aber sich selbst rechtfertigen wolite,
;F_rach er zu Jesu: Und wer ist mein
dchater? Jesus aber erwiderte und
sprach: Ein gewisser Mensch ging von
erusalem nach Jericho hinab und flel
unter Riuber, die ihn auch auszogen
und ihm Schliige versetzten und weg-
ingen und ihn halbtot liegen liaBen.
31 Von ungelihr aber ging ein gewlaser

30

'
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17,2

e

- "Gleichwie du
ihm Gewalt gegeben hast {iber alles-
Fleisch, aut da8 er allen, die du ihm
gegeben b, ewiges Leben gebe,



142, Martha und Maria

143, Vater unser

6,9-13
. Jaser Vater, der

9

du bist in den Himmeln, Qahemgt

10 .werde dein Name; dein Relch komme;
dein Wille geschehe, wie im Himmel

11 also auch auf Erden. Unser nitiges

12 Brota gib uns heute; und vergib uns
ansere Schulden, wie auch wir un-

13 seren Schuldnern vergeben ; und fihre
uns nicht in Varsuchung, sondern er.
rette uns von dem Bbsen. -
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32

33

34

35

36

37.

:Priester jenes Weges hinab; und als
iep thn sah, ging er an der entgegen-
genetzten Seite voriiber. Gleicher-
weise aber auch ein Levit, der an
‘den Ort gelangte, kam und sah iin
‘und ging an der entgegengesetzten
Seite vorliber. Aber ein gewisser Sa~
‘mariter, der aut der Reise war f, kam
-za fhm hin; und als erihn sah, wurde
‘er innerlich bewegt; und er trat hinza
und vérband seine Wunden und go8
:QOel und Wein daraat: und er setzte
ihn-aut sein eigenes Tler und fliihrts
:ihn in eine Herberge und tru%{Sorge
fidr ibn. Und am lolgenden Morgen
jLals er fortreiste] zog er zwel Denare
‘heraus und gab sie dem Wirt und
:sprach [zu Ibm): Trage Sorge fiir ihn;
;und was irgend du noch dazu verwen-
.den wirst, werde ich dir bezahlen,
;wenn ich zurlickkomme. Wer von die-
‘sen dreien diinkt dich der Nicbste ge-
iwesen zu sein von dem, der unter Ele
:Riuber gefallen war? Er aber sprach:
Der die Barmberzigkeit an ihm tat.
Jesus aber sprach zu ihm: Gehe hin
und tuae du desgleichen. .

10,38-42
38 Es geachah aber, als sie thres Weges

39 nahm jhn in ihr

zogen, dag er in ein Dorf kam; und
eln gewisses Weib, mit Namen Martha,

Haus auf. Und diese
hatte eine Schwester, Fgenumt Maria,
die sich auch zu den FiiSen Jesu nie-
dersetzte und seinem Worte zuhirte.

40 Martha aber war sehr beschlmﬁ‘mit
1

vielema Dienen; sie trat aber hinzu
und aprach: Herr, kiimmert es dich
nichtd, da8 meine Schwester mich al-
lein gelassen hat zu dienen? Sage ihr

41 nun, dad sie mir helfeo. Jesus aber

antwortets und sprach zu {hr: Martha,
Martha! du bist besorgt und beunru-

42 higt um viele Dinge: eines aber ist

not. Maria aber hat das gute Teil er-
wilhlt, welches nicht von ihr genom-
men werden wird.

11,1-4
11 ¢ Und es 5euchah. ais er an einem

ewissen Orte war und betete, da
5prach. als er aulhdrte, einer seiner
Unger zu ihm: Herr, lehre uns beten,
wie such Johannesseine Jiinger lehrte.
2 Er sprach aber zu ihnen: Wenn ihr
betet, so sprechet: Vater, geheiligt
werde dein Name; dein Relchkomme;;
3 unser nitiges Brotd gib uns tiglich;

' 4und vergib uns unsere Slinden, denn

auch wir selbst vergeben jedem, der
uns schuldig ist; und liihre uns nicht
in Verauchung.




144. Das Gleichnis vom bittenden Freund

145. Erhdrung des Gebetes

7,7-11

7 Blttet, und es wird euch gegeben
werden; suchet, und ihr werdet fin-
den; klopfet an, und cs wird euch auf-

8 getan werden. Denn jeder Bittende
emptingt, und der Suchende findet,
und dem Ankloplenden wird aufgetan

9 werden. Oder welcher Menseh ist un-
ter euch, der, wenn sein Sobn ihn um
ein Brot bitten wiirde, thm einen Stein

10 geben wird? und wenn er um einen
isch bittan wiirde, ihm eine Schiange

geben wird? Wenn nun ihr, die ibe

bose seid, euren Kindern gute Gaben

‘zu geben wiaset, wieviel mehr wird

i ener Vater, der in den Himmeln lst]

‘ Gutes geben denen, dle ihn bitten

1

-

146. Jesus nicht
12,22-30

22 Dann wurde ein Besessener zu ihm
ebracht, blind und stumm; und er
geille ihn, soda8 der (Blinde und}
23 Stumme redete_und eah. Und es er-
staunten alle die Volksmengen und
aagten: Dieser st doch nicht etwa der
24 Scﬁm Davids? Die Pharislier aber sag-
ten, als ste es hiirten: Dieser treibt
die’ Dimonen nicht anders aus, als
durchs den Beelzebub, den Obersten
25 der Dimonen. Da er aber ihre Ue-
danken wuSte, sprach er zu ihnen:
Jedes Reich, das wider sich selbat ent-
zwelt ist, wird verwiistet; und jede
stadt oder jedes Haua, das wider sich
seibst entzweit ist, wird nichtbesteben.

26 Und wenn der Satan den Satan aus.
treibt, so ist er wider sich seibst ent-
zwelt; wie wird denn sein Reich be-
27 stehen? Und wenn teh durch b Beelze-
bub die DEmonen austreibe,durch wen

im Bunde mit Beelzebub
3,22-27

22" ’ﬂn’d‘ die &t}‘chrmgg_lebrten.
i die voun Jer rab
- waren, sprachen: Er hat den Beelze-
bub, und: Durchs dem Oberaten der
Dimonen treibt er die Dimonen xus.
28 Und er rief sle herzao und sprach in
"7 Gieichnissen zu ihnen: Wie kann Ss-
24 tan den Satan austreiben? Und wenn
ein Reich wider sich selbst entxweit
{at, 8o kann jenes Reich nicht beste-
25 hen. Und wenn ein Haus wider sich
7 selbat entzrveit ist, so kann jenes Haus
26 nicht bestehen. Und wenn der Satan
wider sich selbat uufsteht und ent-
zweit in, so kaun er nicht besteben,
sondern bat ein Ende. Niemand aher

N

-3

2
- d seinen Hausrat ranben,
:'::=B:r :li‘cht zavor den Starken bin-~

det, und alsdann wird er eein Haus
beranben.

kann in das Haus des Starken ein--

11,5-8

5 ‘Und er sprach zu ih-
nen: Wer von euch wird einren Freund
haben und wird um Mitternacht zu
ibhm gehen und zn ihm sagen: Freund

Gleihe mir drei Brote, da mein Freun
von der Reise bel mir angelangt ist,
und ich nicht habe, was ich ihm

7 vorsetzen soll: und jener wiirde von
innen antworten und sagen: Mache
mir keine Miihe, die Tir jst schon ge-
schlossen, und meine Kinder sind gei
mir im Bett; ich kann nicht aufstehen

8 und dir geben? Ich sage euch, wenn

-. er auch nicht aufstehen und ihin geben
wird, weil er sein Freond ist, so wird
er wenigstens um seiner Unverachimt-
heit willen autstehen und ihm geben,
soviel er bedar!.

11,9~-13

‘9 ‘'Und ich sage euch:
Bittet, und es wird each ge :gen wer-
den; suchet, und ihr werdet finden:
klopfet an, und ex wird euch aufgetan
}Owerden. Denn jeder Bittende emp-
: f&nm‘knnd der Suchende findet, und
dem Anklopfenden wird aufgetan wer-
11den. Wer aber ist eln Vater unter
ench, den der Bobn um RBrot bitten
wird — er wird ihm doch nicht einen
Stein geben? oder anchk um einen
Fisch —er wird thm statt des Fisches
12 doch nicht eine Schiange gehen? oder
" auch wenn er um ein bite — er
. _wird ihm_doch nicht elnen Skorpion
13 geben? Wenn nun ihr, die ihr bdse
seld, euren Kindern gute Gaben zu
geben wisset, wieviel mehr wird der

| Vater, der vom Himmel ist, den Hetli-
i gen Gelstgebene denen, die ihn bitten!

11,14-23

14, " Und er trieb einen Ditmon aus, und
i derselbe war stumm, Es geschah aber,
als der Dimon ausgefahren war, redete

der Stumme ; und die Volkamengen ver-
15 ‘ wanderten sich. Einige aber von ihnen
sagten: Durch f Beelzebub, den Ober-

, sten der Dimoanen, treibt er die DX-

16 - monen aus. Andere aher, ithn versu-

i chend, forderten von ihm ein Zeichen

17 .aus dem Himmel. Da er aber ihre Ge-

! danken vtrufBite, sprach er zu ibnen:
"Jedes Reich, das wider sich selbst ent-

: aweit ist, wird verwlstet, und Haus

-18 wider Haus entzweit, filltg. Wenn
.aber aunch der Satan wider sich selbst
: entxweit ist, wie wird sein Relch be-
stehen ? well ibr saget, das .ich durch
 Beelzabub die D¥monen austreibe.

15,7

1. -'Wenn ibr in mir bleibet und
‘meine Worte in euch bleiben, so wer-
‘det ihr bitten was ihr wollt, und es
iwird euch geschehen. )

10,20.21

20 Viele aber von ihnen s: n: Er hat
- einen Diimon und ist von Sinnen ; was
21 héret ihr ihn? Andere n: Diess
Reden sind nicht dieeines Besessenen
kann etwa ein Dimon der Blinden
Augen auftun? }
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treiben eure Sthne sie aus? Darum

28 werden sis eure Richter sein. Wenn
iclh aber durchd dem Gelst Gottes die
Dimonen austreibe, so ist aiso das
Reich Gottes zu euch hingekommen e.

99 Oder wie kann jemand in das Haus
des Starken eindringen und seinen
Hausrat rauben, wenn er nicht zuvor
den Starken bindet ? und alsdann wird

30 er sein Haus bernuben, Wer nicht
mit mir ist, ist wider mich, und wer
hicht mit mir sammelt. zerstreut.

147. Vom Ruckfall
12,43-45

43 Wennaberder unreine Gelst von dem
Menschen ausgefahren ist, so durch-
wandert er dirre Oerter, Rube su-
chend, nnd findet sie nicht. Dann
sprichter: Ieh will in mein Haus zu-
‘riickkehren, von wo ich suURgegangen
bin; und wenn er kommt, findet er es
feer, gekehrt und geschmiickt. Dann

eht er hin und nimmt sicben andere

eister mig sich, béser als er sclbst,
und sie gehen hincin und wohnen da-
selbst; und das Letzte jenes Menschen
wird Arger als das Erate. Also wird
es auch diesem bisen Geschlecht er-
gehen.

4.

=

'
o

148, Wer ist selig?

149, Vom Zeichen des Jona

12,38-42

38  Dann antworteten ihm etliche der
Schriftgelehrten und Pharisier und
sprachen: Lehrer, wir mdchten ein

39 Zeichen von dir sehen. Er aber ant-
wortete und sprach zu {hnen : Ein bises
und ehebrecherisches Geschlecht be-
gehrt ein Zeichen, und kein Zeiclen
wird ihm ge%eben werden, als nur
das Zeichen Jonas', des Propheten.

10' Denn gleichwie Jonas drel Tage und
drei Nilchte in dem Bauche des groBen
Fisches war, also wird der Sohin des
Mensachen drel Tage und drel Nichte

11 in dem Herzen der Erde sein. Miinner

-

von Ninlve werden aufstelien im Ge-
ricbt mit diesem Geschlecht und wer-
den es verdammen, denn sie taten
Buleau!die Predigt Jonas’ ;und slehe,
2 mehr als Jonas {st hier. Eine K&nigin

O
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8,11-12

1

1

1

»0

.Und die Pha-
risier kamen heraus und fingen an
mit ihm zu streiten, indem sie, um thn

;zu verauchen, ein Zeichen vom Him-

mel von 1hm begehrten,/Und in seinem
Geeinta tiel seulzend, s%rich: er: Was
begehrt dieses Geschlecht ein Zeichen?
Wahrlich, ich u?e euch: Wenn dle-
sem Geschlecht ein Zeichen gegeben
werden wird!

19 ; Wenn aber ich durch Beelzebub die

Diimonen austreibe, durch wen treiben

eure S8hne sie ans? Darum werden

20 |sle eure Richter sein. Wenn ich aber

; durch den Finger Gottes die Dimonen
; austreibe, so st also das Reich Gottes
:zu euch hingekommen, Wenn der
. Starke bewaffnet seinen Hoft bewacht,
:80- ist seine Habe in Frieden; wenn
;aber ein Stirkerer als er tber ihn
‘kommt und jhn besiegt, so nimmt er
seine ganze Waffenrtistung weg, aunt
.welche er vertraute, und seine Beute

“tellt er aus. Wer nicht mit mir ist, -

st wider mich ; und wer nicht mit mir
isammelt, zerstreut. :

11,24-26

' Wenn der unreine

24 Qelst von dem Menschen ausgefahren

ist, so durchwandert er dlirre Oerter,
‘Ruhe suchend; und da er sie nicht
‘findet, spricht er: Ich will in mein
Haus zoriickkehren, von wo ich aus-
gegangen bin; und wenn er kommt,

ndet er es gekehrt und geschmiickt.
Dann geht er hin and nimms sieben

26 andere Qelster mit, b3ser alser selbst,

und sie gehen hinein und wohnen da.
‘selbst;und das Letzte junes Mens%h:n
‘wrird ilrger als das Erste. C

11,27-28

28

. . Es geachah
aber, indem er dies sagte. erhob ein
E:awiues Weib aus der Vdlksmenge

re Stimme ond sprach zu thm:
.Qlickselig der Leib, der dich getra-
: Een; und die Briiste, die du gesogen
hast! Er aber sprach: Ja, vielmehr
-glickselig die das Wort Gottes hiren
‘und bewahren!

11,29-32

29

30

.31

Als aber die Volksmengen sich zu-
sammendringtenyj, ing er an zn sa-
‘gen: Dieses Geschlecht iat ein bBaes
eschiecht; es fordertein Zeichen, und
kein Zeichen wird ithm gegeben swer-
den, als nur das Zeichen Jonas’. Denn
gleichwie Jonas den Niniviten ein Zel-
chen wark, so wird es such der Sohn
des Menschen diesein Geschlecht sein.
.Eine Kinigin des Sudens wird aul-
treten im Gericht mit den Minnern
dieses Geschlechts und wird sie ver-
_dammen; denn sie kam von den En-
den der Erde, um die Welsheit Balo-

mons xu hiren; nnd sishe, mehr als

3% Salomon ist bier. Mikuner von Ninive
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des Stidens wird auftreten im Gericht
mit diesem Geschlecht und wird es
verdammen, denn sie kam von den
Enden der Erde, um die Weisheit
Salomons zu horen: und siehe, mehr
als Satomon ist hier.

150. Das Gleichnis vom Auge

5115; 6,22-23

22 Die Lampe dea Leibes ist das Auge;
wenn nun dein Auﬁe olnfiltig ist, so
23 wird dein ganzer Leib licht sein; wenn
aber dein Auge bdse ist, so wird dein
anzer Lelb finster sein. Wenn nun
gu Licht, dasin dir ist, Finsternis ist,
wie grod dle Finsternis! .

151. Gegen die Pharisder und Schriftgelehrten

23,4ff; 16,6.12

23 . Wehe
euch, Schriftgelebrte und Pharisier,
Heuchler! denn ibr verzehntet die
Krausemlinze und der Anis und den
Kimmel, und babt die wichtigeren
Dinge des Gesetzes beiseito gelassen:
das Gericht und die Barmberzigkeit
und den Glauben »; dlese hiittet ihr tun

24 und jene nicht lassen aollen. Blinde
Leiter, die ihr die Micke seiket, das

25 Kamel aber verschlucket! Wehe euch,
Schrifigelebrte und Pharisier, Heuch-
ler! denn ibr reiniget das Aeulere des
Bechers und der Schiissel, inwendig
aber sind sie voll von Raub und Un-
enthaltsamkeit.

6 ; Sie lieben aber den
ersten Platz bei den Gastmiblern und
die ersten Sitze in den Synagogen und
die BegriiBungen auf den Markten und
von den Menschen Rabbi, Rabbi! ge-
nannt zu werden.

27 Webe euch, Schriftgelehrte und Phari-
sier, Heuchler! denn ihr gleichet iiber-
tiinchten Gribern, die von aulen zwar
schdn scheinen, inwendig aber voll von
Totengebeinen und aller Unreinigkeit

28 sind. Also acheinet auch thrvon suen
zwar gerecht vor den Menschen, von
innen aber seid ihr voll Heuchelel
Gesetzlosigkeit

4 R /Sie binden
aber achwere und schwer zu tragende
Lasten und legen nie auf die Schultern
der Menschen, aber sie wollen sie nicht

5 mit ihrem Finger bewegen. Alle ihre
Werke aber tun sie, um sick vor den
Mecnschen sehen zu lassen; denn sie
machen ibre Denkzettel £ breit und die
Quasteng gro8.

29 - Wehbe euch, Schrift.

elebrtaund Pharisker,Heuchler [denn
r bauet dle Griber der Propheten
und schmiicket die Grabmiler der Ge-

30 recbten und saget: Wiren wir in den

-

und
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4,21

21 Und er sprack su ftinen: Kommi
etwa die Lamps, suf dad sie unter

den Scheffel ‘oder unter das Bett
stellt werda? nicht dad sie aut
Lampengestell gestoilt werde?

8,15

werden aufstehen im Gericht -
sem Qeschlecht und werden u;:‘ 3::-
g::end:}:en joo:}:::’z. sie (tlateinhBuBe aunf die
Fredigh Jopas'; und siehe, mehr als

11,33-36

S { Nlemand aber, der eine
Lampe zngeziindet hat, stollt sie ins
Verborgene, noch unter den Scheffel,
sondern auf das Lampengestell, a

7 daBdie Hereinkommenden den Schein
‘34 sehen. Die Lampe des Leibes ist dein
" Auge; wenn dein Auge einfiltig ist, so
ist auch dein ganzer Leib licht; wenn
es aber h3se ist, so ist auch dein Leib
85 finster. Sieh nun zu, daB das Licht,
welches in dir ist, nicht Finsternis iat.
36 Wenn nun dein ganzer Leib lichtist
und keinen finsteren Teil hat, so wird

+ er ganz licht selr, wie wvenn die Lampe

mit ihrem Strable dich erlenchtetea.

vl%,37—12

1
3 Indem er Aber redete, bat ihn ein
ewisser Pharisiler, da8 er bel hm zn
, ittag esasen m3chte; er ging aber hin-
88 ein und legte sich zn Tische. Als aber
der Pharisier es sah, verwunderte er
sich, daB8 er sich nicht erst vor dem
89 Essen gewaschen hatte. Der Herr aber
sprach zu ihm: Jetzt, ihr Pharisier,
reiniget ihr das AeuBere des Bechers
und der Schiissel, ener Inneres aber
40 1st voller Raub und Bosheit. Toren!
hat nicht der, welcher das AeuBere ge-
macht hat, anch das Innere gemacht?
41 Gebet vielmohr Almosen von dem, was
ihr habt », und siehe, alles ist euch rein.
4% Abver wehe euch Pharisdern! denn ihr
verzehntet die Krausemtinze und die
Raute und alles Kraut, und libergehet
das Gericht und dle Liebe Gottes; die-
ge Dinge hiittet ihr tun und jene nicht
43 1assen sollen. Wehe euch Pharisdern!
denn ibr liebet den ersten Sitz in den
Syn;fo en und die BegrtiBungen auf
44 den Mirkten. Wehe euch! denn ibr seid
- wie die Griitte, die verborgen sind, und
- die Menschen, die dartiber wa.m‘ieln,
45 wissen es nicht. Aber einer der Ge:
setzgelehrten antwortete und spricht
zu thm: Lehrer, indem du dieses sagst,

46 schmihst du anch uns. Er aber sprach:

Auch such Gesetzgelehrten wehe! denn
ihr belastet die Menschen mit schwer
zu tragenden Lasten, und selbst rtth-
ret ihr die Lasten nicht mit einem
417 eurer Finger an. Wehe euch! denn ihr
bauet die Grabmiler der Propheten,
48 eure Viter aber haben sie getdtet. Al-
80 gebet ihr Zeugnis und stimmet den
Werken eurer Viter bel; denn sie
haben ate getdtet, ihr aber bauet {ihre
49 Grabmiiler]. Daram bat auch die Wels-
heit Gottes gesagt: Ich werde Prophe-
ten und Apostel zu ihnen senden, und

70

8,12

13 ~ Wiederum nun redete Jesus zu ih-
nen und sprach: Ich bin das Licht
der Welt; wer mir nachfolgt, wird
nicht in der Finsternis wandeln, son-
vgem wird das Licht des Lebens ha-
‘ben.



Tagen unserer Viter gawenen, so whir-
den wir nicht ibre Tellbhaber an dem
Blute der Propheten gewesen sein.

31 Also gebet ibr euch selbat Zeugnis, da
ihr Sdhne derer seid, welche die Pro-

82 pheten ermordet haben; und ibhr, ma- -

33 chet voll das Ma8 eurer Viter! Schian-
en! Otternbrut! wie solitet ihr dem

34 Gericht der Holle entflieshen? Deswe-
gen siehe, 1ch sende zu euch Prophe-
ten und Welse und Schrlhselehne;
und etliche von ihnen werdet ihr tdten
und kreuzigen, und etliche vou ibnen
werdet ihr in euren Synagogen %eiBeln
und werdet sie verfolgen von Stadtzu

35 Stadt; damit tiber euch komme alles
gerecfne Blut, das auf der Erde ver-
gossen wurdec, von dem Blute Abels,

es Gerechten, bis zu dem Blate Za-
charias’, des Sohnes Barachias', denibr
zwischen dem Tempet und dem Altar
36 ermordethabt. Wahrlich, ich sage euch,
dies alles wird iiber diesea Geschlecht
kommen.

13 Wehe aber euck, Schriftgelehrte und
Pharisier, Heuchler! denn lhr ver-
schlieBet das Reich der Himmel vor
den Menschen; denn ihr gehet nicht
hinein, noch 1aBt ihr die Hineingehen-
den eingeben.

Under

5
‘gebot iknen und aprach: Sehet za, hii-
Pha-

tet euch vor demn Sauerteig der
risder und dem Sauerteiy des Herodes,

152. Aufforderung zu furchtlosem 3ekenntnis

10,26-33; 12,32; 10,19
26 . R Fiirchtet
ench nun cicht vor thnen. Denn es iat
nichts verdeckt, was nichs aufgedeckt,
und verhorgen, was nicht kundiwer-
27 den wird. Was ich euch sage in der
Finsternls, redet in dem Lichte, und
was \hr h3rer ins Ohr, tufet aus auf
98 den Dichernd. Und fiirchtet ench nicht
vor denen, die dem Leib tdten, die
Seele aber nicht zu téten vermdgen;
firchtet aber vielmehr den, der so-
wobi Seele als Leib zu verderben ver-
23 mag in der Hdlle. Werden nicht zwei
Sperlinge um einen Pflennige ver-
kouft? und nicbt einer von thnen
fillt auf die Erde ohne euren Vater:
30 an euch aber sind selbat die Haare
31 des Hauptes alle gezihlt. Furchtet
euch nun nicht; 1hr seid vorziiglicher
32 ala viele Sperhn e. Ein jeder nun,
der mich vor den Menschen bekennen
wird, den werde auch ich bekennen
. ‘vor meinem Vater, der in den Him-
83 meln ist. Wer aber irgend mich vor
den Menschen verleugnen wird, den
werde auch ich verleagnen vor mei-
nem Vater, der In den Himmein Ist.

39 Und wer irgend ein

“ Woaort reden wird wider den Sohn des
Menschen, dem wird vergeben werder;
wer aber irgend wider den Heiligen
Geist reden wird, dem wird nicht ver.
geben werden, weder in diesem Zelt-
aiter noch in dem zukiinftigen.

Wenn

9
aie ench aber iiberliofern, so seid nicht
besorgt, wie oder was ihr reden solit;
denn es wird euch in jener Stunde
gegeben werden, was ihr reden solit.

71

2

4,22;1§,38;

0

’ Denn
es lst nichts verborgen, aufer damit
es offenbar gemacht werde, noch gibt
eng etwul Gebeimes, sondern suf dad

S es ans enn |
:Ohren bat zu hdren, der hdrel

38 ‘Denn wer

ir%gnd sich meiner und meiner Worte

schiémt anter diesem ehebrecherischen
und sindigen Geschlecht, dessen wird
sich auch der Sobn des Menschen schil-
men, wenn er kommen wird in der
Hertlichkeit selnes Vaters mit den hei-
ligen Engeln.

8 ‘Wabrlich, ich sage euch:
Alle Siinden werden den Séhnen der
Menschen vergeben werden, und die
Listerungen, mit welchen irgend sie

29 liistern mdgen; wer aber irgend wi-

der den Heiligen Geist ldstern wird,
hat keine Vergebung in Ewigkeit, son-
dern ist ewiger Suunde schuldig; —

30 weil sie sagten: Er hat einen unrel-

11

nen Geist.

_ Wenn sle euch aber
hintiihcen, ura euch zu iiberliefern, so
surget nicht zuvor, was ihe reden so'lu,
fhereitet euch auch nicht vor] sen-
derm was irgend euch in jener Stunde
fegoben wird, daa redet; denn nicht

hr seid die Redenden, sondern der
Hellige Geist.

3,28.29;

. etliche von ihnen werden ste X
50 vertreiben, auf dag das Blut '3::?1?:3
ggeten, welches von Grandlegnng der

elt an vergossen worden ist, von
diesem QGeachlecht gefordert werde:

51 von dem Blute Abels bis zu dem Blute

Zacharias', welcher umka
dem Alm’und dem H‘;lusg: ,z }ﬂ“s:la‘e:
ich euch, es wird von diesem Ges:hec t

- 52 ‘gefordert werden. Wehe each Gesetz-

-gelehrten! denn ihr habt den Schiiis-
sel der Erkenntnis we genomm?m 'lill:r
selbst seid nicht hlnegxgegangen. "und
‘die Hineingehenden habt ihr gehin-
53 :dert. Als er aber dies zu ihnen sagte,
flngen die Schriftgelehrten und die
_Pharisiier an, hart auf ihn einzudrin-

i gen und thn tiber vielesd auszufragen;

.54 und sle_lanerten auf ihn, etwas aus

’ ;selnem Munde zu erjagen.

12° Als sich unterdessen viele Tausen-

i deeder Volksmenge versammelt hat-

i ten, soda8 sie einander traten, fing er
:am, zu seinen Jiingern zu sagen, zu-
ierst: Hiitetf ench vor dem Sauerteig
- der Pharisier, welcher Heunchelei ist.

12,2-12

2| Es ist aber nichts verdeckt, was nicht
., | aulgedeckt, und verborgen, was nicht
kundwerden wird; deswegen, soviel
ihr in der Finsternis gesprochen ha-
ben werdet, wird im Lichte gehdrt
werden, und was thr ins Ohr gespro-
chen haben werdet in den Kammern,
wird auf den Dicherng ausgerufen
4 ! werden. Ich sage aber cuch, meinen
Freunden: Fiirchtet ench nicht vor
denen, die den Letb tdten und nach
diesem nichts weiter zu tun vermdgen.
Ich will euch aber zeigen, wen ihr
firchten solit: Fiirchtet den, der nach
dem Tdten Gewalt hat in die H3lle zu
G werfen ; ja, aage ich euch, diesen fitrch-
i tet. Werden nicht funt égerlinge um
zwel Plennigh verkauft? und nicht
einer von ibnen ist vor Gott vergessen.
7 : Aber nelbst die Haare eures Hauptes
sind alle gezihlt. So filrchtet euch nun
s nicht; ihr seid vorziiglicher als viele
Sperlinge. Ich sage euch aber: Jeder,
der irgend mich vor den Menschen
bekennen wird, den wird auch der
9 Sohn des Menschen vor den Engeln
9 Gottes bekennen; wer aber mich vor
den Menschemn verieugnet haben wird,
der wird vor den En(feln Gottes ver-
10 leugnet werden. Und jeder, der ein
Wort sagen vwird wider den Sohn des
Menschen, dem wird vergeben wer-
. den; dem aber, der wider den Heili-
1 | gen Gelst listert, wird nicht vergeben
. werden. Wenn sie euch aber vor dis
;S(ns ger und die Obrigkeiten und
H"lde

(4]

ewalten ftihren, so sorget nicht,
12 : wie oder womit ihr euch verantwor-
2 {ten oder was ihr sagen sollt; denn der
| Heilige Gelst wird euch in selbiger

- Stunde lebren, was ihr sagen sollt.
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Mt 16,6.12

(]

12

Jesus
aher sprach zu ibhnen: Sehet zu und
hiitet euch vor dem 8 w -
risier und Saldclucme:f.uerni_g dec Pba

Da verstanden

;sie, daB er nicht gesagt hatte, sich zu

‘hiiten vor dem Sauerteig des Brotes,

sondern vor der L #
and Sadducger. ebre der Pharisier



153. Das Gleichnis vom reichen Kornbauern | _
: 12,13-21

137 Biner aus der Volksmenge aber

?g)neh zu {hm: Lehrer, sage meinem
' - | Bruder, da8 er das Erbe mit mir teile.
14 | Er aber sprach zu thm: Mensch, wer
- ;hat mich zu einem Richter oder Erd-
15 | teiler {iber euch gesetzt? Er sprach

154, Irdische Sorgen
5,25-33,19-21

24 Niemand kann zwei Herren dienen;
""" denu entweder wird er den einen has-
sen und den anderen lieben, oder er
wird einem anhangen und den anderen
verachten. Ihr k&nnet nicht Gott die-
#5nen und dem Mammon, Deushalb sage
ich euch: Seid nieht besorgt fir euer
Leben, was thr ensen und was ibr trin-
ken solit, noch fiir euren Leib, was thr
anzieben solit. Iat nicht das Leben
mehr als die Spetue, und der Leib mehr

26 als die Kieldung? Sehect hin aunf die
Végel des Himmoels, du8 sie nicht shen
noch ernten, noch in Scheunen sam-
nieln, und euer himmlischer Vater er-
nihrt sie. Seld }hr nicht viel vorzig.

27 licher ais sie? Wer aber unter euc
vermag mit Sorgen seiner Grifed
9geine Elle zuzusetzen? Und warum
seid ibr um_Kietdung besorgt? Be-
trachtet die Lilien des Feldes, wie sie
wachsen : ale miithen sich nicht, auch
29 spinnen sie nicht. Teh sage euch aber,
dal aclbst nicht Salomon in 21l seiner
Herrlichkelt bekleldet war wie eine
30 von diesen. Wenn aher Gott das Gras
des Feldes, das heute ist und morgen

in den Ofen geworfen wird, also klei-
det, nicht vielmehr =uch, k!elngla'u-
31 bige? So seid nun nicht besorgt, in-
dem ihr saget: Was sollen wir essen?
oder: Was sollen wir trinken? oder:
32 Was sollen wir anziehen? denn nach
allem diesem trachien die Nationen;
denn euer himmlischer Vater weid,
33 dab ibr dies alles bedtirfes. Trachtet
aber zuerst nach dem Reiche Gottes
und nach seinere Gerechtigkeit, und
dies alles wird euch hinzugefiigt wer-
34, den. So s=id nun nicht besorgt aut den
morgenden Tag, denn der morgende
. Tag wird lir aich selbst sorgen. Jeader

. Tag hat an reinem Uerbhel genug. 4
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. iaber zu ihmen: Sehet zu und htitet

ieuch vor aller Habsucht¢, denn nicht
jweil jemand Ueberfiug 'hs.t, besteht

16 !gein Leben von selner Habe. Er sagte
aberein Gleichniszuihnen und sprach:
; 83 Land eines gewissen reichen Men-
17 schen trug viel ein. Und er tiberlegte
bel aich selbst und sprach: Wais soll
ich tun? denn ich habe nicht, wohin
. ich meine Frtichte einsammeln soll.
18 Und er sprach: Dies will ich tun: ich
* will meine Scheunen niederreifen und
r38ere bauen, und will dahin all mein
ewlichs und meine Giiters e¢insam-
‘19 meln; und ich will zu meiner Seele
sagen: Seele, du hast viele Giiterd da-
:  legen auf viele Jahre; ruhe aus, iB,
20 trink, sei frohlich. Gott aber sprach
zu fthm: Du Tor! in dieser Nacht wird
man deine Sesle von dir fordern; was
. du aber bereitet hast, fir wen wird
21 es sein? Also ist der fiir sich Schitze
samrmelt, und ist nicht reich in Bezug
auf Gott.

12,22-34

' 22 Er sprach aber zu seinen Jiingern:
Deshalb sage ich euch: Seid nicht be-
sorgt flir das Leben, was ihr essen,

. _noch fir den Leib, was ihr anziehen
23 solit. Das Leben ist mehr als die Nah-

. rung, und der Leib mehr als die Klei-
24 dung. Betrachtet die Raben, dag ¢ sie
nicht sien noch ernten, die weder Vor-
ratskammer noch Scheune haben, und

. Gott erndhrt sie; um wieviel vorziig-
25 licher seid ihr als die Vigel! Wer aber

. unter euch vermag mit Sorgen seiner
26 GrdBed eine Elle zuzusetzen? Wenn
ihr nun auch das Geringste nicht ver-
m&ggt, warum seid ihr um das Uebri-
sorgt? Betrachtet die Lilien, wie

aie wachsen; sle milhen aich nicht und
spinnen auch nicht. Ich sage euch aber,
selbst nicht Salomon in all seiner Herr-
lichkeit war bekleidet wie eine von

: ¢8 diesen. Wenn aber Gott das Gras, das

heute auf dem Felde iste und morgen
in den Ofen geworfen wird, also klei-
' det, wieviel mehr euch, Kieinflﬁ.ubi-
29 ge! Und ihr, trachtet nicht danach,
. was ihr essen oder was ihr trinken
30 sollt, und seid nicht in Unrubes; denn
" nach diesem allem trachten dis Natio-
nen der Welt; euer Vater aber weis,
31 da8 ihr dieses bediirfet. Trachtet je-
doch nach geinem Relche, und dieses
32 wird euch hinzugefiigt werden. Fiirch-
. te dich nicht, du kleine Herde, denn es
hateurem Vater wohligefallen, euch das
33 Reich zu geben. Verkaufet eure Habe
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19 = Sammelt euch nicht Schiltze auf der
Erde, wo Motte und Rost zerstdrt, und
wo Diebe durchgraben und steblen;

20 sammeit euch aber Schitze im Him-
met, wo weder Motts noch Rust zer-
atdrt, und wo Diebe nicht durchgraben

31 noch stehlen: denn wo dein Schaiz ist,
da wird auch dein Herz sein.

155. Ermahnung zur Wachsamkeit und Treue
13,33-37

24 ,43-51

43 Jenes abec
erkennet: Wenn der Hausherr gewu8t
hitte, in welcher Wache der Dieh
komme, so witrde er wohl! gewacht
:und nicht erlaubt haben, das sein Haus

44 -durchgraben wiirde. Deshalb auch ihr,
seld bereit; demn in der Stunde, in
welcher ihr es nicht meinet, kommmt

45 der Sohn des Menschen. — Wer ist nun
der treue und kluge Knecht f, den sein
Herr ibar sein Cesinde gesotzt hat,um
ihnen dle Speise zu gebun zur rechten

46 Zelt? Gliicknelig jener Knecht, densein
Herr, wenn er kommt, also tuend fin-

47 den wird! Wahrlich, ich sage euch, er
wird thn iiber seine gsnze Habesetzen.

48 Wenn aber jener bBse Knecht in sei-
nem Herzen sagt: Mein Herr verzieht

49 zu kommen, und anfingt seine Mit.
knechte zu achiagen, und it und trinkt

50 mit den Trunkenen, so wird der Herr
jenes Knechtes kommen an einem Ta-
ge, an welchem er es nlcht erwartet,
und in einer Stunde, die er nicht weid
and wird thn entzweischnelden und
ilun sein Teil setzen mit den Heuch.
lern: da wird seln das Weinen und
das Zibneknirschen.

-~ o

5

—_

156. Der Lohn des Knechtes
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33
4

35

36 'gens: damit er nich

37

: Sehet zu, wachet und

_betet; denn ihr wisset nicht, wann die
{Zeit ist. Gleichwie ein Mensch, der au-
{Ber Landes reiste, sain Haua verlieS und

seinen Knechteni die Gewslt gab und

"einem jeden sein Werk, und dem Tiir-

hiiter .einschirfte, daB er wache, So
w:chet nun, denn ihr wisset nicht,
“wann der Herr des Hauses kommt,
des Abends, oder um Mitternacht, oder
.um den Hahnenschrei, oder !rlihmor-

ﬁa Slntzhch kom-
inend, euch schlafend tinde. Was ich
aber euch sage, sageich allen: Wachet!

und ﬁbet Almosen; machet euch Sik-
kel, die nicht veralten, einen Schatz,
unverginglichg, In den Himmeln, wo
kein Dieb sich naht und keine Mdtte

84 verderbt. Denn wo euer Schatz ist, da
wird auch euer Herz sein.

12,35-46

35 Es seien

" eure Lenden umgilirtet und die Lam-
36 pen brennend; und ikr, seid Menschen

: gleich, die auf ihren Herrn warten,
wann irgend er aufbrechen h mag von

der Hochzeit, auf duB, wenn er kommt

. _und anklopft. sie ihm alsbald autma-

. 37 chen, Gliickselig jene Krechte, die
; der Herr, wenn er kommt, wachend
finden wird! Wahrlich, ich sage euch:

{ Er wird sich umgiirten und sie sich

‘ zu Tische l?fen lassen und wird hin-

38 zutreten und sie bedienen. Und wenn
ter in der zweiten Wache kommt und
:in der dritten Wache kommt und fin-
idet sie also — gliickselig sind jene

a0 %Knechte]! Dies abererkennet: Wenn

i der Hausherr gewuBt hitte, zu wel-

! chier Stunde der Dieb kommen wiirde,

i 80 hiitte er gewacht und nicht erlaubt,

| daB sein Haus durchgraben wiirde.

10i Auch ihr [nung. seid bereit; denn in der

{ Stunde, in welcher ihr es nicht meinet,

41 kommt der Sohn des Menschen. Pe-
: trus aber sprach zu thm: Herr, sagst
{du dieses Gleichnis zu uns oder auch
42 zu allen? Der Herr aber sprach: Wer
- iist nun der treue und kluge Verwal-
. ter, welchen der Herr tiber sein Ge-
.sinde setzen wird, um iAm die zuge-

: ‘messeno Speise zu geben zur rechten
43 Zeit? Glickselig jener Knecht, den
: sein Herr, wenn er kommt, also tnend
41 finden wird! InWahrheit sage ich euch,
daB er thn {iber seine ganze Habe set-
45 zen wird, Wenn aber ﬁ;ner Knecht in
seinem Herzen sagt: Mein Herr ver-
zieht zu kommen, und anfingt, die
Knechte und Migde zu schlagen und
zu essen und zu trinken und sich zu.
berauschen, so wird der Herr jenes
:Knechtes kormmen an einem Tage, an
‘welchem er es nicht erwartet, und in
einer Stande, die sr nicht wel, und
wird ihn entzwelschneiden und ihm
sein Teil aetzen mit den Untreuen ;.

12.47.48 v -
47 Jener Knecht aber, der den Wiilen
. seines Herrn wuBte und sich nicht be-

reitet, noch nach seinem Willen getan
hat, wird mit vielen Schligen geschla-
48 -gen werden; wer ihn aber nicht wus-
te, aber getan hat, was der Schlige
‘wert ist, wird mit wenigen geschlagen
werden. Jedem aber, dem viel fege-
ben ist — viel wird von ithm verlangt
.werden; und wem man viel anvertraut
. léat. von dem wird man desto mehr for- :
' dern.
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157. Die Zeichen der Zeit
10,34-36; 16,2.3

34 Wihnet nicht, daB ich gekommen sel,
Frieden auf die Erde zu bringen; ich :
bin nicht gekommen, Frieden zu brin- |

35 gen, sondern das Schwert, Denn ich !
Eln gekonimen, den Menschen zu ent-
zweien mitseinem Vater, und die Toch-
ter mit threr Mutter, und dle Schwie-
gertochter mit ikrer Schwiegermutter;

48 und des Menschen Feinde werden set-
ne eigenen Hauagenossen sein.

¢ Er aber antwortete und sprach zu ih-
nen: Wenn ez Abend geworden ist,
so saget ihr: Heiteres Wetter, denn

3 der Hlimmel ist feuerrot; und frih-
morgens: Heute stirmischea Wetter,
denn der Himmel ist leuerrot und trii-
be; das Angesicht des Himmels wisset
ihr zwar zu beurtelien, aber die Zei-
chen der Zeiten kénnt ihr nicht beur-
teilen,

158. Versdhnung mit dem Gegner
5,25.26

25 Wilifahre deiner Gegenpartei e schnoli,
wihrend du mitihr aufdem Wege bist;
damit nichtetwa die Gegenpartet c dich
dem Richter iiberiiefere, und der Rich-
ter dich dem Diener ufmrliefere, und
dn ina Gefingnis geworfen werdeat.

26 Wabrlich, ich sage dir: Duwirst nicht
vun dannen herauskommen, bis du auch
den letzten Plennigd bezahlt hast.

159, Gleichnis vom unfruchtbaren Feigenbaum

Sy e

74

12 =5

,49,’49.Ich€?)in gekommen, Fener auf

+ ‘die Erde zu werfen; und was will ich,

50 -wenn es schon angeziindet ist? Ich

. habe aber eine Taufe, womit ich ge-

tauft werden muB, und wie bin ich
51:beengt, bis sie vollbracht ist! Denket
ihr, daB ich gekommen sei, Frieden
auf der Ecde zn geben? Nein, sage
ich euch, sondern vielmehr Entzwei-.

‘52'ung. Denn es werden von nun an flinf
in einem Hause entzweit sein; dref
werden wider zwel und zwel wider

53 drel entzwelit zein: Vater wider Sohn
und Sohn .wider Vater, Mutter wider
Tochter und Tochter wider Mutter,
- Schwiegermuntter wider ihre Schwie-

germchter und Schwiegertochter wi-
-der ihre Schwiegermutter.

51, Er sprach aber auch zu_den Volks-
“mengen: Wenn ihr eine Wolke von
“Westen aufateigen zehet, so saget ihr
ialsbald: Ein Regengu8 kommt; und

55, es geschieht also. Und wenn ihr den

Sitdwind wehen sehef, so saget ihr:
Es wird Hitze geben; und es geschieht.

56 Heuchler! das Angesicht der Erde und
des Himmels wisset ikr zu beurteilen;
,wie aber ist es, daB ihr diese Zeit
nicht beurteilet?

12,57-59
Warum aber auch

57 :

. _richtet ihr von euch selbst nicht was

58 recht ist? Denn wenn du mit deiner
Gegenpartel a vor die Obrigkeitd gehst,
80 fib dir auf dem Wege Miths, von
ibr loszukommen, damit sie dich nicht
etwa zu dem Richter hinschleppe; und
der Richter wird dich dem Gerichts-

.. diener iiberliefern, und der Gerichta-

59 diener dich ins Gehngnis werfen. Ich
sage dir: Du wirst nicht von dannen
herauskommen, bis du auch den latz-
ten Hellere bezahlt hast.

13,1~
’ 13 Z?aelpiger Zeit waren aber einige
_gegenwirtig, die ihm von den Gali-
liern berichteten, deren Blut Pilatus
mit ihren Schlachtopfern vormischt
2 hatte. Und er antwortete und sprach
zu ihnen: Meinet ihr, da8 diese Gall-
liier vor allen Galiliern Stinder waren,
3 weil sie solches erlitten haben? Nein,
sage ich euch, sondern wenn ihr nicht
BuBe tut, werdet ibr alle ebenso am-
4 kommen, Oder jeme achtzehn, auf wel-
che der Turm in Siloam flel und sie
t0tete: meinet ihr, da8 sie vor allen
Menschen, die in Jerusalem wohnen,
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160. Heilung der verkrimmten Frau am Sabbat

161. Gleichnisse vom
13,31~33

31

38

33

Ein anderes Glelchnia legte er ilinen
vor und sprach: Das Reich der Hilnmel -
ist gleich einem Senfkorn, weiches ein
Menech nabm und auf seinen Acker
site; das zwar kleioner lst als alle Sa-
msan, wenn es aber gewachsen iat, so
ist ea grisfBer als die Kriutery und
wird ein Baum, soda8 die Vigel des
Himmels kommen uad sich niederlas-
senh in eelnen Zwelgen.

Ein aunderes Gleichnis redate er zu
ihnen: Das Reich der Himnmel iat gvl&lch
cinem Hauerteig, weichen ein uib
nabm und unter dref Ma3 Mshi ver-
barg, bis es ganz durchaduert war.

Senfkorn und Sauerteig

307" UUnd er sprach: Wie sollen wir das
" -Relch Gottes vergleichen? oder in wel-
i chem Gleichnis solien wir es daratel-
31 len ? Gleichwie ein Senfkorn, welches,
1 wenn es auf die Erde geskt wird, klei-
' ner ist als alle Samen, die auf der
32:Erde sind; und, wenn es gesit Ist,
‘aufschieBt ond groSer wird als alle
Kriuter » und groBe Zweige treibt, so-
daB unter seinem Schatten die Vigel
des Himmels sich niederlassen{ kin-
‘nen.
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. i . 80 magst du i

5 Schuldner waren ? Nein, sage ich euch,
sondern wenn ihr nicht Bufle tut, wer-
det ihr alle gleicherwaise umkommen.

Er sagte aber dieses Gleichnis: Es
hatte jemand einen Feigenbaum, der
in seinem Weinberge epflanzt war;
und er kam und suchte Frucht an {hm

7und fand keine. Er aprach aberzu dem
Weingiirtner: Siehe, drei Jahre kom-
me-ich und suche Frucht an diesem
Felgenbaura und finde keine: haue ihn
ab, woza macht er anch das Land un-
8niitz? -Er aber antwortet und ”'5‘ 2a
ihm: Herr, 1a8 ihn noch dieses Jakr,

- _bis ich um ihn graben und Diinger
. 8legen werde ; und wenn er etwa Frucht
bringen wird, gut, wenn aber nicht,

hat kinftig abhauen.

13,10-17

10  Er lebrte aber am Sabbath in einer
11 der Synagogen. Und siehe, [da war]
: ein Weib, dle acatzebn Jahre einen
| Qelst der Schwachheit hatte; und sie
| , WAF Zusammengekriimmt und ginzlich
12 unfihig sich aufzurichtend. Als aber
+- Jesus sie sall, rieter itr zu und sprach
i o 30 Jhr: Weib, da bist geldat von dei-
13 rer Sechwachheit! Und er legte ihr die
i , Hinde auf, und alsbald wurde sls go-
14 rade und verherrlichte Gott. Der Syzia.
b sogenvorataher aber, unwillig, "dasg
| Jesus am Sabbath hellte, hob an und
i sprach zu der Volksmenge: Sechs Ta-
i~ gesind es, an denen man arbeiten soll ;
i an diesen nun kommt und laBt euch
. _heilen, und_nicht am Tage des Sab.
15baths. Der Herr nun antwortete ihm
i und sprach: Heuchlerl 13st nicht ein
i jeder von euch am Sabbath seinen Och-
i senoder Esel von der Krippe und fihri

' 'fd;lhn hin und trinkt ihn? Diese aber,

dle eine Tochter Abrahams ist, welche

~der Satan gebunden hat, siehe, asht-

-zehn Jahre, sollte sie nicht von dieser

: Fesgel %lisst werden am Tage des Sab-

17, baths? ‘Und als er dies sagte, wurden

;alle seine Widersacher beschimt; und

- die ganze Volksmenge freute sich itber

:all die herrlichen Dinge, welcke durch
"ihn geschahen,

13,18-21

18"~ Er sprach aber: Wem ist das Reich

Gottes gleich, und wem goll ich es ver-

19 Eleichen? Es ist gleich einem Sent-

orn, welches ein Mensch nahm und

-In seinen Garten warf; und es wuchs

und wurde zu einem groBen Baume,

und die Végel des Himmels lieSen sich
.nieder ¢ in seinen Zweigen.

20} Und wiederum sprach er: Wem soll

21'ich das Rejch Gottes vergleichen? Es

i st gleich einem Sanertelg, welchen ein

| Weib nahm und unter drei Ma8 Mehl

iverbarg, bis es ganz durchsiuert war.
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162.

23; 19,30; 20,16

13  Gehet ein durch die enge Pforte:

denn weit ist die Pforte und breit der
Weg, der zum Verderben fiihrt, und
viele sind, die durch disseibe eingehen.

14 Denn_eng ist die Pforte und schmal

1

i
1

der Weg, der zum Leben fiihrt, und
wenige sind, die ithn finden.

0 Als sie aber hingingen zu kau-
fen, kam der Briutigam, und die bereit
waren gingen mit ihm ein zur Hoch-
2eit; und die Tilr ward verschlossen.
Spater aber kommen auch die librigen
Jungtranen und aagen: Herr, ﬂe:n:i
2 tue uns aufl Er aber antwortete un
: aprach: Wahrlich, ich sage euch, ich
kenne euch nicht. B
21 Nicht jeder, der zu mir sagt: Herr,
Herr! w{rd in das Reich der Himmei

-

eingehen, sondern wer den Willen
meines Vaters tut, der in den Him-
22 meln lst. Viele werden an jenem Ta-
ge zu mir sagen: Herr, Berr! haben
wir nicbt durch deinen Namen ge-
welssagt, und durch deinen Namen
Dimonen ausgetrieben, und dureb
deinen Namen viele Wunderwerke
23 getan? und dann werde ich ibnen be-
Eennen: Ich bhabe euch niemals ge-
kannt; welchet von mir, lbrUebeltiter!
Erste werden

.}0 Letzte, und Letzia Erste sein.
6

Also werden die
Letzten Erste, und dle Ersten Letzte
sein; denn viele sind Berulene, wenige
aber Auserwiihite.

Gleichnis von der verschlossenen Tur

7,13-14; 25,10-12; 7,22~
10,31

31 ) Aber
viele Erste werden Letzte, und Letzte
Erste sein.

163, Jesus scheidet von Galilaas

164, Wehklage Uber Jerusalem

23,37-39

Jerusalem, Jerusalem, die

37
da titet die Propheten und steinigt, die

zu ihr gesandtaind! Wie oft habe ich
deine Kinder versammeln wollen, wia
eine Henne lbhre Kilchiein verrammelt
unter jhre Fligel, und_ihr babs nicht

88 gewoilt! Slehe, aner Hans wird euch

39 dde

geuslen; denn ich sage euch: Ihr
werdet mich von jetat an nicht sehen,
bis ihr sprechet: .Gepriesen sei, der
da kommt Im Namen Herrn!*d

;r"

airregrie e s s e v

13,22-30
22! ‘Und ér durchzog nacheinander Stidte
-und Ddrfer, indem er lehrte und nach
23:Jerusalem reiste. Es sprach aber je-
;mand zu thm: Herr, sind derer weni-
. g8, dieerrettet werden ? Er aber sprach
24'zu ihnean: Ringet danach, durch_die
enge Pforte einzugehen; denn viele,
sage ich euch, werden einzugehen su-*
chen und werden es nicht vermdgen.
25.Von da an, wenn der Hausherr aaf-
: gestandep ist und die Tiir verschlossen
. hat, und ibr anfangen werdet, drauien
zu stehen und an die Tidr zu kloplen
-und zu sagen: Herr, tue uns auf! und
‘er antworten und zu euch sagen wird:
:Ich kenne euch nicht, wo thr her seid;
26 - aisdann werdet ihr anfangen zu sagen:
‘Wir haben vor dir gegeasen und ge-
.trunken, und auf unseren StraSen hast
27:dun gelef:rt. Und er wird sagen: Ich
.sage euch, ich kenne euch nicht, wo
jihr her seid; weichet von mir, alle ihr
28 ; Uebeltiiter! Da wird sein das Weinen
] und das Zihneknirschen, wenn ihr se-
{hen werdet Abrabham und Isaak und
{Jakob und alle Propheten im Reiche
i Gottes, euch aber drauBSen hinausge-
29 ' worfen. Und sie werden kommen von
: Osten und Westen und von Norden und
.on ; Stiden und zu Tische liegen im Reiche
:30 - Qottes: Und siehe, as sind Letzte, wol-
| che Erste sein werden, und es sind Er-
! ste, welche Letzte sein werden.

13,31-33

31° “In derselben Stunde kamen einige
arisier herza und sagten zu ihm:

Geh hinans und ziehe von hinnen,

82. denn Herodes will dich téten. Und er
. -a?rtcb zu ibnen: Gehet bin und saget
esem Fuchs: Siehe, ich treibe DX-
monen ans und volibringe Heilungen

, heuteund morgen, und am dritten Ta-
33 ge werde ich vollandet. Doch ich mus
eute und morgen und am folgenden

Tage wandeln ; denn es geht nicht an,
dafl ein Prophet auBerhalb Jerusalems
umkomme.

13,34-35

34 Jerusalem, Jerusalem, die
‘da tétet die Propheten und steinigt die
zu ihr gesandt sind’! Wie oft habe ich

deine Kinder versammeln wollen, wie

eine Henne ibre Brut umter die Fli-
35 gel, und thr habt nicht gewollt! Siehe,
euer Haus wird euch {iberlassen. Ich
sage euch aber: [hr werdetmichnichrt
sehen, bis es kommt, daB ihr sprechet:
nQGepriesen sei, der da kommt im Na-
men des Herrn'“a .

76



16

<
£

6

5. Jesus heilt am Sabbat
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Das Gleichni
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von dan
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einen Wassersichtigen

obersten Platzen

14,1-6
: nd es gaschah, als er am Sabbat
14 Und hah, a1 Sahbath
- in das Haus eines der Obersten der
Pharisiier kam, um zuv essen s, dafl eie
2 aul ihn lauerten, Und siehe, ein ge-
., wisser waascrsiichtiger Menach war vor
3ihm. Und Jesus hob an und sprach zu
den Gesetzgelebrten und Pharisiern
und sagte: [st es erlaubt, am Sabbath
4xu bellen? Ste aber schwiegen. Und
er fate ihn an und heilta ihn und ent-
5 lef ihn. Und er antwortete und sprach
zu ihnen: Wer ist unter euch, dessen
Eael oder Ochs in einen Brunnen filit,
und daer ihn niekt alsbald herauszieht
5am Tage ded Sabbaths? Und sie ver-
mochtennicht,ihm darautzu antworten.

14,7-14

"T Fr sprack aber zu den Eingelade-
nen ein Gleichnils, indem er hemerk-
te, wie sie die ersten Plitxze wiihiten,

3und sagte zu ihnen: Wann da von je-
maad sur ilcenzelt geiaden wirst, so
lege dich nisht aut! den ersten Platz,
dami: nickt etwa ein Gechrterer als
Jdu von {hm geladen sei, und der, wel-
ches dich and ikn gelaéen hat, kom-.
me und zu 4ir sapreche ;s Mancha diesem
Platz; und dann wirst du anfangen,

. -xais Schazde den letaten Platz einza-

i) nehmen, Ycndern wenn du geladen
bist, g0 gene hin und lege dich auf den
iet=ten Platz, aul dag, wenr der, wel-
cher dick geladen haf, kommt, er zu
Qir sprechia: Freund, riicke héher hin.
aul. Dann wirst du Ehre haben vor

__ allen, die mit dir zu Tischo liegen:

11 denn jeder, der sich selbst erhoht, wir,

© ercledrigt werden, und wer gich selbst
ernledrigt, wird erhdht vwerden.

12 Ersprach aber such zu dem, der thn
geladen hatte: Wenn du gin Mittaga-
oder ein Abendmahl machst, so lads
nicht deine Freunde, noch deine Brii-
der, noch deine Verwendten, noch rel-
che Nachbarn, damit nicht atewrs avch
3le dich wiaderladen und dir Vergal-

13 tung warde. Sondern wenn du ein

|, Mabl machst, a0 lade Arme, Kriippel,

14 Lahme, Blinde, urng gltlekselig wirst
du sein, weil sie nicht haben, dir zu
vargelten; denn es wird dir vergol-

“ten worden in der Aufersteburg der
Gereokton.




167. Das Gleichnis vom groBen

22,1-10
29 Und Jesus antwortste und redete
wiederum in Gleichnissen zu ihnen
2 und sprach: Das Reich der Himmel
st elnem Konige gleich geworden, der
3 seinem Sohne Hochzeit machte. Und
er sandte seine Knechts ans, um dic
Geladenen zur Hochzeit zu rufen; und
4 sie wollten nicht kommen. Wiederum
sandte er andere Knechts aus und
sprach: Saget den Geladenen: Siehe,
mein Mahl babe ich bereitet, meine
Ochsen und mein Mastvieh sind ge-
schiachtet, und alies iat bereit; kommt
5 zur Hochzeit. Sie aber achteten es
nicht und gingen hin, der eine au! sei-
nen Acker, der andere an éeinen Han-
§ del. Die iibrigen aber ergriffen seine
Knechte, mifhandelten und tdteten
1" sie. Der Kénig aber ward zornig und
sandte seine Heere aus, brachie jene
M3rder um und steckte ikre Stadt in
8 Brand. Dann sagt er zu seinen Knech-
ten: Die Hochzeit ist zwar bereit, aber
die Geladenen waren nicht wirdig;
9 50 gehet nun hin aul die Kreuzwege
der LandstraSen, und so viele immer
ihr finden werdet, ladet zur Hoch-
10 zeit. Und jene Knechte gingen aus auf
die Landstra8en und brachten aile zu-
sammen, so viele sie fanden, sowohl
Biae als Gute. Und die Hochzeis wur-
de voll von Gisten.

Abendmahl

168. Gleicnnis vom Turm und Kriegszug

10,37.38; 5,13

7 . - .

31 Vater oder Mutter mehr liebt als mich,
ist meiner nicht wilrdig; und wer Sohn
oder Tuchter mehr liebt ala mich, ist

3g meiner nicht wiirdig; und wer nicht
sein Kreuz aufnimmt und mir nach-
fuigt, ist meiner nicht wilrdig.

73

3,50

14,15-24
‘{8 . Als aber ainer von denen, die mit
zu Tischo lagen, dies bdrte, sprach er
zu thm: QGlickselig, wer Brot essen
16 wird im Reiche Gottes! Er aber sprach
' 'zu ihm: Ein gewisser Mensch machte
. _ein grofes Abendinahl and lud viele.
17 Und er randte seinen Knechte zur
Stninde des Abendmahls, um den Ge-
" _ladenen zu sagen: Kommt, denn schon
18 st alles bereit. Und sie fingen alle oh-
| - ne Ausnahme an, sich zu entschuldi-

en. Der erate sprach zn ihm: Ich ha-
;be einen Acker gekauft und mufB not-
.wendig ausgehen and ihn besehen; ich
ibitte dich, balte mich filr entschuldigt.
. Und ein anderer sprach: Ich habe fiint
‘Joch Ochsen gekauft, und ich gehe hin
. sle zu versuchen; ich bitte dich, halte
20° mich tiir entschaldigt. Und ein ande-
irer sprach: Ich habe ein Weib gehei-
.ratet, und darum kann ich nicht kom-
‘21 :men. Und der Knecht kam herbei und
 herichtete dies seinem Herrn. Da wur-
iide der Hausherr zornig und sprach zu
‘sefnem Knechte: Geh eilends hinaus
‘auf die Strafen und Gassen dar Stadt,
und bringe hier herein die Armen und
. Krtippel und Lahmen und Blinden.
22 Und der Knecht sprach: Herr, es ist
.geschehen, wie du befohlen hast, und
‘23 ;es ist noch Raum. Und der Herrsprach
;zu dem Kunechte: Geh hinaus auf die
:We? und an die Ziune und nétige
! sie hereinzukommen, auf daB mein
24 'Haus voll werde; denn ich sage euch,
‘ daB nicht einer jener Minner, die ge-
iaden waren, mein Abendmahischmek-
ken wird.

14,25-35

‘25 Es gingen aber groSe Volksmengen
~mit ibm; und er wandte sich um und
26 sprach zu ihnen: Wenn jemand zu mir
kommt und haBt nicht seinenVater und
seine Mutter und seinWeib und seine
Kinder und seine Briider und Schwe-
stern, dazu aber auch sein eigenes Le-
:benm, 80 kann er nicht mein Jinger
27 seln; und wer nicht sein Kreuz trigt
sund mir nachkomm¢, kann nicht mein
28 Junger sein. Denn wer unter euch, der
-einen Turm bauen will; setzt sich nicht
zuvor niederund berechnet die Kosten,

ob er das Nitige zur Ausflihrung ha-
29'ba? au! daB nicht etwa, wenn er den
Grund gelegt hat und nicht zu voll-
enden vermag, alle, dle es sehen, an-
:30 fangen lha zu verspotten und sagen:
Dieser Mensch hat angefangen zu ban-

en und vermochte nicht zu vollenden.

31 Oder welcher Knig, der auszieht, um
sich mit einem anderen Kdnig in Krieg
einzulassen, setzt sich nicht zuvor nle-
der und ratschlagt, ob er imstande sei,
dem mit Zehntausend entgegen zu tre-
_‘ten, der wider ihn kommt mit Zwan-
32 zigtausend ? Wenn aber nicht, so sen-




_ ~Das 8als lst gut;
' wenn aber das Salz unsalsig gewor-
den ist, womit wolit fhr es wilrzen?
. Habt 8alz in euch salbst und ssid
.Frieden untereinander. .

169. Gleichnisse vom verl. Schaf u. Groschen

18,12-14

12 Was diinkt
euch ? Wenn ein Mensch bundert Scha-
fe hitte, und einea von ihnen sich ver-
irrte, 14B¢ er nicht die neunundneun-
zig auf den Bergen und geht hin und

13 sucht daa irrende? Und wenn es ge-
achieht, da er es indet, walirlich, {ch
aage euch, er freut sich mebr iiber
dieses, als tiber die neunundneun;lg,

14 die nicht verirrt sind. Also ist es nicht
der Wiile eures Vaterss, der in den
Himmeln ist, da8 cines dieser Klei-
nen verloren gehe.

170. Das Gleichnis vom verlorenen Sohn

79

{det er, wiihrend er noch fern ist, eine
-{Gesandtachaft und bittet um die Frie-
:33.densbedingungen 4. Also nun jeder von
ieuch, der nicht allem entsagt, was er

34 hat, kann nicht mein Jinger sein, Das

. ‘Salg Ermn ist gut; wenn aber auch das
‘Salz kraftlos « gewordan ist, womit soll
35-es gewilrzt werden ? Es Ist weder flir
3 Land noch fiir den Diinger taug-

i lieh; man wirft es hinaus. Wer Ohren

. /hat zm h3ren. der hdrel

15,1-10

E 15 Es nabtenf aber zu thm alle Z511-

+¢ ner und Siinder, ihn zu hdren; und
- 2'die Pharisier nnd die Schr!!tgefehrten
mursten und sprachen: Dieser nimmt
. 3 Stader aut und 1isset mit ihnen. Er
‘sprach aber zu jhnen dieses Gleichnis
4 und sagte :Welcher Mensch unter euch,
der hundert Schate hat und einesvon
fhnen verloren hat, it nicht die nean-

ig in der Wiste und

verlorenen nach, bis er es findet?
5 Und wenn eres gefunden hat, so legt
er esmit Freuden suf seine Schultern ;
6 und wenn er nach Hause kommt, ruft

7 Schaf gefunden, das verioren war. Ich

euch: Also wird Freude im Him-

ms-ein tiber einen Siinder, der Bufs

m:- als fiber neunnndneunzig Ge-

welche der BuSe nicht bedilr-

8fen. — Oder welches Weib, das zehn

Drachmen bst, ziindet nicht, wenn ste

eine Drachme verliert, eine an

und kehrt das Haus und sucht sorg-

9nu£f; bis sie sie findet? Und wenn

ste sls gefunden hat, ruft sie die Fremn-

dinnen und Nachbarinnen zusammen

. nnd spricht: Freuet euch mit mir, denn

. i _ich habe die Drachme gefunden, die

10 ich verioren hatte. Also, sage ich such,

. . Ist Freudea vor den Engeln Gottes tiber
einen Stinder, der Base tut.

1 Ersprachaber:Ein sser Mensch
2 hatte zwel Sohne; un, derjm‘i'gete vyon
ibnen sprach zu dem Vater: Vater, gib

_ mir den Teil des Vermbgens, der mir
nd er teilte ihnen die Habe.

13 Und nsach nicht vielen Tsagen brachte
; ingere Sobn slles zusammen und
| ST inelog wid
. pel vergeu er se erm y
_ 14indem er ausschweilend lebte. Als er

lsm'!:ﬂtm. Und er be tn
ne zu nd er hrie seinen
. Bewsch zu fllen mit de‘; Triberne,

welche die Schwelne fraSen; und nfie- .
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171, Das Gleichnis vom ungerechten Haushalter

6,24

80

", 17 mand gab ihm. Als er aber zu sich

solbst kam, sprach er: Wie viele Ta-
-gelShner meines Vaters haben Ueber-

. uB an Brot, ich aberkomme hier um
118 vor Hunger, Ich will mich aufmachen
‘- ‘und zu meinem Vater gehen, und will
zu {hm sagen: Vater, ich habe gesiin-

; dclgt g‘egen den Himmel und vor dir,
:19 ich bin nicht mehr wiirdig, dein Sohn
i gzu heiSen; mache mich wie einen dei-
120 ner Tageldhner. Und er maclite sich
auf und ging zu seinemd Vater. Als

- er aber noch fern war, sah ihn sein
Vater und wurds innerllch bewegt und

;. el hin und fiel ihm um seinen Hals
21 und. kiiBte ibn sehre. Der Sohn aber
' ‘ui?mh zu ihm: Vater, ich habe gesiin-
gz glegea den Himmel und vor dir,

... ich bin nicht mehr wiirdig, dein Sohn
;22 zu heiSen. Der Vater aber sprach zu
!~ selnen Knechten: Bringet das beste
Kleid her und ziehet es thm an und
.« tut einen Ring an seine Hand und San-
. 128 dalen an seine FiiBe; nnd bringet das

{gemiatete Kalb her vnd schlachtet

. igs, und lasset uns essen und frdhlich
24 seiu; denn dleser mein Sohn war tot
;und ist wieder lebendig geworden,
{waz verloren und ist gefunden worden.
.25°Und sie fingen an frdhlich zu sein. Es
-war aber sein Hiterer Sohn auf dem
‘Felde; und als er kam und sich dem

. +Hause niiherte, hdrte er Musik und
26 Relgen. Und er riet einen der Knechte
;' herzu und erkandigte sich, was das wi-
i27-re. Der aber sprach zu ihm: Dein Bru-
der ist gekominen, und dein Vater hat

. :das gemiistete Kalb geschlachtet, weil
28 er thn gesund wieder erhalten hat, Er
‘aberwurde zornig und wollte nicht hin-

- ‘eingehen, Sein Vater aber ging hinaus
29 ‘und drang in ihn. Er aber antworte-
' ‘te und sprach zu dem Vater: Siehe, so
. viele Jabre diene ich dir, und niemals
‘habe ich ein Gebot von dir tibertreten;

~ und mir hast du niemals ein Bcklein
i egebcn,]a.ut dag ich mit meinen Freun-

e

:30 :den {r5hlich wire; da aber dieser dein
" Sohn gekommen ’ist, der deine Habe
..mijt Huren verschlungen hat, hast da
~ihm das gemiistete Kalb geschlachtet.

31 Er abersprach zu thm: Kind, dubist

oy 8llezelt bei mir, und all das Meinige
:32:!ist dein. Es geziemte sich aber frohlich
" .zu sein und sich zu freuen; denn die-
:ser dein Bruder war tot und ist wie-
der lebendig gewordcn, und verloren

. und ist gefunden worden.

16,1-13
16 Er sprach aber auch zu (seinen]
“Jingern: Es war ein gevwisaer rei-
cher Mann, der einen Verwalter hatte;
und dieser wurde bel ihm angeklagt
2 als verschwende er seine Habe. Und
er rief ihn und sprach zn ihm: Was
ist dies, das ich von dir hére? lege
die Recimung von deiner Verwaltunlg
ab, denn dua wirst nicht mehr Verwal-
3 ter sein kdnnen. Der Verwalter aber
sprach bel sich selbst: Was soll ich
tun? denn mein Herr nimmt mir die
. Yerwaltung ab. Zu graben vermag ich
- 4" nleht, zu betteln schime ich mich. Ich

890
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34 Niémand kann zwel Herren dienen;
denn entweder wird er den einen has-
sen und den anderen lieben, oder er
wirdeinem anhangen und den anderen
verachten. Ihr kdnnet nicht Gott die-
nen und dem Mammon.

172. Von der Gerechtigkeit der Phariséer

173, Die Geltung der
11,12-13; 5,18.32

12 Abver von den Tagen
Jobannes' des T¥ufers an bis jetz wird
dem Reiche der Himmel Gewalt an-
getane, und Gewalttuende reifien es

18 an sich. Denn alia Propheten und das
Gesetz haben gewelssagt bis au! Jo-
hannes. Denn

13 wahrlich, jch sage euch: Bisder Him-
mel und die Erde vergehen, soll auch
nicht ein Jota oder ein Strichlein
von dem Gesetw vergehen, bis alles
geschehen ist. T .

33 Ich aber rage euch:
Wer irgend sein Welb entlassen wird,
aufer au! Grund von Hurerei, macht,
da8 sie Ehebruch begeht: und wer ir-
gl:"% elng Entlassens helratet, begeht

ehruch.

Ehescheidung
10,11.12

1t . Wer
irgend sein Welb entlassen una eine
andere heiraten wird; begeht Ehebruch
13 ﬂegun sie. Und wenn sin Weib jhren
. ann entlassen und einen anderen hei-
raten wird, s0 begeht sie Ebebruch.

81

i

‘welB, was ich tun werde, auf dag sie

. mich, wenn ich der Verwaltung ent-
“hoben bin, in thre HXuser aufnehmen.
5 Und erriel jeden einzelmen der Schuld-
- ner seines Herrn berzu und aprach za
- idem ersten: Wieviel bist du meinem
6 Herrn schuldig ? Der aber sprach: Hun-
 dert Bath Oel. Und er sprach zu ihm:

i Nimm deinen Schuldbrief und setze
.dich flugs hin und schreibe flinfzig.
7. Danach sprach er zu einem anderen:
:Du aber, wieviel bist du schuldig?

! Der aber sprach: Hundert Kor Wei-
i:zen. Und er spricht zu thm: Nimm

.. deinen Schuldbrief und schreibe acht-
. 8| .zig, Und der Herr lobte den unge-
i rechten Verwalter, weil er klug gehan-

| delt hatte; denn aié Sthne diesérwelts

! sind klﬂier als die Sthne des Lichts
9;=§e eng ihr eigenes Geschlecht. Und
.-1eh sage euch: Machet euch Freunde

! mitdemungerechten Mammon, auf das,
{'wenn er zu Ende geht, man euch anf-

' '10nebme In die ewigen Hiitten. Werim
. Geringsten trau ist, ist auch in vielem
L. 'tren, und werim Geringsten nngerecht
‘11 ist, ist auch in vielem ungerecht. Wenn
{ " ihr nun in dem ungerechten Mammon

nicht tren gewesan seld, wer wird euch
12das Wahrhaitige anvertrauen? und
" wenn ihr in dem Fremden nicht treu
i gewesen seld, wer wird euch das Eu-
‘18rige geben? Kein Hausknecht kann
" zwel Herren dienen; denn entweder
wird er den eineén hassen und den an-
deren lieben, oder er wird dem einen
anbangen und den anderen verachten.
Ihr kdnnt nicht Gott diepen und dem
Mammon.

16,14.15

14 Dies alles hdrten aber auch die Pha-
risder, welche geldliebend waren, und
15 sie verh8hnten ihna. Und er sprach zu
ihnen:Ihr seid es, die sich selbat recht-
fertigen vor den Menschen, Gott aber
kennt eure Herzen; denn was unter
. den Menschen hoch ist, ist ein Greunel
. vor Gott.

16,16-18

16 iDas Geeetz und die Prophe-
" ten waren bis auf Johannes; von da
an wird das Evangelium des Reiches
. Gottes verkiindigt, und_jeder dringﬁ
17 mit Gewalt hinein. Es ist aber leich-
ter, daf der Himmel und die Erde ver-
gehen, als daB ein Strichlein des Ge-
18 setzes wegfalle. Jeder, der sein Weib
entiift und eine andere heiratet, be-
geht XXhebruch ; und jeder, der die von
einem Manne Eintlassene heiratet, be-
geht Ehebruch.

81




174.

Lazarus

Vom reichen Mann und armen

175. Von der Verfihrung zur Silinde
18,6.7
6

irgend eines d
mich glauben, &r.

Meeres versen
‘Aergernisse wegen! Dean
e sdig. da8 Aergernisse

xommen: doch wehe dem Menschm‘:l

es 13t notwen

9,42

Wer aber
dieser Kleinenj, die an
orn k wird, dem wire .
a8 ein i.lhh;tielncll1 "i“l e!lzh:iea:
hingt, und er in die
o wiirde. Wehe

weworfen wiirde.

durch welchen daz Asrgernis komm!

32

U
gend einen der Kleinene, die fan
der mich] glauben, argern
wire besser, wenn ein )
seinen Hals gelegt, und er in

H16}19-31

13 _Es war aber. ein gewisser reicher
, - Mann, und er kleidete sich in Purpur.
. und. feine Leinwand? und lebte alle
- 20 Tage {rohlich und in Prunk. {Es war]
. aber eln gewlsser Armer, mit Namen
} arus, [der] an dessem Tore lag,
21 voller éeschwﬂre, und er begehrte
¢ sich von den Brosamen zu sittigen,
- die vondem Tische des Reichen fielen;

. aber auch die Hunde kamen und leck-
22 ten seine Geschwiire. Ea geschah aber,
i daf der Arme starb und von den En-
ieln getragen wurds in den Sche8
brahams, Fs starb aber auch der Rei-

23 che und wurde begraben. Und in dem
‘ ades seins Augen aufschlagend, als
er in Qualen war, sieht er Abruham

__ von farne und Lazarus in seinem Scho-
24 8e. Und er rief und sprach: Vater
Abraham, erbarme dich meiner und
sende Lazarus, daB er dle Spitze sei-
nes Fingers ins Wasser tauche und

. meine Zunge kiihle; denn ich leide
25 Peln in dieser Flamme. Abraham aber
sprach: Kind, gedenke, daB du dein
utes villig empfangen hast in deinem
Leben, und Lazarus gleicherweise das

;. _BUse; jetzt aber wird er hier getrd-
'26 atet, du aber leidest Pein. Und zu dle-
sem allem ist zwischen uns und euch
eine groBe Kluft befestigt, damit die,
welche von hier zu euch hiniiberge-
hen wollen, nicht kdnnen, noch die,
welche von dort zu uns berilberkom-
27 men wollen, Er sprach aber; Ich bitte
* diech nun, Vater, daB da ihn in das

' ‘93iHaus meines Vaters sendest, denn ich
habe

; funt Britder, damit er ihnen ernst-

" lich Zeugnis gebed, aunf dad sie nicht

, sach kommer an dfesen Ort der Qual,

2y:Abraham aber spricht zu ibm: Sie ha-

.~ benMoses und die Propheten; mdgensie

‘30 dieselben hiren. Er aber sprach: Nein

" Vater Abraham, sondern wenn 1em;nd

. 'won dem Toten zu ibnen geht, so wer-

;31 den sie BuBe tun. Er sprach aber zu

© "ihm: Wenn sie Moses und die Prophe-

“ten nicht h3ren, so werden sie auch

‘nicht {iberzeugt werden, wenn jemand
-aus den Toten aufersteht.

17,1.2

17 Er sprach aber zu seinen Jiingern:

i .Es ist unmdglich, da8 nicht Aerger-
, nlese kommen; wehe aber dem, durch
= welchen asie kommen! Es wire ibm

nlitztichere, wenn ein Miihistein um
"seinen Hals gelegt und er ins Meer
geworfen wilrde, als da8 er einen die.
ser Kleinen srgere!s
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176. Mahnung zur Versdhnlichkeit
18,15.21.,22

15 Und er rihrte thre Hand
an, und daa Fieber verlle# sie; und
sie wtand auf und diente lhm.

i Ein anderer aber von seinen
Jungern sprach zu thm: Herr, erlaube
mir, suvor hinzugehen und wmeloen

23 Vater gu hegraben. Jesus aber sprach
zu fhm: Folge mir nach, und a8 die
Toten ibre Toten begraben.

177. Vom Glauben
17,20

20 . Er aher
spricht zu ihnen: Wegen eures Un-
glaubens; denn wahrlich, ich sage
euch, wenn ihr Glauben habt wie ein
Senfkorn, 80 werdet ibr zu diesem
Berge sagen: Werde versetzt von hier
dorthin! und er wird versetzt werden;
und nicbts wird euch unmaglich sein.

178, Das Gleichnis vom dienenden Knecht

179. Heilung der zehn Aussatzigen

383

17,3.4
- ) ~ +Habet acht auf
‘euch selbst: wenn dein Bruder siin.
.Jdi%t. 80 verwelse es ihm, und wenn er
- -k, es bereut, so vergib ihm. Und wenn er
‘siebenmal des Tages an dirsiindigt und
siebenmal zu dir umkehrt und spricht:

. iben, _

17,5.6

' 5i__Und die Apostel sprachen zu dem
~Hefrn: Vermehre uns den Glauben!
6:Der Herr sber sprach : Wenn ihr Glau-
ben habt wie ein Sentkorn, so wiirdet
thr zu diesem Maulbeer-Feigenbaum
‘sagen: Werde entwurzelt und ins Meer
gﬁpﬂ:nzﬂ und er wiirde euch gehor-
~chen. -

17,7-10
1 i Wer aber von euch, der einen
., Knechtg bat, welcher pfitigt oder wei-
det, wird zu ihm, wenn er vom Felde
"hereinkommt, sagen: Komm und lege
8 dich alsbald zu Tische? Wird er nicht
vielmehr zu ihm sagen: Richte zu, was
{ich gu Abend essen soll, und giirte
dich und diene mir, bis ich gegessen
- und getrunken habe; und danach sollst
9-du essen und trinken? Dankter etwa
___‘dem Knechte, das er das Befohlene ge-
10 tan hat? Ich meinenicht. Also auch ihr,
“wenn ihr alles getan habt, was euch
.befohlen ist, so sprechet: Wir sind un-
niitze Knechte; wir haben getan, was
“wir zu tun schuldig waren.

17,11-19

11; Und es geschah, als er nach Jerusa-
ilem reliste, daB8 er mitten durch Sama-
12'ris und Galilia ging. Und als er in ein
gewiases Dorf eintrat, begegneten ibhm
~.zehr aussiétzige Minner, welche von
13 ferne standen. Und sie_erhoben ihre
:Stimme und sprachen: Jesu, Metster,
1t:erbarme dich unser! Und als er sie
_sab, sprach er zn thnen: Qehet bhin und
-zeiget euth den Priestern. Und es ge-

. _‘achah, indem sie hingingen, wurden
15'sle gereini Einer aber von jhuen,

.als er sah, daf er geheilt war, kehrte:
“saurlick, indem er mit lauter Stimme

:Ich bereue. es, g0 sollst du ihm verge-
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180. Vom Reiche Gottes

181 . Der Tag des Menschensohnes

24,26.27.37-39.17.18;
16,25; 24,40.41.28

26 Wenn sie
nun 7zu euch sagen: Siehe, er ist in
der Witste! 8o gehet nicht hinaus;
siebe, in den GemHchern! so glaubet

27 nicht. Denn gleichwie der Blitz aus-
fahrt von Osten und acheint bis gen
Westen, also wird die Ankunfi des

98 Sohnes des Menschen sein. [Denn] wo
irgend das Aas ist, da werdendie Ad-
ler versammelt werden.

37 Aber gleichwie die Tage Nuahs waren,
also wird auch die Ankunft des Soh-

38 nes des Menschen sein. Denn gleich-
wie sie in den Tagen vor der Flut
waren: sie aflen und tranken, sie hei-
rateten und verheirateten, bis zu dem

39 Tage, da Noah in die Arche ging, und
gie es nicht erkannten, bis die Flut
kam und alte wegraffte, also wird auch
die Ankunft des Sohnes des Menschen
sein.

wer
1 auf dem Dache i ist, nicht hinabsteige,
um die Sachen aus seinera Hause zu
18 holen; und wer auf dem Felde iss

picht zuriickkebre, nm sein Kieid zu

holen.

25 Denn wer irgend sein Lebens ervet-
ten will, wirg es verlieren: wer aber
irgend sein Lebens verliert um mei-
netwillen, wird es finden.

40 Alsdann werden zwei auf dem

Felde sein, einer wird genommen und

- 41 elner gelassen; zwei Weiber werden

an dem Mithistein mahlen, eine wird

42 genommen und eine gelassen. Wachet

also, denn ihr wisset nicht, zu welcher
Stunde euer Herr kommt.

35

38,35

e
trgend sein Leben erretten wi
;frrd re‘s verlieren; wer sber irseng
sain Leben verliert um meinet- und,
des Evangeliume willen, wird es er-
retten.

e

=

16 Gott verherrlichte; und er flel aufs An-
‘gesicht zu seinen FtBen und dankte
m : und derselbe war ein Samariter,
17 Jesus aber antwortete und sprach:
i Sind nicht dle zehn gereinigt worden?
18 wo sind [aber] die-neun? Sind keine
gefunden worden, die zurtickkehrten,
um Gott Ehre zu geben, auer diesem
19 Fremdling? Und er sprach zu ihm:
Stehe auf und gehe hin; dein Glaube

. hat dich gerettet. ]

17,20-21
26  Und als er von den Pharisiern ge-
fragt wurde: Wann kommt das Reich
QGottes? antwortete erihnen und sprach :
) Das Reich Gottes kommt nicht su, dagd
21 man es beobachten k3nntsa; noch wird
man sagen: Siehe hier! oder: Siene
_dort! denn siehe, das Reich Gottes ist
 imitten unter qu-ix.

122 ! 22-37 Er sprach aber zn

den Jiingerm: Es werden Tage kom-
men, da ihr begehren werdet, einen
der ‘i‘age des Sohnes des Menschen zu
sehen, und thr werdet ihn nicht sehen.

23 Und man wird zn euch sagen: Siehe
hier! oder: Siehe dort! Gehet micht
24 hin, folget auch nicht. Denn gleichwie
der Blitz blitzend leuchtet von einem
de unter dem Himmel bis zum ande-

ren Ende unter dem Himmel, also wird
der Sohn des Menschen sein an seinem
,'25 Tage. Zuvor aber muB er vieles leiden
' und verworfen worden von diesem Ge-
.26 schiecht. Und gleichwie es in den Ta-
gen Noahs geschab, aiso wird es auch
sein in den Tagen des Sohnes des Men-
27 schen: sie aflen, sie tranken, sie hei-
rateten, sie warden verheiratet, bis zu
dem Ta&g, da Noah in die Arche ging,

;. nnd die Flut kam und alle umbrachte.
28 (Qleicherweise anch, wie es geschah in
" den Tagen Lots: sie agen, sie tranken,
sie kauften, sie verkauften, sie pflanz-

29 ten, sie bauten; an dem Tage aber, da
" Lot von Sodom susging, regnete es
. Feuer und Schwefel vom Himmmel und
30 brachte alle um. Desgleichen vwird ee
an dem Tage sein, da der Sohn des
31 Menachen geoffenbart wird. An jenem
" Tage—werauf dem Dacbas gein wird
und sein Gerdt im Hause hat, der stei-

ge nicht hinab, um es zu holen; und

. wer aunf dem Felde ist, wende sich glei-
32 cherweise nicht zorick. Gedenket an
33 Lots Weib! Wer irgend sein Leben
za retten sacht, wird es verlleren ; und
wer irgend es verliert, wird es erhal-

34 ten. Ich sage ench: In jener Nacht wer-
den zwei auf einém Bettsein; einer
wird genommen und der andere ge-
85 1assen werden, Zwel Weiber werden
gusammen mablien, die eine wird ge-

. _nommen, f{und} dfe andere gelassen
‘38 werden. Und sie antworten und sagen
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182. Das Gleichnis vom ungerechten Richter

183. Das Gleichnis vom Pharisder und Zoéllner

85

¢zn thm: Wo, Herr? Er aber sprach zu

. fhnen: Wo der Leichnam ist, da wer-

gen such die Adler versammelt wer-
en. :

18,1-8
18 Ersagte ihnen aber such ein Gletch-
; nis datilr, daB sie allegeit beten und
2 nieht ermatten sollten, und sprach:
En war ein_gewisser Richter in einer
- Stadt, der Gott nicht firchtete und vor
3 keinem Menschen sich scheute, Es war
aber eine Witwe in jener Stadt; und
" sie kam zu {hm und sprach: Schaffe
¢ _ mir Recht von meinem Widersacher.
4i Und eine Zeitlang wollte er nicht; da-
nach aber sprach er bel sich relbst:
Wenn ich auch Gott nicht fitrchte und
5: vor kelnem Menschen mich scheue, so
will ieh doch, weil diese Witwe mir
Miihe machte, ihr Recht verschaffen,
auf da8 sie nicht unaufhdrlich komme
6 und mich quile d. Der Herraber aprach:
HOret,was der ungerechte Richter sagt,
7. Gott aber, sollte er das Recht seiner
Auserwihlten nicht ausfiihren, die
i Tag und Nacht zu ibhm schreien, und
i iat er in Bezug auf sie langsame? Ich
:sage euch, da8 er ihr Recht schnell
ausfithren wird. Doch wird wohl der
Sohn des Menschen, wenn er kommt,
den Glauben finden aaf der Srde?

=.

18,9-14

9! Eraprach aber auch zu etlichen, die

: auf sich selbst vertrauten, daB sie ge-

recht seien, und die iibrigen fir nichts
10, achteten, dieses Gleichnis: Zwel Men-
schen gingen hinauf in den Tempel,
um zu beten, der eine ein Pharisfer
11:und der andere ein Zoliner. Der Pha-
| risder stand und betete bel aich selbst
‘also: O Gott, ich danke dir, da8 ich
nicht bin wie die tibrigen der Men-
schen, Riuber, Ungerechte, Ehebre-
cher, oder auch wiedieser Zdliner. Ich
faste zweimal in der Woche, ich ver-
zehnte alles, was ich erwerbes. Und
der Zdllner, von ferne stehend, wollte
sogar die Augen nicht aatheban gen
Himmel, sondern schlug an seine Brust
und sprach: O Gott, sei mir, dem Siin-
der, gnidig! Ich sage euch: Dieser
ging serecbtfen!gt_ binab in sein Haas
vory jenem;denn jeder, der sich selbst
erhtht, wird erniedrigt werden; wer
|aber slch selbst erniedrigt, wird er-
'hdht werden.

-3
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1

w

1

S

35




C) Jesus in Judaa
184, Ehescheidung

19,1-12

19 Und es geachah, als Jesus diese

Reden vollendet hatte, begab er sich

von Galtlia hinweg und kam In das
Gebiet von Judda, jenseit des Jordan.

2 ‘Und es loigten ihm groS8a Volksmen-
gen, und er heilte sie daseibat.

Und die Pharisier kamen zu thm,
versuchten ihn und sprachen: Ist es
einem Manne erlaubt, aus jeder Ur-
sache sein Weib zu entlassen? Er aber
antwortete und aprach [zuibnen): Habt
ihr nieht gelesen, daB der, welcher
sie schuf, von Aniang sie Mann und
5 Weibxr schuti und sprach: ,Um des-

willen wird ein Mensch Vater und

Matter verlassen und seinem Weibe

anhangen, nnd es werden die zwet
6 ein Fieisch sein“j; eodad sie nicht

mehr zwel sind, sondern ein Fleisch?

Was uun_ Gott zusammengetiigt hat,
7 soll der Mensch nicht schelden. Sia

sagen zu ihm: Warum hat denn Mo-

8es gehoten, einen Scheidebrief zu ge-
8 ben und {sle) zu entlassen? Er spricht
zu lhnen: Moses hat wegen eurerk

Herzenshiirtigkeit euch gesiattet, eure

Weiber zu entlassen ; von Aniang aber
9 ist es nicht also gewesen. Ich &

. euch aber, daB, wer irgend sein Weib
entlassen wird, nicht wegen Hurerel,
und eine andere heiraten wird, Eha-
bruch begeht; und wer eine Entlias-

10 sene helratet, begeht Ehebruch. Seine
Jiinger sagen zu ihm: Wenn dieSache
des Mannes mit dem Weibe also steht,
g0 ist es nicht ratsam zu heiraten.
11 Er aber sprach zu ihnen: Nicht alle
fassen dleses Wort, sondern denen es
12 gegeben ist; denn es gibt Verschnit-
tene, die von Mutterleibe also geboren
sind; und es gibt Verschnittene, die
von den Menschen verschnitten worden
sind; und es gibt Verschnittene, die
sich selbat verschnitten haben um des

Reiches der Himmel willen. Wer es

zu fassen vermag, der fasse es.

e

10,1-12

16 Und er stand auf von dannen und -
‘kommt in das Gebiet von Judida und
von jenseit des Jordan. Und wiederum
kommen Volksmengen zu ihm zusam-
.men, and wie er gewohnt war, lehrte
.er sle wiederum, Und es traten Pha-
risier herzu und fragten ihn: Iat es
.einem Manne erlaubt, sein Weib zu
entlagsen? indem sis ihn versuchten.
:Er aber antwortete und sprach zu
ihnen: Was hat euch Moses geboten?
4 Sie aber sagten: Moses hat gestatiet
ieinen Scheidebrief zu schreiben und
5izu entlassen. Und Jesus antwortete
{und sprach zn thnen: Wegen eurerg
Herzenshiirtigkeit bat er euch dicses
6! Gebot geschrieben; von Anfang der
... Schépfung aber schufa Gott sie Mann
‘und Weib{. ,Um deswillen wird ein
i Mensch seinen Vater und seine Mutter
' verlassen und seinemWeibe anhangen,
‘und es werden die zwei eln Fleisch
gein®; s also sind ste nicht mmehr zwet,
Y sondern ein Fleisch. Was nun Gott
1z\mammen§emgt hat, soll der Mensach
10’ nicht scheiden. Und in dem Hause
‘befragten ihn dle Jinger wiederum
il bieriiber;und ersprichtzulhnen: Wer
irgend -sein Weib entlassen und eine
! andere heiraten wird, begeht Ehebruch
1 ﬁ{egun sie. Und wenn ein Weib ihren
' Mann entiassen und elnen anderen hei-
raten wird, 20 begeht sie Ehebruch.

134
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185. Segnung der Kinder

19413"15

13 Dann wurden Kindlein zu ihm ge-
bracht, au! da8 er ihnen die Hinde
auflege und bete; die Jiinger aber ver-

14 wiesen es ihnen. Jesus aber sprach:
Lasset die Kindlein und wehret ihnen
nicht, zu mir zu kommen, denn solcher

15iat das Relch der Himmel. Und erleg-
te ihnen die Hinde auf und ging von
dannen hinweg.

10,13-156

t3:  Und sie brachten Kindlein zu ibm,
;auf daB er sie anriihre. Die Jiinger
.aber verwiesen es denen, welche aie
1 herzobrachten. Als aber Jesus es sah,
‘wurde er unwillig und rprach zuihnen:
Lasset die Kindleln zu mlr kommen
N Sund] wehret ihnen nicht, denn solcher
1) ]st das Reich Gottes. Wahrlich,ichsage
euch: Wer irgend das Reich Gottes
nicht aufnehmen wird wie ein Kind-
lein, wird nicht in dasselbe eingehen,
"16 Und er nahm sie in seine Arme, legte

die Hiinde auf sie und segnete sie.

36

9

8L

,51; 16,18

i Ea geschah aber, als sich dle Tage
-seiner Aufnabme erfiiliten, dad ar sein
Angesicht {estatelite, nach Jerusalem

‘su gehen.

Jedar, der sein Weib

semllﬂt und eine andere heiratet, be-

geht Khebruch; und jeder, der die von

. einem Manne Entlassene heiratet, be-

<

gebt Ehebruch.

18,15-17

15. Sle brachten aber auch die Kind-
leina zu ibm, auf daB er sie anrtihre.
‘Als aber die J’fmger es sahen, verwie-

16 gen sie es thnen, Jesus aber rie! sie
therza und sprach: Lasset die Kind-
. lein zw mir kommen und wehret ihnen
‘pnicht, denn solcher ist das Reich Got-

17 tes. Wahrllch, ich sage each: Wer ir-
‘gend das Reich Gottes nicht aufneh-
men wird wis ein Kindlein,wird nicht
: in dasselbe eingehen.
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186, Die Frage des Reichen nach ewigem Leben

13,16-30

18  Undsiehe, einertrat herzu und sprach
zu ihm: Lehrer, welchea Gute soll ich
tun, auf daB ich ewiges Leben habe?

17 Er aber sprach zu ibm: Was frasat
du mich tiber das Gute? Einer lst
guts. Wenn du aber ins Leben ein-

18 gehen willst, so halte die Gebote. Er
spricht zu thm: Welche? Jesus aber
sprach: Diese: Du sollst nicht titen;
du sollst nicht ehebrechen; du sollst
nicht stehlen; du sollst nicht falsches

19 Zeugnis geben; ehrae den Vater und
die Mutter, und : du sollat deinen Nich-

20 sten lieben wie dich selbst, Der Jiing-
ling spricht zu ihm: Alles dieses habe
ich beobachtet; was fehit mir noch?

21 Jesus sprach zu thm: Wenn du voll-
kommen sein willst, so gehe hin, ver-
kaufe deine Hate und gib den Armen
und du wirat einen Schatz im Himme

42 haben; und komm, folge mir nach. Als
aber derJiingling das Wort horte, ging
er betriibt hinweg, denn er hatte viele

93 Giiter. Jesus aber sprach zu seinen
Jiungern: Wahrlich, ich sage euch:
Schwerlich wird ein Reicher in das

24 Reich der Himmel eingehen. Wieder-
um aber sage ich euch: Es iat leichter,
dag ein Kamel durch_ein Nadeldhr
eingehe, als {da8] ein Reicher in das

25 Reich Gottes [eingehe]. Als aber die:
Jinger es horten, waren sie sehr er-
staunt und sagten: Wer kann dann er-

26 rettet weorden? Jesus aber sah sie an
und aprach zu ihnen: Bel Menachen
ist dies unméglich, bel Gott aber sind

27alle Dinge mdoglich. Da antwortete
Petrus und sprach zu thm: Siehe, wir
haben alles verlassen und sind dir
nachgeloigt; was wird unsnun werden?'

38 Jesus aber sprach zu ihnen: Wahrlich,
ich sage ench: Ihr, die ihr mir nach-
Qslol t seld, anch ihr werdet in der

' ledergeburt, svenn der Sohn des
Menschen sitzen wird auf seinem Thro-
ne der Herrlichkeitd, aut zwdlt Thro-
nen sitzen und richten die zwilf Stim-

20 me Israels. Und eln jeder, der irgend
verlassen hat Hiuser, oderBrilder, oder
Schwestern, oder Vater, oder Mutter,
oder Weib, oder Kinder, oder Aecker
um meines Namens willea, wird hun-
-dertfidltig empfangen und ewiges Le-

3('ben erben, Aber visle Erste werden
Letzte, und Letzte Erate sein.

10,17-31

17 Und als er aut den Weg binausging,
lief einer herzu, flel vor ibm aal die
Kniee und fragte thn: Guter Lebrer,
was soll ich tun, auf da8 ich ewiges Le-

18 ben ererbe? Jeaus aber sprach zu {hm:
‘Was heiBest du michgut? Niemand ist

19 gut als nur Einer, Qott. Die Gebote
welilt du: ,Du solist nicht ehebhrechen;
du sollst nicht téten: du sollst nicht steh-
len; du sollst nicht falsches Zeugnis re-
den; du sollst nichts vorenthalten ; ehre

‘20 deinen Vater und deine Mutter*. Er

aber antwortete und sprach zu ihm:
Lehrer, dieses alles habe ich beobach-

‘21 tet von meiner Jugend an. Jesus aber

blickte lhn an, liebte ihn und sprach
zu ihm: Eines {ehltdir; gehe hin, ver-
kaufe was irgend du hast, und gib es
den Armen, und du wirst einen Schatz
im Himmel haben, und komm, iolge
mir nach, {das Kreuz auinehmend].
2 Er aber g}ng, betriibt liber das Wort,
traurig hinweg, denn er hatte viele
23 Giiter. Und Jesus biiekte umher und
spricht zuseinenJilngern: Wie schwer-
lich werden die, welche Giiter a haben,
24in das Reich Guttes eingehen! Die
Jinger aber entsetzten sich tiber seine
Worte. Jesus aber antwortete wie-
derum und spricht zu thnen: Kinder
wie schwer ist es, da8 die, weiche an
Giiter a vertrauen, in das Relch Gottes
25 eingehen! Es ist leichter, daB ein
Kamal durch das Oehr der Nadel gehe,
als da8 ein Reicher in das Reich Got-

26 tes eingehe. Sie aber waren dber die

Mafen erstaunt und sprachen zuein-
ander: Und wer kann dann errettet
27 werden? Jesus aber sah sie an und
spricht: Bei Menschen ist es unmég-
lich, aber nicht bel Gott; denn bei Gott
28 sind alle Dinge mbglich. Petrus fing
an zu ihm zu sagen : Siehe, wir haben
alles verlassen und sind dir nachge-
29 folgt. Jesus antwortete und sprach:
Wabrlich, ich sage euch: Da ist nie-
mand, der Haus oder Brilder oder
Schwestern oder Vater oder Mutter
(oder Weib] oder Kinder oder Aecker
verlasren hat um meinet- und um des
30 Evangeliunms willen, der nicht hundert-
tiltig empfange, jetzt in dieser Zeit
Hiuser und Briider und Schwestern
und Miitter und Kinder und Aecker,
mit Verfolgungen, und in dem kom-
31 menden Zeitalter ewiges Lieben, Aber
viele Erste werden Letzte, und Letate
Erste sein.

187. Gleichnis von den Arbeitern im Weinberg

20,1-16

20 p _ *Denn
das Reichder Himmel ist gleich sinem
Hausherrn, der rruhmorieng ausging,
um Arbeiter in seinen Weinberg zu
2'dingen. Nachdem er aber mit den Ar-
beitern um einen Denar den Tag iiber-
eingekommen war, sandte er sie in sei-
s nenWeinberg. Und als er um die dritta

87

_ ‘30 len, der nicht Vielfilti

18,18-30; 22,28-30; 13,30

18 Und es fragteihn ein gewisser Ober-

. ister und sprach: Guter Lehrer, was
© imuB ich getan hahen, um ewiges Le-
19i ben zu ererben? Jesus aber sprach zu

.. {ihm: Was heifiest du mich gut? Nle-
20; mand ist gut, als nureiner, Gott. Die

i1 Gebote weiBt du: ,Du sollst nicht ehe-
i brechen; du sollst nicht t8ten ; dusollst

I nicht stehlen; du sollst nicht falsches

" | Zengnis geben; ehre deinen Vater und
21 deine Mutter. Er aber sprach: Dles

. alles habe ich beobachtet von meiner
22 Jugend an. Als aber Jesus dies hdrte,
{ isprach er zu ihm: Noch eines fehlt
. .dir: Verkaunfe alles was du hast, und
i " verteile es an die Armen,und du wirst
! . einen Schatz in den Himmeln haben,
23 und komm, folge mir nach. Als er
" aber dies hdrte, wurde er sehr betriibt,
‘24 denn er war sehr reich. Als aber Je-
i sus sah, daB er sehr betriibt wurde,
i sprach er: Wie schwerlich werdén die,

.+ welchs Glitera haben, in das Reich

25 QGottes eingehen! denn es ist leichter,
. dafl ein Kamel durch ein Nadelshr ein-
j ehe, als daB ein Reicher in das Reich
28 Gottes elngﬁhe. Es sprachen aber die
i _es horten: Und wer kann dann erret-
27 tet werden? Er aber sprach: Was bel
! Menachen unmdglich ist, ist mdglich
28 bel Gott. Petrus aber sprach: Siehe,
" wir haben alles » verlassen und sind
29 dir nachgefoligt. Er aber sprach zu ih-
! mnen: Wahrlich, ich sage euch: Es ist
- niemand, der Haus oder Eltern oder
! Britder oder Weib_oder Kinder ver-
:  lassen hat um des Reiches Gottes wil-
3eu empfangen
; - wird in dieser Zeit und in dem kom-
menden Zeitalter ewiges Leben.

28 Lhraberseld es, diemit mnir aus-
geharrt haben in meinen Versuchun.
29g¢gen; und {ch verordne euch, gleich-
wie mein Vater mir verordnet hat, ein
30 Ruich, auf da8 ihr esset und trinket
an meinem Tische in meinem Reiche
und auf Thronen sitzet, richtend die
. awill Stimme Israels.

30 ) - Und siehe, es siml Letzte, wel-

chie Krste sein werden, unl ex sind Lie-
ste, welehe Lotzte sein werden.
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Stunde ausging, sah er andere auf dem
-Markte milBig stehen; und zu diesen
sprach er: Gehet auch ihr hin in den

—

einberg, und was Irgend recht ist,
werde ich euch geben. Sie aber gingen
bin. Wiederum aber ging er aus um
die sechste und neunte Stunde und tat
i desgleichen. Als or aber um die elfte
gsnmdﬂ ausging, fand er andere ste-
en und spricht zu ihnen: Waa stehet
7 ihr hier den ganzen Tag miiig? Sie
sagen zu ihm: Well niemand uns ge-
dungen hat. Er spricht zu ihnen: Ge-
het auch ihr hin in den Weinberg, {und
was irgend recht 1st werdet ihr emp-
8 langeni Ais es aber Abend geworden
war, spricht der Herr des Weinbergs
zu seinem Verwalter: Rufe die Arbei-
ter und zahle &ihnen] den Lohn, anfan-
end von den letzten bls zu den ersten.
4 Und als die um die elfte Stunde Gedun-
Y)mm kamen, empfingen sie jo einen
1 Denar. Als aber dle ersten kamen,
meinten sie, da8 sie mehr empfangen
wiirden; und auch sia empfingen je
11 einen Denar. Als sie aber den empfin-
gen, murrten sie widet den Hausherm
12 und sprachen: Diese letzten haben
eine Stunde gearbeitet, und du hast
sie uns gleich gemacht, die wir die
Last des Tages und die Hitze getra-
13 gen haben. Er aber autwortete und
sprach zn einem von lhnen: Freund,
ich tue dir nicht unrecht, Biast du nicht
um einen Denar mit_mir iibereinge-
11 kommen? Nimm das Deine und gehe
hin. Ick will aber diesem letzten ge-
15 ben wie auch dir. Ist es mir nicht er-
laubt, mit dem Meinigen zu tun, was
led will? Blickte dein Auge bbsed,
16 well ich giitig bin? Also werden die
Letzten Erste, und die Ersten Letzte
sein; denn viele sind Berufene, wenige
aber Auserwilhlte.

o

138, Die dritte Leidensansage

20,17-19

177 Und als Jesus nach Jerusalem hin-
aufging, nahm er die zwdlf Jinger aut
dem Wege besonders zu sich und sprach

1% zu ihnen: 8iehe, wir gehen hinau{ nach
Jerusalem,und der Sohn des Menschan
wird den }'Iohenprieatern und Schrift-

- gelehrten liberliefert werden, und sie

19 waerden ihn zum Tode verurtetlen; und
sie werden ihn den Nationen iiberlie-
fern, um ihn zu verspotten und zu gei-
Sain und zu kreuzigen; und am drit-
ten Tage wird er auferatehen.

10,32-34

32 - Sie waren aber auf dem Wege hin-
auf 3 nach Jerusalem, und Jesus gin
vor ihnen her; und sie entsetzten.sic
und, indem sie nachfolgten, {iirchteten
aie slch, Und er nahm wiederum die
Zwilfe zu sich und fing sn ihnen zu
sagen, was ihm widerfahren solite:

33 Siehe, wir gehen hinauf nach Jerusa-
lem, und der Sohn des Menachen wird
den Hohen%rlestem und den Schrift.
gelehrten tiberliefert werden: und sie
werden thn zum Tode verurteilen und
werden ihn den Nationen liberliefern;

34 und sie werden ihn verspotten und
ihn geiBeln und ihn anspeien und ihn
titen; und nach drei Tagen wird er
auferstehen.
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18,31-34

‘31  Er nahm aber die Zwdlfe zu sich
+ _und sprach zu ihnen: Siche, wir ge-
henhinaufnach Jerusalem, und es wird
-alles vollendet werden, was durch die
Propheten auf den Sohn des Menschen

.32 ﬁelehr!eben ist; denn er wird den Na-

onen tiberliefert werden und wird

i verspottet und geschmiht und ange-

33 spléen werden; und wenn sie ih -

geifelt haben, werden sie ihn tltlscg:.

. 1d am_dritten Tage wird er aufer-

34 stehen. Und sis verstanden nichts von

Sor Thnen Sororpan . Cnesy ot grl

. orgen -
- fen das Gesagte gleh:: und sle begrif




139, Jesus und die Sdhne des Zebedius

20,20-28

20; Dann trat die Mutter der S5hne des
" Zebeddus mit ihren- S3hnen zu ihm
und warf sich nieder und erbat etwas
21 von ihkm. Er aber sprach zu ihr: Was
willst du? Sle sagt zn ihm: Sprich,
daB diese meine zwel S3hne einer zn
deiner Rechten und' einer zu delner
Linken sitzen mdgen in deinem Rei-
22 che. Jesus abar antwortete und aprach:
Ihr wisset nicht, um was ihr bittet.
Kénnt ihr den Kelch trinken, den ich
trinken werdea? Sie sagen zun ibm:
23 Wir kdnnen es, [{Und] er spricht zu
thnen: Meinen Kelch werdet ihr 2war
trinken, aber das Sitzen zu meiner
Rechten und zu {meiner] Linken steht
nicht bei mir zu vergeben, sondern is¢
iir die, welchen es von meinem Vater
24 bereitet ist. Und als die Zehn es hor-
ten, wurden sia unwillig iber die zwel
25 Briider. Jesus aber riet sie herzu
und sprach: Ihr wisset, da8 die Re-
enten der Nationen ibar dieselben
errschen und die GroSen Gewalt iiber
26 sie ttben. Unter euch soll es nicht also
sein; sondern wer irgend unter euch
groB werden will, soll euer Diener
27 sein, und wer irgend unter euch der
Erste sein will, sol] euer Knecht sein;
28 gleichwie der Sohn des Menschen nicht
gekommen ist, nm bedient zu werden,
sondern um zu dienen und sein Leben
zu geben als Ldsegeld fiir viele.

190. Heilung eines Blinden

20,29-34

29 Und als sie von Jericho auszoﬁen
20 folgte ihm eine grofeVolkamenge. nd
siehe, zwei Blinde, die_am Wege sa-
Sen, als sie horten, dat Jesus voriiber-
ehe, schrieen und sprachen : Erbarme

31 SIch unser, Herr, Sohn Davids! Die
Volksmenge aber bedrohte sie, daB sie
schweigen sollten. Sle aber achrieen
noch mehr und sprachen: Erbarme
32 dich unser, Herr, Sohn Davids! Und
Jesus blieb stehen und riet sie und
sprach: Was wollt ihr, daB. ich euch
33 tun soll? Sie sagen zu {bm: Herr, da8
34 unsere Augen aufgetan werden. Jesus
aber, innerlich bewe rithrte ihre
Augen an; und alsbald wurden ihre
Augen sehend,und sie folgten ihmnach.

vgl. Mt 9,27-31
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10,35-45

43 Und es treten zu ihm Jakobus und Jo-

hannes, die S5hne des Zebeddus, und -

‘sagen su ihm: Lehrer, wir wollen, da8
{dn uns tuest, um was irgend wir dich
G bitten werden. Er aber aprach zuibnen:
37 Was wolitihr,dag ich euch tun soll? Sie
‘aber sprachen zu ihm: Gib uns, dag
| wir einer zu deiner Rechten und einer
zu deiner Linken sitzen mégen in dei-
34 ner Herrlichkeit. Jesus aber sprach
‘zu ihnen: Ihr wisset nicht, um was
iibr bittet. Konnt ihr den Kelch trin-
‘ken, den ich trinke, oder mit der
Taufe getauft werden, mit der ich
39 getauft werde? Sie aber sprachen zu
ithm : Wirkdnnen es. Jesus abersprach
zu ibnen: Den Kelch, den ich trinke,
: werdet ihr trinken, und mit der Taufe,
mit der ich getanft werde, werdet ihr
10 getauft werden; aber das Sitzen zu
meiner Rechten oder Linken stebinicht
‘bet mir zu vergeben, sondern ist fiir
die, welchen es bereitet ist. Und als
dia Zehn es hirten, fingen sie an, un-
willig zu werden dber Jakobus und
v Jobannes. Und. als Jesus sie herzu-
gerufen hatte, sprieht er zu ihnen:
Ihr wisset, daB die, welche als Regen-
ten der Natlonen gelten, {iber diesel-
ben herrschen, und ihre GroBen Ge-
walt iiber sie iiben. Aber also ist es
nicht unter euch; sondern wer irgend
‘unter euch gro8 werden will, soile
euer Diener sein; und wer irgend von
euch der erste sein will, solle aller
Knecht sein. Denn auch der Sohn
des Menschen ist nicht gekommen, um
bedient zu werden, sondern um zu
dienefi und sein Leben zu geben als
LBsegeld ftir viele.

-
[£4

4

Al

A

-~

-
o

10,46-52

46" Und sie kommen nach Jericho. Und
‘als er aus Jericho ging mit seinen
Jiingern und einerzahlreichen Volks-
menge, saB der Sohn des Tim#éus, Bar-
timius, der Blinde, bettelnd am Wege.

41 Und als er hdrte, daB es Jesus, der
Nazarener, sei, fing er an zu schreien
und zu sagen: O Sohn Davids, Jesu,

18 erbarme dich meiner! Und viele be-
drohten ihn, daB er schweigen aolle;
er aber schrie um so mehr: Sohn Da-
vids, erbarme dich meiner! Und Jesus
blieb stehen und hief ihn rufen. Und
sie rufen den Blinden und sagen zu
ihm: Sei gutes Mntes; stehe auf, er
50 ruft dich! Er aber wart sein Gewand
51 ab, sprang auf und kam zu Jesu. Und
Jesus hob an und spricht zu ihm: Was
willst du, daB ich dir tun soli? Der
Blinde aber sprach zu ihm: Rabbuni,

2 daB ich sehend werde. Jesus aber
sprach zu ihm: Gehe hin, dein Glaube
hat dich geheiltd. Und alsbald wurde
%sehend und folgte ihm nach auf dem

ege.

A4

11

(3,
3

22,24-27

24 Es entstand aber auch ein Strelt un-
ter ihnen, wer von ihnen fitr den Grog-

25 tena zu halten sei. Eraber sprach zu
ihnen: Die Kdnige der Nationeun herr-
schen tiber dieseiben, und die Gewalt
iber sie liben werden Wobhltiter ge-

2@ nannt. Ihr aber nicht aiso; sondern
der Grdfite unter euch sei wie der
Jiingsted, und der Leiter wie der Die-

27 nende. Denn wer ist grifer, der zu
Tiache Liegende oder der Dienende?
Nicht der zu Tische Liegende? Ich
av.bel"i bin in eurer Mitte wie der Die-
nende.

18,35-43

: ;35 Es geschah aber, als er Jericho nah-

te, saB ein gewisser Blinder betteind
36 am Wege. Und als er eine Volksmen-
: -~ ge vorbeiziehen hidrte, erkundigte er
37sich, was das wire. Sie verkiindeten
i thm aber, daB Jewsus, der Nazarider,
38 vortibergehe. Und er rief und sprach:
i Jesu, Sohn Davids, erbarme dich mei-
39ner! Und die Vorangehenden bedroh-
i ten thn, daB er schweigen sollte; er
i aher schrie umsomehr: Sohn Davids
40 erbarme dich melner | Jesun aber stand
i~ still und hieB ihn zu sich fithren. Als
i ‘er slch aber niherte, fragte er ihn
41 [und sprach}: Was willat du, daB ich
ir tun soll ? Er aber sprach: Herr, da8

42 1ich sehend werde! Und Jesus sprach
zu {hm: Sel sehend! dein Glaube hat

_ 43 dich geheiltd. Und alsbald ward er se-
hend und folgte ibm nach, indem er’

© Qottverherrlichte. Und das ganzeVolk,
! das es sah, gad Gott Lob.
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13,12-17

12 Als er nun thre FiiBe gewaschen
und seine Oberkleider genommen bat-
te, legte er sich wiedernm zu Tische
und sprach zu thnen: Wisses ihr, was

13 ich euch getan habe? Ihr heifiet mich
Lehrer und Herr, und ibr saget recht,

14 denn ich bin es. Wenn nun ieh, der
Herr und der Lehrer, eure Fiifle ge-
vwaschen habe, so0 seid auch ihr schul-
dig, einander die Fiie zn waschen.

15 Denn ich habe euch ein Beispiel ge-
geben, auf daB flelchwie fch euch

16 getan habe, sach Thr tuet. Wahrlich,
wahrlich, ich sage euch: Ein Knechte
ist nicht ngBer als sein Herr, noch
ein Gesandtard 8er, als der {bn ge-

17 sandt hat. Wenn ihr dies wisset, gliick-
selig seid ihr, wenn ihr es tut.



191, Zachéaus

192. Gleichnis von den anvertrauten

25,14-30

14 Denngleichsvie ein Mensch,der auer
. Landes reiste, seine eigenen Knechte
riel und ihnen seine Habe iibergab:
‘15 und einem gab er tinl Talente, einem
anderen zwei, einem anderen eins,
einem jeden nach seiner eigenen Fli-
higkeit; und alsbalda reiste er aunfer

16 Landes. Der die funf Talente emplan-
gen hatte, ging aber hin und handelte
mit denselben und gewann andere tiint

17 Talente. Desgleichen aueh, der diezwel
empfangen hatle, auch er gewann an-

18 dere zwei, Der aber das eine empfan-
gen hatte, ging hin, grub in die Erde
und verbarg das Geld seines Herren.

19 Nach langer Zeit aber kommt der Herr
jener Knechte und hilt Rechnung mit

90 ihnen. Und es trat herzu, der die finf
Talente empfangen hatte, und brachte
andere fin! Talente und saﬁte: Herr,
tiint Talente hast du mir ibergeben,
siehe, andere finf Talente habeich zu

21 denselben gewonnen, Sein Herr sprach
zu fhm: Wohl, du guter und treuer
Knecbt! iiber weniges waest du treu,
tiber vieles werde ich dich setzen;
ehe ein in die Freude deines Herrn,

22 Ea trat aber auch herzu, der diezwei
Talente emplgnngen hatte, und sprach:
Herr, zwei Talenta bast du inir iber.
Eehen; siche, andere zwei Talente

23 habe ich zu denselben gewonnen. Sein
Herr sprach zn itim: Wohl, du guter
und treuer Kneeht! ilber weniges warst

du treu, liber vicles werde ich dich
setzen; gehe cin in die Freude deines
ZiHerrn. Ea trat aber auch herzu, der
das eine Talent emplangen hatte, und
sprach: Herr, ich kannte dich, daB du
ein harter Mann bist: du erntest, wo

19,1-10

. 19 3 Und er ging hinein und zog durch

; ericho. Und siehe, da war ein Mann,
- 2 mit Namen ZachXus, und selbiger war
3 ein Oberzaliner, und er war reich, Und
- r suchte Jesum zu sechen, wer cr wil-
re; und er vermochte es nicht vor der
: Vo'lknmen‘fe denn- er war klein von
4 Gestalt, Und er lef voraus und stieg
auf einen Maulbeer-Feigenbaum, aaf
daB er thn siihe ; denn er solite daselbst
5 durchkommen. Und als er an den Ort
kam, sah Jesus auf und erblickte ihn
und sprach zu ihm: Zachius, steige
_eilends herniedor, denn heute mus ich

6 in deinem Hause Dleiben. Und er stie

“ellends -hernieder und nahm ihn an
7 /mit Freuden. Und als sie_es sahen,
.murrten alle und sagten: Er ist ein-
‘gekehrt, um bei einem siindigen Man-
8:ne zu herbergen. Zachius aber stand
:und sprach zu dem Herrn: Siehe, Herr,
die Hiilfte meiner Giiter gebe ich den
Armen, und wenn ich von jemand et-
was durch falsche Anklage genommen
9 habe, so erstatte ich es vierfiltig. Je-
sus aber sprach zu ihm¢ Heute ist die-
‘sem Hause Heil widerfahren, dieweil
10.auch er ein Sohn Abrahams lut; denn
~~:der Sohn des Menschen ist gekommen,
izn stixctl.xen und zu erretten was verlo-

ren is

19,11-27
1(;, ‘Wahrend sie aber dieses hirten,
ligte er noch ein Gleichnis hinzu,e
well er nahe bei Jerusalem war, und
_.'mie meinten, daB das Reich Gottes ala-
2/beld erscheinen sollte. Er sprach nun:
i. 1 Bin gewisser hochgeborener Mann zog
" in ein fernes Land, um ein Reich {ir
isich zu empfangen und wiederzukom-
.13imen.Erberief aber seine zehn s Knech-
.teg und gab ihnen zehn PfundeA und
;sprach zu lhnen: Handelt, bis¢ ich
14 komme. Seine Biirger aber haBten ihn
. --und schickten eine Gesandtschaft hin-
terihmher undlieSen sagen: Wir wol-
- lannicht, daB dleser tiber uns herrsche.
15 Und es geschah, als er zurlickkam,
.nachdem er das Reich empfangen hatte,
‘ds hieB er diese Knechte, denen er
das Geld gegeben, zu sich rufen, auf
‘daf er wisse, was ein jeder erhandelt
,16 hitte, Der erste aber xam herbei und
. : Herr, dein Pfund hat zebn
'17.Pfunds hinzugewonnen. Und er sprach
‘zu thm: Wohl, du guter Knecht! weil
du im Geringsten treu warst, so habe
18'Gewalt Uber zehn Stidte, Und der
‘gweite kam und sagte: Herr, dein
.19 Ptund hat tiinf Ptunde eingetragen. Er
‘o SPT8Ch aber auch zu diesem: Und du,
20'sel Hber fiint Stidte. Und ein ande-
" .rer kam und sagte: Herr, siehe, Aier
.{st dein Plund, welches ich in einem
21 SchweiBtuch verwahrt hielt; denn ich
_:fiirchtete dich, weil du ein strenger
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du nleht gesit, und sammelst, wo du
25 nicht ausgestreut hast; und ieh fiireh-
tete mich und gin hin und verbarg
dein Talent in der Erde; siehe, da hast
26 du das Deine. Sein Herr aber ant-
wortete und aprachzu ihm: Biser und
fauler Knecht! du wuBtest, dal ich
ernte, wo ich nicht gesidt, und sam:nle,
27 wo ich nicht ausgestreut habe? So
solltest du nun mein Geld den Wechs-
lern gegeben haben, und wenn ich
kam, hiitte ich das Meine mit Zinsen
28 erhalten. Nehmet nun das Talent von
ihin und gebet es dem, der die zebn
29 Talente bat; denn jedem, der da hat,
wird e§eben werden, und er wird
Uebergu haben; von dem aber, der
nicht hat. von dem wird selbst was er
30 hat weggenommen werden. Und den
unniitzen Knecht werfet hinaus in die
duBere Finsternisa: da wird sein das
_ Weinen und das Zihneknirschen.

193, Der Einzug in Jerusalem

21,1-9

21 Und als sie Jerusalem nahten und
nach Bethphage kamen, an den Oel-
2 herg, da sandte Jesus zwei Jiinger und
sprach zo thnen : Gehet hin in das Dort
das euch gegeniiberliegt; und alsbald
werdet ihr eine Eselin angebunden
finden, und ein Fiillen bei ihr; bindet
3 sie los und fithret sie zu mir. Und
wenn jemand etwas za euch sagt, so
sollt ihr sprechen: Der Herr bedarf
ihrer, und alsbald wird er sie senden.
4 Dies allea aber ist seuchehen, aaf da
erfillt wiirde, was durch den Prophe-
5ten geredet ist, welcher spricht: ,Sa-
get der Tochter Zion: Siehs, dein K8-
nig kommt zu dir. unftmut*g und rei-
tend auf einer Eselin und » auf einem

6 Ftillen, des Laattiers Jungen“.c Als
aber die Jinger hingegangen waren
und getan hatten, wie Jesus ihnen anf-

7 getragen, brachten sie die Eselin und

das Fiillen und legten ihre Kleider
auf sie, und er setzte sich auf diesel-
3 ben. Und eine sehr groBe Volksmenge
breitete ihre Kleider aus anf den Weg;
andere aber hieben Zweige von den
Biamen und streuten sie auf den Weg.
9 DieVolksmengen aber, welche vor ihm
hergingen und nachfolgten, riefen und
sprachen: Hosanna dem Sohne Davids!
epriesen sei, der da kommt im Na-
l;nen! des Herrn !4 Hosanna in der H3-
ee

11,1-10

11 Und als sie Jerusalem, Bethphage
" und Bethanien nahen, gegen den Oel-
berg hin, sendet er zwe{ seiner Jiinger
2 und spricht zu thnen : Gehet hin in das
Dort, das euch gegenilber liegt; und
. alsbald, wenn ihr in dasselbe kommet,
werdet ithr ein Fillen angebunden
finden, anf welchem kein Mensch Le
gesessen hat; bindet es los und fth.
3ret es her. Und wenn jemand zu each
sagt: Warum tut lhr dies? so saget:
Der Herr bedarf seiner; und alsbald
4 sendet _er es hierher. Sie aber gingen
hin und fanden ein Filllen angebun-
den an der TOr drauBen aul dem
5 Wegea; und sie binden es los. Und
etliche von denen, dle daselbst stan-
den, sprachen zu ihnen: Was tut thr,
6 da8 ihr das Fiillen losbindet ? Sie aber
sprachen zu ihnen, wie Jesus gesa
7 batte. Und sie lieSen sie. Und sie
fiihrten das Fiillen zu Jesu und legten
ihre Klelder darauf, und er setzte sich
8 auf dasselbe. Viele aber breiteten ihre
Kleider auns aut den Weg; andere

hieben Zweige von den Biumen {und -

9 streuten sie aul den Weg); und die
vorangingen und nachfolgten riefen:
Hosannal gepriesen sei, der da kommt

10im Namen des Herrn!d Qepriesen sei

_ das kommende Reich unseres Vaters
‘David] Hosanna in der H3he el

194, Weissagung Uber Jerusalem

:Mann bist: da nimmst, was dua nicht

: :222 ,h:x:g:lagt, und du erntest, was du nicht

hast. Er spricht za ihm: Aus

- delnem Munde werde ich dich richten,

. du bdser Knecht! Du wuBtest, daBich

. ein utrenfer Mann bin, der ich nehme,
- :Lvoag tch nicht hingelegt, und ernte, was
23’ ich nicht gesiit habe? Und warum hast
. ', da mein Geld nicht in eine Bank ge-
goben, und wenn ich kam, hitte ich

. i2ties mit Zinsen singefordert? Und er

: “isprach zu den Dabeistehenden: Neh-
: met das Pfund von ithm und gebet es

125! dem, der dle zehn Pfunde hat. (Und

.. 8ie sprachen zu ihm: Herr, er hat zehn
:28; Pfunde!) Denn ich sage euch: Jedem,
. - derda hat, wird gegeben werden; von

_idem aber, der nicht hat, von dem wird

: selbst was er hat weggenommen wer-
37 den.  Doch jéne, meine Feinde, die
nicht woliten, da8 ich dber sie herr-
schen solite, Brl.nget her und erschia-
get sie vor mir.

19,28-38

© 287 Und als er dies.gesagt hatte, zog er

voran, indem er hinaulging nach Je-
.29 rusalem. Und es geschah, als er Bath-
! ghage und Bethanien nahte, gegen
en Berg hin, welcher Oelberg genannt
-wird, sandte er zwel seiner Jiinger
30und sprach: Gebet hin in das Dort
gegenliber, und wenn ihr hineinkom-
met, werdet ihr ein Filllen darin an-
ebanden finden, aut weichem kein
ensch jo geseasen hat; bindet es los

‘31 und fibret es her. Und wenn jemand

-euch fragt: Warum bindet ihr ‘es loa?
.__ 80 sprechet aiso zuihm: Der Herr be-
i33 darf seiner. Und die Abgesandten gin-

. +._gen hin und landen es, wie er ihnen

83 gesagt hatte. Ala sie.aber das Filllen
osbanden, sprachen die Herren des-
 selben zu ihnen: Warum bindet ihr
34 das Fillen los? Sieaber sprachen: Der
35 Herr bedartf seiner. Und sie fithrten
es zu Jesu; und sie warfen ihre Klei-
der auf das Fillen und setzten Jesum
:368 darauf. Wihrend et aber hinzog, brei-
.- teten sle ihre Klelder aus sauf denWeg,
37Und als er schon nahte und bel dem
- Abhang des Oelbergs war, fing die
_ganze Menge der Jiinger an, mit laa.
. ter Stimme freudig Gott zu loben liber
¢ alle die Wunderwerke, die sie gese-
38 hen bhatten, indem sie sagten: ,Ge-
. priesen sei der K3nig, der da kommt
" .-imv'Namen des Herrnl“a Friede im
B .1‘_%'1!?'1&!61 und Herrlichkeit in der Ho-
‘ihe

19,39-44

[ 89 . _:Und etliche der Pharisier sus

-der Volksemenge sprachen zuibhm: Leh.

i _40rer, verweise es deinen Jiingern, Und

i er antwortete und sprach zu ihnen:

i 1 Ich sage euch, wenn diese schweige
i 4180 wegden dle Steine schrelen. E!nnd

91

12,12-193

12:_ Dea foigenden Tages, als eine groBe
.'Volksmenge, die zu dem Feste gekom-
men war, hdrte, daB Jesus nach Je-
13rusalem komme, nahmen sie Palm-
.zweige und gingen hinaus, ihm ent-
‘gegen, .und schrieen: Hosanna! Ge-
ipriegen sei, der da kommt im Namen
14. des Herrn, der Konig Israels!a Jesus
‘aber fand einen jungen Esel und setzte
‘sich darauf, wie geschrieben steht:
15 ,Fiirchte dleh nicht, Tochter Zion!
-siehe, dein Kénig kommt, sitzend aut
16.einem Eselstiillen“. 3 Dies [aber] ver-
.standen seine Jiinger zuerst nicht; je-
doch als Jesus verherrlicht war, dann
erinnerten sie sich, daB dies von ihme
.geschrieben war und sie ihm_dies ge-
17:tan hatten. Es bezeugte nun die Volks-
.menge, die bei thm war, da8d er La-
izarug aus dem Grabe gerufen und ihn
15'aus den Toten auferweckt habe, Dar-
‘um ging ihm auch die Volksmenge
jentgegen, weil sie hdrten, da8 er die-
19'ses Zeichen getan hatte. Da sprachen
:dle Pharisder zteinander: lhr sehet,
‘daB ihr gar nichts ausrichtet; siehe,
die Welt ist ihm nachgegangen.



195, Im Tempel und Rickkehr nach Bethanien
21,10-17

10
11

12

1

«

11

Und als er in Jerusalem einzog,
kam die ganze Stadt in Beweﬁun un
sprach: Wer ist dieser? Die Volks-
mengen aber sagten: Dieser ist Jesus,
?ﬁa rophet, der von Nazareth in Ga-

L. -

Und Jesus trat in den Tempel 1 Gottes
ein und trieb alle hinaus, die im Tem-
ge] 7 verkauften und kaauften, und die

ische der Wechsler und dle Sitze der
Taubenverkduler stie8 er um. Under
spricht zu ihnen ; Es steht geschrieben:
~Mein Haus wird ein Bethaus genannt
werden“:g ,ihr aber habt es zu elner
R&nbe;hghle gemsacht“.A Und es tra-
ten Blinde und Lahme in dem Tem-
gel zu ihm, und er helite sie. Als aber

ie Hohenpriester und die Schriftge-
lehrten die Wunder sahen, welche er
tat, und die Kinder, die im Tempel
schrieen ond sagten: HEosanna dem Soh-
ne Davids! wurden sie unwillig und
sprachen zu thm: H3rst du, waa diese
u%en ? Jesus aber sprichtzuihnen:Ja,
habt ihr nie geleuen: Aus dem Munde
der Unmindigen und Sin linge hast
du dir Lob bereitet“?¢ Und er verlief
sie und ging zur Stadt hinaus nach

‘Bethanien. und tibernachtete daselbst.

11,11.15-17

11 { Und
er zog in Jernsalem ein nnd ging in
den Tempeld; und als er Uber alles
umhergeblickt hatte, ging er, da es
schon spit an der Zeit war, mit den
Zw&Hen hinaus nach Bethanien.

15 _ _Und sie kommen nach Jerusalem.
Und alas er in den Tempel eingetreten
war, fing er an auszatreiben die im
Tempel verkauften und kauften; and
die Tische der Wechsler und die Sitze

16 der Taubenverkiufer stie8 er um. Und
er eriaubte nicht, daB jemand ein Ge-

17 fiif e durch den Tempel trng. Und er
lehrte und sprachzu thnen : Stebtnicht
geschrieben: »Mein Haus wird ein Bet-

aus ?gennmt werden {ir alle Natio-
nen“?f . Ihr aber habt es zu einer

Riuberhdble gemacht®. o

196, Der verdorrte Feigenbaum :

21,18-19
ig Des Morgens Iriih aber, als erin dle

Stadt zurtickkehrte, hungerte ihn. Und
alser einen Feigenbaum an demWe-
ge sah, ging er aut ihn zn und fand
nichts an ihm als nur Blitter. Und er
apricht zu ihm: Nimmermehr komme

racht von dir in Ewigkeit! Und als-
bald verdorrte der Feigenbaum.

11,12-14

12 Und des folgenden Tages, als sie von
Bethanien weggegangen waren, hun-
erte ihn. Und als er von ferne einen
13 Feigenbaum sah, der Blitter hatte,
E:mg er hin, ob _er viellelcht atwas an
m finde; und' als er zu ihm kam,
tand er nichts als nur Blitter, denn es
14 war nicht dle Zeit der Feigen. Und
" er hob an und sprach zu ihm: Nim.
mermehr esse jemand Frucht von dir
{g Ewigkeit! Und selne Jtinger hdr-

n es.

-als er sich niherts und die Stadt sab,
43 welnte er iber ste und sprach: Wenn
sunch du erkapnt hittest, und selbst
‘san diesem deinem Tage, was zu del-
nem Frieden dient! Jetzt aber lst es
‘43 vor deinen Augen verborgen., Denn
Tage werden tiber dich kommen, da

- werden deine Feinde einen Wall um
dich aufachiitten und dich uwmazingein

;- und diech von allen Seiten einengen;
‘44 4nd sle werden dich und deine Klio-
.. der in dir zu Boden werfen und wer-
. den in dir nicht einen Stain auf dem
anderen lassen, darum daB du die Zeit
. geht:‘er_ Heimsuchung nicht erkaant

48 “Und sls er in den Témpele einge.
. treten: war, fing er an auszutreiben
‘18 dle darin verkauiten und kauften, in-
" dem er zu ihnen sprach: Es ateht ge-
R schrieben: ,Mein Haus ist ein Bet-
: haus“;d ,ihr aber habt es zu einer
g Riuberhthie gemachté.e
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197. Jesus im Tempel
21,12.13

12¢  Und Jesustratin den ‘I'empel f Gottes
ein und tried aile hinaus, die im Tem-
Rgl/ verkauften und kauften, und die
ische der Wechsler und die Sitze der
13 Taubenverkdufer stieB er um. Under
spricht zu ihnen : Essteht geschrieben:
wiein Haus wird ein Bethaus genannt
.werden“;y ,ihr aber habt es zu einer
-Riduberhohle gemacht“.

11,15-19

15 - Und sie kommen nach Jerusalem.
Und als er in den Tempel eingetreten
war, fing er an aaszutreiben die im
Tempel verkaniten und kauften; und
die Tische der Wechsler und dle Sitze

16 der Tanbenverkiufer stief er um. Und
er erlaubte nicht, da8 jemand ein Ge-

17 148 ¢ durch den emgel trug. Und er
lehrte nnd sprachzu thnen: Stehtnicht

eschrieben: ,Mein Haus wird ein Bet-

: aus annt werden fiir alle Natio-
nen“?s ,Ihr aber habt es zu einer

18 Riuberhdhle gemacht®, {, Und die Ho-
henpriester und die Schriftgelehrten
h3rten es und suchten, wie sie ihn um-

. brichten; denn sie firchteten ihn, weil

i die ganze Volksmenge sehr erstaunt

‘19 war iiber seine Lehre. Und wenn es

. Abend waurde, ging er zur Stadthinaus.

198, Der verdorrte Feigenbaum

21,20-22; 6,14
20 ‘Und

als die Jiinger es sahen, verwunderten
sie sich und sprachen: 'Wie alsbald tst
der Feigenbaum verdorrt! Jesus aber
antwortete und sprach zu thnen: Wahr.
lich, ich sage euch: Wenn ihr Glanben
habt und nicht zwelfelt, so werdet ihr
nicht allein das mit dem Feigenbanm
Geschehene tun, sondern wenn thr anch
zn diesem Berge sagen werdet: Wer-
_ de aufgehoben und ins Meer geworfen!
22 so wird es geschehen. Und alles was
irgend ikr.im Gebet glaubend begeh-
ret, werdet ihr empfangen.

134
—

14 ~Dennwenn
ibr den Menschen ihre Vergehungen
vergebet, so wird euer himmlischer
Vater auch euch vergeben;

199, Jesu Vollmacnt
21 ,23-27

23° Uuad als er in den Tempel kam, tra-
ten, als er lehrte, die ohenpri’eseerr
und die Aeltesten des Volkea zu ihm
und sprachen: In welchem Rechtj tust
du diese Dinge? und wer hat dir die-
24 ges Recht gegeben ? Jesus aber antwor-
tete und sprach zu ihnen: Auch ich
will euch ein Wort fragen, und wena
ihr es mir saget, so werde auch ich
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11,20-26
‘20 Und als sie Iriihmorgens vorbeigin.
. en, sahen sie den Feigenbaum ver-
21 dorrt von den Wurzeln an. Und Pe-
trus erinnerte sich und spricht zn thm:
Rabbi, siehe, der Feigenbanm, den du
22 verfluchtest, ist verdorrt. Und Jesus
antwortet und spricht zu thnen: Habet
23 Glauben an Gott. Wahrlich, ich sage
© " ench: Wer irgend zu diesem Berge
sagen wird: Werde aufgehoben und
ins Meer geworfen! und nicht zweifeln
wird in seinem Herzen, sondern glau-
ben, daB geschleht was er sagt, dem
wird werden [was irgend er sagen
94 wird). Darum sage ich eunch: Alles,
um was irgend ihr betet und bittet,
glanbet, daB ihr es empfangeth, undes
95 wird euch werden. Und wenn ibr im
:Gebet dastehet, so vergebet. wenn jhr
.etwas wider jemand habt, anf das auch
‘ener Vater, der in den "Himmeln ist,
eunch eure Uebertretungen¢ vergebe.
'96: Wenn {hr aber nicht vergbet, g0 wird
euer Vater, der in den Himmeln ist,
angh eure Uebertretungen{ nicht ver-
geben.

11,27-33

27 _ Und sie kommen wiederum nach
.Jerusalem. Und als er in dem Tempel
umherwandelte, kommen die Hohen-

griester und die Schriftgelehrten und

25 die Aeltesten zu ihm und sagen zu
thm: In welchem Recht j tust du diese
Dinge? und wer hat dir dieses Recht

egeben, daf du diese Dinge tust?

29 Jesus aber fantwortete und] sprach zun

19,45-48

i 48 -Und ale er in den Tempele einge-
- treten WAT, g er an aussutreiben
48 dfe darin verkauften und kauften, in-
‘dem er zu ihnen aprach: Es steht ge-
. schrieben: ,Mein Haus ist ein Bet-
“r hads%;d L.thr aber habt es zu einer

. RAuberhdhie gemacht*.e
47 - Und er lehrte lich im Temgele;
- die Hohenpriester aber und die Schrift-
i. gelebrten und die Ersten des Volkes
. ‘48 suchten ihn umzubringen. Und ste fan-
17 den n‘lchtku sle tun soliten, denn
. dss# ganzeVolk hing an seinem Munde /.

‘47~ Und er lehrte tiglich Im Temgelc;
;- die Hohenpriester aber und die Schrift-
¢ Ygelehrten und die Ersten des Volkes
48 suchten ihn umzubringen. Und sie fan-
i 'den nicht, was sle tun sollten, denn
¢ ' das ganzeVolk hing an seinem Munde/f.

20,1-8

20' ol Und ea geschah an einem der Tage.

serdasVolk im Tempel elehrte un
“das BEvangelium verkiindigte, da traten
‘dle Hohenpriester und die Schriftge-
2 lehrien mit den Aeltesten herzu und
-sprachen zu ibm und sagten: Sage uns,
‘in welchem Rechtg tust du diese Din-
? oder wer ist es, der dir dieses
s ht gegeben hat? Er aber antwor-

2,13-17 a
18 Und das Passah der Juden war nahe,
| und Jesus ging hinauf nach Jerusalem.
14 Und er fand im Tempela die Ochsen-
" und Schafe. und Taubenverkiufer, und
- 15 die Wechsler dasitzen. Und er machte
7" eine GeiBel aus Stricken und trieb sie
alle zum Tempel a hinaus, sowohl die
- Schafe als. auch die Ochsen 3; und die
Miinze der Wechaler achiittete er aus,
16 und die Tische wart er um; und zu
den Taubenverkiufern sprachers Neh-
met dies weg von hier, machet nicht -
. das Hans meines Vaters za einem
17 Kaufhause. Seine Jiinger E’aber] a-
;  dachten daran, da8 geschrieben steht:
L ,,I?eg“EHer um dein Haus verzehrt
‘mich%.e

14,13.14

3 _ /Und was irgend ihr bitten
werdet in meinem Namen, das werde
lich tun, auf daB der Vater verherrlicht
14 ,werde {n dem Sohne. Wenn ihr etwas
‘bitten werdetin meinémNamen,s0 wer-
ide 1ch es tun,
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euch sagen, in welchem Kecht ich die-
25se Dinge tne. Die Taufe Johannes',
woher war sle? vom Himmel oder von
Menschen ? Sie aber (iberlegten bei sich
selbst und sprachen: Wenn wir sagen:
vom Himmel, so wird er za uns sagen:
‘Warum habt ihr ibm denn nicht ge-
26 glaubt? Wenn wir aber sagen: von
enachen — wir firchten dle Volks-
menge, denn alle halten Johannes fiir
‘27 einen Propheten. Und sie antworteten
Jesuund sprachen: Wir wissen es nicht.
Da sagte auch er zn ihnen: So sage
auch i ch euch nicht, in welchem Rec%t
ich diess Dinge tue,

ibnen: Auch ich will euch ein Wort
fragen, und antwortet mir, und ich
‘werde euch sagen, in welchem Recht
30'jch diese Dinge tue: Die Taufe Jo-
hannes’, war sie vom Himmel oder von
31 Menschen? Antwortet mir. Und sie
iiberlegten miteinander und sprachen:
‘Wenn wir sagen: vom Himmel, so
‘wird er sagen: Warum habt ihr Yhm
32:denn nicht geglaubt? sagen wir aber:
‘von Menschen . . . sle filrchteten das
. Voik : denn alle hielten von Johannez,
33:3aB er wirklich ein PropRet war. Un:
‘sie antworten und sagen zu Jesu:
‘Wir wiseen es nicht. Und Jesus [ant-
wortet und] spricht zuihnen: Sos
{ch auch euch nicht, in welchem Recht
ich diese Dinge tue.

200. Das Gleichnis von den ungleichen Séhnen

21,28-32
: ;' Was diinkt ench

28
aber? Ein Mensch hatte zwel Kinder;
und er trat hin zu dem ersten und
sprach : Kind, geh hente hin, arbelte in
29 {meinem) Weinberge. Er aber antwor-
tete und sprach: Ich will nicht; danach
. aber gereute es ihn, und er ging hin.
130 Und er trat hin zu dem zweiten und
sprach deagleichen. Der aber antwor-
tete und sprach: Ich gehe, Herr, und
31 ging nicht. Welcher von den beiden
at den Willen des Vaters getan? Sie
sagen (zu ihm}: Der erate. Jesus spricht
zu thnen: Wahrlich, ich _sage euch,
da8 die Z38llner und die Huren euch
32 vorangehen in das Relich Gottes. Denn
Johannes kam zu ench im Wege der
Gerechtigkeit, und ihr glaubtet ihm
nicht; die Zdllner aber und die Huren
glaubten ibm; euch aber, als ihr es
sahet, gereute es danach nicht, um thm
zu glaoben.

201. Das Gleichnis von den b&sen Weingidrtnern

21 ,33-46
35 " 'Haret ein anderes Gleichnis: Es war
ein Hausherr, der einen Weinber,
gﬂanzte und einen Zaun um densel-
en setzte und eine Kelter in ihm grub
und einen Turm baute; und er ver.
dingte ihn anWeingirtner s und reiste
34 auBer Landes. Als aber die Zeit der
Friichte nahte, sandte er seine Knech-
ted zu den Weingimem um_seine
35 Friichte zu empfangen. Und die Weain-
glrtner nahmen seine Knechte, einen
schlugen sle, einen anderen téteten sle,
36 einen anderen steinigien sle. Wieder-
um sandte er andere Knechte, mehr
als die ersten; und sie taten ihnen
37 ebenso. Zuletzt aber sandte er seinen
Sohn zu ihnen, indem er sagte: Sie
werden sich vor meinem Sohne scheu-
i8en! Alsaber dieWelnglirtner den Sohn
sahen, sprachen sie untereinander:
Dieser ist der Erbe; kommt, a8t uns
ibn téten und sein Erbe in Besitz neh-
39men! Und sie nahmen ihn, warfen
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12,1-12 _ :
" Und er fing an, in Gleichnissen zu

12 ‘ihnen zu reden: EKin Mensch pilanzte .

einen  Weinberg und setzte einen
Zaun um demnselben und Elb einen
Keltertrog und baute einen Turm ; und
er verdinugee ihn an Weingirtner® und
2 reiste aufler Landes. Und er sandte
zur bestimmten Zeit einen Knechtt?
zu den Weingirtnern, auf da8 er von
den Welngiirtnern von der Frucht des
3 Weinbergs empfinge. Sis aber nab-
men ihn, schlugen ifin und sandten thn
4 leer fort. Und wiederum sandte er
einen anderen Enecht zu thnen; und
den verwundeten sie {durch Stein-
wiirfe] am Kopf und sandten ibn ent-
5 ehrt fort. Und {wiederam] sandte er
einen anderen, und den t3teten sie;
und viele andere: die einen schlugen
6 sie, die anderen tSteten sle. Da er
nun noch einen gellebten Sohn hatte,
sandte er auch ihn, den letzten, zu
thnen, indem er sprach: Sie werden

»lg'tete und hp‘mh zu fhnen: Auch ich
. s will. euch ein Wort lngen‘ und saget

4-mir: Die Taule Johannes’, war sie

5! vom Himmel oder von Menschen? Sle
- »aber fiberlegten miteinander und spra-
:chens Wenn wir sagen: vom Him-
~imely80 wird er sagen: Warum habt

.6 ihr ihm nicht geglaubt? Wenn wir

{aber sagen: von Menschen, so wird
3du‘{l.nze Volk uns steinigen, denn
o8- ist iberzeugt, daB Johannes ein
7:Prophet ist. Und sle antworteten, sie
8. wiiSten nicht, woher. Und Jesus sprach

- 7zuihnen: 8o sage auch ich euch nicht,
. . 'in welchem Recht ich diese Dinge tue.

o ‘3 ' E?'Enl?ber an, zu dem VolKe dle-
: en

L
8. lelghnis zZu 8 : Ein Mensch
! 'ﬂanG:m einen Weinagerg und verdin

- Sihn an Weingirtnerh und reiste [ir
'10:1ange Zeit auBer Landes. Und zur be-

i stimmten Zeit sandte er einen Knecht¢
‘zu den Weinghirtnern, auf da8 sie ihm
-yon der Frucht des Weinbergs giiben;

. idie Weingiirtner aber schlugen ihn
1liund lchicgwn thn leer fort. Und er
. ~{uhr fort und sandte einen anderen
- .Knechtf; sie aber schlugen auch den
‘und behandelten ihn verichtiich und
127 gchickten ibn leer fort. Und er fuhr fort
“und sandte einen dritten; ste aber ver-

i wundeten auch diesen und warfen ihn
13. binaus. Der Herr des Welnbergs aber
aprach: as soll ich tun? Ich will
meinen geliebten Sohn senden; viel-
leicht, wenn sie diesen sehen, werden

14 sle sich scheuen. Als aber die Wein-
¢ ' gkrtner thn sahen, iiberiegten sie mit-
einander und sagten: Dieser ist der
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ihn zum Weinberg hinaus und t&te-
40ten ihn. Wenn nun der Herr des Wein-
bergs kommt, was wird er jenen Wein-
4l ghrinern tun? Sie sagen zu ihm: Er
wird jene Uebeltiiter ibel umbringen,
ond den Weinberg wird er an angere
Weingirtner verdingen, die ihm die
Frilchte abgeben werden zu ihrer Zeite.
42 Jeaus spricht zu ihnen: Habt ihr nie
in den Schriften gelesen: ,Der Stein,
den die Bauleute verworfen haben,
dieser Ist zum Ecksteind geworden:

' von dem Herrn ¢ her ist er dies gewor-
den, und er ist wunderbar in nnseren
43 Angen"?{ Deswegen sage ich euch:
* Das Reich Gottes wird von euch weg-
genommen und einer Nation gegeben
_werden, welche dessen Friichte brin-
44:gen wird. Und wer aul diesen Stein
-fdllt, wird zerschmettert werden ; aber.
;anf welchen irgend er fallen wir&. den
45 wird er zermalmen. Und als die Ho-
;henpriester und die Pharisiier seine
:Gleichnisse gehdrt hatten, erkannten
45isie, da8 er von ihmen rede. Und als
‘sie ihn zu greifen suchten, fiirchteten
sie die Volksmengen, denn sie hielten
‘ihn_fiir einen Propheten.

202, Das Gleichnis vom
22.,1-14

29 Und Jesus antwortete und redete
<wiederum in Gleichnissen zu ihnen -
2 und sprach: Das Reich der Himmel
ist einem Kanlg gleich geworden, der
Jseinem Sohne Hochgeit machte. Und
.er sandte seine Knechte aus, um die
‘! Geladenen zur Hochzeit zu rufen; und
{,sie wollten nicht kommen. Wiedernm
‘sandte er andere Knechte aus und
sprach: Saget den Geladenen: Siehe,
‘mein Mahl habe ich bereitet, meine
Ochsen und mein Mastvieh sind ge-
. schlachtet, und alles Ist bereit; kommt
viznr Hochzelt. Sie aber achteten es
‘nicht und gingen hin, der eine aal sei-
!nen Acker, der andere an seinen Han-
6idel. Die ubrigen aber ergriffen seine
_Knechte, mighandelten und tSteten
“sle. Der K3nig aber ward zornig und
sandie seine Heere aus, brachte jene
Mbrder um und steckte thre Stadt in
8 Brand. Dann nFt er zu seinen Knech-
ten: Die Hochzeit iat zwar bereit, aber
‘die Geladenen waren nicht wiirdig;
Yso gehet nun hin auf die Kreuzwege
der LandstraBen, und so viele immer
ihr finden werdet, ladet zur Hoch-
10'zeit, Und jene Knechte gingen aus auf
‘die Landstra8en und brachten alle zu-
;sammen, so visle sie fanden, sowohl
:Bgse als Gute. Und die Hochzeit wur-
1l de voll von Gisten. Als aber der Ko-
nlg hereinkam, die Giste zu besehen,
sah er daselbst einmen Menschen, der
, ‘picht mit einem Hochzeitskleide be-
12 kleidet war. Und er apricht zu jhm:
Freund, wie biat du hier hereingekom-
, men,dadu kein Hochzeitskleid anhast?
13 Er aber verstummte. Da sprach der
Konig zu den Dienern: Bindet ihm
:FiBe und Hinde, [nehmet thn) und
;werfet ihn hinaus {n die XnSere Fin-
sternis g: da wird sein das Weinen und
14 das Zihneknirachen. Denn viels sind
Berufene, jyvenige aber Auserwihite, .

7 sich vor meinem Sohne scheuen. Jene
Wheingirtner aber sprachen zueinan-
det: Dieser ist der Erbe; kommt, 1a8t
uns ihn t3 und das Erbe wird un-

8 ser sein. Und sie nahmen ihn und t3-
teten ithn und warfen ihn zum Wein-

9 berg hinaus. Was wird nun der Herr
des Welnbergs tun? Er wird kommen
und die Weingidrtner umbringen und

10 den Weinberg anderen geben. Habt
ihr nicht auch diese Schrift gelesen:
Der Stein, den dle Bauleute verwor-

en haben, dieser ist zum Eecksteina

‘11 geworden’; yon dem Herrnd her ist er
: ies geworden, und er ist wunderbar
13 in unseren Augen“?e Und sie suchten
ihn zu greifen, und sie fiirchteten die
Volksmeng‘e' denn sie erkannten, dad

er das Gleichnis auf sie geredet hatts.
Und sie lieSen ihn und gingen hinweg.

grofen Abendmahl
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'|".||int denn dies, das geschr:
"i.-i'fen haben

i Erbe; (kommt] ladt uns ihn t8ten, auf
15-da8 das Erbe unser. werde. Und als
! sie tha aus dem Welnberg hinausge-
iworfen hatten, tdteten sie ihn. Was
¢ wird nun der Herr des Weinbergs ih-
16 nen tun? Er wird kommen und dle-
i'se Weing&rtner umbringen und den

*{ i, Weinberg anderen geben. Als sie aber

1 ¢ das hSrten,aprachen sie: Dasseiferne!
‘17 Er aber sah sie an und arrwh: Was

i eben steht:
‘s Der Stein, den die Baunleute verwor-

dlieser lat zum Eckstelnj
18] ewordeni?t Jeder, der auf jenen
n 5gteln tillt, wird zerschmettert wer-
-, den} suf welchen irgend er aber fal-
1-dilen wird, den wird er zermalmen.
19! Hoh

Und die enpriester und die Schrift-
gelehrten suchten zu derselben Stun-
50 die Hinde an ihn zu legen, und sie
.. fdrchteten das Volk; denn sie erkann-

ten, daB er dieses Glelchnis aul sie

! < geredet batte.

14,15-24

15 Als aber ainer von denen, dle mit
zu Tleche lagen, dles bidrte, sprach er
zu fhm: Gliickselig, wer Brot esaen

16 wird im Reicha Gottes! Er aber sprach
zu fhm: Ein gewisser Mensch machte

. ein-groBes Abendinahl und lud viele.

17 Und er sandte seinen Knechte zur
Stunde des Abendmahls, um den Ge-
ladenen zu u?en: Koinmt, denn achon

18 iat alles bereit. IInd sie fingen alle oh-
neé Ausnahme an. sich zn entschuldi-

cn. Der erste sprach zu ihm: Teh ha-

e einan Acker gekault und muB not-

wendif ausgehen und ihn besehen; ich
bitte dich, halte micb fitr entschuldigt,
19 | Und ein anderer sprach: Ich habe fiint
Joch Ochsen gekauft, und ich gehe hin
sie zu versuchen; ich bitte dich, halte
20 | mich filr entschuidigt. Und ein ande-
rer aprach: Ich habe ein Weib gehei.
+ ratet, und darum kann ich nichs kom-
21 : men. Und der Knecht kam herbei und
1 herichtete dles seinem Herrn. Da wur-
de der Hausherr zornig und sprach zu
seinem Knechte: Geh eilends hinaus
i aut 'die StraBen und (tassen der Stadt,
und bringe hier berein die Armen und
Krlépgel und Lahmen und Blinden.
Und der Knecht sprach: Herr, es 1st
geschehen, wie du befohlen hast, und
es istnoch Raum. Und der Herrsprach
: tu dem Knechte: Geh hinaus auf die
Weie und an die Ziune und nétige
i1 ste hereinzukommen, auf da8 mein
24! Haus voll wwerds; denn ich sage euch,
i1 daB nlicht einer jener Minner, die ge-
laden waren, mein Abendmabl schmek-
ken wird.

w
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203, Die Frage der Pharisder wegen der Steuer

22,15-22
15 ann Igi.n'gt’:u die Pharisiier hin und
hielten wis sie ihn in der Rede
it in eine Falle lockten. Und sle senden
ibre Jtinger mit den Herodianern za
ihm und sagen: Lehrer, wir wissen,
daf du wahrhaftig bist und den Weg
Gottes in Wahrheit lehrst und dich um
niemand ktimmerst, denn du siehst
nicht ant die Persont der Menschen ;
17 sage uns nun, was denkst du: Ist es
erlaubt, dem Kaiser Steuer zu geben,
18 oder nicht? Da aber Jesus ihre Bos-
heit erkannte, sprach er: Was versu-
19 chet ihr mich, Heuchler? Zeiget mir
die Stenermfinze. Sie aber tiberreich-
20 ten ihm einen Denar. Un4d er apricht
zu ihnen: Wessen ist dieses Bild und
21 die Ueberschrift? Sie sagen zu ihm:
Des Kaisers. Da spricht er zu ihnen:
Gebet denn dem Kaiser, was des Kai-
2% sers ist, and Gott, was Gottes ist. Und
als sie das hdorten, verwunderten sie
sich und lieBen ibn und gingen hinweg.

204. Frage der Sadduzaer

22,23-33
23- An jenem Tage kamen Sadduciier
zu ihm, die da sagen, es gebe keine
24 Auferstehung; und sie l'ragten ihn und
sprachen: Lehrer, Moses hat gesagt:
epn jemandstirbt und keine Kinder
hat, so soll sein Bruder sein Weib hei-
raten und soll seinem Bruder Samen
25 erwecken.a Eas waren aber bei uns
sieben Briider. Und der erste verhei-
ratete sich und starb; und weil er kei-
nen Samen hatte, binterlie8 er sein
26 Weib seinem Bruder. Gleicherweise
auch der zweita und der dritte, bis anf
27 den siebenten. Zuletzi aber von allen
98 starb auch das Weib. In der Auferste-
hung non, wessen Weib von den sieben
wird sie sein? denn alle batten sie.
29 Jesus sber antwortete und sprach zu
ihnen: Ihrirret, indem thr die Schriften
nicht kennet, noch die Kraft Gottes:
30denn in der Auferstebung heiraten
sie nicht, noch werden sie verheira-
tet, sondern sie sind wie Engel Gottes
31 lm Himmel. Was aber die Auferste-
hung der Totem betrifft — habt ihr
nicht gelesen, was zu each geredet ist
32 von Gott, der da spricht: ,Ich bin der
Gott Abrahams und der Gott Isaaks
und der Gott Jakobs“? » Gott ist nicht
ein Gott der Toten, sondern der Le-
33 bendigen. Und als die Volkamengen es
hdrten, erstaunten sie iiber seine Lehre.
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12,13-17

13 Und sie senden etliche der Phari-
sier und der Herodianer zu ibm, aunt
14 daB sie ihn in der Rede fingen. Sie
aber kommen und sagen zu ihm: Leh-
rer, wir wissen, daB du wahrhattig
bist und dich um niemand ktimmerst;
denn du siehst nicht auf die Person d
der Menschen, sondern lehrat den Weg
Gottes in Wahrheit ; ist es erlaubt, dem
Kaiser Steuer zu geben oder nicht?
.. _sollen wir sie %eben. oder sollen wir
15 sie nicht geben? Da er aber ihre Heu-
" chelei kannte, sprach er zu ihnen: Was
versuchet ihr mich? Bringet mir einen
16 Denar, au! daB ich thn sehe. Sieaber
brachten ihn. Und er spricht zu ihnen:
‘Wessen ist dieses Bild und die Ueber-
schrift? Und sie sprachen zu thm: Des
17.Kaisers. Und Jesus antwortete und
i sprach zuihnen: So gebet dem KXaiser,
was des Kaisers ist, und Gott, was
Gottes ist. Und sie verwunderten sich
{iber ihn.

wegen der Auferstehung

12,18-27

18 Und es kommen Sadducder zu ibm,
welche sagen, es gebe keine Anfer-
stehunﬁ und sie fragten ihn und spra-

19 chen ;: Lehrer, Moses hat uns geschrie-
ben: FWenn jemandes Bruder stirbt
and hinterliBt ein Weib und hinter-
148t keine Kinder, da8 sein Bruder
sein Weib nehme und seinem Bruder

20 Samen erwecke. Es waren sieben
Briider. Und der erstenahm ein Welb;
und als er starb, hinterlie8 er keinen

21 Samen ; und der zweite nahm sie und
starb, und auch er hinterlie8 keinen
Samen; und der dritte desgleichen.

22 Und die aieben [nahmen sie und] bin-
terlieSen keinen Samen. Am_ letzten

23 von allen starb auch das Weib. In
der Autferstehung, wenn sie auferste-
hen werden, wessen Weib von ibnen
wird sie sein? denn dio sieben haben

24 sie Zzum Weibe gehabt. Und Jesus ant-
wortete und sprach zu ihnen: Irret
ihr deshald nicht, indeme ihr die
Schriften nicht kennet, noch die Kraft

25 Gottes ? Denn wenn sle aus den Toten
auferstehen, heiraten asie nicht, noch
werden sie verheiratei, sondern sie

26'sind wie Engel in den Himmeln. Was
‘aber dle Toten betrifft, daB sie aufer-
stehen, habt ihr nicht in dem Buche
Moses' gelesen, ,in dem Dornbusch,
wie Gott zn ihm redete und sprach:

Ich din der Gott Abrahams und der

- Uott Isasks und_der Gott Jakobs“?ys

27 Er ist nicht der Gott der Toteng; son-
delx;n der Lebendigen. Ihr irret also
sehr,

20,20-26

20~ Und sie beobachteten An und sand-
ten Auflaurer« ans, die sich verstell-
ten, als ob sie gerecht wiren, auf daB
sie ibn in sciner Rede fingen, damit
sie thn der Obrigkeit und der Gewalt
des Landpflegers fiberlielern mdchten.
;21 Und sie fragten ihn und sagten: Leh-
. rer, wir wissen, daB dun recht redest
und lebrst und die Person nicht an-
... slehst, sondern den Weg Gottes in
.32 Wahrheit lehrst. Ist es uns erlaubt,
 _dem Kaiser Stener zu geben oder
28 nicht? Aber ihre Argiist wahrneh-
: 'mend, sprach er zu ihnen: Wae ver-
.24 suchet inr mich? Zelget mir einen De-
*  nar. Wessen Bild und Ueberschrift hat
er? Bie aber antworteten und spra-

25 chen: Des Kaisers. Er aber sprach zu

thnen: Gebet daher dem Kaiser, was
des Kalsers ist, und Gott, was Gottes

26 ist. Und sie vermochten nicht, ihn in
seinem Worte vor dem Volke za fan-
gen; und sie verwunderten sich tiber
seine Antwort und schwiegen.

20,27-40 -

n s kamen aber etliche der Saddu-
cller herzu, welche einwenden, es gebe

.. keine Auferstehung, und fragten ihn

28und sagten: Lebrer, Moses hat uns

! geschrieben: Wenn femn.ndes Bruder
stirbt, der ein Weib bat, nnd dieser
kinderlos stirbt, da8 sein Bruder das
‘Weib nehme und seinem Bruder Sa-

29men erwecke. d Es waren nun siaben
Brilder. Und dererste nahm ein Welb

- 30 und atarb kinderlos; und der zweite

. [nahm das Weib, und dieser starb kin-
31 derlos;]) und der dritte nahm sie; des-
" glelchen aber auch die sieben hinter-
;32 lleBen keine Kinder und starben. Zu-
.. Jetzt aber {von allen] starb auch das
33 Weib. InderAnferstehnng nun,wessen
. Weib von ihnen wird sie? denn die
34 sieben hatten sie zum Weibe. Und Je-

sns sprachzu ihnen: Die SShne dieser

Welte heirsten und werden verhei-

P
t
i

 35 ratet; die aber wiirdig geachtet wer-

i den, jener Weltc teilhaftig zu sein und
der Auferstehung sus den Toten, hel-
;. raten nlcht, noch werden sie verhei-
36 ratet; denn sie kdnnen auch nicht
. mehr sterben, denn sie sind Engeln
i gleich und sind 88hne Gottes, da sie
37 S8hne der Auferstebung sind. Da8
aber dle Toten auferstehen, hat auch
Moses angedeutet ,in dem Dornbusch¥,
wenu er den Herrn ,den Gott Abra-
bams und den Gott Isaaks und den Gott
38 Jakobs* nennt.d Er ist aber nicht Gott
‘ der Toten, sondern der Lebendigen;

. 39 denn fir {on leben alfe. Einige der

Schriftgelebrien aber antworteten und

sprachen: Lehrer, du hast woble ge-
‘40 sprochen. Denn sie wagten nicht mebr,
. ihn dber irgend etwas zu befragen.
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205, Jesus wird nach

22,34-40
S84 Als aber die Pharisiier hdrten, da8
er die Sadducier zum Schweigen ge-
bracht hatte, versammelten sie sich
25 miteinander. Und es fragte einer aus
ihnen, ein Gasetzgelehrter, und ver-
36 suchte ihn and sprach: Le’hrer. wel-
ches ist das groSe Gebot in dem Ge-
37 setz? Er aber sprach zu thm: ,Du sollst
den Herrn, deinen Gott, lieben mit
deinem ganzen Herzen und mit deiner
nzen Seele und mit deinem ganzen
38 Verstandec4. Dieses iat das Be und
39 erste Gebot. Das zweite aber, ihm
leiche, ist: ,Dusollst deinen Nichsten
40 Nleben wie dich selbat®.2 An dlesen
zwel GQeboten hingt das ganze Gesets
und die Propheten.-

206. Wessen Sohn ist
22.41-4
41

Als sber ge Pharisiier versammelt
42 waren, Iragtesie Jesus und sagte: Was
dinkt euch von dem Christus? wessen
Sohn ister? Sie sagen zn thm: Davi
43 Er apricht zuihnen: Wie nennt David
thn denn im Gelste Herr, indem er
44 sagt: ,Der Herr sprach zu meinem
‘Herrn : Setze dich zu meiner Rechten,
bis ich deina Feinde lege unter deine
45, ¥(iBe" ?¢ Wetin nun David ihn Herr
46 pennt, wie Ist er sein Sohn? Und nie-
'mand konnte thm eln Wort antworten,
noch wagte jemand von dem Tage an
‘ihn ferner zu befragen.

d e m Gebot gefrégt

12,28-34

23! Und einer der Schriftgelehrten, der
‘gehdrt hatte, wie sie sich befragten
‘trat herzu, und als er wahrnahm, dad
'er ihnen gut geantwortet hatte, fragte
‘er ihny Welches Gebot ist das erste
29 von allen ? Jesus aber antwortete ibm:
Das erste Gebot von allen ist: ,Hbre,
'Israel: der Herr, unser Gott, 1at ein
30;einiger Herr; und du sollst den Herm,
ideinen Gott, lieben aus deinem gan-
izen Herzen und aus deiner ganzen
‘Seele und aus deinem ganzen Verstan-
. :deh und aus deiner ganzen Kraft'.¢
31 [Dies ist das erste bot.] Und das
izwoite, ihm gleiche, ist dieses: ,Du
isollst deinen Nichsten lieben wie dich
igelbst®.; GrdBer ala diese ist kein an-
32ideres Gebot. Und der Schriftgelehrta
‘sprach zuihm: Recht, Lehrer, du hast
‘nach der Wahrheit geredet; dennk er
'ist ein elniger Go#f, und da ist kein
33) anderer aufer ihm; und ihn lleben
:aus ganzem Herzen und aus ganzem
i Verstindnis und aus ganzer Seele und
aus ganzer Kraft, und den Nichsten
‘lieben vwie sich selbat, ist mehr als
alle Brandopfer und Schlachtopfer.
31:Und als Jesus sah, da8 er verstindig
. geantwortet hatte, sprach er zu ithm:
u bist nicht fern vom Reiche Got-
tes. Und hinfort wagte niemand ihn zu

befragen. .

der Christus?
12,35-37

35. _UndJesushoban und sprach,alserim
Tempelllehrta: Wie sagendie Schrift-
.gelehrten, dag8 der Christus Davids

36:Sohn sei ? [Denn) David selbst hat in
‘dem Heiligen Geiate gesagt: . Der Herr
isprach zu meinem Herm: §gtze dich
. zu meiner Rechten, bis ich deine Fein-
.de lege zum Schemel deiner Fiifle“.m

37 Dayid selbst [also] nennt thn Herr,
‘and woher ist. er sein Sohn? — Und
;die groBe Menge des Volkes h&rte ihn
gern. :

207. Gegen die Pharisder und Schriftgelehrten

23,1-35
23 Dann redete Jesus zu den Volks-

‘mengen und_zu seinen Jiingern .

2 und sprach: Die Schriftgelehrten nnq
idle Pharisier haben sich aut Moses

3:Stubl gesetzt, Alles nun, was irgead
sie euch sagen, tut und haltet; aber
tat nicht nach thren Werken, denz sie

4 sagen es und tun's nicht. Sie bindea
‘aber schwere und schwer zu tragende

Lasten und legen sie auf die Schuiters

12,37-40; 9,35
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20,41-44

41 Erabersprach zu ihnen: Wie sagen
sie, daB der Christus Davids Sohn sei,
12 und David seclbst sagt im Buche der
Psalmen: ,Der Herr sprach zu mel-
nem Herrn: Setze dich zu meiner
43 Rechten, bis ich deine Feinde lege zum:
44, Schemel deiner FiiBe“?s David also
;gegm.;) ihn Herr, und wie ist er sein
ohn

20,45-47; 11,46; 18,14;

15 | Wihrend aber das ganze Volk zu-

‘h¥rte, sprach er zu seinen Jingern:

46 Er aber sprach:
Aucheuch (}esumﬁelehrten wehe!denn
ihr belastes die Menschen mit schwer
zu tragenden Laaten, und selbst riih-
ret thr die Laaten nicht mit ainem
eurer Finger an.
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‘der Menschen, aber ste wollen sie nicht
5.mit ibrem Finger bewegen. Alle ihre
‘Werke aber tun sie, um sich vor den
:Menschen sehen zu lassen; denn sie
‘machen ihre Denkzettel f breit und die
6:Quasten I’ gro8. Sie lieben aber den
ersten Plats bel den Gastmihlern und
7:dlie ersten Sitze in den Synagogen und
die Begrtifungen auf den Mirkten und
ivon den Menschen Rabbi, Rabbi! ﬁi.;
8 nannt zu werden.  Thr aber, laBt
‘euch nicht Rabbinennena:denneiner
ist ener Lehrer, ihr alle aber seid Bril-
9 der. Ihr sollt auch nicht jemand aut
der Erde euren Vater nennen; denn
‘einer ist ener Vater, der in den Him-
10:meln ist. LaBt euch auch nicht Mei-
ster{ nenuen; denn einer ist euer

11 Meisteri, der Christus. Der Grdftej
aber unter euch soll euer Diener sein.

12, Wer irgend aber sich selbst erhdhen
iwird, wird erniedrigt werden ; und wer
; irfend sich selbst erniedrigen wird,
‘wird erhdht werden.

13 Webe aber euch, Schriftgelehrte und
:Pharisiier, Heuchler! denn ibr var-
.schlieBet das Reich der Himmel vor
‘den Menschen; denn ihr gebet nicht
‘hinein, noch 1a8t ihrdie Hineingehen-

15:den ei’ngehen. (*) Wehe euch, Schrift-
‘gelehrte und Pharisiier, Heuchler!
.denn thr durchziehet das Meer und
.das Trockene, um einen Proselyten
‘zu machen; und wenn er es geworden
‘ist, so machet ihr {hn zu einem Sohne
:der Holle, zwiefiditig mehr als ibr.

'16; Wehe euch, blinde Leiter! dle ihrsa-
get: Wer u'%end bel dem Tempelk
schwdren wird, das lst nichts; weraber
iirgend bel dem Qolde des Terapeis

17 8¢ widren wird, ist schuldigi, Narren
'und Blinde! denn was ist grdBer, das
i Gold, oder der Tempel, der das Goid

18: helligt? Und: Wer irgend bei dem
;| Altar schwidren wird, das ist nichis;
{wer aber irgend bei der Gabe schwd-

ren wird, die auf thm ist, iat schuldig..
19i{Narren und] Blinde! denn was ist.
‘griBer, die Gabe oder der Altar, der

20/ 31s Gabe heiligt? Wer nun bel dem
| Altar achwdrt, schwirt bei demselben.

21! und bei allem, was aut ihm ist. Und.
wer bel dem Tempel schwirt, achwdrt:
bei demselben und bet dem, der ibn

9292 bewohnta. Und wer bel dem Himmel
achwirt, schwirt bei dem Throne Got-

23 tes und bei dem, der darauf sit=t. Wehe
euch, Schriftgelebrte und Pharisier,
Heuchler! denn ihr verzehntet die
Krausemiinze und den Anis und den
Kiémmel, und habt die wichtigeren
Dinge des Gesetzes beiseite gelassen:
das Gericht und die Barmherzigkeit
und den Glauben b; diese hittet thr tun

24 und jene nicht lassen sollen. Blinde
Leiter, die 1hr die Miicke sethet, das

25 Kamel aber verschiucket! Wehe euch,
Sehriftgelehrte und Pharisier, Heuch-
ler! denn thr reiniget das AeuBere des
Bechers und der Schiissel, inwendig
aber aind sie voll von Rauh und Un-

26 enthaltsamkeit. Blinder Pharisder!
reinige zuerst das Inwendige des Be-
chers und der Schiissel, anf da8 auch
das Auswendige derselben rein werde.

27 Wehe euch, Schriftgelehrte und Phari-
séer, Heuchler! denn ihr gieichet tber-
tunchten Griibern, die von auBen zwar
schdn scheinen, inwendig aber voll von
Totenxebeiuen und aller Unreinigkeit

98 sind. Also scheinet auch thr von aufen
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38.° Und er sprach su ihnen in sefner
:Lehre: Hfitet euch vor den Schrift
:lehrten, die in langen Gewindern ein-
:hergehen wollen uud die BegriiSan-

39 'gen auf den Mirkten lieben und die
.ersten Sitze in den Synagogen und
‘die erston Plitzabel den Gaatmihlern ;

35 Und nachdem er sich niedergesetzt
hatte, rief er die Zwdife; und er spricht
zu ihnen: Wenn jemand der erste sein
will, so sollc er der ietxte von allem
und aller Diener sein, )

40iwelche die Hiuser der Witwen ver-
!schiingen und zum Schein» lange Ge-
‘bete halten. Diese werden ein schwe-
‘reres Gericht empfangen.

52

-16_Hutet euch vor den Sohriftgelehrten,
: /die inlangen Gewiindern einhergehen
wollen und dle BegritBungon auf den:
:M#rkten lieben und die ersten Sitze
{inden sEnsgogen und die ersten Plitze
‘hei dan Gaatmihlern;

Wehe euch Pharisiern!

denn thr liebet den ersten Sitz in den
‘gg;lmr‘?mt}nd die Begriifungen auf

14 . _ ) Dleser
i ging gerechtfertigt binap in sein Haus
;. vorg jenem;denn jeder, deraich selbst
; erhéh wird erniedrigt werden; wer -
i aber sich selbst erniedrigt, wird er-
i hht werden.

. : ‘Wehe euch Gesetz-
: . :gelebrten! denn ibr habt den Schliis-
. 'sal der Erkenntnis wefzenommen; ihr
:salbst seid nicht hineingegangen, und
‘;gie Hineingehenden habt ihr gehin-
dert.

7 welche die Hiu-
ser der Witwen verschlingen und zum
Scheing lange Gebets halten. Diese

“wearden ein schwereres Gericht emp-
“{angen. s

- 4% Aber wehe euch Pharisiern! denn thr

verzehntet die Kraosemiinze und die
Raute und alles Kraut, und iibergehet
daa Gericht und die Liebe Gottes; die-
se Dinge bittet ibr tun und jene nicht
lassen solien.

39 -Der Herr aber

sprach zu thm: Jetst, ihr Pharisider,
reiniget the Aas AeuBere des Bochers
und der Schiissel, euer Inneres aber

401Ist voller Raub und Boshelt, Turen!
hat nicht der, welcher das AeuSere ge-
macht hat, auch das Innere gemnacht?

41 Gebet vielmehr Almosen von dem, was
thr habt 5, und aiehe, ailes ist euch rein.

42 Aber wehe euch Pharisdern! denn ihr
verzehntet die Krausemniinze und die
Ruaute und alles Kraut, und ibergehet
dan Qericht und die Liebe Gottes; die-
se Dinge hiittes ibr tun und jene nicht
lassen sollen.
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2war gerecht vor den Menschen, von
innen aber seld ibr voll Heuchelef und
39 Gesetzlosigkeit. Wehe each, Schrift-
Felehne and Pharlsﬂer,ﬂench’]er {denn
hr bauet die Griber der Propheten
und schmiicket dle Grabmailer der Ge-
30 rechten und saget: Wiren wir inden
Tagen unserer Viter gewesen, so wiir-
den wir nicht ihre Teilhaber an dem
Blute der Propheten gewesen sein.
31 Also gebet thr euch selbst Zeugnis, das
ihr Sohne derer seld, welche die Pro-
32 pheten ermordet haben; und ihr, ma-
33 chet voll das MaB eurer Viter! Schlan-
¢ genl Otternbrut! wie solitet ithr dem
34 Gericht der Halle entfliehen? Deswe-
gen siehe, ich sende zu euch Prophe-
ten und Weiae und Schrift elehrte;
und etliche von ibhnen wardet ihr tSten
und kreuzigen, und efliche von ihnen
werdet ihr in euren Synagogen geigeln
und werdet sie verfoigen von Stadt zn
15 Stadt; damit iiber euch komme alles
gerecfxte Blut, das auf der Erde ver-
gossen wurdee, von dem Blute Abels,
es (erechten, bis zu dem Blute Za-
charias’, des Sohnes Barachias’, denihr
zwischen dem Tempel und dem Altar
36 ermordet habt, Wahrlich, ich sage euch
i dies alles wird tiber dieses Geschlechl
kommen.

208. wWehklage Uber Jerusalenm

23,37-39

37 . Jerusalem, Jerusalem, die
da thtet die Propheten und steinigt, die
zu thr gesandt sind! Wie oft habe ich
deine Kinder versammeln wollen, wie
eine Henne ihre KUchlein versammelt
anter ihre Flugel, und_ihr habt nicht

38 gewollt! Siehe, ener Haus wird such

19 8de gelausen; denn ich sage euch: Thr
werdet mich von jetzt an nichtsehen,
bis ihr sprechet: ,.Ges;lesen seia der
da kommt im Namen Herrn'!¢d

209, Die Gabe der armen Witwe
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12,41-44

417 Und Jesus setzte sich dem Schatz.
kasten gegenilber und sah, wie die
Volksmenge Geld in den Schatzkasten

. legte; und viele Reiche legten viel

42 ein. Und elne arme Witwe kam und
lefte zwel Scherfleina ein, das st ein

43 Pfennigs. Und er rief seine Jinger
herzu und sprach za ihnen : Wahrlich,
ich sage ench: Diese arme Witwe hat
mehr eingelegt als alle, dle in den

44 Schatzkasten eingelegt haben. Denn
alle haben von ihrem Ueberfluf ein-
gelegt; diese aber hat von ihrem Man-
gel, alles was sie hatte, eingelegt, ih-
ren ganzen Lebensunterhait.

4 i Wehe each! denn ihr seid
wie die tirtitte, die verborgen sind, und
die Menschen, dle dariiber wandeln,

“'45'wissen es nicht. Aber einer der Ge:

seizgelehrten antwortete und apricht
zu ihm: Lehrer, indem du dieses sagst,
46 schmihst du anch una. Er aber sprach:
Auchauch Gestzgelebrien wehe! denn
ihr belaster die Menschen mit schwer
gu tragenden Lasten, und selbst rith-
rét ihr die Lasten niclit mit elnem

‘4% eurer Finger an. Wehe euch! denn Ihr

: hauet dle Grabmiler der Propheten,

48 eure Viitar aber haben sie getdtct. Al-

80 ge! thr Zeugnh und atimmet den
Waorken eurer Viiter bei; denn aie
haben sie gethitat, 1h e aber bavet {ihre
49 Grabmiller}. Darum hat auch die Weis-
heit Guttes genagt: Ich werde Prophe-
ten und Apostel za thnen senden, und
efliche von thnen werden sie t8ten und
50 vertreibun, auf da8 das Biut aller Pro-
Weten. walches von Grundlegung der
elt an_vergosaen worden ist, von

i diesemn. Geschlecht gefurdert werde:
151 von dem Blute Abels bis zu dem Blute

Zacharias’, welcher umkam zwischen
dem Altar und dem Hausec; jsh uie
ich ench, es wird von diesem Geschlecht
gefordert werden.

13,34,35

o Jerusalem, Jerusalem, die
da t3tet die Propheten und steinigt die
. zu ibr ﬁestndt sind ! Wie oft habe ich
deine Kinder versammeln wollen, wie
. eine Henne ihre Brut unter dis Flit-
35 gel, und ibr habt nicht gewolit! Siehe,
euer Haus wird euch iberlassen. Ich
sage euch aber: Ihr werdetmichnicht
sehen, bis es kommt, daB ihr sprechet:
‘wGepriesen sei, der da kommt im Na-
men des Herrn!“a

21,1-4

‘94!, E¥ blickte aber auf und sah die

?Relchen ihre Gaben in den Schatz-

" 2'kasten legen, Er sah aber auch eine

wisse arme Witwe zwel Scherfleina

-3, daselbst einlegen. Und er sprach: In

" "Wahrheit sage ich euch, da diese ar-

‘me Witwe mebr eingelegt hat als alle.

4 Dennalle diese habenvon ihrem Ueber-

‘fluB eingelegt zu den Gaben [Gottes];

‘dlese aber hat von ihrem Mangel den

_ganzen Lebensunterhalt, den sie hatte,
‘eingelegt.
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210. Das Ende des Tempels

24,1-3

2 4 _ Und Jesus trat hinaus und ging

von dem Tempel ¢« hinweg ; und seino -

Jinger traten herzu, um jhm die Ge.
i bkuge des Tempels zu zelgen. Er aber
antwortete und sth zu thnen: Sehet
ibr nicbt alles diesea? Wahrlich, tch
sage euch: Hier wird nicht ein Stein
‘aul dem anderen gelassen werden, der
3'nicht abgebrochen werden wird.  Als
er aber auf dem Qelberge sa8, traten
;seine Jinger zu ihm besonders und
sprachen : Sage uns, wann wird dleses
sein, und was _ist _das Zeichen deiner

-Ankunft und der Vollendung des Zeit-
alters?

13,1-4

13 Und als er aus dem Tem&)elcher-
austrat, sagt einer seiner Jinger zu
ihm : Lehrer, siehe, was {iir Steine und
2 was Hir Geblinde ! Und Jesus antwor-
tate und sprach zuthm: Stehst du diese
ofien Gebiiude? Es wird nicht ein
tein aufl dem anderen gelassen wer-
den, der nicht abgebrochen werden
8 wird. Und als er aut dem Oelberge
sa8, dem Tempel ¢ gegeniliber, fragten
ihn' Petrus und Jakobus und Johan-
4 pes und Andreas besonders: Sage uns
wann wird dleses sein, und was int
das Zeichen, wann dieses ailes voll-
‘endet werden soll?

211. Erste Hilfte der Jahrwoche Daniels

24 ,4-8

4 Und Jesus antwortete und
aprach zu ihnen: Sehet zu, daB euch

5'niemand verfilhre! denn viele werden
.unter meinem Namen/ kommen und
sagen: I¢h bin der Christus! und sie

6 werden viele verfithren. lhr werdet
aber von Eriegen und Krieisgerﬁch-
‘ten hdren. Sehet zu, erschreckez nicht;
denn dies alles muB gesachehen, aber

i’es 13t noch nicht das Ende. Denn es
wird sich Nation wider Nation erheben
und K8nigreich wider KOnigreich, und
es werden Hungersnste und Seuchen
sein und Erdbeben an verschiedenen

8 Orten, Alles diesesaber ist der Anfang
der Wehen.

13,5-8

- ‘Jesus aber ant-
wortate ihnen und fing an zu reden:
Sehet zu, da8 euch niemand vertithre!

6 denn viele werden unter-meinem Na-
mend kommen und sagen: Ich bin's!

7 und sie werden viele verlithren. Wenn
ihr aber von Kriegen und Kriegsge.
riichten h3ren werdet, so erschrecket
nicht; denn dies muf geachehen, aber

8 es ist noch nicht das Ende. Denn es
wird sich Nation wider Nation erhe-
ben und Kdnigreich wider Kdnigrelch:
und es ywerden Erdbeben sein an_ver-
schiedenen Orten, nnd es werden Hun-
sennbte und Unruhen sein. Dies sind

ie Anfinge der Wehen.

212, vWeissagungen Uber die Endzeit

24 ,9-14: 10.17-21
9y . Dann werden sie euch in
Drangsal iiberlielern und euch tdten;

17 Hiltet euch aber vor den Men-~
schen; denasie werden euch an Syne-
drien uberliefern und in ihren Syma-

18 goxrn euch geifeln; und auch vor

taithalter und Kdnige werdet ihr ge-
filirt werden um melnetwilien, lasen

18 und den Nationen zum Zeugnis. Wean

sle euch aber liberlicfern, so seld nicht

besargt, wie oder was ibr reden solit;
denn es wird ench in jener Stunde

Begeben werden, was ihr reden soilt.
enn nicht {hr seid die Redenden,

sondern der (Gelat eures Vators, der in

21 such redet. Es wird aber der Bruder

den Bruder rtum Tode lberiiefern, uad
dar Vater das Kind; und Kinder wer-
den aich erheben wider die Rltern
and «ia zum Tode bringen .
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193 ! 9-13 /Ibr aher, 6

het aut ench selbst, denn sie werden
euch an Syaedrien und an Synagogen
Hiberliefern; ihr werdet geschlagen
und vor Statthalter und Kinige
stellt werden uin melnetwillen, ihnen
10 zu elnem Zeugnis; und allen Natlo-
nen_muB zuvor das Evangelinm ge-
11 predigt werden. Wenn sie euch aber
infuhren, um euch za tberliefern, so
sorget nicht zuvor, was ihr reden solit,
bereitet euch anch nicht vor] son-
ern was irgend euch in jener Stunde
egeben wird, das redet; denn nicht
fh r seid die h.edenden, sondern_der
12 Heillge Gelst. Es wird aber der Bru-
der den Bruder zurm Tode tberiietern,
and der Vater das Kind; und Kinder
werdon sich erheben wider die Eltern
13 and sie zum Tode bringene. Und ihr
werdet von allen ﬁebaat werden um
meines Namens willen; wer aber aus-
barrt bia ans Ende, dleser wird erret-
tet werden.

21,5-7

~5* Und als etliche von dem Tempel

sagten, daB er mit schinen Steinen
‘und Welbgeschenken geschmiickt set,
6 sprach er: Diese Dinge, die ihr sehet
-~ Tage werden kommen, in welchen
nicht ein Stein auf dem anderen gelas-
sen wird, der nicht abgebrochen wer-.
den wird. Sle fragten ihn aber und
sagien: Lebrer, wann wird denn dieses
“sein, und was ist das Zeichen, wann
' dieses geschehen soli ? -

S}

21,8-11
) ‘Er aber sprach:

'8
'Sehet zu, da8 ihr nicht verlithrt wer-

~det! denn viele werden unter meinem
“Nameni kommen und sagen: Ich bin's,
" und die Zeit Ist nahe gekommen ! Gehet
-ihnen [nun) nicht nack. Wenn ihr aber
von Kriegen und Empdrungen hdren
iwerdet, s0 erschrecket nicht; denn dles
‘muf zuvor geschehen, aber das Ende
10.ist nicht alabald. Dann sprach er zu
~-fhnen: Es wird sich Natlon wider
Nation erheben und K3nigreich wider
11: Kénigreich ; nnd es werden gro8e Erd-
,behen sein an verschiedemen Orten,
.und Hungersndte und Beuchen; auch
‘Schrecknisse und groSe Zeichen vom

- Himmel wird es geben.

@

21,12-19

12 .* Vor diesem
allem aber werden sie ihre Hinde an
euch legen und euch verfolgen, indem
sie euch an die Synagogen und Ge-
lingnisse® tiberiletéern, um ench vor
.Kdnige und Statthalter zu fithren um

13 meines Namens willen, Es wird euch
aber zu einem Zeugnis ausschlagen.

14 Setzet es nun fest in euren Herzen,
nicht vorher darau! zu sinnen, wie

15 ihr ench verantworten solit; denn fch
werde euch Mund und Welsheit ge-:
ben, welcher alle eure Widersacher
nicht werden widersprechen oder

16 widerstehen k3nnen. Ihr werdet aber
sogar von Eltern und Britdern und
Verwandten und Freunden tiberlie-
‘fert werden, und sle werden etliche

17 von euch zum Tode bringena; und

ihr werdet von sllen gehaSt werden
18 um meines Namens willen, Undnicht
ein Haar von enrem Haupte wird ver-
19 Joren gehen. Gewinnet 5 eure Seelene
‘durch euer Ausharren.
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16,2; 15,21

16, Dieses habe ich zu euch geredet,

¥ auf da8 ihr euch nichs krgert. Sie

2;werden euch aus der Synago 8 aul-
.schlieBen; es kommt aber die Stunde,
dag jeder, der euch t3tet, meinen wird,
.Gott einen Dienste darzubringen.

21 “Aber dles alles wer-
‘den sie euch tun um meines Namens
willen, weil sie den nicht kennen, der
mich gesandt hat.




und ihr werdet von allen Nationen ge-
haBt werden um meines Namens wil-
10 len. Und dann werden viele gelirgert
‘werden und werden einander iiber-
11 liefern und einander bassen ; und viele
falsche Propheten werden aufstehen
12;und werden viele vertiihren; und we-
‘gen_des Ueberhandnehmens der Ge-
setzlosigkelt wird die Liebe der Vieleng
13 erkalten; wer aber ausharrt bis ans
‘Ende, dfeser wird errettet werden.
14{Und dieses Evangelium des Reiches
wirdge redlﬂt werden aufdem ganzen
Erdkreis, allen Natlonen zu einem
‘Zeugnis, und dann wird das Ende
‘kommen.

213. Zweite Halfte der Jahrwoche Daniels

24,15-28

1l Wenn ihr nun den Greuel der Ver-
i witstung, von welchem durch Daniel,
iden Progheten. geredet ist, stehen se-
;het an heiligem Orte, {wer es liest,

16 der beachteh es) daB alsdann die In

t7:Judia sind aof die Berge flichen ; wer

aufdem Dache ¢ ist, nicht hinabsteige,
um dle Sachen aus seinem Hause zu
holen; und wer au! dem Felda ist,
nicht zuriickkehre, um sein Kleid zu

1% holen. Wehe aber den Schwangeren

und don S¥ugenden in jenen Tagen!

20 Betet aber, da8 eures Flucht nicht im

Winter geschehe, noch am Sabbath;
21 denn alsdann wird groSe Drangsal
sein, dergleichen von Anfang der Welt
bis jetzthin nicht gewesen 1st, noch I"e

22 geln wird; und wenn jene Tage nicht

verkiirzt wiirden,so wilrde kein Flelsch

gerettet werden; aber um der Aus-
erwihiten willen werden jene Tnfe

-
- 4

23! verkiirzt werden. Alsdann, wenn je-
mand zu euch sagt: Siehe, hier ist der
. Christus, oder hier! so glaubst nicht,
24 Denn es werden falsche Christli und
falache Propheten aufstehen und wer-
den grofe Zeichen und Wander tun,
um 80, yrenn moglich, anch die Aus-
25 erwihiten zu verfuhren. Siehe, ich
26 habe es euch vorhergesagt. Wenn sie
nun zu euch sagen: Siehe, or ist in
der Wtiste! so gehet nicht hinaus;
siehe, in den Gemichern! so glaubet
27 nicht. Denn gleichwie der Blitz aus-
fihrt von Osten und scheint bis gen
Westen, also wird die Ankuntt des
28 Sohnes des Menachen sein. [(Denn] wo
irgend das Aas ist, da werden die Ad.
ler versammelt werden.

214, Die Wiederkunft

24 ,29-31

29 Alsbald aber nach der Drangsal jener
Tage wird die Sonne verfinstert wer-
den, und der Mond seinen Schein nicht

eben, und die Sterne werden vom
immel fallen, und die Krifte der
Himmel werden erschiittert werden.
30 Und dann wird das Zeichen desSohnes

des Menschen in dem Himmel erachei-

13,14-23

14 Wenn ihr aber den Greuel de® Ver-
_'wiistung stehen sehet, wo er nicht soll-
te, (wer es lieat, der beachteys es) daB
alsdann, die in Judia sind, aaf die
15 Berge fliehen, and werauf dem Dacheg
ist, nicht in das Haas hinabsteige, noch
hineingehe, um etwas aus seinem Hau-

16 86 zu holen: und wer auf dem Felde
'ist, sich nicht zuriickwende, um sein
17 Kleld zu holen. Wehe aber den Schwan-
geren und den suudgenden in jenen Ta-

15 gen! Betet aber, daB es nicht im Win-
19 ter geschehe; denn jene Tage werden
‘eine Drangsal sein, wie dergleichen
.von Anfan% der Schdpfung, welche

: Gott schuf, bis jetzthin nicht gewesen
20'1st und nicht sein wird. Und wenn
:nicht der Herr die Tage verkiirzt biitte,
is0 wiirde kein Fleisch Eerettet werden;
iaber vm der Auserwihiten willen, die

' or ausefwiihlt hat, hat er die Tage ver-

21 ktirzt. Und alsdann, wenn jemand zu
euch sagt: Siehe, hier ist der Chri-

. stusloder: Siehe dort! so glanbetnicht,
22 Denn es werden falsche Christi und
falsche Propheten aufstehen und wer-
den Zeichen und Wunder tun, um
wenn mdglich auch die Auserwithlten

23 zu verftihren. Thr aber sehet zu! Sie.
he, ich habe euch alles vorhergesagt.

des Menschensonnes

13,24-27

24°Aber In jenen Tagen, nach jener
. 'Drangsal, wird die Sonne verfinstert
.. werden und der Mond seinen Schein
-25'nicht geben; und die Sterne des Him-
© !mels werden herabfallen, und die
_Krifte in den Himmeln werden er-
26 schiittert werden. Und dsnn werden
sie den Sohn des Menschen kommen

21,20-24; 17,21.,23,24

. { Wenn ihr aber
Jerusalem von Heerscharen umszingelt
gehet, alsdann erkennet, daB thre Ver-

. 21 wiistung naha gekommen ist. Da8 als-

~ dann, die in Judis sind, auf die Berge
. -filehen, und die in ihrerd Mitte sind,
daraus entwelchen, und die aaf dem
Lande e sind, nicht in sie hineingehen.
22 Denn dies sind Tage der Rache, daf
alles erfiillt werde, was geschrieben
23 steht. Wehe aber den Schwangeren und
- den SXngenden in jenen Tagen! denn
. groBe Not wird ins dem Lande sein,
24 und Zorn {iber dieses Volk., Und sie:
werden fallen durch die Schiirfe des
Schwertes- und gefangen weggefiithrt.
werden unter alle Nationen; und Jeru-
salem wird zertreten werden von den
Nationen, bis die Zeiten der Natio-
nen erfillt sein werden.

20 Und als_er von den Pharisiern ge-
fragt wurde: Wann kommt daa Reich
Gottes? antwortete eribnen und sprach :
Das Reich Gottes kommt nicht 8o, daB

21 man es beobachten kdnntea; noch wird
man sagen: Siehe hier! oder: Siehe
dort! denn siehe, das Relch Gottes lat

23 mitten unter euch. Er rprach aber zu
den Jungern: Es werden Tage kom-
men, da ihr begehren werdet, einen
der'l‘nge des Bohnes des Menschen zu
sehen, und ihr werdet ihn nicht sehen.

+ 28 Und man wird zu euch sagen: Siche

hierl oder: Siehe dort! Gehet nicht
24 hin, folget auch nicht. Denn gleichwie
der Blitz blitzend leuchtet von einem
Ende unter dem Himme! bis zum ande-
ren Ende unter dem Himmel, alao wird
%er Sohn des Ménschen sein an seinem
age.

21,25-23
25 Und es werden

Zeichen sein an Sonne und Mond und
. Sternen, und auf der Erde Bedring-
nis der Nationen in Ratlosigkeit beig
brausendem Meer und Wasserwogen ;
26 indem die Menschen verschmachtenn
vor Farcht und Erwartung der Dinge,
die tiber den Erdkreis kommen, denn
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nen; und dann werden wehklagen alle
Stimme des Landesa, und siesverden
den Sohn des Menschen kommen sehen
auf den Wolken des Himmels mi¢

31 Macht und ig'robex- Herrlichkeits. Und
er wird seine Engel aussenden mit
starkem Posaunenschall ¢, und sie wer-
den seine Auserwilbiten versammeln
von den vier Winden her, von dem
einen Ende der Himmel bis zu threm
anderen Ended.

sehen in Wolken mit groSer Macht
und Herrlichkeit. Und dann wird er
_seine Engel aussenden und seine Aus-
erwihiten versammeln von den vier
‘Winden her, vom Ende der Erde bis
‘zum Ende des Himmels.

v
-3

215, Das Gleichnis vom grinenden Feigenbaum

24,32-33

32 Von dem Feigenbaum aber lernet
das Gleichnia: Wenn sein Zweig schon
weich geworden iste und die Blitter
hervortreibt, so erkennet ihr, dag der

33 Sommer naheist. Also auch ﬁxr, wenn
ihr alles dieses sehet, so erkennaet,
daB es nahe an der Tiir ist.

216. Wann geschieht

24 ,34-35
34 Wahrlich
ich sage euch: Dieses Geschlecht wird
‘nicht vergehen, bis alles dieses ge-
35 schehen ist. Der Himmel und_ di
Erde werden vergehen, meine Worte
36 aber sollen nicht vergehen. Von je-
nem Tage aber und ljlener Stunde weif
niemand, auch nicht die Engel der
Himmel, sondern mein -Vater allein.

13,28.29

‘28! Von dem Feigenbaum aber lernet
das Gleichnis: Wenn seln Zweig schon
welch geworden istA nnd dle Blitter
hervortreibt, so erkennet ihr, dad der

49 ‘Sommer nahe ist. Also auch ﬂlr, wenn
ibr dies geschehen sehet, 20 erkennet,
‘da8 es nahe an der Tir ist.

Wiederkunft?

13,30-32

30 / Wahrlich
‘ich sage euch: dieses Geschlecht wird
mieht vergehen, bis alles dieses ge-

31 schehen ist. Der Hitnmel und die Er-
de werden vergehen, meine Worte

:32 ‘aber sollen nicht vergehen. Von je.
‘nem Tage aber oder der Stunde weis8
niemand, weder die Engel, die im
;Himmel sind, noch der Sohn, nondern
inur der Vater. s

217. Das Gleichnis vom Torhiter

25,13-15

13 80 wachet nun,
denn ihr wisset weder den Tag noch
die Stunde.

14 Denngleichwia sin Mensch.der auBer

' Landes reiste, seine elﬁenan Knechte
riel und ihnen seine Habe ibergab:

13. und einem gab erlinf Talente, einem
anderen zwel, einem andersn eins,
einem jeden nach seiner eigenen Fi.
higkeit; und alsbaldx reiste «r auller
Landes.

13,33-37

33, ./Behet zu, wachet und
., betet; denn jhrwisset 'nic'ht. wann die
34 Zelt ist. Gleichwie ein Mensch, der aa-
Ber Landesreiste, séin HausverlteB urd
seinen Knechten¢ die Gewalt gab und

. einem jeden sein Werk, und dem Tir-
35 hiiter einschirite, daB er wache, So
wachet. nun, denn ithr wisset nicht,
wann der ﬁerr des Hauses kommt,
des Abends, oder um Mitternacht, oder

. .um den Ha‘hnennchrel. oder frithmor-
'36 gens; damit er nlchté Elbtzlich kom.
:37 mend, euch schlalend finde. Was ich
‘abereuchsage,sageich allan: Wachet!
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die Krifte der Himmel werden eor-

. 27 schiittert werden. Und dann werden

sie den Sohn des Menschen kommen
sehen in einer Wolke mit Macht und
28 sroser Herrlichkeit. Wenn aber diese
7. Dinge anfangen zu geschehen, so blik-
ket auf und hebet enre Hinpter empor,
weil eure Erldsung naht. - .

21 -31
29 Und er sprach ein Gleichnis zn th-
nen: Sehet den Feigenbaum und alle
30 Biume; wenn sie schon ausschlagen,
20 erkennet thr von selbst, indem ihr
es sehet, daB der Sommer schon nahe
1 ist. So:auvch ihr, wenn thr dies ge-
schehen sehet, erkennet, daB das R.efch
Gottes nahe iat.

21,32.33 v
-32. Wahrlich, ich sage

_euch, da§ dieses Geschlecht nicht

" vergehen wird, bis alles geschehen

33 ist. Der Himmel und die Erde wer.

den veriehen, meine Worte aber wer-
dennichtvergehen.

3}2'35-38 Es seien

eure Lenden umgiirtet und die Lam-

36 pen brennend; und ihr, seid Menschen
gleich, die auf ihren Herrn warten,
wann irgend er aufbrechen mag von
der Hochzeit, auf dal, wenn er kommt
und anklopft, sie ihm alsbald auinia-

31 chen. Gliickselig jene Knechtei, dig
der Herr, wenn er kommt, wachend
finden wird! Wahrlich, ich sage euch:
‘Er wird sich umgtlirten und sie sich
zu Tische legen lassen und wird hin-

38 zutreten und sie bedienen, Und wenn
er in der zweiten Wache kommt und
in der dritten Wache kommt und fln-
det sle also — gliicksellg sind jene
i [Knechte}!




218, Ermahnung zur Wachsamkeit

219. Ermahnung zur Wacnsamkeit

24 ,37-41

37 Aber ﬁlelchwie die Tage Noahs waren,
also wird auch die Ankunft des Soh-

38 nes des Menschen sein. Denn gleich-
wie gie in den Tagen vor der Flat
waren: sie afen und tranken, sie hei-
rateten und verheirateten, bis zu dem

39 Tage, da Noah in die Arche ging, und
sie es nicht erkannten, bis dle Flut
kam und aile wegraffte, also wird auch
die Ankunft des Sohnes des Menschen

40 sein, Alsdann werden zwei ant dem
Felde :ein, einer wird genommen and

41 elner gelassen; zwel Weiber werden
an dem Mihlstein mahlen, .eine wird
genommen und eine gelassen.

220. Das Gleichnis vom Dieb. in der Nacht

24 ,42-44

42 ‘Wachet
also, denn {hr wisset nicht, zu welcher

43 Stunde ener Herr kommt. Jenes aber
erkennet: Wenn der Hausherr gewufit’
hiitte, in welcher Wache der Dieb
komme, g0 wiirde er woh! gewacht
und nicht erlanbt haben, das sein Haus

44 : durchgraben wiirde. Deshalb auch ihr,
'seid bereit; denn In der Stunde, in
:welcher ihr es nicht meinet, kommt
‘der Sohn des Menschen. —

13,33

Sehet zu, wachet und
betet; denn ihr wisset nicht, wann dis
Zeit ist.

221, Das Gleichnis vom guten und bdsen Knecht

24 ,45-51

45 Wer ist nun
der treue und kluge Knecht s, den sein
Herr iiber sein Gesinde gesetzt hat,um

ihnen die Spelse zu geben zur rechten

46’ Zelt? Gluckselig jener Knecht, den sein
Herr, wenn er kommt, also tuend fin-

47 den wird! Wahrlich, ich sage euch, er
wird ihn tiber seine ganze Habesetzen.
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21,34-36
‘Hittet euch aber,

34 daB etire Herzen nicht etwa beschwert
werden durch V3lleref nnd Trunken-
eit und Lebenssorgen, und jener Tag

o+ heit
'85 pidtzlich iiber euch hereinbreche ; denn
. ywie ein F

alistrick wird er kommen
{iber alle, die aut dem ganzen Erd-

‘ .86 bodeni anshasig sind. achet nuu,

zn aller Zeit betend, aut das ihr wiir-
dig geachtet werdet, diesem allem, was

esc%ehen soll 4, zn entfliehen und vor
gem Sohne des Menschen zu stehen,

'

17,26.27.34.35

26 Und gleichwie es in den Ta-
gen Noshs. geschah, alao wird es auch
sein in den Tagen des Sohnes des Men-

27 schen: sle aBen, sio tranken, sie hei-
Tateten, sie wurden verhelratet, bis zu _
dem Taig. da Noah in dle Arche ging,
und die Flut kam und alle umbrachte.

34 Ich sage euch: In jener Nacht wer-
den zwet auf einem Bettsein; einer
wird genommen und der andere ge-

35 lassen werden. Zwel Weiber werden
zusammen mahlen, die eine wird ge-
nommen, {und] dfe andere gelassen
werden.

12,39.40

39 . , Dies abererkennet: Wenn

‘der Hauslierr gewult hitte, zu wel-

‘cher Stunde der Dieb kommen wiirde,

so hiitte er 1sewacht und nicht erlaubt,

daB sein Haus durchgraben wirde.

40 “Auch ihr [nun], seid bereit; denn in der

Stunde, in welcher ihr es nicht meinet,
tkemmt der Sohn des Menschen.

12,41-46

41 . Pe-
trus aber sprach zu ihm: Herr, sagst
du dieses (rleichnis zu una oder auch

42 'zu allen? Der Herr aber sprach: Wer
.ist nun der treues_und kluge Verwal-
‘ter, welchen der Herr ither sein Ge-
sinde setzen wird, um iAm die zuge-
messene Speise zu geben zur rechten

43 Zelt? Qliickselig jener Knecht, den
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48 Wenn aber jener h8se Knecht in sei-

nem Herzen sagt: Mein Herr verzieht
49 zu kommen, und anfingt seine Mit-

knechte zu schlagen, und it und trinkt
50 mit den Trunkenen, so wird der Herr
jenes Knechtea kommen an einem Ta-
ge, an welchem er es nicht erwartet,
und in einer Stunde, die er nicht wei
‘und wird lhn entzweischneiden und
ihm seid Teil setzen mit den Heuch-
lern: da wird sein das Weinen und
. das Z#hneknirschen.

5

-

222, Das Gleichnis von den zehn Jungfrauen

25,1-13

25 Alsdann wird das Reich der Him-

mel gleich geworden sein zehn Jung-
fraven, welche ithre Lampen nahmen
und ausgingen, dem Briutigam ent-
2 Eegen g. Ftin! aber von ihnen waren
3 klug und tinf tdricht. Die, welche t3-
'richt waren, nahmen ihre La.m;i;n ard
4! nahmen kein Oel mit sich ; die Klugen
aber nahmen Oel in thren Gefifien mit
5, ihren Lampen. Als aber der Briuti.
gam verzog, wurden sie alle schliifrig
6iund schlielen ein. Um Mitternacht
' aber entstand ein Geschrei: Siehe, der
. Brdutigam! gehet aus, ihm entgegen!
7: Da standen alle jene Jungfranen auf
8/ und schmtlickten ihre Lampen. Die
i T8richten aber sprachen zu den Klu-
. gen: Gebet uns von eurem QOel, denn
9| unsere Lampen erldschen. Die Klugen
. aber antworteten und sagten: Nicht
also, damit es nicht etwa tiir uns und
. euch nicht ansreiche; gehet lieber hin
 zu den Verkdufern und kaufet fiir ench
10! galbst. Als sie aber hingingen zu kau-
. fen, kam der Briutigam, und die bereit
, waren gingen mit ihm ein zur Hoch-
1 zeit; und die Tir ward verschlossen.
-11! Spiiter aber kommen auch die tibrigen
| Jungfrauen und sagen: Herr, Herr
12i tue uns auf! Er aber antwortete und
, sprach: Wahrlich, ich sage euch, ich
13| kenne euch nicht. So wachet nun,
i denn ihr wisset weder den Tag noch

: die Stunde.

223, Gleichnis von den

25,14-30

14" _Deun gleichwie ein Menach,der auBer
Landes reiste, seine eigenen Xnechte
rief und ihnen seine Habe iibergab:

15 und einem gab er tinf Talente, einem
anderen zwei, elnem anderen eins,
einem jeden nach seiner eigenen Fi-
higkeit; und alsbalda reiste er auBer

16 Landes. Der dle fiin{ Talente empfan-

gen hatte, ging aber hin und handelte

mit denselben und gewann andere tin{

Talente, Desgleichen auch, der diezwei

empfangen hatte, auch er gewann an-

18 dere zwel. Der aber das eine empfan-

gen hatte, ging hin ﬁmb in die Erde
und verbarg das de d seines Herrn.

19 Nach langer Zeit aber kommt der Herr

jener Knechte und hilt Rechnung mit

20 ithnen, Und es trat herzu, der die ftint

1

-2

anvertrauten Geldern

13,34

k3
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Gleichwia ein Mensch, der au-
Ber Landeareiste, sein Haus veclief und
seinen Knechteni die Gewalt gab und
elnem jeden sein Werk, und dem Tite-
hiiter einachirfte, dad er wacle.

:44
s

6

sein Herr, wenn er kommt, also tuend

-finden wird! InWahrheit sage ich euch,

daB er ihn ber seine ganze Habe set-
zen wird, Wenn aber jener Knecht in
seinem Herzen sagt: Mein Herr ver-
zieht zu kommen, und anfingt, die
Knechte und Migde: zu schlagen und

izu esven und zu trinken und sich zu

berauschen, so wird der Herr jenes
Knechtes kommen an einem Tage, an

"welchem er es nicht erwartet, und in

einer Stunde, die er nicht wei, und
wird thn entzwelschneiden und ihm

: sein Teil setzen mit dem Untreuenj.

19,11-27

11

Wihrend sie aber dieses hirten,
tiigte er noch ein Gleicbnis binzu,s

_ well er nahe bei Jernsalem war, und

12’

’“5 teg und gab ihnen zehn Plunder und

sie meinten, daB das Reich Gottes als-
bald erscheinen sollte. Er sprach nun:
Ein gewlaser hochgebarener Mann zog
in cin fernea Land, um ein Reich fir
sich zu empfangen und wiederzukom-
men. Erberief aber seine zehn f Knech-

:sprach zu ibpen: Handelt, bis¢ ich

14

komme. Seine Blirger aber haSten ihn
und achickten eina Gesandtschaft bin-
ter ihin her und lieBen sagen: Wir wol-
lennicht, dad dleser iberuns herrsche.

15 Und

18

nd es geschah, als er zuriickkam,
nachdem er das Reich empfangen hatte,
da hie8 er diese Knechte, denen er
das Geld gegeben, zu sich rufen, auf
da8 er wisse, was ein jeder erhandelt
hitte. Der erste aber kam herbei und
sagte: Herr. dein Pfund hat zebn
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Talente empfangen hatte, und brachte
andere finf Talente und sagte: Herr,
fint Talente hast du mir tibergeben,
siehe, andere fiinf Talente habeich zu
i21 denselben gewonnen. Sein Herr sprach
zu ihm: Wohl, du guter und treuer
Knecht! tiber weniges warst du treu,
itber vieles werde ich dich setzen;
Eehe efn in die Freude deines Herm.
22 Es trat aber auch herzu, der diezwei
Talente emplga.n gen hatte, und sprach:
" Herr, zwel Talente hast du mir tiber-
i geben; siehe, andere zwei Talente
23 habe ich zu denselben gewonnen. Sein
Herr sprach zu ihm: Wohl, du guter
und treuer Knecht! iber weniges warst
du treu, Uber violes werds ich dich
setzen; gehe ein in die Freude deines
2t Herrn. Es trat aber auch herzu, der
das eine Talent empfangen hatte, nund
sprach: Herr, ich Kannte dich, d28 du
ein herter Mann bist: du erntest, wo
. du nicht gesdt, und sammelst, wo du
25 nicht ausgestreut hast; und tch fireh-
tete mich und gin hin und verbarg
dein Talent in der Erde; siehe, da hast
26 du das Deine. Sein Herr aber ant-
wortete und sprach zu ihm: Bdser und
fauler Knecht! du wuBtest, da ich
. _ ernte, wo Ich nicht geaiit, und sammle,
27 wo ich nicht ausgestrent habe? So
solltest du nun mein Geld den Wechs-
lern gegeben haben, und wenn ich
kam, hitte ich das Meine mit Zinsen
28 erhalten. Nehmet nun das Talent von
. {hm und gebet es dem, der die zehn
29 Talente hat; denn jedew, der da ha
. wird gegeben werden, und er wi
: UebertiuB haben; von dem sber, der
nicht hat, von dem wird selbst was er
30 hat weggenommen werden. Und den
unniitzen Knecht werfet hinaus in die
duflere Finsternisa: da wird sein das
Weinen und das Zibneknirschen.

224. Das Scheiden der Schafe von den Bocken

25,31-46
3l Wenn aber der Sohn des Menschen
kommen wird in seiner Herrlichkeit,
und alle Engel mit jihm, dann wird er
., auf seinem Throne der Herrlichkeits
9% sitzen; und vor ihm werden versam-
melt warden alle Nationen, und er
i wird sle voneinander scheiden, glelch-
i . wie der Hirt dias Schafe von den Bok-
33 kene scheldet, Und er wird die Schafe
zu seiner Rechten atellen, die Bécked
34 aber zur Linken. Dann wird der Ko-
nig zu denen zu selner Rechten gagen:
Kommet her, Gesegnete meinesVaters,
ererbet das Reich, das euch bereitat ist
35 von_Grundlegung der Welt an; denn
mich hungerte, und ihr gabet mir zu
essen; mich ddrstete, und thr trinktet
mich;ich war Fremdilng, und ihr nah-
36 met mich auf; nackt, und ihr beklei-
detet inich; ich war krank, und ihr
besuchtet mich; ich war im Gefiingnis,

J7lund thr kamet zu mir. Alsdann wer-
;den die Gerechten ihm antworten und
isagen: Herr, wann sahen wir dich

... hungrig, und speisten dich ? oder dur-

385'stig, und triinkten dich? wann aber
sahen wir dich als Fremdling, und

.o Mashmen dich auf? oder nackt, und be-

39 ‘kleideten dich? wann aber sahen wir
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Ptunde hinzuﬁewonnen. Und ersprach
zu ihm: Wohl, du guter Knecht! weil
. du im_Geringsten treu warst, 50 habe
Gewalt iber zehn Stiddte, Und der
' gweite kam und sagte: Herr, deln
| Plund hat tiint Pfunde eingetragen. Er
' sprach aber such zu diesem: Und du,
:sel tiber fiint Stdidte. Und ein ande-
! rer Xam und sagte: Herr, siehe, hier
i ia¢ dein Ptund, welches ich in einem
i SchyweiBtuch verwahrt hielt; denn ich
fiirchtete dich, weil du ein strenger
Mann bist: du nimmst, was du nicht
ingelegt, und du ernteat, was du nicht
est haat. Er spricht zu ihm: Aus
5eh\em Munde werde ich dich richten,
- di bBser Knecht! Dn wugStest, da ich
! efn strenger Manso bin, der ich nehme,
was lch nlcht hingelegt, und ernte, waa
ich nicht geskt habe ? Und warum hast
du mein Geld nicht in elne Bank ge-
goben, und wenn ich kam, hiitte ich
1 es mit Zinsen eingefordert? Ungd er
{ sprach zu den Dabeistehenden: Neb-
met das Pfund von ihm und gebet es
dem, der die zehn Pfunde hat. (Und
sie sprachen zu ihm: Herr, er hat zehn
Ptunde!) Denn ich sage ench: Jedem,
der da hat, wird gegeben werden; von
i dem aber, der nicht hat, von dem wird
; aeibst was er hat weggenommen wer-

97 den. Doch jene, meine Feinde, die

nicht wollten, daB ich iber sie herr-
schen sollte, Bﬂnget her und erschla-
get ale vor mir.
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dich krank oder im Gefingnis, und

40 'kamen zu dir? Und der Kdnig wird
antworten und zu ihnen sagen: %Vahh
lich, ich sage euch, insofern ihr es
einem der geringsten dieser meiner
Br‘ﬂder getan habt, habt jhr es mir
getan.

41 . Dann wird er auch zu denen zur
Linken sagen: Gehet von mir, Ver-
fluchte, in das ewige Feuer, das be-
reitet ist dem Teufel und seinen En-

i2 'geln; denn mich hungerte, und ihr
:gabet mir nicht zu essen; mich diir-

47 stete, und jhr trinktet mich nicht; ich

-war Fremdling, und ihr nahmet mich

nicht auf; nackt, und ihr bekleidetet

mich nicht; krank und im Getfingnis,
und ihr besuchtet mich nicht. Dann
werden auch sie antworten und sa-
gen: Herr, wann sahen wir dich hung-
ﬂf’ oder durstig, oder als Fremdling,
oder nackt, oder krank, oder im Ge-
fingnis, und haben dir nicht gedient?

{5 Dann wird er ihnen antworten und.
sagen: Wahrlich, ich sage euch, inso-
fern ihr es einem dieser Geringsten

. nicht getan habt, habt ihr es auch

{6 mir nicht getan. Und diese werden
hingehen in die ewige Peine, die Ge-
rechiten aber in das ewige Leben.

4

225, Jesu Aufenthalt
21,17

17 Und er vertie8
sie und ging zur Stadt hinaus nach
Bethanien, und tibernachtete daselbst.

vor ssinem Leiden
11,19

9
Abend wurde, ging er zur Stadthinaas.

Und wenn es

Jesu Leiden, Sterben und Auferstehen

226. Jesus so0ll getdtet werden
14,1-2

14 p Es war aber nach zwel Tagen das

256,1~-5

267 Und es geschah, als Jesus aile diese
Reden vollendet batte, sprach er zu
2 selnen Jingern: Ihr wisset, da8 nach

zwel Tagen das Passah ists und der-

Sohn des Menschen wird ttberliefert,
um gekreuzigt zu werden.

3 Dann versammelten sich die Hohen-
priester und die Aeltesten des Volkes
in den Ho! des Hohenpriesters, der

L Kajaphas hie8, und ratschlagten mit-
einander, ant daB sie Jesum mit List

o griffen and t3teten. Sle sagien aber:

icht an dem Feste, auf daB nicht ein
Aufruhr unter dem Volk entstehe.

assah und das Fest der ungesin-
erten Brotej. Und die Hohenpriester
.und die Schriftgeletirten suchten, wis
sie ihn it List griffen und toteten;
denn sgie sagten: Nicht an dem Feste,
damit nicht etwa ein Aufruhr des Voi-
kes entstehe.

21,37.38

‘87 Er lehrts aber des Tages In dem
Tempealk, und des Nachts ging er hin- °

. -1 aus und fibernachtete aut dem Berge
38! welcher Oelberg genannt wird. nd
. .das ganze Volk kam {rihmorgens im

! Tempel & zu ihm. ihn zu hdren.

22.1-2 .
22 Es nahte aber das Fest der unge-
sfuerten Brote, welches Passah ge-
2 nannt wird. Und die Hohenpriester
und die Schriftgelebrten suchten, wie
sie thn ambrichten, denn sie fiirchte-
“ten das Voik.

106

28 ;Wundert euch daritber nicht,
idenn es kommt die a Stunde, in wel-
cher alle, die in den Gribern sind, sei-

29 ne Stimme hdren, und hervorkommen
‘werden: die das Gute getan haben, zur
‘Auferstehung des Lebens, die aber das
_Bése » veriibt haben, zur Auferstehung
.des Gerichts.

471 1,47-53 /D& versammelten

die Hohenpriester und die Pharisder
ein Synedrium und \sg)uchen: Was
tun wir? denn dieser Mensch tut viele
48 Zeichen, Wenn wir ihn also lassen,
werden. alle an ihn glanben, und die
Rémer werden kommen und sowohl
umnseren Ort als auch unsere Nation.
49 wegnehmen. Ein Gewlsseraber aus ih-
nen, Kajaphas, der jenes Jahr ¢ Hoher-
priester war, sprach zu ihnen: Ihr

50, :wisset nichts, und iiberleget auch nicht,

8 h niitzlich 1st, daB ein
: g/?ens?:?x fiﬁ'cdas Volk sterbts und nicht

51 die ganze Nation umkomme. Dies aber

sagte er nicht aus sich selbst, sondern
da er jenes Jahr Hoherpriester war,

. welssagte er, daB Jesus fiir die Nation

52 sterben solltee; und nichs fiir die Na-
tion allein, sondern auf ‘dad er auch
die zerstreuten Kinder Gottes in eins

53 versammeite. Von jenem Tage an rat-
schlagten sie nun, auf daB sie ihn t3-
‘tetén,




227. Die Salbung in Bethanien

256,6-13

 __Als aber Jesus in Bethanien war, im
7 Hause Simons, des Aussitzigen, kam
ein Weib zu ihm, die ein Alabaster-
flischchen mit sebr kostbarer Salbe
hatte, und goB es aus auf sein Haupt,

§' als er zu Tische l‘:’g Als aber die Juxt)x-
ger es sahen, wurden aie unwillig und
sprachen:Wozu dieseVerschwendung ?

9 denn dieses hiitte um vieles verkanft
und den Armen gegehen werden kin-

10 nen. Als aber Jesus es erkannte,
eprach er zu i{hnen: Was machet ibr
dem Weibe Mithe? denn sie hat ein
1i.gutes Werk an mir getan; denn die
- Armen habt thr allezelt bel euch, mich
12! aber habt ibr nicht allezeit. Denn in-
dem sie diese S8albe tiber melnen Leib
eschiittet hat, hat sie es zu meinem

1}, Begribnis f getan. Wabrlich, ich sage

euch: Wo irgend dieses Evangelium
wpredi werden wird in der ganzen

elt, wird auch von dem geredet wer-
den, was diese getan hat, zn ihrem
Gedfchinis.

228. Verabredung des
26,14-16

14 Dann glnf oiner von den Zwdlfen,
der Judaa Iskariot genannt war, sa

15 den Hohenprlestern und sprach: Was
wollt ihr inir geben, und ich werde
ihn each liberlietern? Sie aber stell-
ten ihm dreiBig Silberlingea festd.

16 Und von da an suchte er Gelegenheit,
aut daB er thn tiberliefere. -

14,3-S

‘3 Und alser in Bethanien war, in dem
;i Hause Simons, des Aussiitzigen, kam,
 wiihrend er zu Tlache lag, ein Weib,
die ein Alabaster-Flischchen mit Sal-
be von echtera, kostbarer Narde hat-
ta; und sie zerbrach das Flischchen
i4und goB es aus auf seln Haupt. Es
waren aber etliche unwillig bei sich
selbat und sprachen: Wozu ist dieser
.5 Verlust der Salhe geschehen? denn
¢ diese Salbe hitte fir mehr als drei-
hundert Denare verkauft und den Ar-

! men gegeben werden kiSnnen. Und
i 6 sie zlirnten mit ikr. Jesus aber sprach;
Lasset sie; was machet ihr ihr Mthe ?
sie hat ein gutes Werk an mir getan;
;7denn die Armen habt ihr ailezeit be
euch, und wenn ihr wollt, kénnt ihr

¢ ihmen wohltun; mich aber habt ihr
‘8 nicht allezeit. Sie hat getan, was sie
i vermochte; sie hat zum voraus mei-
i nen Leib zum Begridbnisd gesalbt.
9Und wahrlich, ich sage euch: Wo ir-
Eend dieses Evangelium gepredigt wer-
en wird in der ganzen Wels, wird
anch von dem geredet werden, was
_diese getan hat. zu ihrem Gedichtnia,

Verrates

14,10-11

10 Und Judas Iskariot, einer von den
Zwdlifen, ging hin zu den Hohenprie-
. stern, auf daB er ihn denselben liber-
11 lieferte. Sie aber freuten sich, als sie
es hirten, und versprachen, ihm Geld
zu geben; und er suchte, wie er ikhn
zu gelegener Zeit liberliefern kénnte.

229, Vorbereitung des Passahmahles

26,17-19

117 _Andemersten Tcgeder ungesiuerten
Brote aber traten dle Jilnger zu Jesu
und sprachen: Wo willst du, da8 wir
dir bereiten, das Passah zu essen?

18 Er aber sprach: Gehet in die Stadt zu

. dem und dem und sprechet zu ihm:
Der Lehrer sagt: Meine Zeit ist nahe;
bel dir halte ich das Passah mit meinen

19 Jingern, Und die Jinger taten, wie
Jesus ihnen befohlen hatte, und berel-
teten das Passah.

14,12-16

12 Und an dem ersten Tage der unge-
! sfuertcn Brote, da man das Pasaah
schiachtete, sagen seine Jiinger zu thm:
Wo willst du, daB wir hingehen und
bereften, aut daf du das Passah ecs-
13 sest? Und er sendet zwel seiner Jiin-
ger und spricht zu ihnen: Gehet hin
m die Stadt, und es wird euch ein
Meunach begegnen, der einen Krug
14 Waszer trigt; foigetihm. Und wo ir-
ﬁend er hineingeht, sprechet zu dem
augsherrn: Der Lehrer aagt: Wo ist
mein Gastzimmer, wo ich mit meinen
15 Jiingern das Passah essen mag? Und
derseibe wird ench einen groB8en Ober-
saal zeigen, mit Polatern belegt und
16 fertig; danelbst bereitet fiir uns. Und
seine f)‘llnger gingen aus und kamen
in dle Stadt und fanden es, wie er ih-
nen gesagt hatte; und sie bereiteten

107 daa Passah.

22,3-6
: sAber Satan fubr in Ju-
das, der Iskariot zubenamt ist, welcher
4. aus der Zahl der Zwbdlfe war. Und er
! gns hin und besprach sich mit den
. Hohenpriestern und Hauptleuten, wie
5: er ithn denselben tiberliefere. Und sie
i waren erfreut und kamen tberein, ihm
6 ' Geld zu geben. Und er versprach es und
: suchte eine Gelegenheit, um ibhn densel-
: benzu tiberliefern ohne Volksanflauf i

22,7-13
7i Es kam aber der Tag der ungesidu-
erten Brote, an welchem das Passah
8 geschlachtet werden muSte. Und er
i sandtePetrus und Jobannes und sprach:
{ Gehet hin und bereitet unz das Pas-
9:aah, auf daB wir es essen. Sie aber
sprachen zu ihm: Wo willat du, dag
10; wir es bereiten? Er aber sprach za
i{hnen: Siehe, wenn {hr in die Stadt
kommet, wird euch ein Mensch begeg-
nen, der einen Krug Wasser tragt;
folget ihm in das Haus, wo er hinein-
11, geht. Und ihr solit zu dem Herrn des:
auses sagen: Der Lehrer sagt dir:
Wo ist das Gastzimmer, wo ich mit;
meinen Jiingern das Passah essen mnﬁ?
Und jener wird euch einen groBen, mit’
Polstern bele
'13{ selbsat bereit

1
QObersaal zeigen ; da-
Als sie aber hingingen,

U I,

¢ | fanden sie es,wie erihnen gesagthatte;.

! und sie bereiteten das Passah.

107

12,1-8

’.lzfd Jesus nun.Xxam sechs Tage vor

em Passah nach Bethanien, ‘wo

Lazarus, der Gestorbene, war, wel.
:chen Jesus aus den Toten auferweckt

. 2-hatte. Sie_machten ibm nun daselbst
‘ein Abendessen, und Martha diente;

. Lazarus aber war einer von denen,
3'‘die mit ihm zuTische lagen. Da nahm
Maria ein Pfund Salbe von echter/,
‘sehr kostbarer Narde und salbte die
FiiBe Jesu mnnd trocknete seine Fiifle
:mit ihren Haaren. Das Haus aber wur-
de von dem Geruch der Salbe erfiillt.

: 4-Eis sagt nun einer yon seinen Jiingern,
. Judas, Simons Sohn, der Iskariot, der
© 5 ihn iiberliefernsoilte : Warum ist diese
‘Salbe nicht fiir dreihundert Denare
¢ {verkauft und dén Armen gegeben wor-
i 6'den? Er sagte dies aber, nicht weil
. er filr die Armen besorgt warg, son-
dern weil er ein Dieb war und die

. - Kasse hatte und trugh, was eingelegt
: T:wurde. Da sprach Jesus: Erlaube ibr,
. :es aul den Tag meines Begrﬁbnisses*
8lautbewahrt zu habenj; denn die Ar-

'~ imen habt ihr allezeit bei euch, mich
iaber habt ihr nicht allezeit. :

1




230. Jesus kindigt den Verrat des Judas an

26,20-25

20  Als es aber Abend geworden war,
legte er sich mit den Zwdlfen zu Tische.
21 Und wihrend sie a8en,. sprach er:
‘Wahrlich, ich sage.euch: Einer von
22 euch wird miclf dberliefern, Und sie
wurden sebr betriibt und fingen an,
ein jeder von ihnen.zu ihm zu sagen:
23Ich bin es doch nicht, Herr? Er aber
antwortete und aprach: Der mit mir
die Hand in die Schilssel eintauchte,
24 dleser wird mich Uberlietern. Der
. Sohn des Menschen goht zwar dahin,
wie {iber ihn geschrieben steht; wehe
aber jenem M . durch welch
der Sobn des Menachen iiberilelert
wird! Es wire jenem Menachen gut,
25 wenn er nicht geboren wire. Judas
aber, der ihn dberlieferte, antwortete
und sprach: Ich bin es doch nicht,
Rahbi? Er spricht zu ihm: Du hast
es gesagt. S

231. Das Abendmahl

25,26-29

26 ~ Wihrend sie aber aflen, nahm Jesus
Brot, segneted, brach und gab es den
Jingern und sprach: Nehmet, esset;

27 dieses iat mein Leid. Und er nahm
{den]} Kelch und dankte und gab ihnen
denselben und sprach: Trinket alle

28 darans. Denn dieses ist mein Blut, das
des [neuen) Bundes, welches fiir viele
vergossen wird zur Vqrgebnngh der

29 S8tinden. Ich sage euch abér, dad ich von

- nun an nicht mehr von diesem Ge-
wichs des Welnstocks trinken werde,
bis an jenem Tage, da ich es neu mit
euch trinken werde in dem Reiche
meines Vaters,

14,17-21

41 "tUnd als es Abend ﬁeworden war,
I8kommt er mit den Zwoifen. Und wih-
rend sie zu Tirche lagen und aBen,
sprach Jesus: Wahrlich, ich saga euch:
iner von euch wird mich iiberiicfern,
19der, welcher mit mir isset. Sie aber
fingen an betriibt zu werden und ei-
ner nach dem anderen zu thm zu sa-
- gen: Doch nicht ich? [und ein ande-
20rer: Doch nichtich ?L r aber antwor-
tete und sprach zu ihnen: Einer von
den Zwélfen, der mit mir in die Schiis-
21 sel eintaucht. Der Sohn des Menschen
geht zwar dabin, wie ilber ihn ge-
schrieben steht; wehe aber jenem Men-
schen, durch welchen der Sobn des
Menschen iiberliefert wird! Es wire
jenem Menschen gut, wenn er nicht
geboren wiire. - ’ .

14,22-25

22, Und wihrend sie a8en, nahm Jesus
Brot, segnete ¢ und brach und gab es
. .ihnen und sprach: Nehmet; dieses ist
24 mein Leib, Und er nahm [J(m] Kelch
dankte und gab ihnen denselben; un
24 sie tranken alle daraus. Und er sprach
za ihnen: Dieses ist mein Biut, das des
[neuen) Bundes, welches fiir viele ver-
28 gossen wird. Wablrlich, ich sage euch,
aB ich hinfort nicht mehr von dem
GewichsdeaWeinstockstrinken werde
bis an jenem Tage, da ich es neu trin-
-ken werde in dem Reiche Gottea.

232. Abschiedsworte beim Abendmahl

26'20—25033.34; 19‘28
20 Als es aber Abend geworden war,
legte er sich mitden Zwditen zu Tische.
21 Und wihrend sie aBen, sprach er:
Wahrlich, ich sage euch: Einer von
22 euch wird mich Gberliefern. Und sie
wurden sehbr betriibt und fingen an,
ein jeder von lhnen zu ihm zu sagen:
23Ich bin es doch nicht, Harr? Er aber
antwortete und sprach: Der mit mir

14,17-21.29.30; 10,42-45
17T  Und als es Abend qeworden WAY,
18 kommt er mit den Zwdlfen, Und wiih-
rend sie zu Tische lagen und alen,
sprach Jesus: Wahelich, 1ch sage euch:
iner von euch wird mich itberliefern,
19 der, welcher mit inir isset. Sle aber
fingen an betriibt ru werden und ei-
ner nach dem anderen zu thm zu 3a-
gen: Doch nicht ich? [und ein ande-

22,14,21-23

14" Und sls die Stunde gekommen war

_legte er sich zu Tische, und die [zwdlf] -
‘Agf;tel mit thm. (zwoll]

21 : Doch sfehe, die’
- Hand dessen, der mich iberliefert, lot
22 mit mir Uber Tizche. Und der Sohn
‘des Menschen geht zwar dabin, wie es
beschiossen ist; wehe aber jenem Men-
schen, durch welchen er {tberliefert
23.wird! Und sie fingen an, sich unter-
einander zu befragen, wer as woh! von
ihnen sein mdchte, der dies tun werde.

22,15-20 o _ _
15 /{Und er sprach zu

thhen: Mit Sehnaucht habe ich mich
' gesehnt, dieses Pasgah mit euch zu es-
16 sen, ehe ich leide. Denn ich sage euch,
© .daB ich hinfort nicht mehr davon es-
:sen_ werde, bis es ertiillt sein wird
17 -im Reiche Gottes. Und er nahm einen
' Keleh, dankte und sprach: Nehmet die-
‘18" gen und teilet ihn unter ench. Denn
ichsage euch, daB ich nieht vondem
* Gewhchs des Weinstocks trinken wer-
de, bis das Reich Gottes komme,
19: Und er nahm Brot, dankte, brach und
. gab es ihnen und sprach Dles ist mein
ib, der fiir ench gegeben wird; die-
20{' ges tut zu meinem Ged&chtnis! Des-
- gleichen aunch den Kelech nach dem
: ghhle und sagte: Dieser Kelch ist der
. neue Bund in meinem Blute, das {dir

" guch vergossen wird.

22,21-38

21 . Doch stehe, die
: Hand dessen, der mich tiberliefert, ist

22 mit mir tber Tische. Und der Sobn
: des Menschen geht zwar dahin, wie es
' beschloasen ist; wehe aber jenem Men-
‘schen, durch welchen er tiberliefert

23 wird! Und ste fingen an, sich unter-
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‘21  Als Jesus dies gesagt hatte, ward er
. im Geiste erschiittert und hezeugte und

sprach: Wahrlich, wahrlich, ich sage
. _euch: Einer von euch wird mich tber-
22 liefern. Da blickten die Jiinger ein-
! ander an, zweifelnd, von wem er rede.
23 Einer aber von seinen Jingern, den
! Jesus liebte, lag zu Tische in dem

: 24 SchoBe Jesu. Diesem nun winkt Stmon

- Petrus, damit er furschen mdchte, wer
es wohl wire, von welchem er rede.
95 'Jener aber, sich an die_ Brust Jesu
lehnend, spricht zu ibm: Herr, wer ist
26 es? Jesus antwortete: Jener ist es,
"welchem ich den Bissen, wenn ich thn
‘eingetaucht habe, geben werde. Und
als er den Bissen eingetaucht hatte,
‘gibt er ihn dem Judas, Simons_Sohn,
97 ‘dem Iskariot. Und nach dem Bissen
tuhr alsdann der Satan In ihn. Jesus
spricht nun zu ihm: Was du tust, tue
28’ schnell. Keiner aber von den zu Tiache
Liegenden veratand, wozu er ihm dies
99 sagte. Denn etliche meinten, weil
Judas die Kasse hatte, dafi Jesus zu
thm sage: Kaufe was wir fiir das Fest
bediirfen, oder da8 er den Armen etwas
30 gehen solle. Als nun jener den Bissen
‘genommen hatte, ging er alsbald hin-
aus. Es war aber Nacht. E

vgl. 1Ko 11,23-26

13,12-14,36~38




die Hand in die Schilsse]l eintauchte,

24 dieser wird mich uberliefern. Der
Sobn des Menschen geht zwar dahin,
wie iber ihn geschrieben steht; wehe
aber jenem Menschen, durch welchen
der Sohn des Menschen iiberliefert
wird! Es wiire jenem Menachen gut,

25 wenn er nicht geboren wikre. Judas
aber, der ibn lberiieferto, antwortete
und sprach: Ieh bin es doch nicbt,
Rabbi? Er spricht zu ibm: Du hass
ea gesagt.

28 B .Wahrlich,
ich aage euch: Ibr, die ihr mir nach-
eto!ft seld, auch ihr werdet in der
iedergeburt, wenn der Sohn des
Menechen sitzen wird auf seinem Thro-
na der Herrlicakeits, auf zwiif Thro-
nen sitzen und richten die zwdlt Stim-
me Israels.

33 Petrus aber
antwortete und sprach zu thm: Wenn
sich alle an dir Argern werden, tch

34 werde mich niemals #rgern. Jesus
gprach zu ithm: Wahrlich, ich sage dir,
da8 du in dieser Nacht, ehs der Hahn
kriht, mich drefmal verleugnen wirst.

* 20 fer: Doch nichtich?} Er aber antwor-
tete und aprach zu ihnen: Einer von
den Zwbifen, der mit mir in die Schils-

21 sel eintaucht. Der Sohu des Menschen
geht zwar dahin, wie ilber ihn ge-
schrieben steht; wehe aber jenem Men-

| achen, durch welchen der Suhn des
| Menschen Hberliefert wird! Es wirs
{ jenem Menachen gut, wenn er nicht
geboren wilre.

-

4% . Und sls Jesus sie herzu-
’¥erufen hatte, spricht er zu thnen:

: hr wisset, da8 die, welche als Regen-
ten der Nationen geiten, tiber diesel-

. ben herrschen, und ihre GroSen Go-

43 walt iiber sie tiben. Aber aiso ist es
nicht unter euch; sondern wer irgend
unter_ euch grus warden will, solle

44 euer Diener sein; und sver irgend von
euch der erste_sein will, solle aller

45 Knecht sein. Denn auch -der Soba
dea Menschen {st nicht gekommen, um
‘bedient zu_ werden, sondern um zu
dienen und sein Leben za geben als
Lisereld tiir viele.

29 . Petrus
aber sprach zu ibm: Wenn sich auch
alle dirgern werden, ich aber nieht

80 Und Jesus spricht za ihm: Wabrlich,

i ich sage dir, dag du heute, in dieter

°  Nacht. ehe der Hahn zweimal kriiht,

“imich dreimal verleugnen wirst.

233, Jesus auf dem Weg nach Gethsemane

26,30-35

30 fUnd als sie ein Lob-
lied gesm:igen hatten, gingen sie hin-
auns nach dem Oelberﬁ. :

31 Da spricht Jesua zu ihnen : Thr wers«
det euch alle in dieser Nacht an mir
irgern; denn es steht geschrieben:

Ich werde den Hirten schlagen, und
d1e Schale der Herde werden zerstrent

32 werden“.s Nachdem ich aber aufer-
weckt sein werde, werde ich vor euch

33 hingehen nach Galilia. Petrus aber
antwortets und sprach zu ihm: Wenn
sich alle an dir drgern werden, ich

31! werde mich niemals #rgern. Jesus
:sprach zu thm: Wahrlich, ich sage dir,

28 du in dieser Nacht, ehe der Haon

.- Kriht, mich dreimal verleugnen wirst.

35 Petrus apricht zu fhm: Selbst wenn
iich mit dir sterben miiBte, werde ich
dichnlcht verleugnen. Gleicherweise
.sprachen auch alle Jiinger.
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14,26-31

26 JUnd

‘als sie ein Loblied gesungen hatten,
. gir{Fen sie hinaus nach dem Oelberg.
jnd Jesus spricht zu_ ihnen: Ihr
werdet euch alle irgern, denn es steht
geschrieben: ,lch werde den Hirten
_schlagen, und die Schale werden zer-

281 streut werden.d Nachdem ich aber

.o Aulerweckt sein werde, werde ich vor
29 euch hingehen nach (Galilia. Petrus
aber sprach zu ibm: Wenn sich auch

.. -alle irgern werden, jch aber nicht.
30: Und Jesus spricht za ihm: Wahrlich,
{ich sage dir, da8 du hente, in dierer
Nacht, ehe der Hahn zweimal kriht,

v31 mich dreimal verieugnen wirst. Er

aber sprach {iber die MaBen {mebhr):
Wenn ich mit dir sterben miite, wer-
de ich dich nicht verleugnen. Des-
.gleichen aber sprachen auch alle.

‘einander zu belragen, wer es wohl von
_ ‘ihnen sein mdchte, der dies tun werde.
24 Es entstand aberauch ein Streit un-
' ter ihnen, wer von ihnen {tir den Gri8-
'95 tena zu halten sei. Er aber sprach zu
! ihnen: Die K3nige der Nationen herr-
schen {iber dieselben, und die Gewalt
. iiber ste {iben werden Wohititer ge-
26 nannt. Ihr aber nicht aiso; sondern
i der QGrdfSte unter euch sei wie der
Jingsted, und der Leiter wie der Die-
37 nende. ﬁenn wer st SB8er, der zu
{ " Tische Liegende oder der Dienende?
© Nicht der zu Tische Liegende? Ich
aber bin in eurer Mitte wie der Die-
‘28 nende. I hr aberseid es,die mit mir aus-
. geharrt haben in meinen Versuchun-
29 gen; und ich verordne euch, gleich-
. wie mein Vater mir verordnet hat, ein
‘30 Reich, auf daB ihr esset und trinket
an meinem Tische in meinem Reiche
und auf Thronen sitzet, richtend die
zwdlt Stimme Israsls.
‘81 Der Herr aber sprach: Simon, 8i-
mon! siehe, der Satan hat euer be-

i gehrt. euch zu sichten wie den Wel-

32 zen. Ich aber habe fiir dich gebetet,
. - anf daB dein Glaube nicht aufhdre;
¢ und du, bist du_einst zurlickgekehrt,
33 s0 stérke deine Briider. Er aber sprach
zu ibm: Herr, mit dir bin ich bereit
auch ins Gefdngnis und in den Tod zu
34 gehen. Er aber sprach: Ich sage dir,
‘ etrus, der Hahn wird heute nicht
krihen, ehe du dreimal geleugnet hast,

35 da8 du mich kennest. Und er sprach.

¢ zu jhnen: Als ich euch ohne Birse
¢ und Tasche und Sandalen sandte, man-
! gelte euch wohl etwaa? Sie aber sag-
36 ten: Nichts. Er sprach nun zu ih-
' nen: Aber jetzt, wer eine Bdrse hat,
der nehme sie und gleicherweise eine
Tasche, und wer keine hat, verkanfe
sein Kleid und kaufe ein Schwert;
37 denn ich sage euch, daB noch dieses,
. was geschrieben steht, an mir erftilit
werden muB8: ,Und er ist unter die
Gesetzlosen gereshnet worden®; c denn
. auch das, was mich betrifft, hat_eine
38 Vollendung. Sie aber sprachen: Herr,
. siehe, hier sind zwel Schwerter, Er
aber sprach zu ihnen: Es ist genug.

22,39.33-34

3¢ Und er ging hinaus und begab sich

¢ der Gewohnheit nach an den Oelberg;
es folgten ihm aber auch die Jiinger.

33 Er aber sprach
za ibw: Herr, mit dir bin ich bereit
auch ins Gefingnis und in den Tod zu

34 gehen. Er aber sprach: Ich sage die,

etrus, der Hahn wird heute nicht
krihen, ehe du dreimal geleugnet hast,
da8 du mich kennest.
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Als er nun ihre FiiSe gewaschen
and seine Oberkleider genommen hat-
te, legte er sich wiederum zu Tische
und sprach zun ihnen: Wisset ihr, was
ich euch getan habe? Ihr beiBet mich
Lehrer und Herr, und ibr saget recht,
denn ich bin es. Wenn nun 1ch, der
Herr und der Lehrer, eure Fife ge-
waschen habe, so seid auch ihr schul-

: _ dig, einander die Fiife gu waschen.

./ Simon Petrus

: ?ﬂcht zu ihm : Herr, wo gehst du hin?

esus antwortete ihm: Wo ich hin-

ehe, kannst du mir jetzt nicht folgen;

u wirst mir aber spiiter folgen. Petrus
‘apricht zu ihm: Herr, warum kann l¢

. dir jetzt nicht tolgen? Mein Leben

! ‘will tch ftr dich lassena, Jesus ant-

wortet: Dein Leben willst du iie mich
lassenA? Wahrlich, wahrlich, ich sage

i dir, der Hahn wird nicht krihen, b
"~ du mich dreimal verleugnes hast.

16,32;

5

36
! gpricht zu ithm : Herr, wo gehst du hin?

87

13,36-38

. Siehe, es kommt diea Stun-

2 .
‘de und ist gekommen, da8 ibr zerstreut

'sein werdet, ein jeder in das Seinige,
und mich allein lassen werdet; un
ich bin nicht allein, denn der Vater
ist bei mir. ! Simon Petrus
esus antwortete thm: Wo ich hin-
ehe, kannst du mir jetzt nicht folgen;
u wirst mir aber spiiter folgen. Petrus
richt zu ihm: Herr, warum kann ich
r jetzt nicht folgen? Mein Leben
will'ich fdr dich lassenk. Jesus ant-
wortet: Dein Leben willst du fir mich

"¢ dir, der Habn wird nicht kri

lassen A? Wahrlich, wahrlich, ich u‘:
hen, b
du mich dreimal verieugnet hast.




234, Jesus in Gethsemane

26,36-46

36  Dann kommt Jesus mit ihnen an
einen Ort, genannt Gethsemane, und
erspricht zu den Jiingern: Setzet euch
hier, bis ich hingegangen bin und dort

37 gebetet habe. Und er nahm den Petrus
und die zwel Sohne des Zebedius mit,
und fing an betriibt und bedngstigt zu

38 werden. Danr spricht er zu ihnen:
Meine Seele ist sehr betritbt bis zum
Tode; bleibet hier und wachet mit

39 mir. Und er ging ein wenig weiter und
flel auf sein Angesicht und betete und
sprach: Mein Vater, wenr es mdglich
ist, so gehe dieser Kelch an/ mir
voriiber; doch nicht wie i oh will, son-

40 dern wie du willet, Und er kommst za
den Jingern und findet sie schlafend;
und er spricht zu Petrus: Also ntché
eine Stunde vermochtet ihr mit mir

41 zu_wachen? Wachet und betet, auf

daB ihr nicht in Versuchung kommet;
der Geist zwar ist willig, das Fleiach
9-aber schwach. Wiederum, zum zwel.
ten Male, gianer hin und betete und
sprach: Mein Vater, wenn dieser Kelch
njcht [anf mir] voriibergehen kannm,
~ohne daB ich ihn trinke, so geschehe

43 dein Wille. Und als er kam, fand

" er ale wiederum schiafend, denn ihre

44 Augen waren beschwert. Und er lie
sie, ging wiederum hin, betete zum
_dritten Maleund sprach dasseibe Wort.

45 Dann kommt er zu den Jilngern und
spricht zu ihnen: So achlafet denn fors
und ruhet aus; siehe, die Stunde ist
nahe gekommen. und der Sobn des

. 'Menschen wird in Siinderh&nde tiber-

AG-liefert. Stehet aul, 1aB8t uns gehen;

¢ siehe, nahe {st g_eﬁommen der mich
{iberlielart.

N
N

14,32-42

32 Und sie kominen an einen Ort, mit
:Namen Gethsemane, und er spricht
izu seinen Jingern: Setzet euch hier,

33ibis ich gebetet habe'e. Und er nimmt
‘den Petrus und Jakobus und Johannes
.mit sich und fing an, sebr heatilrzt und

3.4;bedngstigt zn werden.Und er spricht zu
{ihnen: Meine Seele iat aehr betriibt. bis

15 zumTode; bléibat hier und wachet. Und
er ging eln wenig weiter und flel aut
;die Erde; und er betete, da8, wenn
‘es mi‘g\ic'h wire, die Stunde any ibm

2¢: vorilber qehe. Und er sprach: Abba,
i Vater, alles ist dir méglich; nimm
‘diesen Kolch von mir weg; doch nicht
iwas ich will, sondern was dn willst!

37{Und er kommt und flndet sie schia-
i fend, und er apricht zu Petrus: Simon,
igschldfst du ? Vermochtest du nicht ei-
38ine Stunde zu wachen? Wachet und
i betet, aut? dag ihr nicht in Versuchung
‘kommet: der Geist zwar ist willig,

39 das Fleisch aber schwach. Und er ging
{wiedernm hin, betete und sprach das-

+{0n'selbe Wort. Und als er zuriickkam,

‘1and er sie wiederam schlalend, denn

ihre Augen waren beschwert; und sie

wuBten nicht, was sie ihm antworten
soliten. Und er kommt zum dritien

Mal und spricht zu ibnen: So schlafet

denn fort und ruhet aus. Es ist genug;

die Stunde ist gekommen, siehe, der

Sohn des Menschen wird in die ‘Hin-

2 de der Siinder iiberliefert. Stehet auf,
1aB8t uns gehen; siehe, der mich iiber-

‘liefert ist nahe gekommen.

1

—

o
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235. Die Gefangennanme 3Jesu

.26,47-55
4Ti Und wihrend er noch redete, siche,
!da kam Judas, einer der Zwdlle, und
‘mit ihm eine groB8e Volksmenge mit
!Sehwertern und Stdcken, von den Ho-
"henpriestern und Aeltesten des Volkes.
48 Der ihn aber itberlieferte, hatte ihnen
‘ein Zeichen gegeben und gesagt: Wel-
‘chen irgend ich kiissen werde, der ist
49 es; ihn greitet. Und alsbald trat er zu
‘Jesu und sprach: Sei gegriiBt, Rabbi!
50 und kiiBte ibn sehrg. Jesus abersprach
zu ibm: Freund, wozu biat du ge-
kommen! Dann traten sle berzu ui6
legten die Hinde an Jesum und griffen
ibn, Und siehe, einer von denen,dlemit
Jesu waren, strackte die Hand aus, zog
sein Schwert und schlug den Knecht
des Hohenpriesters und hieb ihm das
52 Ohr ab. Da spricht Jesus zu ihm:
Stecke dein Schwert wieder an seinen
Ort; denn alle, die das Schwert neh-
, men, werden durchs Schwert umkom-
53 men. Oder meinst du, da8 ich nicht
jetzt melnen Vater bitten kdnne, und
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14,43-52

43 © Ung alsbald, wihrend er noch re-
dete, kommt Judas, einer der Zwilfe,
herzu, und mit ihm eine gro8e Volks-
menge mit Schwertern ond StScken,
von den Hobenpriesternm wnnd den
Schriftgelehrten und den Aeltesten.

44 Der ihn aber tiberlieferte, hatte ih-
nen ein Zeichen ge%:aben und gesagt:
‘Welchen irgend ich kilasen werde, der
ist's; thn greifet und fiihret thn sicher

45 fort. Und als er kam, trat er alsbald
zu ihm und spricht: Rabbi, Rabbilund

46 kiiBte ihn sehra. Sie aber legten ihre

47 Hliinde an ihn und griffen ibn. Einer
aber von den Dabeistehenden zog das
Schwert, schiug den Knecht des Ho-
henpriesters und hicb ihm das Ohr ab.

48 Und Jesus hob an und sprach zu ih-
nen: Seid ihr auegezogen wie gegen
einen Rinber, mit Schwertern und

49 Stdcken, mich zu fangen ? Tiglich war
ich bel euch,im Tempel s lehrend, und
ihr babt mich nieht gegriffen; — aber
auf daB die Schriften erfiilit wiirden.

50 Und es verlieSen ihn alle und flohen.

22,40-46

: 40 Als  er aber an den Ort gekommen

war, sprach _er zu ihnen: Betet, dag
41 ibr nicht in Versuchung kommet. Und
er zog aich ungefihr einen Steinwur{
weit von ihnen zuriick und kniete nie-
42 der, betete und sprach: Vater, wenn
du diesen Keich von mir wegnehmen
willat — doch nicht mein Wille, son-
43 dern der deine geschehel Es erschien
ihm aber ein Engel vom Himmel, der
44 thn stirkte. Und ais er in ringendem
Kampte war, betete er heftiger. Es
wurde aber gein Schwel8 wie groSe

Blutstropfen, die auf dia Erdae herab- -

-45 fielen. Und er stand auf vom Gebet,
kam zu den Jiingern und fand siaein.
‘46 geschlafen vor Traurigkeit. Und er
grach zu ihnen: Was schlafet ihr?

ehet auf und betet, aut daf ihr nicht

in Versuchung kommet.

22,47-53

'A7¢ Wihrend er noch redete, siche, da

‘kam eine Volksmenge, und der, wel-
‘cher Judas genannt war, einer der
‘Zwblfe, ging vor ihnen her und nakte
18:Jesu, um ihn zu kilssen. Jeaus aber
) 'fiprach zu thm: Judas, {iberlieferst du
en Sohn des Menachen mit einem
49.RKuB? Als aber die, welche um ihn
‘tvaren, sahen, was es werden wiirde,
‘sprachen sie {zu ihm]: Herr, solien
wir mit dem Schwerte dreinschla-
;’»Uf{en? Und einer aus thnen schiug den
_Knechtd des Hohenpriesters und hieb
51:ihm das rechte Ohr ab. Jesys aber
antwortete und sprach: Lasset es so
weit; und er riithrte sein Ohr an und
52 heilte ihn. Jesus aber sprach zu den
Hohenpriestern und Hauptleuten des
Tempelse und Aeltesten, die wider
ihn gekommen waren: Seid ihr aus-
gezogen wie gegen einen Riuber, mif
chwertern und Stdcken? Als ich tkg-
lich bel eunch im Tempele war, habt
ihr die Hinde nicht gegen mich aus-
gestreckt; aber dies iat eure Stunde
und die Gewalt der Finsternis.

03

11

18,1; 12,27

18f§

Als Jesus dieses gesagt batte, ging
er mit seinen Jilngern hinaus gber.v

‘den Bach Kidron, wo ein Garten war,

.in welchen er hineinging, er und sei-
‘ne Jinger. )

27

18,2-11

3

. . Jetzt ist
meine Seele bestiirzte, und was soll
ich sagen? Vater, rette mich aus die-
ser Stunde! Doch darum bin ich in
diese Stunde gekommen.

-Aber auch Judas, der ihn .

.iiberlieferte, wuBte den Ort, weil Je-

:sng sich oft daselbst mit seinen Jin-
‘gern versammelte. Als nun Judas die

:Schar und von den Hohenpriestern und

iPharisiern Diener genommen hatte
:kommt er dahin mit Leuchten und

iFackeln und Waffen. Jesus nun, der

‘alles wuBte, was iiber ihn kommen
.wiirde, ging hinaus und sprach zu ih-
nen: Wen suchet ihr? Sie antworte-
‘ten ihm: Jesum, den Nazarfer. Jesus
spricht zu ihnen: Ich bin's. Aber auch
Judas, der ihn iiberlieferte, stand bel

; ihnen. Als er nun zu ihnen sagte: Ich

‘'bin’s, wichen sie zurfick und fielen zu

-1

Boden. Da fragte er sie wiederum:

"“Wen suchet ihr? Sie aber sprachen:

rs

Jesum, den Nazarier. Jesus antwor-
tete: Ich habe euch gesagt, daB ich
‘es bin; wenn ibr nun mich suchet, so




er mir mehr als zwdlt Legionen Engel

54 stellen werde? Wie soliten denn die
Schriften erfiillt werden, da8 es also
geschehen muB?

55~ In jener Stunde qf:ch Jesus zu den
Volksmengen: Seid ihr ausgezogen wie
gegen einen Rinber mit Schwertern
und St3cken, mich zu fangen ? Tiglich
saB ich bei euch, im Tempela lehrend,
und ihr habt mich nicht gegriffen.

56 Aber dies alles ist geschehen, auf dag
dle Schriften der Propheten erfiillt
wiirden. Da verlie8en jhn die Jiinger
alle und floben.

:51 Und ein gewisser Jiingling folgte ibm,

i der eine feine Leinwand um den blo-
Ben ib geworfen *hatte; und [die

«52Jun$llngelbgreﬂen i{bn. Er aber lief
die feine inwand fahren und floh
nackt von thnen.

236, Jesus vor ddem Hohen Rat

26,57-63
57 Die aber Jesum gegriffen hatten,
fhrten ihn hinweg zu Kajaphas, dem
Hobenpriester, wo die Schriftgelehr-
ten und die Aeltesten versammelt wa-
58 ren. Petrus aber folgte ihm von ferne
bis zu dem Hofe des Hohenpriesters
und ]ggng hinein und setzte sich zu
den Dienern, um das Ende zu sehen.
59 Die Hohenpriester aber und die Ael-
testen und das ganze Synedrium such-
ten falsches Zeugnia wider Jesum, da-
60 mit sie ihn zam Tode brichten; und
sie fanden keines, wiewoht viefe fal-
sche Zeugen herzutraten. Zuletzt aber
61 traten zwei falsche Zeugen herzu und
sprachen: Dieser sagte: Ich kann den
empel & Gottes abbrechen und in drei
62 Tagen ihn aufbauen. Und der Hobe-
priester stand anf und sprach zam ihm:
Antwortest du nichts? Was zeugen
63 diese wider dich? Jeaus aber schwieg,
Und der Hoheprieater hob an und
sprach zu thm: Ich beschwdre dich
bel dem lebendzfen Gott, daB du uns
sagest, ob du der Christus blst, der
64 Sobn Gottes! Jesus spricht zu ihm:
D u hast es gesagt, Doch ich sage euch:
Von nun an werdet ibr den Sohn des
Menschen aitzen sehen zur Rechten
der Macbt und kommen auf den Wol-
65 ken des Himmels. Da zerri8 der Ho-
hepriester seine Kleider und sprach:
Er hat gelistert: was bedtirfen wir
noch Zeugen ? siehe, jetzt habt ihrdle
66 Listerung gehdrt, Was diinkt euch?
Sie aber antworteten und sprachen:
67 Er ist des Todes schuldig. Dann spie-
en sie ihm ins Angesicht und schiu-
gen ihn mit F4nsten; etliche aber ga-
68 ben ihm Backenstreiche und sprachen:
Weissage uns, Christus, wer ist es,
der dich schlug?
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14,53-65

53 Und sie fihrten Jesum hinweg zu
dem Hohenpriester; und alle Hohen-
riester und Aeltesten und Schriftge.

54 lehrten versammeln sich zu ithm. Und
Petrus folgte thm von ferne bis hin-
ein in den Hot des Hohenpriesters;
und er sa8 mit bel den Dienern un
wirmte sich an dem Feuer.

556 Die Hohenpriester aber und das gan-
ze Synedrinm suchten Zeugnis wider
Jesum, um ihn zum Tode zu bringen;

56 und sie fanden kelnes, Denn viele ga-
ben falaches Zeugnis wider ihn, und
dle Zeugnisse waren nicht fiberein.

57 stimmend. Und etliche standen aut

‘und gaben {falsches Zeugnis wider ihn

58 und sprachen: Wir hirten thn sagen:
Ich werde diesen Tempele, der mit
Hinden gemacht ist, abbrechen, und
in drei Tagen werde ich einen ande-
ren aufbauen, der nicht mit Hiinden

59 gemacht iat, Und auch also war_ihr

.60 Zeugnis nicht ibereinstimmend. Und

i der Hobepriester atand auf, tratin die
Mitte und fragte Jesum und sprach:
Antwortest du nichts? Was zeugen dle-

61 se wider dich? Er aber schwieg und

i antwortete nichts, Wiederum fragte
ihn der Hohepriester und spricht zu
ihm: Bist du der Christus, der Sohn

6% des Gesegnaten? Jesus aber sprach:
Ich bin’st Und ihr werdet den Sohn
des Menschen sitzen sehen 2ur Rech-

i ten der Macht und kommen mit den

63 Wolken des Himmels. Der Hoheprie-
ster aber zerriB seine Kileider und
spricht: Was bedfirfen wir noch Zeu-

64 gen? Ihr bhabt die Listerung gehdrt;

© was diinkt ench? Sie alle aber verur-
teliten ihn, da8 er des Todes schuldig

65 sei. Und etliche fingen an ihn anzn-

: apelen, und sein Angesicht zu verhiil-
‘len und ibn mit Fiusten zu schlagen

und zu ibm zu sagen: Welssage! Und
: die Diener gaben 1hm Backenstreiche.

22,54-71
51! Sie ergriffen ihn aber und fiihrten
" iibhn hin und brachten ihn in das Haus
i jdes Hohenpriesters. Petrus aber folgte
55ivon ferne. Als sie aber mitten im Ho-
te ein Feuer angeziindet und sich zu-
: jsammengesetzt hatten, setzte sich Pe-
‘5eitrus in ihre Mitte. Es sah ihn aber
¢ {eine gewisze Magd bel dem Feuer sit-
;zen und blickte ihn unverwandt an
‘und 3prach: Auch dieser war mit ihm.
57,Er aber verleugnete {ihn] und sagte:
581 Weib, ich kenne ibn nicht. Und kurz
danach sah ihn ein anderer und aprach:
-[Auch du bist einer von thnen. Petrus
aber sprach: Mensch, ich bin's nicht,
59|Und nach Verlaaf von etwa einer
i !Stunde bebaugnete ein anderer und
! 1sagta: In Wahrheit, auch dieser war
. imit ihm, denn er ist auch ein Galil&-
‘60ier. Petrus aber sprach: Menach, ich
i iwelB nicht, was du sagst. Und alsbald,
iwihrend er noch redete, krihte der
Hahn. Und der Herr wandte sich um
und blickte Petrus an; und Petrus ge-
dachte an das Wort des Herrn, wie er
;zu ihm sagte: Ehe der Hahn kriht,
! wirst_du mich dreimal verleugnen.
¢2: Und Petrus ging hinaus und weinte
. :bitterlich.
‘63 Und die Minner, die ihn festhielten
‘6. verspotteten und achlugen ihn. Und
.als sie ihn verhiillt hatten, fragten sie
ihn und sgrachen: Weissage, wer ist
65 es, der dich schlug? Und vieles ande-
re saﬁten sie listernd gegen ihn.
66:  Und als ed Tag wurde, versammelte
| steh die Aeltestenschalt des Volkes, so-
! wohl Hohepriester als Schriftgelehrte,
; und {tthrten ihn kin in ihr Synedrium
67 und sagten: Wenn du der Christus
bist, 20 sage es unas. Er aber sprach
:zu ibhnen: Wenn ich es euch sagte, so
‘68 witrdet thr nicht glauben; wenn ich
. iaber fragen wiirde, 8o wirdet ihr mir
: inicht antworten, [noch mich loslas.
‘6% 'sen]. Von nun an aber wird der Sohn
.. :des Menachen sitzen zur Rechten der
i 70 Macht Gottes. Sie sprachen aber alle:
: D u bist also der Sobn Gottes? Er aber

6

.+ sprach zn ihnen: 1hr saget, daB ich
11 en bin. Sle aber sprachen: Was bediir-
" fen wir noch Zeugnis? denn wir selbst

baben es auns seinem Munde gehirt.
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91aBt diese gehen; auf dal das Wort
erfills wiirde, welches er sprach: Von
denen, die du mir gegeben hast, habe
10 ich keinen verlorena. 8imon Petrus
nun, der ein Schwert hatte, zog es und
schlug den Knecht des Hohenpriesters
und hieb thm das rechte Obr ab. Der
Name des Knechtes aber war Malchus.
11 Da sprach Jesus zu Petrus: Stecke
das Schwert in die Schelde. Den Kelch,
den mir der Vater gegeben hat, soll
ich den nicht trinken?

18,12-16.19-24

12 Die Schar nun und der Obersted
und die Diener der Juden nahmen Je-

13 sum und banden ihn; und sie fiihrien
ihn zuerst hin zu Annas, denn er war
Schwiegervater des Kajaphas, der je-

14 nesJabrcHoberpriester war. Kajaphas
aber war es, der den Juden geraten
hatte, es sei niitzlich, da8 ein Mensch

" 15 tir das Volk sterbe. Simon Petrus aber

folgte Jesu und der andere Jiinger.
Dieser Jiinger aber war dem Hohen-
rigster bekannt und ging mit Jesa
inein in den Hof des Hohenpriesters.

16 Petrus aber stand an der Tir drau-
Ben. Da ging der andere Jiinger, der
dem Hohenpriester bekannt war, hin-
aus und sprachk mit der Tirhiterin
17 und fiihrte Petrus hinein. Da apricht
die Magd, die Tiirhiiterin, zu Petrus:
Bist nicht auch du einer von den Jiin-
ern dieses Menschen? Er sagt: Ich

. 18 bin’s nicht. Es standen aber die Knech-

te und die Diener, die ein Kohlenfeu-
er gemacht hatten, weil es kalt war,
und wirmten sich; Petrus aber stami

19 auch bei ihnen und wirmte sich. Der

Hohepriester nun fragte Jesum {iber
seine Jiinger und tiber seine Lehre,
20 Jesus antwortete ihm: Ich habe 8-
fentlich zu der Weilt geredet; ich ha-
be allezeit in der Synagoge und in
dem Tempel gelehrt, wo alle Juden
zusammenkommen, und im Verborge-

" 28 nen habe ich nichts geredet; was fragst
'{ du mich? Frage dle, welche gehdrt,

was ich zu ihnen geredet habe; siehe,
diese wissen, was ich gesagt habe.
22 Als er aber dieses sagte, gab einer der
Diener, der dabeistand, Jesu einen
Backenstreich und sagte: Antwortest

: 23 du also dem Hohenpriester ? Jesus ant-

|  wortete ihm: Wenn ich tibel geredet
i~ habe, so gib Zeugnis von dem Uebel;
wenn aber recht, was schligstdumich?
24 Annas nun hatte ihn gebunden zu Ka-
japhas, dem Hohenprieater, gesandtd.



237. Jesus wird von Petrus verleugnet

26,69-75
€3 Peotrus aber sa8 drauBen im Hole;
und es trat eine Magd zu ihm und
sprach: Auch d u warst mit Jesu, dem
70 Galilier. Er aber leugnete vor allen
und sprach: Ich wei8 nicht, was da
71 sagst. Als er aber in das Tore hinaus-
gesnngen war, szsh ihn ‘eine andere;
und sie sxricht zu denen, die daselbst
waren: Auch dieser war mit Jesu,
72 dem Nazarder. Und_wiedernm leug-
neta er mit einem Eide: Ich kenne
13 den Menschen nicht! ‘Kurz pachher
aber traten die Dastehenden herzu
und sprachen zu Petrus: Wahrhaftig,
auch du bist einer von ihnen, denn
auch deine Sprache macht dich offen-
71 bar. Da fing er an slch za verwiin-
schen und zu schwdren: Ich kenne den
Meanschen nicht! Und alsbald kribte
der Hahn. Und Petrus gedachte des
‘Wortes Jesa, der [zu ithm] gesagt hat.
te: Ehe der Hahn krdht, wirst du mich
dreimal verleugnen. Und er ging hin-
sus und weinte bitteriich.

-1

o

238, Jesus wird dem
27,1.2

271, Als es aber Morgen geworden war,
‘hielten aile Hohenpriester und Ael-
‘testen des Volkes Rat wider Jesumd
2'um ihn zum Tode zu bringen. Und
-nachdem sie ihn gebunden hatten, fiihr-
ten sie thn weg und &iberlieferten ihn
{Pontius Pilatus, dem Landpfleger.

14,66-72

66 Und als Petrus unten im Hofe war,
kommt eine von den Migden des Ho-
67 henpriesters, und als sie den Peirns
sich wirmen sah, blickt sle ihn an
und spricht: Auch d u warst mit dem
63 Nazarener Jesus. Er aber leugnete
und sprach: Ich wai8 nicht, verstehe
auch nicht, was du sagst. Und er ging
hinaus in den. Vorhot; und der Hahn
G2 krihte. Und als die Magd ihn sah, fing
sie wiederum an, zu den Dabeistehen-
dexn zu uagen: Dieser ist einer von ih.
70 nen. Er aber leugnete wiederum. Und
kurz nachher sagten wiedernm die
Dabeistehenden za Petrus: Wahrhaf-
tig, du bist ciner von ihnen, denn da
bist anch ein Galilier. Er aber fing
an, sich zu verfluchen und zu schwaren:
.., Ich kenne diesen Menschen nicht, von
72" welchem lhr redet. Und zum zweiten
‘Male kribte der Hahn. Und Petrus ge-
dachte des Wortes, wieJesus zu ihm ge-
sagt hatte: Ehe der Hahn zweimal
krih%wirst da mich dreimal verleug-
nen. Und als er daran dachte, weinte er.

[

7

Pilatus uUbergeben

239, Der Tod des Judas

3 _ Als nun Judas, der ihn iberlelert
batte, sah, da8 er verurteilt wurde, ge-
reuta es iim, and er brachte die drei-
Big Silberlinge den Hohenpriestern
und den Aeitesten zurlick und sagte:
Ich habe gesiindigt, indem lch schuld-
loses Blut tiberliefert habe. Sie aber
sagten: Was geht das uns an? siehe
du zu. Und er warf dle Stiberlinge in
. den Tempel 5 und machte sich davon
und ging hin und erb#ngto sich. Die
Hobenpriester aber nabmen die Sil-
berlinge und sprachen: Es ist nicht

-

o
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15,1

15i Und alsbald am friihen Morgen
'hieiten die Hohenpriester Rat samt
;den Aeltesten und Schriftgelehrten
und das ganze Synedrium, und sie

;banden’ Jesum und fibrten lhn weg

1und tiberlieferten ihn dem Pilatus..

I

R —

22,556-62

:Es saah thn aber
eine gewinge Magd bei dani Feuer sit-

i zen und blickte ihn unverwandt an
i und sprach: Auch dieser war mit ihm,

57 Er aber verlenugnate [ihn] und sagte:

Weld, ich kenne thn nicht. Und kurz

; danach sah thn ein anderer und aprach:

Auch du bhist ciner von ihnen, Petrus

. aber sprach: Mensch, ich bin's nichs.
?5’i Stunde behnngtaw ein anderer und
‘sagte: In Wal v
o i mit jhm, denn er ist such ein Galili.
0 :

* welB nicht, was du sagst. Und alsbald,

. wihrend er voch redets, krihte der
61
- und blickte Petrus an; und Petrus ge-

{ dachte an das Wort des Herrn, wie er

. za ihm sagte: Khe der Hahn kriht,

! wirst - du mich dreimal verleugnen.

Und nach Verlauf von etwa einer
rheit, such dieser war
er,” Petrus aber sprach: Mensch, ich

Hahn. Und der Herr wandts sich um

62! Und Petrus ging hinaus und weinte
. i bitterlich.

22,66; 23,1

66:

Und als es Tag wurde, versammeite

: sich die Aeltestenschaft des Volkes, so-

 wohl Hohepriester als Schriftgelehrte,

und fidhrten thn hin in lhr Synedrium

‘und sagten:

23 #Und die ganze Menge derselben

stand auf, und sie fihrten ibn 2zu
Pilatus. .
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18,25-27

25" Simon Petrus aber stand und wirm-
te sich. Da sprachen eie zu ihm: Bist
nicht auch du einer von seinen Jiin-

! gern? Er lengnete und sprach: Ich

:26 bin'’s _nicht. Es spricht einer von den

i Knechten des Hohenpriesters, der ein

" 'Verwandter dessen war, weichem Pe-

trus das Ohr abgehauen hatte: Sah

. _ich dich nicht in dem Garten bei ihm?

27Da leugnete Petrus wiederum; und

‘" alsbald krihte der Haln, _

i

18,28-32

28 Siefithren fiun Jesum von Kajaphas
in das Pritorium; es war aber frib-
morgens. Und sle gingen nicht hin.

~ein in das Pritorium, aul daB sie sich
"'nicht verunreinigten, sondern das Pas-
9g.sah_essen mbchten. Pilatus giw nun
za ibnen hinaus und sprach: Welche
{‘Anklage bringet ihr wider diesen Men.
30 schen ? Sie antworteten und sprachen
zu ihm: Wenn dieser nicht ¢in Uebel.
titer wire, wiirden wir ibn dir nicht

g1 liberliefert baben. Da sprach Pilatus

i zu thnen; Nehmet ihr ihn and richtet
"ihn nach eurem Gesetz. Da aprachen
"die Juden zu ihm: Es ist uns nicht
3¢ -erlaubt, jemand zu téten; auf daB das
Wort Jesu erliilit witrde, das er sprach,
: a.nﬂeutend. welches Todes er sterben

+ sollte.




erlaobt, sie in den Korbane zu wer-
1 fen, diewetl es Blntgold S 1st. Sie hiel-
-ten aber Rat und Kkaufien .dafiir den
Acker des Topfers zum Begribnis fir
8 die Fremdlinge. Deswegen ist jener
Acker Blutacker genannt worden bis
auf den heutigen Tag. Da wurde er-
mml was durch den Propheten Je-
emias geredet ist, welcher spricht:
i.Und sle nabmen die dreisig Silber-
inge, den Preis des QGeschitaten, wel-
cben man. geschiltzt hatte seitens der
10 80hne Israels, und gaben sie fiir den
Acker des Tdpfers, wie mir der Herr
befohlen hat“.p Lo

240. 3Jesus wird von Pilatus ankeklagt

27,11-14
117" Jeaus aber stand vor dem Landpfle-
ger. Und der Landpfleger fragte ihn
und sprach: Bist du dger Kdnig der
Juden? Jesus aber sprach zu ihm: Du
12 3agst es. Und als er von den Hohen-
_.priestern und den Aeltesten angekla
13 wurde, antwortete ernichts. Da spricht
[Pilatus zu ihm: H&8rst du nicht, wie
‘14-vieles sie wider dich zengen? Und er
antwortete ihm such nicht au! ein ein-
ziiea ‘Wort, sodaB der Landpfleger sich
‘sehr verwunderte.

241, Jesus vor Herodes

113

3;,5 $2=3

e ‘Und
Pilatus fragte thn: Bist du der Kdni
der Juden? Er aber antwortete un

3 'sprach zu ihm: Du sagst es, Und die

ohenpriester klagten 1hn vieler Din-

4 5ed an. Pilatus aber fragte ihn wie-

erum_ und sprach: Antwortest da

nichts? 8iehe, wie vieles sie wider

5 ‘dich zeugen! Jesus aber antwortete

gar nichts mehr, sodaB Pilatus sich
verwunderte.

23,2-5
2 Sie fingen aber an ihn zn verkla-
gen, indem sie sagten: Diesen haben
wir befunden als einen, der unsere
Nation verfiihrt nnd wehrt, dem Kai-
ser Steuer zu geben, indem er sagt,
daB er selbst Christus, ein K&nig, sei.
3 Pilatus aber fragte thn und sprach:
Bist d u der K3nig der Juden? Er aber
antwortete ihm und sprach: Du sagst
4 es. Pilatus aber sprach zu den Hoben-
grieutem and den Volksmengen: Ich
nde keine Schuld an diesem Men-
5 schen. Sie aber beatanden daranf und
sagten: Er wiegelt das Volk auf, in-
dem er durch ganz Judks hin lebrt,
'anfangend von (alilfa bis bierher.

23,6-15

6 . ‘Als
aber Pilatus von Galilia h3rte, {rag-
te er, ob der Mensch ein Galilder sei.

7Und als er erfahren hatte, dad er aus
dem Gebieta des Herodes set, sandte
er ihn zu Herodes, der auch selbst in

8 jenen Tagen zn Jerusalem war, Als
aber Herodes Jesum eah, freute er sich
sehr; denn er wiinschte schon seit 1an-
ger Zeit ihn zu seben, weil er vieles

ber ihn gehdrt hatte, und er hofite,
irgend ein Zeichen durch ihn gesche-
9hen zu sehen. Er befragte lhn aber
it vielen Worten; er aber antworte-

10 te thm nichts, Die Hohenpriester und
i dle Schriftgelehrten standen aber auf
11 und verklagten {hn heftig. Als aber
: Herodes mit seinen Kriegsleaten ihn
' geringschiitzig bebandelt und ver-
¢ spottet hatte, warf er ihm ein glkn.
zendes Gewand um und sandte {hn zu
12 Pilatas zurtick. Pllatus und Herodes
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18,33-38
88" . Pilatus ging nun wieder hin-
‘ein_in das Pritorium und rief Jesum
‘und sprach zu ihm: Bist du der K&-
34'nig der Juden ? Jesus antwortete [ihm}):
Sagst du dies von dir selbst, oder ha-

35 ben dir andere von mir gesagt? Pi-
Jatus antwortete: Bin ich etwa ein
‘Jude? Deine Nation und die Hohen.

' ‘priester haben dich mir tiberliefert;
46 {was hast du getan? Jesus antwortete:
. .Mein Reich iat nicht von dieser Welt;
. :wenn mein Reich von dieser Welt wil-
i 're, so hitten meine Diener gekimplt,
©  iaut da8 ich den Juden nicht ilberlie-
. .fert wiirde; jetzt aber ist mein Reich
87 'nicht von hier. Da sprach Pilatus zu
“ihm: Also du bist ein Kdnig? Jesus
antwortete: D u sagst es, daB lch ein
/Konig bin. Ich bin dazu geboren und
‘.dazu in die Welt gekommen, auf da8
iich der Wahrheit Zeugnis gebe. Jeder,

" .der aus der Wahrheit ist, hirt meine
38 Stimme. Pilatus spricht zu ibm: Was
. ist Wahrheit? Und als er dies gesagt
. . hatte, ging er wieder zu den Juden
i _hinaus und apricht zu ihnen: Ich fln-

"de keinerlet Schuld an ihm3




242, Freilassung des Barabbas

27 ,15-26 o
15 Auf das Fest aber

war der Landpfleger gewohnt, der
Volksmenge einen Gefangenen los-
16 zugeben, welchen sie wollten. Sie hat-
ten aber damals einen bertichtigten
17 Gefangenen, genannt Barabbas. Als
8i8 nun versammslt waren, sprach Pi-
latus zu thnen: Wen wollt ihr, da8 ich
euch losgeben soll, Barabbas oder Je-
sum, welcher Christus genannt wird?
13 denn er wunfte, daf nie ibn aus Neid
19 iberliefert hatten. Wlhhrend er aber
auf demy Richterstuhl aag, sandte sein
Weib zu ibm und lie8 ihm sagen: Ha-
be du nichts zu schaffen mit jenem
Gerechten; deon viel habe ich hente
im Traum gelitten um- seinetwillen.
20 Aber die Hohenpriester und die Ael-
testen tiberredeten die Volksmengen,
dad sie um den Barabbaas biten, Je-
21 sum aber umbrichten. Der Landpfle-
er aber antwortete und sgmch zn
fhnen: Welchen von den beiden wollt
ihr, daB ich euch losgebe? Sie aber
22 sprachen: Barabbas, Plliatns spricht
zu thnen: Was soll ich denn mitJesu
tan, welcher Christus genannt wird?
Sie aagen alle: Er werde gekreuzigt!
23 Der Landpfleger aber sagte: Was hat
er denn Bdses getan ? Sie aber schrieen
itbermiBig und sagten: Er werde ge-
24 kreuzigt! Als aber Pilatus sah, daB er
nichts aansrichtete, sondern vielmehr
ein Tumult entstand, n: er Wasser,
wusch geine Hénde vor der Volksmen-
ge und sprach: Ich bin schuldlos an
dem Blute dieses Gerechten; sehet
25ihr zu. Und das ganze Volk antworte-
te und aprach: Sein Blut komme iiber
26 uns und iiber unsere Kinder! Alsdann
gab or ihnen den Barabbas los; Jesum
aber lie8 er geiBeln und Uberlieferte
ihn, auf da8 er gekreuzigt wiirde.

114

15,6-15
6

-1

13°
14

15

.denn _er wufte,
-ster ibn aus Neld iiberliefert hatten.
Die Hohenpriaster aber wiegelten die
'Volksmenge auf, daB er lhnen lieber

‘Aut das Fest aber pfieg-
te er ihnen einen Gelangenen loszu-
geben, um welchen sie baten. Es war
aber e'iner, genannt Barabbas, mit sel-
nen Mitanfriihrern gebunden, welche
in dem Aunfstande einen _Mor& began-

en hatten. Und die Voiksmenge er-

ob ein Geschrei und fing an zu be-

i gehren, daf er tite, wie er ihnen alle-
- zeit getan, Pilatus aber antwortete th-
‘nen und sprach: Wollt ihr, daB ich

ench den K&nig der Juden losgebe?

da8 die Hohenprie-

den Barabbas losgebe. Pilatus aber
antwortete und sprach wiaderum zu
thnen: Was wollt i{hr denn, daB ich
mit dem tue, welchen ihr }thig der
Juden nennet? Sie aher schrieen wie-
derum: Kreuzige ibhn! Pllatus aber
sprach zu thnen: Was hat er denn

Saes getan? Sie aber schrieen {iber-
miBig; Krenzige ibn! Da aber Pilatus

‘der Volkamengs willfahren wolite, gab

er ibnen den Barabbas los and iiber-

lieferte Jesum, nachdem er ihn hatte

geiSeln lassen, auf daB er gekreuzigt
wiirde. .

aber wurden an selbigem Tage Freun-

. de miteinander, denn vorher waren
I sle egeneinamfer in Feindschafs.

18  Als aber Pilatus die Hobenpriester

und. die Obersten und das Volk zu-

14 sammengerufen batte, sprach er zu

~ ihnen: Ihr habt diesen Menschen zu

mir gebracht, als mache er das Volk

- abwendig; und siebe, ich habe ihn

"yor euch verhd und babe an diesem

enschen keine Schuld gefunden, be-

15 treffs dessen ihr ihn anklaget; aber

auch Herodes nicht, denn ich hahe

- .~ guchzu ibm gesandt, und siehe, nichts

‘18 Todeswlirdiges st von ihm getan. Ich

witl thn nun ztohtigen und loageben.

3;17—2%
’1% Er mufte thnen aber notwendig suf
18 das Fest einen losgeben.] Die ganze
Menge schrie aber zugleich und sag-
- ta inweg mit diesem, gib'uns aber
19 den Barabbas los! Derselbe war we-
o gen eines gewissen Aufrubrs, der in
er Stadt geschehen war, und wegen
eines Mordes ins Gellngnls eworfen.
20 Pllatus rief thnen non wiederum zu,
21 indem er Jesum losgeben wollte. Sie
aber schrieen dagegen? und aagten:
22 Kreuzige, kreuzigeibn! Erabersprach
zura dritten Male zun ihneén: Was bat
| dieser denn Blses getan? fch habe
"keine Ursache des Todes an ihm ge-
‘funden; ich will ihn nun ziichtigen

23:und losgeben, Sie aber lagen ihm an

mit gruBem Gescbrel und forderten
daB er gekreuzigt wiirde. Und ibr [un(i
derHohenpriester]Geschrei nahm tiber-

94 hand. Pilatus aber urteilte, da8 thre
19% Forderung geschehe. Er gab aberden .
. los, der einea Aufruhrs und Mordes .

TweFen ins Geflingnis geworfen war,
welchen sie forderten; Jesum aber
: itbergab er ibrem Willen.
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40; 19,4-15
%8,39.40. o A=LD bt
aber eine Gewohnheit, daB ich_ euch
an dem Passah einen losgebe. Wollt
ihr nun, daB ich euch den Kdnig der
40 Juden losgebe ? Da schrieen wiederum
alle und sagten: Nicht diesen, sondern
den Barabbaa! Barabbas aber war
Riuber. .

4 2 Und
Pilatus ging wieder hinaus und apricht
za ihnen: Sieha, ich tiibre thn zu euch

‘heraus, auf daB ihr wisset, daB ich
5 keineriei Schuld an ihm finde. Jesus
nun ging hinaus, die Dornenkrene und
dag urpurkleidtragend.Undersyr!pht
zu ihnen: Siehe, dar Mensch! Als ibn
nun die Hohenpriester und die Diener
eaben, schrieen sie und sagten: Kreu-
zige, kreuzige iho! Pilatus spricht zu
‘ihnen: Nehmet ihr ihn hin und kreu-
‘ziget ibn, denn ich finde keine Schuld
-an thm. Die Juden antworteten ibhm:
W ir haben ein Gosetz, und nach [un-
serem] Gesetz mu8 er sterben, well or
sich selbat zu Gottes Sobn gemacht
8 hat. Als nun Pilatus dieses Wort hor-
9 te, fiirchtete er sich noch mehr: uand
jer ging wieder hinein in _das Priito-
‘rinum und spricht zu Jesu: Wobist da
'her? Jesus aber gab ihm keine Ant-
10iwort. Da spricht Pilatus zu ibm: Re-
idest du nicht mit mir? Weibt du nicht,
;daB ich Gewalt habe, dich loszugeben
‘und Gewalt habe, dich zu kreuzigen
11.Jesus antwortete: Du hittest keiner-
ilei Gewalt wider mich, wenn sie dir
inicht von oben gegeben wire; darum
hat der, welcher mich dir dberiiefert
12:hat, gréBere Siinde. Von da an suchte
:Pilatus ihn loszugeben. Die Juden
‘aber scbrieen und sagten: Wenn du
‘diesen losgibst, bist du des Kaisers
Freund nicht; jeder, der sich seibst
izurn K8nig maci si)richta wider den
13{Kaiser. Als nun Pilatus diese Worte
ihorte, fithrte er Jesum hinaus un
isetzte sich auf den Richterstuhl an

- leinen Ort, genannt Steinpflaster, auf

14 hebriisch aber Gabbatha. Ka war aber
‘Riisttag_des Passah; es war um die
'sechste Stunde. Und er spricht zu den

15 Juden: Siehe, euer K¥nigl Sie aber
‘gchrieen: Hinweg, hinweg!d kreuzige
‘ihn1 Pilatus s richt zu ibnen: Euren
‘K8nig soll ich kreuzigen? Die Hohen-
‘priester antworteten: Wir baben kei-

16'nen Kbnig, als nur den Xaiser. Dann
nun tiberleferta er ihn denselben, auf
daB er gekreuzigt wiirde. Sie aber
:nabmen Jesum hin und fiibrten ibn fort.

(=29
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243, Verspottung Jesu

27,27-31

27 Dannnahmen die Kriegsknechte des’
Landpilegers Jesum mit in das Prii-
torium und vena?melten iber thn die

28 ganze Schar; und sie zogen ihn aus

. _und legten ihm einen Purpurmanteia

29 um. Und sie flochten eine Krone aus
Dornen und setzten sie auf sein Haupt,
und gaben ihm ein Rohr in seine Rech-
te; und sie flelen vor thm aaf die Kniee
und verspotteten thn und sagten: Sei

30 gegrigt, Kdnlg der Juden! Und sie
apieen thn an, nahmen das Rohr und

31 schlugen ihn auf das Haupt. Und als

sie thn verspottet hatten, zogen: sie

ihm den Mantel ans und rzogen thm
seine eigenen Kleider an; und sie tiihr-
ten ihn hin, um ihn zu kreuzigen.

durch rémische Soldaten

15,16-20

' 16 .Die Kriegsknechte aber fithrten ihn

in den Hof hinein, das ist das Priito-
rinm; und sie rufen dis ganze Schar
17 zusammen. Und sie legen ihm einen
Purpur an und flechten eine Dornen-
18 krone und setzen sie ihm auf; und
sle fingen an zu griien: Sel ge-
19 griiBt, Kdnig der Juden! Und sfe schiu-
gen ibn mit einem Rohr auf das Haupt
. und spieen ihn an, und sie bengtem
20 die Kniee und huldigten ihm. Und als
sie ihn verspottet hatten, zogen sie ihm
den P ur aus und zogen ithm seine:
eigenen Kleider an; )

244, Jesus wird zur Kreuzigung abgefihrt

27,32

32 Als sie aber hinausgingen, fanden
sie einen Menscher von Kyrene, mit
Namen Simon; diesen zwangen sie,
daB er sein Kreus triige.

245, Die Kreuzigung Jesu

27 ,33-44
33 X ‘Und als ste
an einen Ort gexommen waren, ge-
nannt Golgatha, das heift Schidelatat-
3€te, gaben sie thm Essigd mit Galle
vermischt zu trinken; und als er es
ﬁeschmeckt hatte, wollte er nicht trin-
35 ken. Als sie iha aber gekrenzigt hat-
ten, verteilten sie seine Kleider, in-
36 dem sie das Los warfen. Und sie sa-
37 Ben und bewachten ihn daseibst. Und
sie befestigten oben tiber aeinem Hanp-
te seine Beschuldigungsschrifte: Die-
ser ist Jesus, der Konig der Juden.
38 Alsdann werden zwei Rinber mit ihm
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15,20b=-21

. .und sfe fithrten"

ihn hinaus, auf da8 ste {hn kreunzig-.

21 ten. Und sie zwingen einen Voriiber-

&ehenden einen gewissen Simon von

yrene, der vom Felde kam, den Va-

ter Alexanders und Rufus’, da8 er sein.
Kreuz triige. =

15,22-32.36

22  Und sie bringen ihn nach der Stit-
ta Golgatha, was verdolmetscht ist
23 Schidelstatte. Und sie ia.ben ihm Wein,
mit Myrrhen vermischt, (zu trinken]
24 er aber nahm es nicht. Und als sie
ihn gekrenzigt hatten, verteilen sie
seine Kleider, indem sie das Los fiber
dieselben warfen, was jeder bekom-
33 men solite. Es war aber dle dritte
26 Stunde, und sie kreuzigten ihn. Und
die Ueberschrift seiner Beschuldigung
war oben tiber geachrieben: Der K&-
27 nig der Juden. Und mit ihm kreuzi-
gen sie zwel Riuber, einen zu seiner

23,26-32

26, Und als sle ibn wegtithrten, ergrit-
" .fen sle einen gewissen Simon von Ky-
' rens, der vom Felde kam, und legten
. das Kreuz auf ihn, um es Jesu nach-
21{::utragen. Es folgte ihm aber eine gro--
© ! e Menge Volks und Weiber, welche
28/ webklagten und ihn bejammerten. Je-
. :'sus vwandte sich aber zu ibnen aond
- sprach: TOchter Jerusalems, weinet
‘micht iiber mich, sondern weinat fiber
; “'euch selbst und tber eure Kinder;
29 'denn siehe, T2ge kommen, an welchen
| man sagen wird: Glickselig die Un.
‘ifruchtbaren nnd die Leiber, die nicht
. geboren, und die Briiste, die nicht ge-
30 sllugt haben! Dann werden sie anhe-
 !'ben, zu den Bergen zu sagen: Fallet
‘auf uns] und zu den Hiigeln: Bedek-
31 ket uns! Denn wenn man dies tut an
i !'dem griinen Holze, was wird an dem
3% dlirren geschehen? Es wurden aber
' ;-auch zwel andere hingefiihrt, Uebel-
: :.llter, um mit ihm hingerichtet zu wer-
i den,

23,33-43
133 ."Und als sie an den Ort kamen,
¢ 'der Schidelstdtte genannt wird, kren-
; zl?en sie daselbst ibn und die Uebel-
' . tiiter, den einen zur Rechten, den an-
34 deren zur Linken. Jesus aber aprach:
i Vater, vergib ihnen, denn sie wissen
© nicht, was sie tun! Sie aber verteilten
' i seine Kleider und warfen das Los dar-
35{ iiber. Und das Volk atand und sah zu;
i :es hBhntene¢ aber auch die Obersten
: Hnit‘ denselben] und sagten: Andere
i hat er gerettet; er rette sich selbst,
' wenn dieser der Christus ist, der Aus-

_'86: erwikhite Gottes! Aber auch die Kriegs-:

115

19,1-3

19 Dann pabm nun Pllatus Jesum

und lie8 ihn geiSeln. Und die Krieg-

2 knechte flochten eine Krone aus Dor-
nen und setzten sie auf sein Haupt.
und warfen ihm ein Purpurkleid um;

Jund sie kamen zu ihm ued sagten:
Sei. gegriuft, Kénig der Juden! und
sie gaben thm Backenatreiche.

19,17-29

"17 7 Und sein ¢ Kreus tragend, ging er
hinaus nach der Stiitte, _§ennnnt Schi-
delstdtte, die auf hebrilsch Golgatha

18 heiBt, wo sie ihn kreuzigten, und zwel
andere mit ibm, anf dieser und auf
jener Seite, Jesum aber in der Mitte.

19 Pilatus schrieb aber auch eine Ueber-
schrift und setzte sie auf das Kreunz.
Es war aber geschriebean: Jesus, der

20 Nazariier, der Kdnig der Juden. Die-
se Ueberschrift nun lasen viele von
den Juden, deng die Stﬁtt:ﬁawge{ ea:;

reuzigt wurde, war n
g?:dted: %md es war geschrieben auf
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246, Der Tod Jesu
27 ,45-506

Aber von der sechsten Stunde an
kam eine Finsternis tiber das ganze
3 Landf bis zur neunten Stande; um
die neunte Stunde aber schrie Jesus
auf mit lauter Stimme und sagte: Eli,
Eli, 1ama sabachthani? das ist: Mein
Gott, mein Gott, warum haat du mich
verlassen? Als aber etliche der Da-
stehenden es hdrten, sagten sle: Die-
ser ruft den Elias, Und alsbald llet
einer von ihnen und nakm einen
Schwamm, fiilite ihn mit Esslg und
steckte ihn auf ein Rohr und trinkte
ihn. Die Uebrigen aber sagten: Halg,
1a8t uns sehen, ob Elias kommt, ihn
zn retten! Jesus aber schrie wieder-
um mit lauter Stimme und gab den
(Geist auf. Und siehe, der Vorhang des
Tempelsd zerrif in zwel Stilcke, von
oben bis unten; und die Erde erbeb-
te, und die Felsen zerrissen, und die
Griifte taten sich auf, und viele Lei-
ber der entschlafenen Heiligen wur-
3 den anferweckt; und sie gingen nach
seiner Anferweckung aus den Griiften
und gingen in die heilige Stadt und
erschienen vielen,

Als aber der Hauptmann und_dle
mit ibm Jesum bewachten das Erd-
beben sahen und das was geschah,
fiirchteten sie sich sehr und sprachen:
Wahrhaftig, dieser war Gottes Sohn!

Es waren aber daselbst viele Wei.
ber, die von ferne zunsahen, welche
Jesu von (alilia nachgefoigt waren
und thm gedient hatten; unter wel-
chen Maria Magdaleneg war und Ma-
ria, Jakobua' und Joses’ Mutter, und
die Mutter der S3hne des Zebedius.

einer zur Rechten und

Die Vortibergehenden aber liister-
ten ihn, indem sie thre Kdpfe schilt-
40 telten und sagten: Der do den Tem-
geld abbrichst und in drei Tagen auf-

aust, rette dich selbst. Wenn du Got-
tes Sohn bist, so steige herab vom
41 Kreuze. Gleicherweise aber spotte.
ten auch die Hohenpriester samt den °

Schriftgelehrten und Aeitesten und
sprachen: Andere hat er gerettet, sich
selbst kann er nichtire:teu. Er ist Is-
; 80 stelge er jetzt vom

Kreuze hera.b,‘ und w?r woll’en an thn
glauben. Er vertraute auf Gott, der
rette ihn jetzt, wenn er ihn bhegehrte;
denn er sagte: Ich bin Gottes Sohn. —
4 Auf dleselbe Weise achmiihten ihn
auch die Riuber, die mit ihm gekreu-

{  Rechten und einen zu seiner Linken.

28 (Und die Schrift wurde erfiilit, wel-
che sagt: ,Und er ist unter die Ge-
setzlosen gerechnet worden¥, a}

Und die Vorithergehenden ldsterten
thn, indem sle ihre Kdpfe schiittelten
und sagten: Hal dor du den Tempeld
abbrichat und in drei Tagen aufbaust,

30 ratte dich selbst und steige herab vom

31 Kreuze. Gleicherweise spotteten auch
die Hohenpriester samt den Schriftge-
lehrten untereinander und sprachen:
Andere hat er gerettet, sich selbst kann

3¢ er nlcht retten. Der Christus, der K3-
nig Israels, steige jetzt herab vom
Kreure, au! daB wir sehen nund glan-
ben. Auch die mit ihm gekreuzigt wa-
ren schmihten ihn.

- 15,33-41

33  Als es aber die sechate Stunde war,
kam eine Finsternis tiber das ganze
34 Lande bis zur neunten Stunde; und
zur neunten Stunde schrie Jesus mit
laater Btimme [und sagte]l: Eloi, Eloi,
lama sabachthani? was verdolmetscht
ist: Mein Gott, mein Gott, warum hast
35du mich verisasen? Und ala etliche
" der Dabelstehenden es hirten, sagten
36 sie: Biehe, er ruft den Elias. Es lief
aber einer und filite einen Schwamm
mit Easlg und steckte ihn au! ein Rohr
und trinkte ihn und sprach: Halt, laBt
uns sehen, ob Elias kommt, ihn herab-
37 zunehmen. Jesus aber gab einen lau-
38 ten Schrei von sich und verschied. Und
der Vorhang des Tempelsd zerrif in
zwel Stilcke, von oben bis unten.

33! Als aber der Hauptmann, der ihm
gegentiber dabeistand, sah, da8 er al-
.80 schrie und verschied, sprach er:
{Wahrhattig, dieser Mensch war Got-
;tes Sohn!

40; Es waren aber auch Weiber, die von
iferne zusahen, unter welchen auch
Maria Magdalene 4 war und Maria, Ja-
‘kobus’ des Kleinen und Joses’ Mutter,

41'und Salome, welche auch, als er in
Galilds war, ihm nachfolgten und ihm
.dienten; und viele anders, die mit
j{ihm nach Jerudalem hinaufgekommen
fwaren.

knecbte verspotteten ibm, indem sle
37. herzutraten, ihm Essig brachten und
sagten: Wenn du der Kdnig der Ju-
38 den bist, so rette dich selbst! Es war
aber auch eine Ueberschrift iiber thm
{geschrieben] in griechischen und la-
teinischen und hebriischen Buchsta-
l&en: Dieser ist der Kdnig der Ju-
an.,

39:: - Elner sher der gehenkten Usbeltk-

ter listerte ihm und sagte: Bist du
nicht der Christuas? Rette dich selhst
40' und uns! Der andere aber antwortets
. und strafte ihn und sprach: Anch du
tiirchtest Gott nicht, da du in demael-

41 ben Gericht bist? und wir zwar mit

: Recht, denn wir empfangen was un-
sere Taten wert sind; dieser aber

42 hat nichts Ungeziemendes getan. Und

er sprach zu Jesu: Gedenke meiner,
Herr] wenn da in deinem Reiche
43 kommsat! Und Jesus sprach zu ihm:
* Wahriteh, ich sage dir: Heute wrirst
da mit mir im Paradiese sein.

23,44-49
44 Es war aber um dle sechste Stunde;
und es kam einc Finsternis itber das
anze Landa bis zur neunten Stunde.
45 Und die Sonne ward verfinstert, und
der Vorhang des Tempels » ri8 mitten
46 entzwel. Und Jesus rief mit lauter
Stimme und sprach: Vater, in deine
Hiinde {ibergebe ich meinen Gelst! Und
als er dies gesagt hatte, verschied er.

47 Ala aber der Hauptmann sah, was

geschah, verherriichte er Gott und
sagte: i’urwahr, dieser Mensch war
48 gerecht. Und alle die Volksmengen,
ie zu dlesem Schauspiel zusammen-
gekommen waren, schlugen sich, ais
sie sahen, was geschehen war, an die

'49 Brust und kehrten zuriick, Aber alle

- seine Bekannten standen von ferne,
auch die Weiber, die. thm von Galilia
nachgefolgt waren, und sahen dies.

26

hebriiisch, griechisch und lateinisch.
21'Die Hohenpriester der Juden sagten
‘nun zu Pilatus: Schreibe nicht: Der
Kbnig der Juden, sondern daB_jener
igesagt hat: Ich bin Kﬁnii der Juden.
22}%ilatus antwortete: Was ich geschrie-
‘ben habe, habe ich geschrieben.

23, Die Kriegsknechte nun nabmen, als
'sie Jesum gekreuzigt hatten, seineKlei-
‘der (und machten vier Teile, einem
ljeden Kriegsknecht einen Teil) und
:den Leibrocke. Der Leibrock aber war
‘ohne Naht, von oben an durchweg

24 gewebt. Da sprachen sie zueinander:

a8t uns ibn nicht zerreiSen, sondern
‘um ihn losen, wessen er sein soll; ant
daB8 die Schrift erfillt wiirde, welche
‘spricht: ,Sie haben meine Kleider un-
‘ter sich verteilt, und_ftiber mein Ge-
:wand haben sie das Los geworfen®.f
|Die Kriegsknechte nun  bhaben dies
‘igetan. ‘

251 _ Es standen aber bei dem Kreuze

1Jesu seine Mutter und die Schwester
iseiner Mutter, Maria, des Kleopas Weib,
iund Maria Magdaleneg. Als nun Jesus
jdie Mutter sah und den Jiinger, wel-
ichen er liebte, dabeistehen, spricht er
izu_seiner Mutter: Weib, siehe, dein

©7:Sohn! Dann spricht er zu dem Jin-

{ger: Siehe, deine Mutter! Und von je-
1ner Stunde an nahm der Jiinger sie

t‘gg;zu sicha. Danach, da Jesus wuBte,

daB alles schon vollbracht war, spricht
.er, auf dab die Schrift erfiillt wiirde:

29 Mich diirstet! Es stand nun daselbsé
.ein GefiB voll Essig. Sie aber fiiliten
“einen Schwamm mit Essig und legten
‘ihn um einen Ysop und brachten ihn

30 ian seinen Mund. Als nuc Jesus den
i Essig %enommen hatte, sprach er: Es
iist volibracht! und er neigte das Haupt
iund itbergab den Geist.

411 Die Juden nun baten den Pilatus,
‘damit die Leiber nicht am Sabbath
‘am Kreuze blieben, weil es Riistiag
iwar, (denn der Tag jenes Sabbaths
‘war grof8) daB ihre Beine gebrocheni,
und sie abgenommen. werden moch-

32 ten. Da kamen die Kriegsknechte und

brachen die Beine des ersten und des

ianderen, der mit ihm gekreuzigt war.

33 iAIs sie aber zu Jesu kamen und sa-
‘hen, daB er schon gestorben war, bra-

34 .chen sic ihm die Beine nicht, sondern
‘einer der Kriegsknechte durchbohrie
.mit einem Speer seine Seite, und als-
‘bald kam Blut und Wasser heraus.

35 'Und der es gesehen hat, bat es be-
‘zeugt, und sein Zeugnis ist wabrhaf-
itig; und er weiB, daB er sagt was
‘wahr ist, aut da8 auch ihr glaubet.

3¢ ‘Denn dies geschah, aunf dag die Sehrift
‘erfiillt wiirde: ,,Ifein Bein von- ihm

37 wird zerbrochen werden“.j Und wie-
‘derum sagt eine andere Schrift: ,Sie
werden den anschauen, welchen sie
durchstochen haben“.k :




247 . Die Grablegung Jesu

27 ,57-61

57 Als es aber Abend geworden war,
kam ein reicher Mann von Arimathia,
namens Joseph, der auch selbst ein

58 Jiinger Jesn war. Dieser ging hin za
Pilatas und bat um den Lelb Jesu.
Da befahl Pilatas, daB iim der Leib

59 iibergeben wirde. Und Joseph nahm
Qe ib und wickelte ihn in reine,

60 ‘feine Leinwand, und legte ihn in sei-
ne nene Gruft, die er in dem Felsen
ausgehauen hatte; und er wilzte einen

.. groBen Stein an dle Tiir der Gruft und

61 ﬁmg hinweg, Es waren aber daseibst

{aria Magdalene nnd die anders Ma-
ris, die dem Grabe gegeniiber saBen.

248, Die Bewachung des

g7.62—b6
6Z2. Des {oigenden Tages aber, der nach
dem Rusttage iat, versammelten sich
, die Hohenpriester und die Pharisder
G} bei Pilatus und sprachen: Herr, wir
haben uuns erinnert, da8 jener Vertfiih-
. rer sagte, als er noch lebte: Nach drel
64Tagen stche ich wieder aufa. So be-
flebl nun, da8 das Gradb gesichert wer-

de bis zum dritten Tage, damit nicht

etwa seine Jiinger kommen, ihn steh-
len und dem Volke sagen: Er ist von
den Toten suferstanden; und die letz-
te Verf{lihrung wird #rger sein als die

65 erate, Pilatus [aber] aprach zu ihnen:

. 1hr habt eine Wached; gehet hin, si-

66 chert es, 80 gute fhr es wisset. Sie
aber gingen hin und sicherten, nach-
dem sie den Stein versiegelt hatten,
das Grab mit der Wache.

249, Das leere Grab
23,1-1G .

28 Aber spit am Sabbath, in der
Dimmerung des ersten Wochenta.
es, kam Maria Magdalene und die an-

gere Maria, um das Grab zu besehen.
Und siehe, da geschah ein groSes
Erdbeben; denn ein Engel des Herrn
kam aus dem Himmel hernieder, trat
hinzu, wilzte den Stein weg und setz-
3 te sich darauf. Sein Ansehen aber war
wie der Blitz, und sein Kleid weil
4 wie Bchnee. Aber aus Furcht vor ihm

bebten die Hiiter und wurden wie To-.

3 te. Der Engel aber hob an und sprach
zu den Weibern: Firchtet ihr euch

nicht, denn ich weiB, daB ibhr Jesum,

117

15,42-47, 16,1

‘21 Und als es schon Abend geworden,
(dieweill es Riisttag war, welches der
43 Vorsabbath ist) kum Joseph von Ari-
‘mathia, ein ehrbarer Raisherr, der
;auch selbst das Reich Gottes erwar-
Itete, und ging kitthn zu Pilatus hinein

* 4liund bat um den Leib Jesu. Pllatus

'aber wunderte sich, daBe er schon ge-
istorben sei; und er riet den Haupt-

.. mann herza und fragte ihn, ob er schon
15/1ange gestorben seil. Und als er esven

dem Hauptmann erfuhr, schenkte er.

16idem Joseph den Leib, Und er kaufte
'faine Leinwand, nahm {hn herab und
‘wickelte ihn in die feine Leinwand
‘und legte ihn in eine Gruft, die aus
.einem Fealsen. gehanen war; und er
‘willzte einen Stein an die Tir der
7:Gruit. Aber Maria Magdalene und Ma-
ria, Joses' Mutter, sahen zu, wo er
Jhingelegt wurde. e
18 Und als der Sabbath vergangen
war, kauften Maria Magdalene und
Maria, die Mutler des Jakobus, und
Salome wohlriechende 8pezereien, aut
dad sie kiimen und ihn salbten.

Grabes

16,1-8

16’ Und als der Sabbath vergangen
iwar, kauften Maria Magdalene und -
Maria, die Mutter des Jakobus, und
Salome wohlriechende 8pezereien, auf
daf8 sfe kimen und ihn salbten.
2 Und sehr frlh am ersten Wochen-
tage kommen sie zu der Gruft, als die
Sonne aufgegangen war. [Und sie spra-
chen zueinander: Wer wird uns den
Stein von der THr der Gruft wilzen?
Und als sie anfblickten, sehen sie, da8
der Stein weggewilzs ist; denn er war
sehr groS. Und als sie in die Gruft
eintraten, sahen sie einen Jingling
zur Rechten sitzen, angetan mit einem

v

"

(2

. ‘ :51 ter un

23,50-56

" 50" Und siéhe, ein Mann, mit Namen

Joseph, der ein Ratsherr war, ein gu-
d gerechter Mann, — dieser hat-
te nicht eingewilligt in {hren Rat und
in ihre Tat — von Arimathia, einer
. Stadt der Juden, der {auch selbst] das
52 Reich (ottes erwartete; dieser Ei:
- _hin zu Pilatus und bat um den lg
53Jesun. Und als er ibn ab‘genummen
! hatte, wickelte er ihn in feine Lein-
i wand und legte ihn in eine in Felaen
! gehauene Gruft, wo noch nie jemand
54 gelegen hatte. Und es war Risttag,
55 und. der Sabbath brach an. Es folgten
aber die Weiber nach, welche mit thm
aus Galilda gekommen waren, und
. _besahen die Gruft und wie sein Leib
56 hineingelegt wurde. Als sie aber zu-
* riickgekehrt waren, bereiteten sie Spe-
zereien und Salben; und den Sabbath
iber ruliten sie nach dem Gebot.

24,1-12

’ 24 ‘An dem ersten Wochentage aber,

ganz in der Frilhe, kamen sie zu der
Graft und brachten die Spezereien,
2 die sie bereitet hatten. Sie fanden aber
den Stein von der Gruft weggewihlzt;
3und als sie hineingingen, fanden aie
4 den Leib des Herrn Jesus nicht. Und
es geschah, als aie dariiber in Verle-
enheit waren, siche, da standen zwet
: inner in strahlenden Kleidern bel
Sihnen. Als sie aber von Furcht erfillt
wurden und das Angesicht zur Erde
neigten, sprachen sie zn ihnen: Was
suchet lhr den Lebendigen unter den
6 Toten? Er ist nicht hier, sondern ist [

117

19,38-42

38" Nach diésem aber bat Joseph von

'Arimathia, der ein Jinger Jesu war,
i aber aus Furcht vor dem Juden ein
i verborgener, den Pilatus, da8 er den
:‘Leib Jesu abnehmen diirte. Und Pi-
‘latus erlaubte es. Er kam nun und
39 nabm den Leib Jesu ab. Es kam aber
.auch Nikodemus, der zuerst bei Nacht
"zu Jesu gekommen war, und brachte
.‘eine Mischung von Myrrhe und Aloe,
40: bel hundert Ptund. Sie nahmen nun
‘iden Leib Jesu und wickelten ihn in
leinene Tiicher mit den Spezereien,
‘wie es bel den Juden Sitte ist, zum
41 Begribnis zuzubereiten, Es war aber
‘an dem Orte, wo er gekreuzigt wur-
‘de, ein Garten, und in dem Garten
eine neue Gruft, in welche noch nie
42 jemund gelegt worden war. Dorthin
‘nun, wegen des Riisttags der Juden,
‘Y}veif die Gruft nahe war, legten sie
Jesum.

20,1-10

20 An dem ersten Wochentage aber
. kommt Maria Magdalene {riih, alses
noch finster war, zur Gruft und sieht

i den Stein von der Gruft weggenom-
2.men. Sie liuft nun und kommt zu Si-
mon Petrus und zu dem anderen Jin-
ger, den Jesus lieb hatte, und spricht

- zu lhnen: Sie haben den Herrn aus
der Gruft weggenommen, und wir

‘ wissen nicht, wo sie ihn hingelegt ha-
3 ben. Da ging Petrus hinaus und der

: andere Jiinger, und sfe gingen zu der
4 Gruft. Die belden aber llefen zusam-

{ men, und der andere Jinger liet vor-
i aus, schneller als Petrus, und kam



8 den Gekreuzigten, suchet, Er ist nicht
bier, denn er ist auferstanden, wie er
esagt hat. Kommet her, sehet die
7 Stdtte, wo der Herr gelegen hat, und
§ehet eilends hin und saget seinen
tingern, da8 er von den Toten aul-
erstanden ist; und siehe, er geht vor
euch hin nach Galilia, daselbst wer-
det ihr ibn sehen. Siehe, ich habe es
8 euch gesagt. Und sie gingen ellends
von der Gruft hlnwe% mit Farcht und
§r08er Freude, und liefen, es seinen
9 Jingern zu verktinden. Als sie aber
hingingen, es seinen Jiingern zn_ver-
kiinden, siehe, da kam Jesus ihnen
entgegen und sprach: Seid gegrift!
Sie aber traten herzu, nmfaSten seine
10 Fti8e und huldigten thm. Da spricht
‘Jesus zu ihnen: Fiirchtet euch nicht;
5ehet hin, verkiindet meinen Briidern
a8 sie hingehen nach Galiliia, und
‘daselbst werden sie mich sehen.

[~

-3

‘Und sie
-der Gruft.
.zung hatte sle ergriffen, und sie s

.sich.

-weiflen Gewands, und sie entsetzten

sich. Er aber spricht zu ibnen: Ent-
setzet euch nicht; ihr sachet Jesum,

iden Nazarener, den Gekreunzigten. Er

ist auferstanden, er ist nichbt hier. Sie-

‘he da die Stiitte, wo sie thn hingelegt
‘hatten. Aber ﬁeﬁet hin, saget seinen

Jingern und Petrus, da8 er vor euch

‘hingeht nach Galilia; daselbst werdet

ibr ibhn sehen, wie er euch gesagt hat.
en hinana und fichen von
enn Zittern und Bestir-

niemand etwas, denn sie firchteten

Die Nachgeschichte nach Matthius

Die Bestechung der Wache durch die

28,11-15

I1: 'Wihrend sie aber hingingen, siehe,
da kamen etliche von der Wache in
die Stadt und verkiindeten den Ho-
‘benpriestern alles was geschehen war.

12:Und sie versammelten sich mit den
Aeltesten und hielten Rat; und sie

13.gaben den Soldaten Geld genug und
sagten: §Zprechet: Seine Jiinger ka-
men bei Nacht und stahlen ihn, wih-

14 rend wir achliefen. Und wenn dies dem
Landpfleger zu Ohren kommen sollte,
‘s0 werden wir ihm zufriedenstelien

_‘und machen, da8 {hr ohne Sorge seid.

{5 Sie aber nehmen das Geld on taten,
;wie sie unterrichtet worden waren.
:Und diese Rede ist bei den Juden ruch-
‘bar geworden bis auf den heutigenTag.

Der Auferstandene erscheint
28,16-20

16; Dle elt Jinger aber gingen nach
‘@alilia, an den Berg, svohin Jesus sie
17'beschieden hatte. Und als sie ihn sa-
‘hen, warfen sie sich vor ihm nieder;
14! einige aber zweifelten. Und Jesus
trat herzu und redete mit ihnen und
sprach: Mir ist alle Gewalt gegeben
19 im Himmel und auf Erden. Gehet [nun}
hin und machet alle Nationen zu Jtin-
ern, und taufet sie aut dem Namen

es Vaters und des Sohnes und des

20 Heiligen Geistes, und lehret sle, alles
.2zu_bewahren, was ich euch geboten
habe. Und siehe, 1¢ch bin bel euch alle
‘Tage bis zur Voliendnng des Zeitalters.
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Juden

den Jiingern in Gal.

auferstanden, Gedenket daran, wie er
zu euch geredet hat, als er noch in
7 Galilia war, indem er sagte: Der Sobn
des Menachen muf in die Hinde stin-
diger Menschen tiberifefert und ge-

kreuzigt werden und am dritten Tage -

8 auferstehen. Unad sie gedachten an
9seine Worte; und sie kehrten von der
Gruft zurdck und verkiindigten . dies

ialles den Elfen und den fibrigen allen.-

168 Es waren aber die Maria Magdsalenee

‘und Johanna und Maria, des Jakobus
| Mutter, und dle iibrigen mit ihnen, -

-welche dies zu den Apostein sagten.
11. Und ihre Reden schienen vor ihnen
. ivwie ein MHrchen, und ste glaubten
i12!ihnen nicht. Petrus aber stand auf und
. iliel zu der Gruft; und sich hinein-

‘blickend, sieht er die lelnenen Tticher

‘allein liegen, und er ging weg nach

iHause und verwunderte sich tiber das,

‘was geschehen war. :
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erst zu der Gruft; und sich vorm-

5 tzi‘!x:erbuckend. sieht 'er dies leinenen
:Tiicher liegen; doch ging er nicht hin-
¢ ein. Da kommt Simon Petrus, ihm fol-
:gend, und ging hinein in die_Gruit
‘und- sieht die leinenen Tlcher liegen,
7 und das SchweiBtuch, welches auf sei-
‘nem Haupte war, nicht bei den leine-
‘nen Tiichern liegen, sondern beson-
‘ders zusammengewickel: an einem Or-
8'te. Dann ging nun auch der andere
:Jinger hinein, der zuerst zu der Gruft
9'kam, und er sah und glaubte, Denn
sie kannten die Schrift noch nicht, da8
‘er aus den Toten auferstehen mubBte.

'10 Es gingen nun die Jtinger wieder heim.
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Der Gang nach Emmaus
24,13-35

13 !an selbigem Tage nach einem Dorle,
imit Namen Emmaus, sechzig Stadiend
‘von Jerusalem entfernt. Und sie un-
-, terhielten sich miteinander iiber alles

‘{5 dleses, was sich zngetragen hatte. Und

7" ;es geschah, indem sie sich unterhiel-
‘ten und miteinander iiberlegtane, das

- Jesus selbat nabte und mit ihnen ging;

15 aber thre Augen wurden gehalten, da-

17 .mitsieihnnicht erkenntens. Ersprach

i" " ‘aber zu thnen: Was sind das fiir Re-

i .den, dle ihr wandelnd mitainander
:wechselt, und seid niedergeschlagen?

'14:Einer aber, mit Namen Kleopas, ant-

"*ivwortete und sprach zu ihm: Bist du

. .der einzige, der in Jerusalem weiltg
und nicht weiB h, was in ihr geschehen

19 Ist in diesen Tagen? Und er sprach
zu ithnen: Waa denn? Sie aber spra-
‘chen zu fthm: Das von Jesu, dem Na-
zarier, der ein Propbet war, michtig
‘im Werk und Wort vor Gott und dem

20.ganzen Volke; und wie ihn die Hohen-
'{zriester und unsere Obersten {iber-

leferten, um zum Tode verurteilt zu
uy1.werden, und ihn kreuzigten, Wir aber
‘hofften, daB er der sei, der Israel er-
‘I8¢en solie. Doch auch bel alledem ist
-es heute der dritte Tagi, seitdem dlex
ye geschehen ist. Aber auch etliche Wel-

"7 'ber von uns haben uns aufler uns ge-

. 'bracht, die am frithen Morgen bei der

‘v3iGruft gawesen sind, und, als sie sei-
nen Leib nicht fanden, kamen und
‘sagten, da8 sie anch eln Gesicht von
_Enﬂgeln esehen hitten, welcke sagen,

u4.daB er lebe. Und etliche von denen,
‘die mit uns sind, gingen zu der Gruft
und fanden es so, wie auch die Wei-

.- ber gesagt hatten; ihn aber saben sie

25 nicht. Und er sprach zu ihnen: O ihr
+Unveratindigen und trigen Herzens,
;zu glauben an alies, was die Prophe-

25 ten geredet haben{ MuBte nicht der

" Christus dies leiden und in seine Herr-

;257 lichkeit eingehen ? Und von Moses und

“|'von allen Propheten anfangend, er-
klkrte or thnen in ailen Schriften das,

23 was thn betral. Und sle nahten dem
-~ Dorfe, wohln sis gingen; und er stell.

29i'te stch, als wolle er weitergehen, Und
i sle ndtigten ihn und sagten: Bleibe

‘bel uns, denn es ist gegcn Abend, und

der Tag hat sich schon geneigt. Und

ier ging hinein, um bei ihnen zu blei-

JS0:ben, l.Fnd es geschah, als er mit ihnen

zu Tisthe lag, nahm er das Brot und

segnets esa; und als er es gebrochen

31 hatte, reichte er es ihnen. Ihre Augen
aber wurden aafgetan, und ste erkann-

i ten thn; und er wurde ihnen unsicht-

‘88 bars. Und sle sprachen zueinander:

" Brannte nicht unser Here in unas, als

- er auf dem Wege zu uns redete, {und}

33 als er uns die Schriften 8ffnete? Und
sie standen zur selbigen Stunde auf
und kehrten nach Jerusalem zuriick.
Und sie fanden die Elfe und die mit
fthnen vwaren versammelt, welche sag-
ten: Der Herr ist wirklich auferweckt

worden und dem Simon erschienen.

Und siehe, zwei von ihnen gingen ~




Der Auferstandene erscheint den elf Aposteln

und den Jingern

Die

Himmel fahrt Jesu

16,19.20
18~ Der Herr nun wurde, nachdem_er

mit ibnen geredet hatte, in den Him-
mel aulgenommen und setzte sich zur

20 'Rechten Gottes. Jene aber gingen aus

und predigten allenthalben, indem der
Herr mitwirkte und das Wort bestatig-
te durch die daraul folgenden Zeichen.}

;;35 Und sie erzihiten, was auf dem We-

ge geschehen u:arzl und wie er von th..

nen erkannt wor:
-~ chen des Brotes,

24,36-42
"136- Whhrend sie aber dieses: redeten.

stand er selbat in ihrer Mitte und

"37 richt zu ihnen: Friede euch! 8ie

er erschraken und wurden von
Furcht erfilllt und meinten, sie sthen
38 einen Geist. Und er sprach zuihnen:
Was seid thr bestiirzt, und warum stei-
en (Gedanken auf in euren Herzen?

issgehet meine Hinde umd meine FiiSle,

a8 ich es selbst bim; betastet mich

und sehet, denn ein Geist hat nicht

i~ Fleisch und Bein, wie ihr sehet, da8
40ich habe. Und als er dies gesagt hatte,
. zeigte er ihnen die Hinde und die
‘41 Fiife. Als sie aber noch nicht glaub-
“item vor Freude und sich verwwunderten,
‘sprach er zu lhnen: Habt ihr hier et-
12 was zu essen? Sie aber reichten ihm
+ein Sttick gebratenen Fisch (und von
13 elner Honigscheibe); und er nabm und

‘44! a8 vor ihnen. Ersprach aber zu ihnen:

‘Dies sind die Worte, die ich zu euch
redete, als ich noch bei euch war, da8
.alles erfilllt werden muB, was iiber
‘mich geschr!eben steht in dem Gesetz
. .iMoses’ und den Propheten und Psal-
45.men. Dann 3ffnete er thnen das Ver-
 stiindnis, um die Schriften zu verste-
46 :hen, und sprach zn ibnen: Also steht
. geschrieben, und also muSte der Chri-
;atus leiden und am dritten Tage aul-
‘47 erstehen aus den Toten, und in seinem
.Namen ¢ Bue und Vergebung der Siin-
. iden gepredigt werden allen Nationen,
‘48" anfangend von Jerusalem. Ihr aber
:49°seid Zengen hiervon; und siebe, ich
" "sende die VerheiBung meines Vaters
. ‘suf euch, Ihr aber, bleibet in der Stadt,
bis lhr angetan werdet mitd Kraft aus
' der Hdhe.

24,50-53

50: Er fiihrte sie aber hinaus bis nach

Bethanien und hob seine Hinde auf

‘51 'und segnete sie. Und es geschah, indem

er sie se ete‘, schied er von ihnen und

wurde hinaufgetragen in den Himmel.

52 Und_ sle warﬁm sich vor ihm nieder.

und kebrten nach Jerusalem zuriick mit
‘53 groBer Freude; und sie waren allezeit
1m Tempel, Gott lobend und preisend.

en war an dem Bre- .

s
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20,19-23

19 “'Als es nun Abend war an jenem
! Tage, dem ersten der Woche, und die
Tiiren, wo die Jiinger waren, aus
Furcht vor den Juden verschlossen
waren, kam Jesus und stand in der
Mitte und spricht zu fhnea: Friede
20 euch! Und als er dies gesagt hatte,
zeigte er ihnen seine Hinde und sei-
- ne Seite. Da freuten sich die Junger,
21 als sie den Herrn sahen, {Jesus] sprach
" nun wiederum zu ihnen: Friede cueht
: (3lelchwio der Vater mich ausgesandt
hat, sende ich aucht ecuch.-Und als ep
23 dies ges. hatte, hauchte er in siees
und spricht zu ihnen: Empfanget den
Heiligen Geist! Welchen irgend ihr
93 die Siinden vergebet, denen sind sie
vergeben, welchen irgend jbr sie be-
haltet, sind sie behalten.

vgl Ag 1,9-14
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16,9-20
9 [Als er aber {riih am ersten Wochen-
tage auferstanden war, erschien er zu-
erst der Maria Magdalene, von wel-
cher er sieben DAmonen ausgetrieben
10 hatte. Diese ging hin und verkiindete
es denen, die mit ihm gewesen waren,
1t welche trauerten und weinten. Und
als jene horten, da8 er lebe und von
ihr gesehen worden sei, glaubten aie
es nicht,
12 . Nach diesem sber offenbarte er aich
. zwelen aus ihnen in einer anderen
Gestalt, wihrend sie wandelten, als
13 sie aufs Land gingen. Und djese gin-
gen hin und verkiindeten es den {ibri-
gen' auch denen glanbten sie nicht.
14 mther, als sie zu Tische lagen, of-
fenbarte er sich den Blfen and schalt
ihren Unglauben und ihre Herzens-
hiirtigkeit, da8 sie denen, die ibn auf-
erweckt dgesehen, nicht ieghubt hat-
15ten. Und er sprach zu ibnen: Gehet
hin in die ganze Welt und predlget
'~ das-. Evangelinm ‘der ganzen Schop-
16 fang. Wer da glaubt und getantt wird,

‘wird errettet werden; wer aber nicht’

{7 glaubt, wird verdammt werden. Diese

eichen aber werden denen folgen,

welche glaaben: In meinem Namen

' werden sie Dimoncn austreiben; sie

18 werden in neunen Sprachena reden,wer-

den Schlangen aulnehmen, und wenn

sie etwas Tddliches trinken, so wird

-es ihnen nicht schaden; Schwachen,

Iwerdan sie die Hinde auflegen, und
sie werden sich wohl befinden.

'19] - Der Herr nun wurde, nachdem er

. mit ihnen geredet hatte, in- den Him-

. mel aufgenommen nnd-setzte sich zur

20 Rechten Gottes. Jene aber gingen aus

und predigten allenthalben, indem der

Herr mitwirkte und das Wort bestitig-

te durch die darauf foigenden Zeichen.}

~24,50~53

‘50! Er fuhrte sie aber hinaus bis nach
i iBethanien und hob seine Hiinde auf
|51 ‘und segnete sie. Und es geachah, indem
" 'ersle segnete, achied er von ihnen und
i :wurde hmauk’Fetugen in den Himmel.
52:Und ste warfen sick vor ihm nieder
i ‘und kehrten nach Jerusalem zuriick mit
53 ‘groBer Frende; und sie waren allezeit
i .ImTempel, Gott lobend und preisend.
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20.11-18
11 Maria aber atand bei der Gruft, drau-
Ben, und weinte. Als sie nun weinte,
biiekte sie sich vorntiber in die Gruft
12 und sieht zwei Engel in weilen Klei-
dernsitzen, einen zu dem Haupte und
einen zu den Fiifen, wo der Leib Je-
13 su gelegen hatte. Und jene sagen zu
ihr: Weib, was weinst du? Sie apricht
zu ihnen: Weil sie meinen Herrn weg-
genommen, und ich nicht weiB, wo
14 sie ihn hingelegt haben. Als sie dies
gesagt hatte, wandte sie sich zuriick
und sieht Jesum stehen; und aie wus-
15 te nicht, daB es Jesus sei, Jesus spricht
zu ihr: Weib, was weinst du? Wen
suchst du? Sie, in der Meinung, es
sei der Girtner, spricht zu ihm: Herr,
wenn du ihn weggetragen, so sage
mir, wo_du ihn hmFele t i:a.st. und
16 ich werde ihn wegholen. Jesus spricht
zu ibr: Maria! Sie wendet sich um und
. spricht zu ihm auf hebriisch: Rabbu-
17 ni! das heiBt Lehrer. Josua spricht zu
-ihr: Riihre mich nicht an, denn ich
bin noch nicht aulgefahren zu [mei-
nem)} Vater. Geh aber hin zu meinen
Briidern und eprich zu ihnen: Ich fah-
re auf zu meinem Vater und eurem
Vater, und zu meinem Gott und eurem
18 Gott, Maria Magdalene kommt und ver-
kiindet den Jiingern, dag sie den Herrn
gesehen, und er dieszu ihr gesagt habe.




